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Uvod

Miriam Poriezovd

dalsie, v poradi druhé ¢islo zbornika Studia bibliographica Posoniensia. Nasou

snahou je na jeho strdnkach prezentovat vystupy sirokospektrdlnej odbornej
¢innosti autorov posobiacich na pode UKB i dalich intitticii. Strukttira predklada-
ného zviazku nie je jednoliata, ale skladd sa z dvoch samostatnych oddielov.

Samostatny celok tvoria prispevky zo seminéra Jan Caplovi¢ (1904 — 1976) —
Zivot, dielo, ¢lovek, ktory sa uskutocnil v priestoroch UKB dna 26. 9. 2006. Pohnuté zi-
votné osudy a zdroven rozsiahle spektrum oblasti posobenia poskytli predndsajicim
Siroky priestor na pracu s cennym pramennym materidlom. Vysledkom je Strnast
kratsich ¢i dlhsich pohladov do zivota tejto vyznamnej osobnosti. Prirodzene sa od-
vijajti v tyroch rovinach. Jan Caplovi¢ v spomienkach svojho syna, byvalého $tu-
denta, tvoria spolu s odkazom na potrebu dokladného poznania kultdrneho dedic-
stva tvodné state. K nim mozno priradit aj prispevky o vnimani vedecko-vyskumnej
a publikac¢nej ¢innosti J. Caplovi¢a v Cechéach a duchovnom rozmere ako evanjelic-
kého knaza v Kovacici. Politicka situdcia pocas 2. svetovej vojny a v krdtkom obdobi
po jej skonceni boli podnetom a vyzvou pre bohatt zurnalistickd aktivitu v emigra-
cii v Parizi, Londyne a nasledne na domacej pdde. Angazovanost Jana Caplovi¢a na
akademickej a spolkovej scéne vniesla do sféry knihovnictva a bibliografie viaceré
pozitivne podnety. Velké tsilie o zaclenenie knihovnictva medzi studijné odbory
na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského korunované tspechom, pdsobenie na
¢ele Kniznice Slovenskej univerzity, aktivna ¢innost vo Zvéaze slovenskych knihov-
nikov a viac ako dve desatrocia plodnej prace v Lycedlnej kniznici utvaraju celistvy
pohlad na knihovnicku ¢innost. Rozbor a prinos Bibliografie tlaci vydanijch na Sloven-
sku do roku 1700 pre vyskum, porovnanie klasickej tlacenej a elektronickej verzie,
moznosti dalSieho vyuZitia spolu s analyzou najvzacnejsich tlaci z bibliografie, ktoré
sa zachovali v SNK v Martine, pontkaja kvalitne spracovany pohlad na monumen-
talny pramen k najstarsej tlacenej produkcii na Slovensku.

Cast Sttidie pokracuje uz v nacrtnutej linii zbornika akcentujtc zaujem o bib-
liografiu, dejiny kniznej kulttry, aktudlne otazky knihovnictva, literdrnu histériu
a dejiny. Devat prispevkov prindSa rozmanité a informac¢ne plnohodnotné vysledky
vyskumov materidlu r6znej povahy v ¢asovom rozmedzi 16. — 20. storocia.

Bibliografické spracovanie Specifickej skupiny spolkovych roceniek s orien-
taciou na medicinu a lekdrnictvo na Slovensku do roku 1918 poskytlo bdzu poznat-
kov, ktord reflektuje tirovenn dobového poznania v tejto oblasti. Jednou z ciest, ako
zabezpecit flexibilnejsi pristup pouzivatela od bibliografického zdznamu v databaze
k samotnému prameriu, je aj jeho ciastocna alebo tplna digitalizdcia. Realizacia

Univerzitné kniznica v Bratislave (UKB) pontika nielen odbornej verejnosti
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pristupu prepojenia zdznamu a digitdlnej képie dokumentu sa v UKB riesi v spolu-
préci oddelenia Digitalizacie a Kabinetu retrospektivnej bibliografie. Dejiny kniznej
kulttry predstavujt siroky okruh tém, ktorych taziskom je tlacend produkcia a jej
funkcia v systéme spolocenskej komunikdacie. Viaceré aspekty tejto problematiky
boli skiimané v rovindch knihtlaciarstva, vydavatelskej ¢innosti, knizného trhu a cen-
zury i rozboru Specifickej skupiny geograficko-cestopisnych dokumentov. Vyznam-
nou stcastou dejin kniznej kultary je aj analyza zachovanych pisomnosti, v tomto
pripade rozbor koreSpondencie k vydaniu bibliografie I.. V. Riznera. Zaujimavy po-
hlad na Bratislavu v prvej polovici 19. storocia ako na miesto konania uhorskych sne-
mov sprostredkovava preklad siidobého madarského ¢lanku. Doteraz nedostatocne
pertraktovanou témou je otdzka odborného posudzovania historickych tlaci. Tito
medzeru vyplha prispevok charakterizujtici sicasny stav s navrhom buddcich kon-
cepcii v oblasti znaleckej ¢innosti v odvetvi Historické pisomnosti na Slovensku.
Pestrti paletu prispevkov zavrSuje analyza slovnikov slovenskych autorov z pohladu
zasttpenia exilovych a v zahranic¢i po slovensky piSucich autorov.

Zbornik uzatvéaraju tri recenzie najnovsich odbornych publikacii z biblio-
grafie a dejin vydavatelskej ¢innosti.

Z uvedeného vyplyva, Ze stadie objasiiujad mnohé doteraz neodhalené sku-
to¢nosti. To vsak neznamend este ukoncenie badania, ale naopak, povzbudenie do
buddcnosti.
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Prispevky zo semindra

Jan Caplovi¢ (1904 — 1976)
— zivot, dielo, ¢clovek

Univerzitnd kniZnica v Bratislave, 26. 9. 2006
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K odkazu Jana Caplovic¢a

Milos Kovacka

ké posolstvo o potrebe zdchrany a dokladného poznania impozantného kul-

tarneho dedicstva, ktoré je spaté s dejinnym vyvinom slovenského naroda
a Slovenska. Matej Holko st., Jur Ribay, Bohuslav Tablic, Pavol Jozef Saférik, Jozef
Miloslav Hurban, Iudovit Vladimir Rizner, Jan Vladimir Ormis, Jan MiSianik, Jan
Caplovi¢, Michal Potemra, Michal Fedor — kazdy z nich osobitym, v istom zmysle
konkuren¢nym sposobom, a predsa v konecnom dosledku vlastne kontinuitne
i konkordanc¢ne vclenili do dejin slovenskej bibliografie a vyskumu kniznej kulttry
na Slovensku stbor vynimoc¢nych poznatkov, ktoré slovenskej vede a kultire umoz-
nuju dokazovat a dokdzat kultivovanost ¢i vyspelost slovenskych kulttirnych dejin.
Niet pochyb o tom, Ze kazdy z nich v istom zmysle vytvoril nielen vlastné origindlne
dielo, ale in$piroval nim dalSieho alebo dalsich v rade. Kazdy z nich prave svojim
dielom vytvoril zdkladné posolstvo — odkaz, ¢im a ako na zlatti nit slovenskej biblio-
grafie nadviazat a nadvazovat i v budicnosti.

Matej Holko starsi hladal svojim historicky najstar$im slovenskym katal6gom
¢i bibliografiou, ktorym bola roku 1749 v Hnuisti ,pocatd” slovenska narodnd biblio-
grafia, slovacikalnost a bohemikalnost knih vo svojej osobnej kniznici, podobne, no
v Sirsich badatelsko-zberatelskych kontextoch postupoval Jur Ribay. Po Pavlovi
Jozefovi Safarikovi, ktory naliehavo klddol otdzku, ktort zo slovacikalnych knih
mozno povazovat za najstarsiu medzi slovenskymi knihami, a nenasiel medzi nimi
starSiu ako Bardejovsky katechizmus Martina Luthera, i Ludovit Vladimir Rizner
nastolil a nastoloval otazku ,najstarsich c¢ias” slovenskej kniznej kultary. K tymto za-
vaznym otdzkam sa v dalsom historickom obdobi pripojil i mlady Jén Caplovi¢, kto-
rého dielo ma mimoriadne inSpirovalo a pred niekolkymi rokmi, pri prileZitosti bio-
graficko-genealogického semindra Caplovicovci v slovenskej kulttire (Dolny Kubin
1973) doslova pozvalo k vytvoreniu portrétu v stadii Bibliograf a historik Jdn Caplovic
(1904 —1976) (Biografické stadie 2004).

Vynikajtci bibliograf a historik kniznej kulttry a starsej slovenskej literattiry
Jan Caplovi¢, ktory po mnohodesatroénom sili vytvoril monumentélny bibliogra-
ficky model starSej slovenskej tlace, vydanej do roku 1700, si otazky o najstarsich slo-
venskych tlaciach ¢i ,najstarsej slovenskej knihe” kladol uz ako mlady student brati-
slavskej Filozofickej fakulty Univerzity Komenského, a to vo svojej doktorskej praci
orientovanej na potreby a projekty vyskumu starsej slovenskej literattry, nazvanej
K zaciatkom literdrneho Zivota na Slovensku, na zaklade ktorej mu bol udeleny doktorat
filozofie. Mélo sa vie o tom, ako sa tento mlady milovnik starSej slovenskej literattry,

Velki slovenski bibliografi zanechali Slovensku a Slovakom predovsetkym vel-
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pozoruhodne - s polemickou ostrostou — pridal k Janovi Kvacalovi, ktory v tvrdo sty-
lizovanej recenzii publikovanej pod nazvom O ,obnovenom” vydani Vickovyjch Dejin
slovenskej literatiiry, ktora bola publikovana na Stedry deti 1925 v rovnako mélo zna-
mom periodiku v Slovenskom ndrode, odsudil ich druhé, ,neprepracované”, velmi
medzerovité vydanie v Matici slovenskej (1923). Jan Kvacala vo svojom kritickom vy-
stipeni dorazne Ziadal Maticu slovenskd a s niou i celd slovensku historicka vedu,
aby sa neodkladne venovala méalo prebddanym obdobiam slovenskych historickych
dejin a namiesto problémovych projektov, akym sa javili Vickove Dejiny slovenskej
literatiiry, ¢o najskor vydala Riznerovu Bibliografiu pisomnictva slovenského do roku
1900. V tejto suvislosti Kvacala v nadvaznej polemike, v ktorej pokracoval v prvej po-
lovici roku 1926 v Slovenskom ndrode (tri kvacalovské protivickovské polemické
state z tohto periodika vysli aj ako separdt) — odmietol ako neprijatelné to, Ze Vlcek
medzerovité podanie starsich slovenskych literarnych dejin (podal ich na trinastich
strandch) nielenZe neodstrénil, ale ak ich aj — a to v inych svojich literarnohistoric-
kych préacach, napriklad v Déjindch ceské literatury, len do urcitej miery vyplnil —
urobil tak zjavne na baze ceskoslovenského jazykového a literdrneho unitarizmu.
Kvacala, ktory podla nasich publikovanych zisteni ziadal hlbsi pohlad na starsiu
slovenskad literattru uz pri prvom vydani Vlckovho diela (s podobnou Ziadostou vy-
stapil v tom case aj Tichomir Milkin), v tejto stvislosti doslova uviedol: Neskladnost
toho, ¢o 0 16. stol. — rozumejme Jaroslav Vicek — napisal, bije do ocii. V dobe tak velkého
dusevného rozruchu, ked vsetky ndrody v Eurdpe boli vzbudené k dusevnej ¢innosti, nevie
p. Vicek menovat ani jedného spisovatela na Slovensku. Ci v tom véeobecnom pohybe zdpad-
ného krestanstva zo slovenskej domdcej pody vskutku nevyslo nic ,hodnotného” sniibit sa s ta-
kym mohutnym vzdelanostnym priidom kultiirneho ludstva? ...aj tu plati, Ze historik md ,in
des Dichters Lande gehen’. Aké kruté a i literdrne boje $li v troch stoletiach boje medzi evan-
jelikmi, i medzi nimi a katolikmi, o tom Citatel okrem lacnych a ani nie sprdvnych vseobecnos-
ti a i to miestami len vypoZicanyjch, nezvie nicoho a bude si mysliet, Ze to boli len roky hlivenia.
Akoby cennd dusevnd cinnost Ipela len na erotike a etnografii! V skutocnosti na Slovensku bo-
lo vtedy viac nadanyjch a ucenyich, pritom dusevne plodnych muzov ako inokedy. Tablic pria-
mo i to tordi, Ze Slovdci mali vtedy ucené spolocnosti. A Co zvieme z dejin tijchto o prekladoch
Biblie na Slovensku uZivanyjch? Predsa bez Biblie sa misia nemohla obist! Kedy sa zacal udo-
madciiovat v luterskych zboroch kralicky preklad, a preco? V com zdlezalo upravenie kralického
prekladu Krmanom a Belom? Co sa spievalo v cirkvdch evanjelickych do Tranovského zbierky?
Co je s literatiirou katechizmov, ktoré prive tak ako spev a Bibliu, treba predpokladat od po-
Ciatkov reformdcie? ...Opakujeme, Ze i latinské price by nesmeli byt, aspori ¢o do svojej pod-
staty, z obrazu tohto tiplne vyliicené, ved pozdejsie p. pdvodca berie do ohladu, i spisy nemec-
ké, a také plus, cielavedome uplatnené, kazdy, kto hladd poucenia, s vdakou prijme. Tu by sa uzZ
vskutku bolo mohlo preukdzat historické umenie.

Niet pochyb o tom, Ze madme pred sebou vasnivy manifest — vyzvu k stadiu
starsej slovenskej literattiry a jej zacleneniu do systému slovenskej literdrnej historie,
inclusive slovenskej narodnej bibliografie a dejin kniznej kulttry. Tohto kritického
Kvacalu podporil rovnako kriticky Jan Caplovié. V Robotnickych novinach 30. 4. 1926
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publikoval stat, v ktorej akceptoval — naplno podpisal Kvacalove stanoviska: Neopra-
vované dielo VIckovo nemalo sa vyddvat znova! Vicek sluboval sice i na tomto vydani previest
Lnevyhnutné opravy vecné”, a predsa jeho dielo, menovite prud cast, az sa tak hemzi omylmi
a nesprdvnostami, ktoré veru bolo by nevyhnutne treba predsa previest. Takto ostdva toto
,obnovené” vydanie niecim, co by u vedeckého diela nesmelo byt. Z neho mdme poznat svoju
literdrnu minulost? Toto vydanie knihy je dnes dobré skor k tomu, aby Sirili sa po Slovensku
(i mimo neho) nesprdvne, chybné predstavy o nej. Cielom vedeckej prdce nemoZe byt predsa
poskytniit ndm umelecké dielo, ale zozndmit sa s pravdou — odkézal Jan Caplovi¢ nielen
Viekovi, ale i Stefanovi Krémérymu, milovnikovi a tvorcovi slovenskej eseje, ktory sa
v kvacalovskych polemikéch pridal k ,vl¢kovskej stranke”. Caplovi¢ zopakoval
a zdoraznil cely rad Kvacalovych vyhrad: aj podla neho st Vickovi viera a zboznost
predmetom cudzim, nechape ich, a preto ich podava skreslujtco: cez 16. — 18. storo-
cie len ,preleti”, a to, ¢o o nich podéva, je mdlo a takeé slabé, Ze to nestaci ani len na to,
aby si ¢itatel mohol o tychto literarnohistorickych slovenskych storociach utvorit ¢o
len trochu spravnu predstavu. Caplovi¢ zvyraznil Vigkovu neschopnost opravit
a doplnit jeho Dejiny slovenskej literatiiry aj z dalsieho ,kvacalovského” dovodu:
...cheeli by sme pocut od neho — pyta sa Caplovic¢ nepriamo Vieka — ako zmyjsla dnes o ces-
ko-slovenskom rozkole, okrem inyjch otdzok (napr. hlasistoch). Mienka jeho sa nepopieratelne
menila. Akdkolvek by bola dnes, nespokojnost by vyvolala — ak nie na jednej nuz na druhej
strane. A do toho sa dnes nebojovnému autorovi nechce... zdoraznil v zavere state svoju
vlekovski prognézu Jan Caplovic.

Ako sa ukdazalo, Caplovi¢ mal pravdu. Vi¢ek Dejiny slovenskej literatiiry, na-
priek tomu, Ze sa chystal pre ne pripravit novi ,literdrnohistorickti budovu®, uz
nedokadzal prepracovat: to, ¢o z jeho dejin zostalo ako zjavna hodnota, nepredstavuje
komplexnost spracovania, ale jedinecnost podania, krasny umelecky styl. A tloha
prispiet ku komplexnosti vyskumu pripadla — popri inych, ktori poznatky o dejinach
slovenskej literattiry dopliali bibliograficky i literdrnohistoricky — napriklad Ludovit
Vladimir Ormis alebo Jan Misianik, prave Janovi Caplovi¢ovi. Je pozoruhodné, Ze sa
na to odhodlal vo velmi komplikovanom politicko-ideologickom obdobi 50-tych ro-
kov 20. storocia, v ktorych ho ako riaditela Univerzitnej kniZnice, ktory sa nepridal —
ako to urobili mnohi predstavitelia slovenskej inteligencie — k novej vedticej politic-
kej sile, Komunistickej strane Slovenska, postihla vichrica politickych postihov. V je-
ho esejach O stidiu starsej slovenskej literatiiry (1953), ktorymi nadviazal na mlada
doktorskd dizertaciu, ale i na likvida¢né tsilia vo vztahu k predkomunistickej spisbe
a literattre, a ktoré vydal v roku 1953, nachddzame nielen to, s rizikom zjednoduse-
nia povedané, ¢o sa od biblickych ¢ias nazyva danou cisarovi, ale i to, a cenime si naj-
mad to, ¢o mozno povazovat za jednozna¢na obranu kniznej kultary vo vsetkom a so
vsetkym, ¢o ona naprie¢ dejinami vo formotvornych procesoch, v ktorych sa rodili
Slovensko a Slovéci, vytvarala a spristupniovala. Caplovic sa odvazne a navidomoci
vasnivo postavil zoci-voci prokurdtorskému casu, ktory odsudzoval knihy do vy-
hnanstva a zvazal ich do kniznych koncentra¢nych taborov. Postavil sa napriklad za
duchovnu piesen, branil jej hodnoty, za — sice prostd, a ludovostou vyznamnt, no
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predsa pre vyskum nezastupitelnt — oznacil kazdt drobnt, napriklad puatova tla¢
v tych ¢asoch, v ktorych sa prave tieto duchovné texty marginalizovali alebo ideolo-
gicky surovo odsudzovali. S apolégiou prisla — bolo to priblizne dva roky pred mo-
biliza¢nou 1. slovenskou bibliografickou konferenciou — po Misianikovom a Ormi-
sovom bibliografickom doplnovani a v mnohom i zjavnom doplneni Riznerovej
bibliografie, Caplovi¢ova doslova instruktivna heuristicko-spracovatelské bibliogra-
ficko-literarnohistorickd metodika i metodoldgia, predstavend v jeho zndmej brati-
slavskej prednaske Ako pripravovat novii bibliografiu starsich slovenik (oktober 1954), kto-
rd vytycovala nové cesty Slovenskej ndrodnej retrospektivnej bibliografii a predvi-
dala fenomén zrodu dejin kniznej kultiry ako synteticky ponatej interdiscipliny
slovenskej ndrodnej retrospektivnej bibliografie, dejin vydavatelskej ¢cinnosti, knih-
tladiarstva, etc. Tak to napokon Caplovi¢ predvidal uz v Esejach o starsej slovenskej
literattire, v ktorych napisal: Slovenskd bibliografia starsich obdobi — hovori Caplovi¢ —
musi urobit este mnoho pripravnych prdc, ak md raz podat asport ako-tak iplny obraz sloven-
skej kniznej tvorby minulych storoci. Bez neho sa nezaobide nielen slovenskd literdrna historia,
ale ani ostatné stidium slovenskej minulosti. Bez neho nebudeme si moct urobit ani spravny
a tiplny obraz, ¢im Zilo Slovensko kultiirne v onyjch zashjch storociach, bez neho nepredstavi-
me dokonale ani zaciatky slovenského polygrafického priemyslu, dejiny slovenského knihtla-
Siarstoa. S tym suvisi i Caplovicova obrana historickej faktografie ako nezastupitel-
ného, no na zaciatku 50. rokov surovo atakovaného metodologického principu vo
vede, ktort zhrnul a podal nasledujticim neoby¢ajne instruktivnym vyrokom: Kedysi
Emanuel Rddl vycital Ceskej historii i literdrnej historii, Ze z metodickej strdnky bola stdle len
tam, kde boli exaktné vedy v dobe, ked sa herbdr susenijch rastlin pokladal za vedecké dielo. Vel-
ké dielo ]. Hanusa o ceskom ndrodnom muizeu prirovnal k velkej zbierke motijlov, peknyjch na
pohlad, pekne upravenyjch, ktorej vedeckost zdlezala v tom, Ze motyjlov tam bolo mnoho, boli
sprdvne urcené, pekne napité a vystavené. Dnes sme uz, prirodzene, v tomto ohlade dalej...
Pritom véak ani literdrnohistorickd prdca ]. Hanusa nestratila tiplne svoju cenu a tento byjva-
Iy bratislavsky univerzitnyj profesor v mnohom je a moze byt ucitelom slovenskyjch literdrnych
historikov, pracujiicich na dejindch starsej literatiiry. Odmietanie len Cisto popisnej faktogra-
fie nesmie znamenat nezdujem o fakty, odmietanie ich $tidia. Z dikcie Caplovi¢ovho vyro-
ku v knihe O stidiu starSej slovenskej literatdry je zrejmé, Ze sice s najvacsou opatr-
nostou, ale i s nepochybnou jednoznacnostou obhajuje komplexnost zberu a komu-
nikdcie historickych faktov, a v tomto kontexte stoji na jednozna¢nom stanovisku
uplnosti ¢i komplementdrnosti bibliografie. A to v obdobi 50. rokov 20. storocia, kto-
ré nastolovali vyslovene ndsilnickym sposobom selektivnost, vyzdvihovali odporu-
cajtcu (rozumejme ideologicky povolent) bibliografiu so zjavne oktrojovanym ten-
den¢nym prepisom reality. Tym nepochybne pomaha otvarat dvere iniciativam, kto-
ré v nasledujtcich desatrociach viedli k budovaniu systému vo vyskume starsej
slovenskej literattiry ¢i uz na akademickej alebo univerzitnej pode a prejavili sa nie-
len v edicidch literarnohistorickych syntéz, s ktorymi po VIckovi prichadzali — zjed-
nodusene a bez ndrokov na tplnost — Stefan Kréméry, Jan Durovi¢, Andrej Mraz,
a po nich Jan MiSianik ¢i Jozef Mindrik s viacerymi dals$imi badatelmi, napriklad Mi-
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loslavom Okélom alebo Milanom Hamadom, alebo dodnes tvrdo pracujtci tim lite-
rarnohistorickych vedkyn okolo Gizely Gafrikovej na projekte Panonnia docta.

Toto dnes uz mnohodesatrocné smerovanie nepochybne — popri dalsich slo-

venskych literarnych historikoch, ale aj bibliografoch — predznacil Jan Caplovi¢, kto-
ry v casopise Kniznica (1956) — v roku 1. slovenskej bibliografickej konferencie — pub-
likoval pozoruhodnt koncepént stat Ako pripravovat novii bibliografiu starsich slovenik,
osnovanu na zdklade citovanej bratislavskej prednasky z roku 1954, v ktorej nacrtol
dolezitd, vyvinom slovenského bibliografického neprekonant viziu vybudovania
Bibliografie tlaci vydanyjch na Slovensku do roku 1700 (1972, 1984). V stati hovori: Sloven-
skd bibliografia stoji dnes pred 1ilohou vyhotovit osobitnyj siipis starsich slovenik. Mdme sice uz
aj dosial urcité siipisy tijchto slovenik vo vSeobecnejsich prdcach, a to jednak v prdcach, veno-
vanyjch vijhradne slovenikdm, ale aj novsim, jednak v prdcach, venovanyjch len starsim tlacia-
rom, ale zahrnujiicim aj slovenikd do sirSieho, uhorského alebo ceskoslovenského ramca. LenZe
tieto doterajsie bibliografie majii pritom tolko nedostatkov, Ze sa nemozno uspokojit iba zhro-
mazdenim, spracovanim a publikovanim oprdv a doplnkov k niektorej z nich. Este najdokona-
lejsim bibliografickym dielom, ktoré obsahuje aj stipis starsich slovenskyjch tlact, je najnovsia
a aj metodicky najuyhovujiicejsia, ale dosial nedokoncend bibliografia , Knihopis Ceskijch
a slovenskijch tiskit...”, ktorj v zvizku doplnkov a oprdv iste odstrdni aj urcité terajsie svoje ne-
dostatky, casté prdve pri slovenikdch. Toto dielo vSak md aj zdkladny, podstatnyj nedostatok,
ktoryj sa neodstrdni ani onyym zvizkom doplnkov a oprdv: je bibliografiou len tlaci, pisanych
tiplne ¢i asponi ¢iastocne v ndrodnej reci. Zo slovenik tyka sa teda len sciastky, lebo inorecové
slovenikd, slovenikd v SirSom slova zmysle neuvddza, nepopisuje. My vSak dnes potrebujeme
bibliografiu starsich slovenik v najsirSom zmysle slova, a preto musime pripravit tiplne nové
dielo, novii nasu bibliografiu starsej tlacenej tvorby. KedZe tu ide o rozsiahle dielo a ndroky kla-
dené nart budii vysoké, treba ho dokladne pripravit, pripravy ndleZité premysliet, dohodniit ich
postup, dobre ho organizovat a stistavne a vytrovalo uskutociiovat.

Na tejto ceste, ako dalsi vyvin ukdzal, boli potrebné dve zakladné cesty:

1. univerzalna, heuristicky neohrani¢ovana a na tomto zaklade dokladne
uskuto¢nena bibliograficka cesta, smerujtica k vybudovaniu mnohoreco-
vého modelu ,starSej slovenskej knihtlace — knihtlace, vyprodukovanej
tla¢iariami na tizemi Slovenska”;

2. 8pecidlna, smerujtica k poznaniu starSej slovenskej literattry prostrednic-
tvom persondlno-autorskych sond, ktoré presiahnu za hranice Slovenska.
Slovensko muselo a musi v tejto oblasti vynalozit obrovské badatelské tsi-
lie, ktoré mozno pars pro toto predstavit bibliografickou rekonstrukciou
slovenského poznavania humanistu Martina Rakovského — ,Jesenského”,
ako ju doslova vzruSujicim spdsobom v zavrSujicej dvojzvazkovej ra-
kovskovskej monografii Zivot a dielo Martina Rakovského (1979, 1983) podal
Miloslav Okal. Prave on ukdzal, ako bude postupne, nie vsak v celkom
blizkej budicnosti, a to nadalej s mnohymi tazkostami, prichddzat na scé-
nu kniznica monografii slovenského humanizmu, renesancie, reformdcie
i protireformadcie, a v tomto kontexte i nasho ¢i stredoeurépskeho baroka,
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a to do tych cias, kym nebude komplementarne a zavrsujico dokoncend
jedine¢nd budova slovenskych a slovacikalnych starych tlaci, ktora s tol-
kou energiou a erudiciou a s takym nezabudnutelnym osudom naplne-
nym paradoxmi proskribovaného spolocenského postavenia a badatel-
sko-znalostného nasadenia Slovensku predstavil prave Jan Caplovic.

K vytycovaniu bibliograficko-literarnohistorickych parametrov velkolepej
Bibliografie tla&f vydanych na Slovensku do roku 1700, Jan Caplovi¢ krééal od svojich
mladych rokov, prvych detskych zazitkov, prostrednictvom ktorych mohol na vlast-
né oci a na vlastnej kozi pozorovat a postupne i intelektudlne vyhodnocovat velky
dejinny spor o slovensky jazyk a literattru, a to ako syn dolnozemského kovacické-
ho evanjelického farara Jana Caplovica, ktory so svojim zborom podsttipil - doslova
na otvorenej eurépskej scéne, s ohlasmi vyznamnych eurépskych muzov prvého de-
cénia 20. storocia, boj o slovenskii identitu. Spor, ktory sa v Kovacici rozhorel bol nie-
len sporom o bohosluzobny jazyk, ale bol to spor i o slovensku knihu - evanjelikmi
milovand kralicka Bibliu svéta a o — podla Ludovita Haana (Cithara Sanctorum, jeji
historia, jeji piivodce a tohto spolupracovnici, 1873) a nanho nadvazujtcich badatelov,
najmilovanejsiu, a na Slovensku i najvyddvanejSiu knihu krdsnych piesni Citharu
Sanctorum. Bol to spor, ktory Slovensko slabo pozna — skor nepozna ako poznd — bol
to spor, v ktorom na scéne nie tak ddvnej Kovacice, pred temer sto rokmi, prave v ¢a-
se velkého cernovského procesu prebiehal proces velmi podobny, v ktorom boli su-
denti, tak ako Cernovania Andreja Hlinku, napokon odstideni na mnohoroény zalar
i Kovacicania Jana Caplovica starieho. Ne¢udo, ze Jan Caplovi¢, syn uhorskou poli-
tikou prenasledovaného kovacického farara, potom, ako jeho otec, budovatel Matice
slovenskej v Juhoslavii a osnovatel slovenského i ceského kulttirneho Zivota na Dol-
nej zemi umiera, bez vahania nastupuje — podobne kedysi ucitel Ludovit Vladimir
Rizner — na otcovo miesto a popri zékladnych pastoralnych tlohach s mimoriadnym
nasadenim a historiografickou erudiciou spracuje a vyda svoju prva knihu, dodnes
vysoko cenené Dejiny kovacického evanjelického zboru. Nie st ani prvymi, ani jedinymi
v rade mnohych podobnych zborovych monografii, ktoré predoslali mnohé histo-
rické a v neposlednom rade i literdrnohistorické prace a diela o slovenskom evanje-
lictve, a ktoré, okrem iného, prispeli k predstave o duchovnych dejindch Slovenska
ako o historickej discipline, ktord sa moze etablovat na pomedzi vSeobecnej a kres-
tanskej historiografie, prezentovat mnozstvo ich vzdjomnych vztahov, impulzov,
podnetov a interakcii, manifestovanych duchovnou literattirou a v jej rdmci piesiio-
vou, homiletickou literattrou i literatdrou modlitby, v neposlednom rade vyzna-
vacskou alebo vazenskou literatdrou i literattirou svedomia, a to v najrozli¢nejsich
zanrovych podobach, napriklad v podobe memodrovej alebo cestopisnej lektury.

Caplovicove Dejiny kovacického evanjelického zboru, spaté s dramatickymi uda-
lostami a zdpasmi ,0 cirkev, re¢ a ndrod”, predstavujii vyznamny impulz pre jeho ce-
lozivotnu orientdciu na vyskum starych a vzacnych slovenskych tlaci, a to aj na-
priek tomu, ak Caplovi¢ov mimoriadny vztah k starej slovenskej literattre bol po je-
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ho odchode z Kovacice a ndvrate na Slovensko preruseny redaktorsko-politickou ka-
pitolou jeho Zivota. Ta ho priviedla do Robotnickych novin, k socidlnej demokracii a
napokon, po prelomovych udalostiach rokov 1938 a 1939, do vojnového exilu vo Vel-
kej Britanii. Ale i tdto, v mnohom vypéta, dramatickd a protirecivd, a v. mnohom
ohlade i neobycajne nebezpe¢na zivotna kapitola, ktora Jana Caplovica ,vytiahla” do
vysokych kruhov a krazov exilovej ¢eskoslovenskej politiky, predsa len poukézala na
jeho hlboky vztah k dejindm starSej slovenskej literattiry a kniznej kulttry. Pisal sa
rok 1936, v ktorom Jan Caplovi¢ vyraznym spdsobom zareagoval na 300. vyrocie 1.
vydania Cithary sanctorum — spevnika Juraja Tranovského. Pri tejto prilezitosti vzni-
kol cely rad vedeckych, prednaskovych, edi¢nych, expozi¢nych — vystavnych a inych
jubilejno-pamiatkovych podujati. Do tohto jedinecného jubilea sa vyznamnym spo-
sobom zapisali nielen dva jubilejné vedecké zborniky, ale aj monografické vydania
Jana Durovica, Stefana Kréméryho, Gustava Plavca, Ludovita Stefana Sengela, v nepo-
slednom rade i Jalius Bar¢-Ivan divadelnou hrou o Jurajovi Tranovskom. Do tohto
radu sa zapisal i Jan Caplovi¢ viacerymi prilezitostnymi vedeckymi statami, ktoré ne-
pochybne naznacili, ktorym smerom by sa mal orientovat vyskum starsej slovenskej
a literarnej kulttry. Caplovi¢ sa vo svojich statiach totiz zameral na dokumentaciu a pra-
mene k Zivotu a dielu Juraja Tranovského a tiez na tlaciarenské a vydavatelské aspek-
ty vydavania Cithary sanctorum. Okrem toho Jan Caplovi¢ — v nadvaznosti na Jéna
Mocku - prispel do jubilejnej zatvy i vyznamnou historicko-bibliografickou stidiou
Vydania Tranovského kanciondla. Tieto Caplovicove state — §tiidie mali mimoriadny vy-
znam. Z jednej strany obohatili jubilejny rok Cithary osobitou tematikou — zvlastnym
uhlom pohladu na Juraja Tranovského, aky mozu poskytntit iba bibliografia a v jej kon-
textoch dejiny kniZnej kulttry. Z druhej strany boli préave pre bibliografiu, ako aj deji-
ny kniZnej kultdry mimoriadnym impulzom, na ktory by bolo byvalo potrebné ¢im
skor, doslova neodkladne nadviazat. Kompetentnym urobit taky krok bol nepochybne
samotny Jan Caplovi¢, milovnik a talentovany historik staréej slovenskej literattry, no
jeho osudy zviazali a vycerpavali v tom case zurnalistické a ¢oskoro i statno-politické
zavizky. Caplovicov skvely exkurz smerujtici k Jurajovi Tranovskému sa z tohto hla-
diska javi byt skor jedinecnou epizédou, ktord na dlhsie obdobie zostala v jeho osob-
nej, ale i v slovenskej ndrodnej bibliografii ,bez pokracovania”: Bibliografia tla¢i vyda-
nych na Slovensku do roku 1700 musela na svoj ¢as este niekolko desatroci ¢akat.

No vyskum ukazuje, Ze staria slovenska literattra sa z Caplovi¢ovho zauj-
mového obzoru ani v jeho osobnom Zurnalisticko-politickom obdobi, v ktorom pra-
coval ako redaktor socidlno-demokratickej tlace a ani neskor, ked v rokoch 2. svetovej
vojny ako vysokopostaveny exilovy politik a predstavitel Statnej rady Ceskosloven-
ska posobil vo Velkej Britanii, sa z jeho Zivotopisu celkom nevytratila. Napokon Cap-
lovi¢ sa prave na vedeckd, respektive knihovnicko-bibliografickti drahu veelku spon-
tanne vratil v zlomovom obdobi, v ktorom sa vlady v povojnovom Ceskoslovensku
ujali komunistické politické sily. Osobne odmietol — ako ini socidlni demokrati — pri-
jat koncepciu splynutia komunistického a socidlno-demokratického politického
programu a stat sa ¢lenom Komunistickej strany Ceskoslovenska. A hoci sa prave
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v tomto obdobi — bol to nepochybne paradox — stal riaditelom Univerzitnej kniznice
v Bratislave, bolo — nemohlo nebyt - zrejmé, Ze komunizmus, ktory sa na Slovensku
postupne zmocnoval coraz vacsieho poctu instittcii a Iudi, jeho osobné odborné
kvality ¢oskoro odmietne a na exponované miesto najvyznamnejsej slovenskej uni-
verzitnej a vedeckej kniznice postavi oddaného privrzenca novej politickej moci.
Tak sa po kratkom case aj stalo. A hoci sa Jén Caplovi¢, odvolany z postu riaditela
Univerzitnej kniZnice, dostal do komplikovanej osobnej situdcie — po vynitenom od-
chode z Univerzitnej kniZnice sa ocitol doslova v neistej situdcii a na , okraji diania”
— predsa tvrdime, Ze sa prave v tom istom case otvorili prefiho doslova vynimoc¢né
perspektivy. Jan Caplovi¢ sa mohol ujat tloh a cielov, na ktoré bol ,stavany od mla-
dosti”. Bola to starsia slovenska literattra, ktora ho ,povolala” ako svojho badatela,
znalca a vykladaca, systematicky mysliaceho bibliografa a jedine¢ného historika
kniZnej kultdary k tomu, aby polozil zéklady a vybudoval masiv Bibliografie tlaci vy-
danyjch na Slovensku do roku 1700. A Caplovi¢ pozvanie prijal: v Gvodnych slovach za-
viseného diela o tom napisal: Postiipit vsak dalej ako Rizner, to sa stdva ndstojcivou po-
vinnostou nasej generdcie. Uloha po polstoroct slobodného slovenského ndrodného Zivota uz
dozrela. Nemoze vsak ist len nejaké nové vydanie prilis mnohostrannej Riznerovej bibliografie.
Potrebujeme vytvorit niekolko bibliografickijch diel, Specializovanejsich svojim materidlnym
i casovym vymedzenim. Pojde vlastne o niekolko bibliografii — tlaci zo Slovenska i zahranic-
nych tlaci teritoridlne a nielen recove slovenskyjch, a to v obdobiach casove ohranicenejsich krat-
Sich. Prvou z nich — aj podla materidlu, ktory spractiva sa pokiisa byt toto dielo.

Toto, slovenskym historizmom i slovenskou bibliografiou — a to aj po skve-
lom Riznerovi — doslova vysnivané dielo sa Caplovicovi podarilo na zéklade ne-
obycajne ndrocne postaveného bibliografického projektu osobnostne doslova objat
a takmer zavfsit v podobe dvojzvazkového fenomendlneho diela, ktoré sa zaradilo
k najvyznamnej$im a medzinarodne vysoko reSpektovanym dielam Slovenskej na-
rodnej retrospektivnej bibliografie. Tito — z hladiska doby, v ktorej sa Caplovicovo
dielo zrodilo — nepochybne paradoxna skutocnost vyslovuje jasné posolstvo: vyni-
mo¢né diela sa rodia neraz v tych najtazsich podmienkach. Aj Caplovi¢, odmietnu-
ty komunistickou politickou elitou, pozorovany tajnymi sluzbami, pracoval ,skryty
— v pritmi” Lycedlnej kniznice, a predsa — prave v takychto podmienkach - zo ,slo-
jov” starych storoci vydoloval velkolept spravu o zakladoch kniznej kulttry v naj-
starsom obdobi existencie knihtlace na Slovensku. A hoci pritom vytvoril sofistiko-
vany — neobycajne rozsiahly a historiograficky hodnoverny bibliograficky masiv
s mnozstvom unikatnych objavov, prostrednictvom ktorého sa starsia slovenska li-
teratiira mohla etablovat v celoeurdpskych savislostiach, stdval sa, a to je tiez pri-
znacny — vo vacsine pripadov charakteristicky rys dobou prehliadanych osobnosti —
»20 dia na den” skromnejsim: Uvedomujem si, pise v Bibliografii tlac¢i vydanych na
Slovensku do roku 1700, Ze napriek vsetkym mojim snahdm a pomoci, ktorej sa mi dosta-
lo, nepodarilo sa mi zostavit dielo bez chyb a nedostatkov a Ze na jeho zdokonaleni by bolo
mozno pracovat este dalej. To je konecne osud vsetkijch takijchto bibliografit, Ze sii len rela-
tivne 1iplné a dokonalé a dalSia prdca nielen moZe, ale aj md prispiet k ich doplneniu a zdo-



Jan Caplovié (1904 - 1976) - zivot, dielo, ¢lovek 21

konaleniu. Nemohol som vsak vycerpat vsetky teoretické moznosti: nedostal som sa vSade
a nebolo ani dost asu na to. Pre netiplnost prieskumu ale ¢iastocne aj kniZnicného spracova-
nia nebolo mozno vZdy a vSade zistit, co vsetko sa zachovalo u nds, v slovenskijch i ceskomo-
ravskyjch kniZniciach. Od ich dalSieho prieskumu mozno ocakdvat eSte mnohy objav. Podobne
je to vsak v Budapesti, kam sa dostalo pomerne najvicsie mnozstvo tijchto tlaci, vdaka ich
dlhému a dokladnému zbieraniu ako hungarik a najmi v ostatnyjch madarskych knizniciach,
ktoryjch fondy sii pre potreby nasej bibliografie vicSinou nepreskiimané a do ktoryjch som sa
dostal len vijnimocne (OSzK v Budapesti a kniznica v Ostrihome). Vobec som nemal mozZnost
bddat v knizniciach ostatného zahranicia, hoci aj tam je v niektoryjch dost tlaci zo Slovenska
spred roku 1700. Plati to najmdi o Rumunsku (kniZnice v byjvalom Sedmohradsku), Nemec-
ku, Polsku a o Viedni. Vsade tam bude este treba hladat tlace patriace do tohto siipisu. — Tieto
slova povazujem za zavazny odkaz — jeden zo zakladnych odkazov Jana Caplovica:
Pokracujte v badatelskych programoch a projektoch vyskumu starsej slovenskej li-
terattry — starych tla&f a v ich bibliografickom modelovani. Povedané Caplovi¢om:
Kazd4 tla¢, kazda kniha, ktora objavite a budete moct identifikovat, moze repre-
zentovat nielen novy, ale aj mimoriadny historicky fakt, ktory méze vela zmenit na
nasich doterajsich znalostiach!

Takto naladeny bibliograf Jan Caplovi¢ mimoriadnou erudiciou mnoho-
stranne presahoval z bibliografického prostredia, ktoré vytvoril pre vyskum starych
tlaci, do dejin kniznej kulttry. Neraz svoju ,bibliografickt dielnu” v dobrom slova
zmysle ,opustal’, aby sa v tom najlepsom ,badatelskom osiali zabudol” s tou alebo
inou publikdciou, tou alebo inou osobnostou. Miloval Komenského — v tom bol v is-
tom slova zmysle ,kvacalovec” — nielenze nadviazal na komeniologické vyskumy
Jana Kvacalu, ale pridal k nim i vlastné caplovi¢ovské rozmery: po Janovi Kvacalovi,
ktory stal na piedestale svetovej komeniol6gie koncom 19. a v 1. polovici 20. storocia,
stal sa dostojnym reprezentantom slovenskej i cesko-slovenskej, respektive stredoe-
urépskej komeniolégie 2. polovice 20. storodia. Caploviove komeniologické kon-
texty mali svoje nepochybné odnoze, ktorymi obohatil dejiny slovenského, osobitne
evanjelického skolstva. Predovsetkym vsak patril k in§pirdtorom a budovatelom de-
jin kniznej kulttry. Pre tdto disciplinu, ktort mame ¢est po Caplovi¢ovi rozvijat, na
smerov, vytvoril cely rad bibliografickych a historiografickych pilierov: popri dvoj-
zvézkovej Bibliografii tlaci vydanych na Slovensku do roku 1700 su to aj Caplovi¢ove
mnohostranné prinosy k pasportizacii historickych knizni¢nych fondov, takymi st
jeho priekopnicke stadie, ktorymi spevnil zdklady dejin kniznic, dejiny vydavatel-
skej ¢innosti a obzvlast knihtlaciarstva. S nimi tizko stvisia i Caplovi¢ove exkurzy do
dejin slovenskej zurnalistiky. Fenomenalnym prinosom Caplovi¢ovej vedecko-his-
toriografickej koncepcie boli jeho vedecké state spaté s duchovnymi dejinami Slo-
venska: kvality Lycedlnej kniznice, ale aj dalsich slovenskych historickych kniznic ho
priamo vyzvali k spracovaniu viacerych dolezitych kapitol dejin slovenského evan-
jelictva i katolictva, osobitne reholi, a to na najma pozadi knizno-knizni¢no-biblio-
grafickych kontextov Slovenska.
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Mozno povedat, ze Jan Caplovi¢ svojim dielom zaludnil Slovensko 16. a 17.
storocia. Dokazal — ak budeme parafrazovat Jana Kvacalu — Ze v dobe tak velkého du-
Sevného rozruchu, ked vsetky ndrody v Eurdpe boli vzbudené k dusevnej ¢innosti mozno
menovat nielen jedného, ale celyj rad spisovatelov na Slovensku. A v tom vSeobecnom pohybe
zdpadného krestanstva aj zo slovenskej domdcej pody vskutku vyslo vela ,hodnotného’, co sa
mohlo sniibit sa s mohutnym vzdelanostnym priidom kultiirneho ludstva! Mohlo sa to do-
kazovat a dokazat najma preto, lebo historik Caplovi¢ nevahal ,in des Dichters Lan-
de gehen” a zaznamenal, aké kruté, a to nielen ndbozenské, ale i literdrne boje Sli
v troch stoletiach medzi evanjelikmi navzajom i medzi nimi a katolikmi, o tom citatel
prave Caplovicovou zdsluhou sa moze dozvediet cely rad neznamych faktov a ne-
bude si uz mysliet, ako v minulosti, Ze to boli len roky hlivenia: cennd dusevna ¢in-
nost nelpela len na erotike a etnografii! V skutocnosti na Slovensku bolo vtedy viac
nadanych a u¢enych, pritom dusevne plodnych muzov ako inokedy.

Caplovi¢, ako ini mnohi slovenski bibliografi, nebol iba jedine¢nou badatel-
skou osobnostou, ale doslova ,institiciou”. O Ludovitovi Vladimirovi Riznerovi
mnohi hovoria, Ze reprezentoval cely rad — v Riznerovom ¢ase neexistujtcich — ve-
deckych a kultdrnych instittcii ¢i institatov, ktoré prispeli k obrane i zachrane slo-
venského narodného a historického vedomia. Podobne Caplovi¢: viaceri pamétnici
zaznamenali obrovské mnozstvo neformalnych konzultacnych hodin, ktoré posky-
tol vo svojej pracovni v Lycedlnej kniznici. Navstevovali ho historici a badatelia v ob-
lasti kniznej kultdry, bibliografi, ucitelia a Studenti viacerych fakult a mnohych kate-
dier bratislavskych vysokych $kol, aby prave uriho mohli nacerpat podnety, dobré ra-
dy a ingpiracie, ktoré sa doslova rojili z bohatych Caplovi¢ovych znalosti kultirnych
a duchovnych dejin Slovenska. Caplovi¢ove konzultdcie, po¢as ktorych odzneli
mnohé neformdlne prednasky a uskutocnili sa nepisané semindre, reprezentovali
vlastne neformélnu — nepisanti univerzitna katedru bibliografie, kniZnej kulttry a st-
bezne s tym i duchovnych dejin Slovenska, ktort vtedajii ¢as Caplovic¢ovi jednodu-
cho uprel. Aj ked préave Jan Caplovi¢ ingpiroval bratislavské univerzitné stidium kni-
hovnictva a knihovedy, aj ked zacas predndsal, legitimnym docentom a profesorom
jednoducho nebol — pretoZe sa nim nesmel stat. Napriek tomu bol povaZovany za skve-
lého a doslova renomovaného ucitela. Tak si ho v pamaéti ukotvili generacie brati-
slavskych Studentov, a to pocas tazkého, v mnohom ohlade nespravodlivého a su-
rového, ale v kone¢nom ddsledku — pre Caplovi¢a osobnostne a pre slovensku biblio-
grafiu ako systém i ako vedomostny masiv — mimoriadne produktivneho stvrtstorocia
potom, ako musel opustit Univerzitnti kniZnicu a nasiel , prichylu” v Lycealnej kniznici
v Bratislave. Caplovi¢ nelahky ¢as, ktory dostal do daru, nepremrhal. Biblicky pove-
dané: svoj ¢as ,vykupoval”. Tvrdou pracou a nezistne darovanymi plodmi znalosti
predovietkym. V tomto sti ukotvené odkazy Jéna Caplovica: Tvrdo pracuite, za akych-
kolvek okolnosti obetavo zveladujte svoje poslanie a presiahnite hranice svojich moz-
nosti! Znalosti nezistne darujte! Vykupite, nepremrhéte svoj cas!
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MJOj otec
Jan Caplovi¢

Ve
Uvodom chcem podakovat Univerzitnej kniZnici za usporiadanie tohto spo-

mienkového podujatia a menovite vSetkym jej pracovnikom a pracovnic-

kam, ktori vynalozili zna¢né tsilie a ndAmahu, aby sa mohlo uskutoc¢nit. Oso-
bitne dakujem a vyslovujem obdiv panovi doc. dr. MiloSovi Kovackovi, ktory prave
predniesol neobycajne pdsobivy, odborne fundovany a preciteny prispevok.

Ujimam sa slova s hlbokou pokorou a dojatim v dne$ny den, na ktory pri-
padéd 30. vyrocie smrti mojho otca. Cely rok 1976 bol pre neho aj pre celd rodinu ro-
kom mimoriadne stresujacim. V janudri odiSla na ve¢nost moja stard mama Anna
Drobnd, vdova po bratislavskom evanjelickom fardrovi Janovi Drobnom (1880 — 1930),
ktord dotrpela po takmer tridsatrocnej invalidite. Poslednych asi 20 rokov zila v do-
mdcnosti a starostlivej opatere mojich rodic¢ov. Tato udalost sa mdjho otca bolestne
dotkla a ¢asto mi citoval slova ndboznej piesne ,,...za nimi podjdeme...” akoby v ne-
blahej predtuche smutného konca. Nastala potreba vymeny bytu za mensi, ¢o sa po-
darilo sice v tom istom dome, ale sposobilo starosti pri zbavovani sa casti ndbytku
a zariadenia domdcnosti. V lete prislo k stahovaniu Lycedlnej kniznice pred jej nad-
chadzajiicou generalnou opravou. Knizné fondy sa ulozili do skladu a pracovnici sa
museli presuntut do nevyhovujucich stiesnenych priestorov na Panenskej ulici. Po
prestahovani otec napokon koncom augusta odisiel na odportcanie lekdrov do ne-
mocnice, kde sa zdalo, Ze sa jeho zdravotny stav stabilizuje. Vyhladal som a priniesol
som mu niektoré pisomnosti k dokonceniu 2. zvdzku bibliografie. V sobotu 25. sep-
tembra som ho bol posledny raz navstivit. Niekedy po nedeli mohol byt prepusteny,
na ¢o sa velmi tesil a robili sme plany, ze spolu budeme sledovat v televizii vysledky
nemeckych parlamentnych volieb. Bola pre celti rodinu prekvapenim $okujtica ne-
delna sprava o jeho amrti skoro rano 26. septembra.

Chcel by som na tomto mieste uviest niektoré menej zndme podrobnosti
z otcovho Zivota a zameriam sa na obdobie zahrani¢ného odboja 1939 — 1945. Vyznam-
ny vplyv na jeho Zivotné osudy malo detstvo prezité v Kovacici. Ked sa roku 1904 do
Kovacice odobral mdj stary otec Jan Caplovic (1876 — 1925), neodchadzal do cudziny.
Ostal v tom istom $téte, vtedajsom Uhorsku a isiel medzi svojich, kedze Kovacica bo-
la takmer cisto slovenska obec, ndrodne vysoko uvedomeld. Situdcia sa zdsadne
zmenila v roku 1918, ked medzi dolnozemskymi Slovakmi a ich starou vlastou boli
odrazu dvoje Statne hranice. Pre mojho otca jediny prijatelny sposob, ako dokoncit
gymnazidlne stidium zacaté na madarskych skolach, bolo odist do Ceskoslovenska,
a sice do Liptovského Sv. Mikulaga. V Ceskoslovensku potom pokracoval v univerzit-
nom $tidiu, tri roky v Bratislave a rok v Prahe. Potreba po predcasnej otcovej smrti v ro-
ku 1925 urychlene nasttpit za fardra do Kovacice sposobila, Ze esSte nemal skoncené
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Stadium na filozofickej fakulte. Ako sa mi zd6veril, sim povazoval za odvéazne pisat
v Kovacici diplomovt pracu bez moznosti navstevovat kniZnice (nejaku literattru si
dal poslat ako vypozicku z CSR). Na zaverecné skiisky pricestoval do Bratislavy a je-
ho ucitel prof. Albert Prazak mu naznacil, ze ho v budtcnosti ¢aka na fakulte.

Prichod do Bratislavy roku 1933 nebol, ako sa za kratky ¢as ukdzalo, defini-
tivny. Rodina mala juhoslovanské obcianstvo, ¢o zo zaciatku nikomu velmi nepre-
kézalo. M0j otec mal akiisi vrodend averziu voci vybavovaniu rozli¢nych tradnych
zdleZitosti, a tak sa zmene obcianstva dlho nevenoval. Mdm v archive pripisy z vte-
dajsieho krajinského tradu, v ktorych otca kazdoroc¢ne upozornovali, ze si musi
najprv vybavit zrusenie juhoslovanského ob¢ianstva, lebo ,v opacnom pripade stra-
ti platnost tunajsi vynos o zaisteni ¢eskoslovenského statneho obcianstva”. Posledny
takyto doklad je datovany 9. mdja 1938 a termin je stanoveny na 30. aprila 1939.
K tomuto diiu uz pravda krajinsky tirad neexistoval a udelenie ceskoslovenského ob-
cianstva v Bratislave bolo bezpredmetné. Je otdzne, ¢o by sa stalo, keby otec hned po
14. marci 1939 nebol odisiel do Juhoslavie. Pripadna ziadost o udelenie slovenského
obcianstva by sa asi stretla s problémami, pretoze sa exponoval ako zdstanca ¢esko-
slovenskej statnej jednoty a odporca nového rezimu.

Odchod z Bratislavy v marci 1939 nezapadal do planov na tcast v zahranic-
nom odboji, ako by sa dnes ex post mohlo zdat. Odbojové hnutie v zahranici este ne-
existovalo a nebolo jasné, ¢i redlne vobec vznikne. Mo6j otec sice hned po prichode do
Juhoslavie medzi tamoj$ou slovenskou mensinou vysvetloval priebeh udalosti v Ces-
koslovensku, a tak prispel k sformovaniu belehradského odbojového centra. Jeho
zamerom bolo vratit sa pri existencnom zabezpeceni ku knazskému povolaniu ¢i
v Juhoslavii alebo v USA, pripadne v Kanade. Tam pozyvali evanjelické cirkevné zbo-
ry uz jeho otca, ked bol v Kovacici roku 1908 suspendovany pre odpor proti madari-
zacii. V jarnych mesiacoch roku 1939 moj otec vypomahal ako farar v niektorych
mensich zboroch (Vojlovica, Hajdusica). Po skonceni skolského roku a po zlikvido-
vani bratislavskej domécnosti sa rodina opét spojila. Zivot rodi¢om som hned skom-
plikoval, pretoze po ceste z Bratislavy lodou po Dunaji som dostal tazky zapal stred-
ného ucha, a tak skoro celé prazdninové mesiace boli vyplnené liecbou. Napokon zaca-
la vojna a v PariZi sa vytvorilo centrum zahrani¢ného odboja, s ktorym otec okamzite
nadviazal kontakt. Nasiel tam uplatnenie ako pracovnik informacnej sprévy Cesko-
slovenského ndrodného vyboru (v tom case vrcholny organ zahrani¢ného odboja)
a ako redaktor ¢asopisu Ceskoslovensky boj. Stahovanie do Pariza viak predchadzali
problémy so ziskanim franctzskych vstupnych viz, preto doslo k nemu az vo feb-
rudri roku 1940.

Pobyt v Juhoslévii otec vyuzil na intenzivny pisomny styk s rodinou a pria-
telmi na Slovensku a na ziskanie cennych informdcii. Vyhodou bolo, Ze koreSpon-
dencia zo Slovenska mohla chodit na adresy zndmych v Kovacici, napr. obchodnika
Andreja Bobosa. Touto cestou sa do zahranicia dostali satirické basnicky Janka Je-
senského, ktoré potom knizne vysli roku 1941 v Londyne bez udania mena autora
pod ndzvom Pred ohnivym drakom. KoreSpondenciu so Slovenskom cez Juhoslaviu
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mali moji rodi¢ia zabezpecent aj v Parizi. ESte v Juhoslavii naktpili zasobu kores-
pondencnych listkov, ktoré po napisani poslali v obalke do Juhoslavie a tam ich do-
vernici posielali dalej. Takéto zésielky, posielané z Juhoslavie, nevzbudzovali pozor-
nost tunajsich organov a bez problémov prisli k adresdtovi. Dokonca aj historik
dr. Jozef Jablonicky cituje (Z ilegality do Povstania, Bratislava, 1969, s. 31) list ]. Cap—
lovi¢a Elovi Sandorovi z 2. maja 1940 ako pisany z Belehradu. V tom ¢ase sme uz bo-
li ddvno v Parizi. Takyto sp6sob komunikéacie fungoval az do kolapsu Franctizska —
asi do konca maja.

Na necelych pat mesiacov pobytu vo Franctizsku sme nemali prijemné spo-
mienky. Prvé tri mesiace boli sice vcelku pokojné, ale po 10. mdji dostali udalosti za-
vratne rychly spad. Velmi rychlo sa ukdzalo neprijemné prekvapenie, Ze na rozdiel
od 1. svetovej vojny sa zrejme nepodari zastavit nemecky postup pred Parizom.
V celej krajine nastal nepredstavitelny zméatok a za takéhoto stavu sme opustali Pariz
7.jana, len tyZden pred prichodom Nemcov. Nasledoval asi trojtyzdnovy nervézny
pobyt v juhofranctizskom meste Béziers. Vynechdm podrobnosti o dramatickom
lodnom transporte cez Gibraltar do Anglicka, ktory znamenal zdchranu. Podla me-
moadrovej literatary, aj podla dobovych svedectiev, prichod do Anglicka zaciatkom
jula z chaotickych pomerov vo Franctzsku bol pre vSetkych emigrantov druhym na-
rodenim. Priniesol asponi na niekolko tyzdnov oddych od bezprostrednych vojno-
vych ttrap. Tie na nds dolahli koncom augusta, ked zacali kazdodenné (skor kazdo-
noc¢né) letecké ttoky na Londyn. Na dennom poriadku bolo hladanie vhodnych
protileteckych krytov (londynske obytné domy boli va¢sinou bez pivnic), takmer do
konca zimy 1940/1941 sa nocovalo v krytoch a niekedy bolo treba sa stahovat, ked ra-
no bol byt spustoseny. Vy¢itam nasej historiografii, Ze sa pri stadiu zahrani¢cného od-
boja zameriava vylu¢ne na rieSenie (a zvelicovanie) rozporov medzi jednotlivymi
osobnostami a skupinami a mélo si v§ima pomery, za akych emigrdcia Zila a praco-
vala. Napriklad praca v rozhlasovom vysielani, kde mdj otec isty cas (aj za najtazsie-
ho bombardovania) pdsobil, pocas néletov niesla zna¢né nebezpecenstvo pri ndvra-
te domov na londynske predmestie neskoro vecer. Sti velké medzery aj v pramenioch
k histérii zahrani¢ného odboja: nekompletnost v zahranici vydavanych casopisov
v ¢eskych a slovenskych kniZniciach, nedostupnost archivu zahrani¢ného vysielania
BBC (komentare sa casto pisali priamo v $ttdiu na poslednt chvilu pre zvysenie ich
aktudlnosti), neexistencia memodrov tamojsich slovenskych politickych ¢initelov.

Po odzneni vlny intenzivneho bombardovania na jar roku 1941 a po zozna-
meni s anglickym prostredim nastal pre nasu emigraciu pokojnejsi zivot. Na toto ob-
dobie 1941 — 1945 moj otec velmi rdd spominal. Politicky iSlo o kontinuitu s pred-
mnichovskou republikou a spolocensky zivot nasej emigrécie sa tiez snazil vyché-
dzat z predvojnovych zvyklosti. Od jesene 1940 byvali moji rodicia v juhozdpadnej
londynskej stvrti Putney, ktord sa stala prechodnym domovom mnohych emigran-
tov z Ceskoslovenska. Napriklad vo velkom ndgjomnom bloku Ormond Court, kde
bolo asi 120 bytov, byvalo takmer 10 nasich rodin. Tato skuto¢nost velmi ulahc¢ovala
a sprijemniovala kazdodenny Zivot emigrantov. Spominam si, Ze moj otec velmi cas-
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to navstevoval byvalého ministra Rudolfa Bechyné, byvajticeho v spominanom do-
me o niekolko poschodi nizsie ako moji rodicia, kde sa takmer kazdy vecer stretava-
la politizujica spolocnost.

Ako som spomenul, prvy do zahranicia odisiel z rodiny moj otec a takisto sa
prvy vratil do CSR. Odchadzal s druhou skupinou nasej politickej emigracie v mar-
ci 1945 lodou cez Atlanticky ocedn a Stredozemné a Cierne more do Rumunska a da-
lej vlakom do Kosic. Ur¢ity ¢as sme o iom nemali v Anglicku spravy. AZ ked po skon-
¢eni vojny bolo mozné rozli¢nymi spésobmi posielat aj sikromnu korespondenciu,
¢akali sme vzdy netrpezlivo na spravy z domova. Mdm niekolko takychto listov a st
pre miia najlep$im dokladom o situacii a pomeroch v CSR bezprostredne po vojne.

S mojou matkou sme sa vracali v lete v rdmci vSeobecnej repatridcie — do-
pravnym prostriedkom bolo trochu upravené bombardovacie lietadlo. Otec sa stal
prednostom slovenského odboru na tirade predsednictva vlady mozno aj zésluhou
londynskej zndmosti s vtedajsim premiérom Zdetikom Fierlingerom. Prdca mu vsak
evidentne nesedela a nevedel sa celkom zzZit s prazskym prostredim. Z dvoch rokov
prezitych v Prahe stravil skoro polovicu ¢asu v Bratislave ako redaktor a od leta 1947
tu definitivne ostal. Po zmendch pomerov, ktoré priniesol rok 1948, sa stal riaditelom
tunajsej kniZnice, ktora sidlila v starej budove Klarisea. Kritické obdobie v jeho Zivote
nastalo zaciatkom 50.-tych rokov, ked bol prepusteny z Univerzitnej kniznice. Stalo sa
to posledny pracovny den pred Vianocami 1951. V nadchddzajiicom obdobi jeho
existen¢nej neistoty som bol odlticeny od rodicov kvoli vojenskej sluzbe v PTP. Do-
mov som sa dostal len mélokedy a v koreSpondencii bolo potrebné zachovavat opatr-
nost. Lutoval som, Ze som vtedy nemohol rodicom ti¢cinne pomoct. Velkou tlavou bo-
lo, ked sa otec dostal do novozriadenej Ustrednej kniznice Slovenskej akadémie vied
a tam dostal do opatery Lycedlnu kniZnicu. Po pracovnej strdnke bol vo svojom zivle
a za danych pomerov, aj pri slabsom finanénom ohodnotent jeho prace, bol spokojny.
Vsetky sily stistredil na pracu na bibliografii starsich tlaci a na viaceré mensie Studie.

PR

O vysledkoch tychto prac budd hovorit ini Gicastnici tohto seminara.
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Sirsi duchovny rozmer posobenia
Jana Caplovica

Dusan Ondrejovic¢

an Caplovi¢ pochédzal z uvedomelej evanjelickej a slovenskej rodiny. Jeho otec
Jan (1876 — 1925) bol evanjelickym fararom v Kovacici a matka Mdria rod. Bujna-
kova, pdvodom z Dolného Kubina, bola ucitelkou. Roku 1903 bol jeho otec zvo-
leny za evanjelického fardra do Zariecia, kde sa Jan Caplovic 25. februara 1904 na-
rodil. Pokrsteny bol dna 6. marca 1904 a ako jeho krstni rodicia st zapisani v matrike
tamojsieho evanjelického cirkevného zboru: Ludovit Vanovi¢ a Ilona Bujndkova.
Krstil ho evanjelicky farar Svehla.!

Jeho otec s rodinou vsak uz v tom istom roku odisiel do Kovacice, kde na-
vstevuje ludova skolu. V sprave dekana Michala Bodického za rok 1922/1923 ¢itame,
ze Jan Caplovi¢ absolvoval 1. - 3. ro¢. v Békesskej Cabe, 5. ro¢. v Sarvasi a 6. — 8. ro¢.
na Stadtnom redlnom gymnadziu v Liptovskom Sv. Mikulasi, kde 13. jina 1922 zlozil
maturitnt skasku s vyznamenanim. Prijaty bol za posluchaca s podmienkou, Ze zlo-
zi maturitnd skigku aj z gréctiny. Zlozil ju 2. maja 1923 s vyznamenanim.?

V roku 1922 sa zapisal na Evanjelickii vysoku teologicku skolu v Bratislave, kto-
ra absolvoval roku 1926, medzitym jeden studijny rok 1924/1925 studoval teolégiu
v Prahe. Studoval aj filozofiu na Filozofickej fakulte UK v Bratislave, kde na zdklade
predloZenej dizertacnej prace na tému ,K zaciatkom literdrneho Zivota na Slovensku” mu
bol v roku 1927 udeleny titul doktor filozofie (PhDr.). Uz na sttdidch teoldgie sa zapa-
jal do studentského spolku Hurbanovho kruhu, ktory na fakulte existuje nepretrzite az
dodnes. V tomto kruhu vyzyval studentov teoldgie, aby ¢o najviac prispievali svojimi
prispevkami na zhromazdeniach kruhu, rozumej: spolku. V sprave dekana Juliusa
Bodnara sa okrem iného spomina, ze Jan Caplovi¢ mal prednasky medzi teolégmi
hned po prichode na fakultu na témy ,Nase archivy” a ,Zo zivota Jozefa Janéu” 3

Pritom sam $iel prikladom, ked na valnom zhromazdeni tohto spolku diia
30. septembra 1925 bol uréeny aj program préce v $tudijnom roku 1925/1926.* Podla
tohto programu vidiet teologické aktivity, ktoré Jan Caplovi¢ na fakulte vyvijal. Dha
15. okt6bra 1925 mal predndsku na tému: ,Evanjelicky teolégovia Slovenska” a hned
najblizsiu prednasku na tému: ,Rozdelenie cirkevnych dejin Slovenska”. Este v tom-

Matrika narodenych a pokrstenych Evanjelického cirkevného zboru Zariecie, vypis
z matriky sprostredkoval br. farar Miroslav Estok.

2 Myjava, Daniel PaZicky 1923, str. 14.

% Sprava dekana za rok 1923/1924.

4 CL,str. 252
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to $kolskom roku diia 18. marca 1926 podal Jén Caplovi¢ na schodzi Hurbanovho
kruhu ,vieobecné poznamky o reforme teologického $ttidia”>.

Na zaklade tychto prednasok vidiet, aky hlboky a siroky zdber mal uz na fa-
kulte Jan Caplovi¢ ako $tudent.

Zékladnu zaverecnu skiisku vykonal ako druhd statnicu v ditoch 23. a 24. ju-
na 1926. Pod jeho ciastkovymi skiiskami a samozrejme aj na zavere¢nych skaskach
boli podpisani tito profesori fakulty: Jan Kvacala, svetozndmy komeniol6g, Jan Ba-
ko§, svetozndmy orientalista®. Na fakulte prednagal hebrej¢inu a predmety Starej
zmluvy, Starého zédkona. Po druhej svetovej vojne odisiel na filozoficka fakultu, kde
sa venoval orientalistike. Zaoberal sa Ibn Sinom Avicenom. Svoje prace uverejiioval
vo franctizstine. Jeho vyznamnym pokrac¢ovatelom bol Rudolf Mactich, absolvent
Slovenskej evanjelickej bohosloveckej fakulty a potom kaplan v cirkevnych zboroch
zapadného Slovenska. Bako$ Macticha ziskal pre stidium orientalistiky a poslal ho
do PariZa. Ked sa potom vratil a urobil si u Bakosa doktorat, znovu mu vybavil ti-
pendium na habilita¢nti pracu v Parizi. Tu ho zastihol rok 1948 a po vyzvani, aby sa
vratil do Ceskoslovenska, volil cestu emigracie. V Teherdne sa ozenil. Na tamojsej
univerzite prednasal osem rokov, potom odisiel do Oxfordu, kde vydal viaceré kni-
hy o Mandejcoch, Samaritdnoch i ich gramatike. Napokon sa stal profesorom orien-
talistiky na Freies Univerzitat v Berline, kde posobil az do smrti roku 1993. Ovladal
ako jeden z mala Slovédkov 46 svetovych jazykov, ndreci a dialektov. Okrem uvede-
nych profesorov fakulty st na jeho zdvere¢nej statnici podpisani dalsi vyznamni
profesori: prof. Osusky, ktory neskor vydal Prvé slovenské dejiny filozofie a prof. Jan
Jamnicky, ktory sa venoval praktickej teolégii a biskup Zoch.

UZ sme spomenuli, Ze v diioch 23. — 24. jtina 1926 boli zaverecné Statnicové
skusky, pat kandittov sa prihlasilo na vysviacku do evanjelickej cirkvi. Boli ordino-
vani biskupom Zochom v nedelu 27. jtina 1926, medzi nimi aj Jan Caplovi¢ za farara
do Kovactice.” Po prichode do Kovacice sa venoval okrem svojho kitazského posobe-
nia aj histérii zboru. Prof. Kvacala vyzyval svojich studentov, aby v pripade pdsobe-
nia v cirkevnych zboroch, napisali a vydali ich dejiny. Tieto slova si vzal k srdcu aj Jan
Caplovi¢, ked napisal Dejiny slovenského evanjelického augsburského vyznania cirkeoného
zboru v Kovacici, ktoré vysli tlacou v Petrovci 1928. Boli este dalsi Kvacalovi Ziaci, kto-
ri tiez tak urobili, napr. Stefan Adamovi¢, rodak z Moravského Lieskového, ktory bol
o rok neskor 5. jila 1927 ordinovany biskupom Janoskom. Napisal a vydal Strucné de-
jiny evanjelického augsburského vyznania. cirkevného zboru Moravsko — lieskovského a ne-
skor, ked prisiel do mojho rodného zboru Turicky za farara vydal Dejiny evanjelic-
kého cirkevného zboru v Turickach.®

> CL, 1. august 1926 &s. 13 - 14.

Po roku 1934 bol prvym dekanom statnej Evanjelickej bohosloveckej fakulty v Bratislave,
neskorsi vyznamny orientalista.

7 CLz1.augustal926, &s. 13 - 14.

Vysli tlacou Rdzusovcov roku 1936.
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Jan Caplovi¢ uzavrel manzelstvo v Bratislave s Olgou Drobnou (narodenou
2.jala 1909 v Prietrzi), dcérou bratislavského evanjelického farara Jana Drobného. So-
bésil ich fardr Ludovit Mojmir Semian v Bratislave. Sobasnymi svedkami boli Peter
Semian a Ludovit Vanovi¢.” V roku 1933 sa vrétil znova do Bratislavy, aby sa habili-
toval na univerzitného profesora v odbore starych ceskych a slovenskych literdrnych
dejin. V Bratislave bol az do roku 1939, ked ostal bez zamestnania, a preto odisiel do
Juhoslavie, kde kratko posobil ako evanjelicky farar. V tom istom roku odcestoval do
Pariza a odtial do Londyna, kde pocas druhej svetovej vojny bol v vymenovany za
¢lena Statnej rady Ceskoslovenskej republiky. Za kritiku politickej situcie na Slo-
vensku bol v roku 1944 odstideny Slovenskym statom v nepritomnosti. Po skonceni
druhej svetovej vojny sa vratil na Slovensko. V prvych rokoch sa venoval redaktor-
skym pracam, okrem iného aj cirkevnym, redigoval napr. Evanjelického hlasnika
a Novy rod az do roku 1948. V rokoch 1948 — 1951 bol riaditelom Univerzitnej kniz-
nice v Bratislave. Koncom roku 1951 z tejto funkcie ho odvolali a potom kratko po-
sobil na Slovenskej evanjelickej bohosloveckej fakulte ako bibliograf a zdroven ako
dokumentator Ustavu slovenskej literattiry SAV. Odtialto odisiel alebo lepsie pove-
dané zavrsil svoju vedeckd ¢innost v Lycedlnej kniznici v Bratislave (1954 — 1976),
kde posobil az do svojej smrti. Jeho pohreb sa konal 1. oktébra 1976 v bratislavskom
krematoriu. Pochovaval ho bratislavsky farar ThB. Ondrej Bartko, ktorému predné-
$al este Kvacala. Manzelka Olga Caplovi¢ovéa zomrela v Bratislave 21. novembra
1992, pohreb vykonal brat. farar doc. ThDr. Jan Gre3o.

PhDr. Jan Caplovi¢ bol evanjelickym teolégom s hlbokym nébozensko-evan-
jelickym kultdrnym, historickym, socidlnym, ale aj politickym ponorom. Z pohladu
evanjelického historika ho zaujimali najma Jan Silvan, Daniel Krman, Jan Amos Ko-
mensky; ale aj jeho rovesnik Juraj Tranovsky. V zborniku Tranovského si podrobne
vsimal vydania Tranovského kanciondlu a v 30 stranovej préci s bohatou kritickou
dokumentéciou so 114 odkazmi svoj prispevok zameriava na rozne opravy k pred-
chadzajacim pausalnym hodnoteniam, ¢o treba si vysoko cenit. Vsetko, ¢o napisal, sa
muselo preosiat cez riecicu faktov. To bol on.

A este jedna osobna spomienka. V roku 1952 bolo sté vyrocie smrti Jana Kol-
lara a Caplovi¢ pripravil vystavu v Lycealnej kniznici z jeho Zivota. Aj ja ako $tudent
fakulty som mu pri praci pomdhal. Dal mi podnet venovat sa Kollarovi. Vystava bo-
la spristupnena po sluzbach Bozich ndvstevnikom kostola.

Osobne si pamdtam na mnohé diskusie s nim aj spolu s vtedajsim nasim asis-
tentom, basnikom Milanom Krausom, dnes uz nebohym.

Za vsetko, ¢o vykonal mu patri vdaka nasej cirkvi, nasej fakulty.

°  Podla matriky Evanjelického cirkevného zboru v Bratislave br. fardra Michala Zajdena.
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Novinarske posobenie
Jana Caplovica v emigracii pocas
2. svetovej vojny

Bronislava Svobodovd — Miriam Poriezovd

rozmer jeho bohatej ¢innosti — jeho publicistické aktivity. J. Caplovi¢ si vytvo-
ril uz v studentskych rokoch kladny vztah k publikovaniu a Zurnalistike ako
takej, ktory cely svoj Zivot nadalej rozvijal. Tridsiate a Styridsiate roky 20. storocia tvo-
rili vrchol jeho novindrskej tvorby. Mozno ju rozdelit na publikacnt ¢innost domacu
(v 30. rokoch), ktorej jadro tvorili periodika vychadzajice v Ceskoslovensku a publi-
kac¢nu ¢innost v emigracii (1. pol. 40. rokov, obdobie 2. svetovej vojny) — v Juhoslavii,
ale najma vo Franctizsku a Velkej Britanii.
J. Caplovic zil v emigrécii v rokoch 1939 — 1945. V marci 1939, kratko po vzni-
ku samostatnej Slovenskej republiky odisiel do Kovacice v Juhoslavii, v januari 1940
prisiel do Pariza, z ktorého len kratko pred jeho obsadenim (jin 1940) odcestoval do
Londyna. V emigrdcii sa aktivne zapojil do organizovania cesko-slovenského za-
hrani¢ného odboja a rozvijal v iom organizacnt a publicistickd ¢innost z pohladu
socialno-demokraticky a proceskoslovensky orientovaného cloveka. Tieto ¢rty mala
jeho publicistickd ¢innost v roku 1939 v Juhoslavii, kde prispieval do ilegdlnych cesko-
-chorvatskych ¢asopisov, do tyzdennika slovenskych evanjelikov v Amerike Slovensky
Hldsnik (Slovak Herald), ale predovsetkym do tyzdennika juhoslovanskych Slovakov
Nirodnd jednota.
Nirodnd jednota vychadzala v rokoch 1920 — 1941 v Petrovci, od roku 1934 az
do jej zaniku v roku 1941 ju redigoval Andrej Sirdcky. Tyzdennik (v rokoch 1938 — 1941
vychadzal kazda sobotu) bol tlacovym orgdnom protifasisticky orientovanych Slo-
vékov v Juhoslavii. Rozposielali ho Slovakom do Ceskoslovenska a do Ameriky. J. Cap-
lovi¢ tam prispieval najma politickymi ¢lankami namierenymi proti ludackemu rezi-
mu reprezentovanému bratislavskou vlddou, vyjadroval sa k hospodarskej, socidlnej
i spolo¢ensko-kultirnej klime na Slovensku.! Tyzdennik Slovensky Hldsnik vycha-
dzal od roku 1900 (v sledovanom obdobi kazdy stvrtok) v Pittsburgu ako tstredny
organ Slovenskej Evanjelickej Jednoty a. v. v Amerike a prindsal spravy z politického,

Popri zasluhach J. Caplovica ako bibliografa a historika treba spomentit aj dalsf

! Rubriky v Ndrodnej jednote v roku 1939: Hlasy zo zahrani¢nej tlace, Co nového vo svete?,
Tyzdenny prehlad udalosti, Chyry, Spolkové zpravy, Prednésky (od. ¢. 12),
Vselico zo sveta, Kratke zvesti, Hospodarstvo, Literatdra, Divadla a zabavy, éport,
Inzeréty a reklama a i.
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kultdrneho a spolkového Zivota.? V roku 1940 v fiom J. Caplovi¢ uverejnil ¢lanok
o slovenskej komunite a jej Zivote v Juhoslavii, najma kulttrnych aktivitich a aj
kontaktoch s ¢eskou enklavou, vysledkom ktorych bolo zalozenie , Ceskoslovenské-
ho svizu” (v Stpise ¢ldnkov Jana Caplovica pozri ¢ 111).

Aktudlne politické dianie vo svete a doma bolo hlavnym predmetom jeho
novindrskej ¢innosti aj potom, ked sa prestahoval do Franctizska a neskor do Velkej
Britédnie. V PariZi a Londyne — centrach ¢esko-slovenského zahrani¢ného odboja vy-
chadzalo mnozstvo ¢eskych i slovenskych novin a ¢asopisov, vydavanych oficialny-
mi orgdnmi cesko-slovenskej emigrdcie, roznymi organizdciami a spolkami alebo
jednotlivcami.

V Parizi vychadzal v rokoch 1939 — 1940 tyzdennik Ceskoslovenskj boj (La Cau-
sé Tehecoslovaque. Hebdomadaire) ako tladovy orgén Ceskoslovenského narodného vy-
boru v Parizi a reprezentoval ¢esko-slovensky odboj na zapade vlastne az do roku
1940, kedy bola uznana Benesova vldda v Londyne. Jeho stcast tvorila priloha pod
ndzvom Cechoslovdk v Anglii, z ktorej sa neskor stal samostatny titul ako oficidlny tla-
¢ovy organ ceskoslovenskej exilovej vlady. Prvy ro¢nik vychadzal pod nazvom Ces-
ko-slovenskij Boj s podtitulom Ustiedni list zahranicnich Cechii a Slovdkii (La Causé Tché-
co-slovaque. Hebdomadaire), mal 36 ¢isel, prvé vyslo 28. 4. 1939, posledné 30. 12. 1939.
Druhy ro¢nik — s mierne pozmenenym ndzvom (vypadla pomlcka, slovo boj sa pre-
stalo pisat s velkym B) — mal 22 ¢isel, prvé vyslo 12. 1. 1940, posledné 7. 6. 1940.
Clanky boli pisané v eskom a slovenskom jazyku, ale aj vo franctizstine. Rozposie-
lali ho do Velkej Britanie a do Svajéiarska. V jeho rubrikdch sa hovorilo predovset-
kym o aktualnych politickych otdzkach na medzinarodnej i domdcej scéne, o vojno-
vych udalostiach, o hospodarstve, socidlnych otdzkach a o kulttre, samostatny prie-
stor bol venovany Cechom a Slovdkom vo svete.®

V Parizi sidlila aj redakcia periodika Slovensky chyjrnik, ktory vychadzal v ro-
koch 1939 — 1940 a redigoval ho, stcasne i vlastnil, Theo H. Florin. V roku 1939 vy-
chadzal kazdy tyzden (v stredu) s podtitulom Bulletin Slovaque, v roku 1940 vycha-
dzal ako mesacnik (10. den v mesiaci) s podtitulom Revue Slovague mensuelle. Redak-
cia v dvojcisle 1 — 2 z roku 1940 napisala, Ze Slovensky chyrnik, slovenska politicka
a kultdarna revue, vychddza v novej tprave s rozsirenym a bohatsim obsahom. In-

2 Tematické ¢lenenie naplitali rubriky: Od nasich spravodajcov, Politické udalosti,

Junior Herold, Spravy o Slovensku, Spravy Evanjelickej Jednoty a.v. (finan¢né spravy,
oznamy, inzeraty, zdznamy ¢lenov atd.), Literarna priloha a i.

Rubriky v Cesko-slovenskom Boji v roku 1939: Zrnka, Kalenda# (neskor premenované na ...
tyden vélky), Ke korentm, Feuilleton [fejton], Ctenafam, Nage ¢innost, List z domova
(od. & 2), Maly oznamovatel, Prazsky humor, O nés pro nas, Ceskoslovensky vojak
(od ¢.29), Z evanjelickej misie.

Rubriky v Ceskoslovenskom boji v roku 1940: Mezinarodni politika, Co pfinesl ... tyden
vélky, Mluvi protektorat, Z domova, Ceskoslovensky vojak, Kultura, Hospodatsky

a socidlni zivot, O nds a pro nas, Cechoslovéci ve svéte, Maly oznamovatel, Okénko
krajanského tisku, Z evanjelickej misie, Feuilleton, Zena a rodina, Hovory se ¢tenafi,
Roman na pokracovanie.
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formoval o politickej situdcii na Slovensku, zaoberal sa budiicim usporiadanim vzta-
hov Cechov a Slovakov. Casopis mal aj anglickd dstrediiu v Londyne.

Po pade Franctizska sa stala novym strediskom zahrani¢ného odboja Velka
Britdnia, konkrétne Londyn. Tu vychddzalo viac ako 20 periodik v cestine a sloven-
¢ine, medzi nimi v rokoch 1939 — 1940 aj Cechoslovdk v Anglii. Nezdvisly tijdentk (The
Czechoslovak in England. Independent Weekly). Jeho vedtcou redaktorkou bola spociat-
ku D. Sperkova, neskdr spolupracovala so synovcom E. Benesa Bohusom Benegom.
Od ¢isla 21 z roku 1940 vystupuje ako vedci redaktor uz len B. Bene$. V prvom ¢is-
le je naznacené poslanie tyzdennika: , Jeho posldnim jest slouZiti informacemi po otdzkdch
Ceskoslovenské emigrace a o uddlostech politickijch a vojenskyjch... Tento casopis, ktery je pro-
nim periodickym tiskem v jazyce ceskoslovenském na piide Anglie, bude jednou velmi cennou
historickou pamdtkou.” (1940, ¢. 1). V priebehu roku 1940, ked sa Londyn stal sidlom
spojencami uznanej ceskoslovenskej vlady, tyzdennik premenovali na Cechoslovdk.
Nezdvisly tydenik. (The Czechoslovak. Independent Weekly) a vychadzal pravidelne v ro-
koch 1940 — 1945. Bol oficidlnym hovorcom novej vlady, obhajoval benesovsku kon-
cepciu riadenia zahrani¢ného i domaceho odboja, rovnako i jeho ¢echoslovakisticka
koncepciu budticeho usporiadania po vojne obnovenej Ceskoslovenskej republiky.
Clénky v Cechoslovékovi boli pisané s vyraznou prevahou v éeskom, menej v slo-
venskom jazyku. Noviny venovali priblizne rovnaky priestor vojnovym udalostiam,
medzinarodnej politike, osobitne situdcii vo Velkej Britanii a pravidelne obsahovali
stranu, niekedy dvojstranu, nazvant Zpravy z domova. Svoj vlastny priestor v nich
mala kulttra a umenie.* Pod tymto ndzvom vychadzal tyzdennik az do aprila 1945,
kedy vyslo &islo 15 so zmenenym nazvom Cechoslovdk v zahranici (The Czechoslovak
Abroad). Zmena ndzvu suvisela s premiestnenim sidla c¢eskoslovenskej vlady spét do
Ceskoslovenska, ¢im sa zmenilo aj postavenie tyzdennika. Prestal byt tlacovym
organom vlady, ktord opét mala k dispozicii tla¢ v republike. TyZdennik si kladol te-
raz novy ciel, a to — nadalej slazit ,...Cechoslovdkiim viude na svéte: jako nepoliticky, in-
formativont list, jako stredisko a spojka mezi krajanmi roztrousenymi po svete.” (1945, ¢. 15, s. 1).
Od ¢isla 22 bola jeho stcastou nové priloha Slovansky prehled. Literdrni a politickd pri-
loha , Cechoslovdka”. Prilezitostne vydavali aj $pecidlne anglické vydania Cechoslovéka
vzdy s mierne odli$nym ndzvom.’

* Niektoré rubriky v Cechoslovdkovi v roku 1941: Zpravy z domova (v nej takmer pravidelne

Caplovicove ¢lanky), Vojna a nase arméda, Americana, British made, Kultura literatura
hudba uméni, Volna tribuna

Od ¢. 20 zmena rubrik: Mezindrodni udélosti, Zpravy z ciziny, Nasi vojaci a letci,
Vojenska hlidka (od ¢. 36), Kulturni hlidka, Zpravy z domova.

Rubriky v Cechoslovdkovi v roku 1945: Kultura, Schiize, akce, projevy. PrileZitostne boli
na strdnkach tohto periodika uverejnené oznamy o vychddzani novych periodik.
Mali sme k dispozicii tri &isla z roku 1942: No. 2 — Independent Weekly Cechoslovik

Special English Edition, No. 3 — Nezdvisly tijdenik Cechoslovdk English Edition, No. 5

z oktébra 1942 — Cechoslovdk English Edition.
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V Londyne vychéddzal v rokoch 1942 — 1944 mesac¢nik Nové casy (New Times,
Slovak monthly), jeho majitelom a vydavatelom bol Theo H. Florin. Nové ¢asy boli jedi-
nym (isto slovenskym periodikom, ktorym chcel Florin nadviazat na Slovensky chyr-
nik. Mesac¢nik vychddzal za vyraznej spoluprace Predsednictva Slovenského semi-
néra (Vladimir Clementis, J. Caplovi¢, Jan Pauliny-Toth a Juraj Slavik). Svoje prispev-
ky v nom publikovali mnohi autori napr. V. Clementis, T H. Florin, Milan HodZa,
Hviezdoslav, Daniel Rapant, Martin Rézus, J. Caplovi¢ a i. Pisali najma o politickych
udalostiach, ale priestor tu mala aj slovenskd préza a poézia. V roku 1944 vyslo Sloven-
ské povstanie ako Specidlne vydanie mesacnika Nové casy venované udalostiam Slo-
venského ndrodného povstania (pozri ¢. 110).

Skupina socidlnych demokratov vydavala v Londyne mesac¢nik Novd svoboda.
List pro Informaci politickou kulturni a hospoddrskou (New Freedom). V novembri 1942 pri-
budol podtitul Czech Monthly. Mesa¢nik nadvéazoval na tradiciu rovhomenného ca-
sopisu, ktory vydédvala od roku 1911 Délnicka akademia. V roku 1941 vysiel 18. —
v emigracii prvy ro¢nik. O jeho vznik sa vyrazne pricinili najma Vaclav Patzak a Ru-
dolf Bechyné, ktori si kladli za ciel vydavat nezavisly socialisticky orientovany caso-
pis. Spolupracoval s nimi V. Clementis a od roku 1943 aj predstavitelia oficidlneho ve-
denia londynskej skupiny Komunistickej strany ceskoslovenskej. Vo svojich pri-
spevkoch (pisanych prevazne v ¢eskom jazyku) informovala Nova svoboda jednak
o vojnovych udalostiach na fronte, o ¢innosti ¢eskoslovenskych socialistov, o uda-
lostiach v Sovietskom Zvéaze, jednak deklarovala pozitivny vztah k ZSSR. Obsaho-
vala napr. aj rubriku Knihy s kratkymi recenziami a anotdciami. Mesa¢nik ostro kri-
tizoval pravicovo orientovant politiku ¢eskoslovenskej viady v Londyne.®

Vzhladom na velké mnoZstvo ¢lankov J. Caplovica v kazdom zo spomenu-
tych periodik, nie je moZzné venovat im osobitny priestor, preto sa pokdsime len o ich
zovseobecnujtcu charakteristiku a ich zaradenie do istych tematickych skupin. Ski-
mali sme ich v Univerzitnej kniznici v Bratislave, v Slovenskej narodnej kniznici
v Martine, v Ndrodni knihovné v Prahe a v Pamatniku ¢eského pisemnictvi v Prahe.
Niekolko vytlackov nam poskytol syn J. Caplovi¢a Ing. Jan Caplovi¢ zo svojho stikrom-
ného archivu. Spolu sme vyexcerpovali viac ako 100 ¢lankov podpisanych J. Cap-
lovicom. Zo zanrového hladiska boli to predovsetkym komentdre a rozbory, potom
uvahy, menej fejtony a studie tykajtice sa nepolitickych otazok. Tematicky mozno
rozdelit ¢lanky na politické, hospoddrsko-socidlne a spoloc¢ensko-kulttirne.

Taziskom prispevkov J. Caplovica bolo politické dianie na Slovensku. Velmi
kriticky sa v nich vyjadroval a hodnotil rozhodnutia, kroky a prejavy clenov brati-
slavskej vlady, ich servilnost voc¢i poziadavkdm Nemecka. Kritizoval jednotlivych
vladnych predstavitelov: Vojtecha Tuku (pozri napr. ¢.17, 21, 22, 65), Alaxandra Ma-
cha (pozri napr. ¢.18, 21, 27, 65), Jozefa Tisa (pozri ¢. 25, 29), Karola Murgasa (pozri
¢. 10, 24, 40) a i., neustale zdoraznoval ich podiel na rozbiti Ceskoslovenskej republi-

6 Rubriky v Novej svobode z roku 1941: Knihy, Hlidka SSSR - #idi grisa Sova, Diskuse, Dopisy
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ky. Napr. 30. augusta 1940 v élanku Smutné slovenské vijrocie v Cechoslovékovi v Ang-
lii (pozri ¢&. 2) pisal: ,...tisovci a tukovci §li najpro proti Cechom a po predchddzajiicom po-
pierani ndrodnej jednoty Slovikov s Cechmi, rozbili aj $tdtnu jednotu...” (s. 9), alebo v Slo-
venskom chyrniku z marca 1940 v ¢lanku Vijrocie zrady a potupy (pozri €. 113) hovort:
, Vyniitili si najprv, aby im vydali podstatnii cast moci, slubujiici... Ze obrdnia Slovensko pred
krutymi stratami.” (s. 7). Komentoval zahrani¢na politiku Slovenska absoltitne pod-
riadent voli Nemecka a nepriaznivy obraz Slovenska vytvdrajuci sa v zahranici. Dé-
tum 14. marec 1939 hodnotil ako nasilné zvratenie vyvoja s naslednym nesprav-
nym posudzovanim udalosti a nespravnymi predstavami zo strany zahranicia. Na-
opak, povstanie v auguste 1944 a jeho priebeh vyzdvihoval a chdpal ako nie
nahodny alebo novy odpor, ale ako stav, ktory bol pritomny v spolo¢nosti od po-
giatku, hoci sa prejavil az teraz (pozri ¢ 110). J. Caplovi¢ sa vo svojich ¢ldnkoch vy-
jadroval aj k nasadeniu slovenskych vojenskych jednotiek po boku nemeckej arma-
dy do bojov v Polsku a v ZSSR (pozri napr. ¢. 33, 36, 45, 48, 55, 64), k prichadzajtcim
spravam o ich dezercidch a vytvérani sa partizanskych skupin (pozri ¢. 49, 109). Vo
svojich prispevkoch vzdy zdo6razinoval nestihlas Slovdkov s rezimom (pozri €. 15, 79,
80, 90) a nevyhnutnost obnovenia Ceskoslovenskej republiky (pozri ¢. 67, 71, 73).

Svojou publicistickou ¢innostou upozormoval na nepriaznivia ekonomicku si-
tudciu, zlé hospodarske a socidlne pomery (pozri ¢. 11, 39, 43), rastticu nezamestna-
nost (pozri ¢. 88), odchod obyvatelstva na niitené prace do Nemecka (pozri ¢. 10, 31,
50), nedostatok surovin (pozri €. 41) a celkovo napatt socidlnu situdciu na Slovensku
(pozri ¢. 50, 60, 114). Jeho postoj k hospodarskym pomerom vystihuje konstatovanie
v &lanku Slovenské hospoddrstvo do nemeckijch ritk (pozri ¢. 12) publikovanom v Ce-
choslovakovi v Anglii v roku 1940: ,,...Slovdci nie sti na ,,samostatnom” Slovensku panmi
ani toho, o majii” (s. 7).

Skor zriedkavo, ale predsa, pisal na strankach spominanych periodik o ne-
politickych témach, najmé o spolocensko-kultirnych otdzkach, znizujicej sa tirovni
Skolstva. Velmi okrajovo sa venoval aj histdrii, nie vsak z vedeckého hladiska, ale kri-
tizoval oficidlny vyklad slovenskych dejin preferovany vladnymi kruhmi (pozri ¢. 28,
95). Skaza slovenského skolstva — tak nazval J. Caplovi¢ ¢lanok publikovany v Novych
¢asoch v roku 1943, v ktorom hodnotil troven skol a vzdeldvania na Slovensku po
roku 1938. Pric¢inu nepriaznivého stavu videl v klesajiicom pocte slovenskych $kol,
znizujtcej sa drovni vyucby a v pri¢astom prekladani vyucujacich. Tento stav polo-
zil do protikladu k obdobiu po roku 1918, ktoré skolstvu prialo a prinieslo kvalitné
vzdeldvanie a prepracovand studijna strukttru (pozri ¢. 107).

Obsahovo ojedinelou je $tidia O osudoch spisovnej slovenciny po Stiirovi publi-
kovand v Novych c¢asoch v roku 1943 (pozri ¢. 108), napisand pri prileZzitosti 100. vy-
rocia prijatia spisovnej slovenciny starovcami, kde piSe o premenach jazyka od jeho
kodifikacie roku 1843, v obdobi 1848/49, spomina hodzovsko-hattalovska tpravu
roku 1852, mati¢né obdobie, situdciu po zruseni Matice slovenskej a troch sloven-
skych gymnazii roku 1875, obdobie po roku 1918 az po sti¢asnost. Pozornost tu ve-
nuje Pravidlam slovenského pravopisu z rokov 1931 — 1932. Konstatuje, Ze slovensky
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pravopis bol a stale je politickou otdzkou. Vyslovuje kritiku spisovnej slovencine,
v ktorej vlddne anarchia a oddeluje Slovdkov od Cechov: ,,...zdluba pouzivat niektoré
Slovenskejsie” vijrazy ... neznamend este krdsnu slovencinu.”, vzapati vsak konstatuje, ze
»...spisovnd slovencina je dnes faktom, o ktorého vhodnosti spekulovat je len na skodu cesko-
slovenskej veci” (s. 31).

V tom istom roku uverejnil v Novej svobode filozofickti tvahu Spory a slovd,
& dohoda o veciach (pozri €. 97) o ¢echoslovakizme a buddcom pomere Cechov a Slo-
vakov v novej republike. ,O urcitej individualite a odlisnosti Slovdkov nebude medzi nami
pochybnosti a sporu... Su veci, ktoré nds rozdelujii a odlisujii, ale sii aj, ktoré spojuji. ...ne-
mozno pomer Slovdkov a Cechov oznacit len za pomer dvoch slovanskyjch ndrodov. Je to preca
pomer nesporne uzsi.” Vyslovuje svoju tizbu obnovy spolocnej republiky a chce ju mat
... NOVOU, Zbavenou vsetkych chijb a nedostatkov predoslych...”. (s. 143) Prehlad o ¢innosti
Ceskoslovenského ¢erveného kriza podal v sérii niekolkych kratsich prispevkov
v Cechoslovékovi (pozri ¢. 4, 5).

Vsetky prispevky uverejnené v uvedenych periodikach nest vyrazny Cap-
lovic¢ov rukopis, maju Specificky jazyk a $tyl s istymi pre neho charakteristickymi, ¢as-
to opakovanymi slovnymi spojeniami a zvratmi, ako napr.: ,samostatné” Sloven-
sko, ,oslobodené” Slovensko, slovenska ,samostatnost”. Slovensko nazyva casto Ti-
sovsko-tukovskou republikou, o vladnych predstaviteloch hovori va¢sinou ako
o tisovcoch a tukovcoch tolerovanych nemeckymi ,ochrancami”, inokedy ostro kri-
tizuje ,...bezohladnyj postup vydieracov, ktori... zacali aj otvorene konat svoje zradcovské die-
lo” (pozri ¢. 113, s. 7).

Z dlankov J. Caplovica je badatelny absolttny nestihlas s politickou situdciou
a pomermi na Slovensku v obdobi rokov 1939 — 1945, nezriedka majt ironicky az sar-
kasticky podton, ktory prerasta do otvoreného vysmechu. V tomto duchu je napr.
&lanok Usmievavé Slovensko publikovany v roku 1940 v Ceskoslovenskom boji (pozri
¢ 91), v ktorom takymto spdsobom reaguje na prejav ,Sala — Macha” predneseného
v Ziline zadiatkom aprila 1940 o slovenskych dejinach, vyvolavajiceho ,smutny
tismev” (s. 6). Na zaklade tychto $pecifickych prejavov mozno vyslovit predpoklad, ze
aj mnohé iné po slovensky pisané, hoci nesignované ¢lanky publikované v tychto pe-
riodikach, st autorstvom J. Caplovica.

J. Caplovi¢ je znamy predovietkym ako historik, bibliograf a publicista, na-
priek tomu je jeho novindrska ¢innost v emigracii najmenej prebaddanou oblastou. Is-
te si zaslazi hlbsi zaujem odbornych kruhov, ved cez vycerpdvajtici rozbor jeho pub-
likaénej ¢innosti by sa naskytol novy, zaujimavy pohlad na osobnost J. Caplovica za-
sadenu v Sirokom kontexte historickych udalosti.
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Stpis ¢lankov Jana Caplovica
v sledovanych periodikdch

Cechoslovik v Anglii. Nezavisly tydenik.

(The Czechoslovak in England. Independent Weekly).1939 — 1945.
Londyn: D. Sperkovd, od &. 21 (ro¢. 2., 1940) Bohus Benes. Tyzdennik.
Od ¢. 44 (ro¢. 2., 1940) zmena nézvu na Cechoslovak. Nezavisly tydenik.
(The Czechoslovak. Independent Weekly), od ¢. 15 (ro¢. 7., 1945) zmena
nazvu na Cechoslovak v zahraniéi. (The Czechoslovak Abroad).
Vychadzali $pecidlne anglické vydania Cechoslovéka.

Sign: UKBra 19 B 1121, 19 AA 173

SNK CSA 261, CB 3015

NK CR 50 A 2183

Pamatnik ¢eského pisomnictvi O 31 A 16, 031 A18, O 31 A 19

Dr. Jan Caplovi¢: Nemecky diktat na Slovensku rastie.
In: Cechoslovdk v Anglii. — Ro¢. 2, . 32 (1940), s. 9-10.
Dr. J. C.: Smutné slovenské vyroéie. In: Cechoslovidk v Anglii. - Ro¢. 2,
¢. 35 (30. 8. 1940), s. 9.
¢: Koniec samostatnych Iudovych odborovych organizacii.
In: Cechoslovdk v Anglii. — Ro¢. 2, . 36 (1940), s. 6.
& CS Cerveny kriz v zahraniéi. In: Cechoslovdk v Anglii. — Ro¢. 2, &. 36 (1940),
A1
: CS Cerveny kriz. In: Cechoslovdk v Anglii. — Ro¢. 2, &. 38 (1940), s.6.
& Sovietsky vyslanec opustil Bratislavu. In: Cechoslovdk v Anglii. -
Roc. 2, €. 39 (1940), s. 8.
& Vysledok gardistického rezimu. In: Cechoslovdk v Anglii. -
Ro¢. 2, ¢. 41 (1940), s. 8.
Dr. Jan Caplovi¢: Rasttici teror na nespokojnom Slovensku.
In: Cechoslovdk v Anglii. — Rog. 2, ¢. 41 (11. 10. 1940), s. 8.
j¢: Culena uz odstavili. In: Cechoslovidk v Anglii. — Roc¢. 2, ¢. 42 (1940), s. 8 - 9.
j¢: Murgasovi kamaradi. In: Cechoslovak v Anglii. — Ro¢. 2, ¢. 42 (1940), s. 8.
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j¢.: Slovenskd inteligencia na niitené préce. In: Cechoslovdk v Anglii. -
Ro¢. 2, ¢. 42 (1940), s. 8.

Dr. Jan Caplovi¢: Slovenské hospodarstvo do nemeckych rak.

In: Cechoslovdk v Anglii. — Rog. 2, ¢. 43 (1940), s. 7.

j¢: Zavrhnuty 30. oktober. In: Cechoslovdk. — Ro. 2, & 44 (1940), s. 9.
Dr. Jan Caplovié: Kletkovci vyhldsen za benegovcov. In: Cechoslovik. —
Roc. 2, ¢. 44 (1940), s. [10].

].C.: Kogice za Bratislavu?. In: Cechoslovik. — Ro¢. 2, ¢. 45 (1940), s. 5.
j¢: Slovensko proti tukovskému rezimu. In: Cechoslovdk. —

Roc. 2, ¢. 47 (1940), s. 8.

Dr. Jan Caplovi¢: Privesky trojspolku. In: Cechoslovik. —

Roc. 2, ¢. 48 (1940), s. 2.

j¢: Tuka slubuje zvysit moc Nemcov na Slovensku.

In: Cechoslovdk. — Ro¢. 2, ¢. 49 (1940), s.3.

Machova hriizovldda na Slovensku. In: Cechoslovdk. — Ro¢. 2, . 50 (1940), s. 7.

j¢: Sidor nesmie na Slovensko. In: Cechoslovdk. — Ro¢. 2, &. 51 — 52 (1940), s. 8.
j¢.: Novy nemecky vyslanec v Bratislave. In: Cechoslovdk. —

Ro¢. 3,¢.1 (3. 1.1941), s. 6.

j¢.: Rok 1940 na ,samostatnom” Slovensku. In: Cechoslovdk. —

Ro¢. 3,¢.1(3.1.1941),s. 7.

j¢.: Tuka ohlasuje nové prevratné zmeny na Slovensku. In: Cechoslovik. —
Roc. 3, ¢. 2 (10. 1. 1941), s. 4.

j¢.: Novy generdlny sekretar HSLS. In: Cechoslovék. — Ro¢. 3, &. 3 (1941), s. 5.

j¢.: Karmasin proti Murgagovi. In: Cechoslovék. - Ro¢. 3, & 3 (1941), s. 5.
Dr. Jan Caplovi¢: Hlinkova garda proti Tisovmu rezimu.

In: Cechoslovak. - Ro¢. 3, ¢. 5 (31. 1. 1941), s. 4.

j¢.: ,Na straz — Pan Jezi$ Kristus”? In: Cechoslovak. — Ro¢. 3, ¢. 5 (1941), s. 4.
j¢.: Slovensko pred prevratnymi zmenami. In: Cechoslovak. —

Roc. 3, ¢. 6 (7.2.1941), 5. 4.

j¢.: ,Na straz — Heil Hitler!”. In: Cechoslovék. — Ro¢. 3, &. 6 (1941), s. 4.
j¢.: Tisovo ,posolstvo k narodu”. In: Cechoslovék. —

Ro¢. 3, €. 7 (14. 2. 1941), s. 6.

j¢.: Nemci nespokojni s vyvojom pomerov na Slovensku.

In: Cechoslovak. — Ro¢. 3, ¢. 11 (14. 3. 1941), s. 7.

j¢.: Slovensky robotnik v nemeckom otroctve. In: Cechoslovak. —
Roc. 3, ¢. 14 (4. 4. 1941), s. 10.

j¢.: Pokus o nacistickd cirkev na Slovensku. In: Cechoslovdk.

Ro¢. 3, ¢.15 (11. 4. 1941), s. 9.

(¢.): Slovéci do nemeckého vojska?. In: Cechoslovak. —

Roc. 3, ¢. 16 (1941),s.7.

j¢.: Novy ,otec Slovakov”. In: Cechoslovik. — Ro¢. 3, ¢. 17 (1941), s. 3.
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j¢.: Zasedanie slovenskej $tatnej rady. In: Cechoslovak. -

Ro¢. 3, ¢. 18 (2. 5. 1941), 5. 9 - 10.

j¢.: Krvavé bitky slovenskych vojakov s nemeckymi. In: Cechoslovak. —
Roc. 3, €. 19 (1941), s. 6.

j¢.: Hletko v Tukovom objati. In: Cechoslovék. — Ro¢. 3, ¢. 20 (1941), s. 4.
j¢.: [oprava k ¢lénku Hletko v Tukovom objati]. In: Cechoslovak. —

Ro¢. 3, ¢. 21 (1941), . 9.

jé.: Zmizol cely zlaty poklad Slovenskej republiky. In: Cechoslovak. -
Roc. 3, ¢. 21 (1941), 5. 9.

j¢.: Murgas odstraneny za vyslanca. In: Cechoslovak. —

Roc. 3, €. 22 (1941), s. 1.

j¢.: Prigera hladu nad Slovenskom. In: Cechoslovak. —

Ro¢. 3, ¢. 23 (1941),s. 7.

j¢.: Slovensko bude kralovstvom? In: Cechoslovik. — Ro¢. 3, &. 24 (1941), . 11.
j¢.: Slovensko nemeckou koloniou. In: Cechoslovak. —

Ro¢. 3, ¢. 25 (20. 6. 1941), s. 1.

j¢.: Svadzanie americkych Slovakov do Hitlerovych sluzieb.

In: Cechoslovak. — Ro¢. 3, ¢. 26 (27. 6. 1941), s. 10.

j¢.: Odpor Slovakov proti vojne s Ruskom. In: Cechoslovak. —

Ro¢. 3, ¢. 27 (1941), s. 2.

j¢.: Novy zlo¢in na slovenskom lude. In: Cechoslovék. —

Roc. 3, ¢. 27 (1941), 5. 9.

j¢.: Velké zatykanie na Slovensku. In: Cechoslovak. — Ro¢. 3, &. 28 (1941), s. 7.
j€.: Poburenie na Slovensku pre obetovanie slovenskych vojakov za
nemecké zaujmy. In: Cechoslovdk. — Ro¢. 3, &. 31 (1941), s. 7.

j¢.: Strielanie na slovenskych vojakov za pokus dezercie.

In: Cechoslovdk. — Ro¢. 3, ¢. 33 (15. 8. 1941), s. 9.

j¢.: Ozobracovanie Slovenska na postupe. In: Cechoslovak. —

Roc. 3, ¢. 34 (1941), 5. 9.

Dr. Jan Caplovi¢: Nové mraky nad Slovenskom. In: Cechoslovék. —
Ro¢. 3, ¢. 35 (1941),s. 7.

j¢.: Nemci si organizujt na Slovensku pracovnt sluzbu. In: Cechoslovdk. —
Roc. 3, ¢. 37 (1941),s.7.

j¢.: Slovensko ako sti¢iastka Hitlerovej rige. In: Cechoslovdk. —

Roc. 3, ¢. 38 (1941),s.7.

Dr. Jan Caplovi¢: Madarska hrozba nad Slovenskom. In: Cechoslovak. -
Ro¢. 3, ¢. 41 (10. 10. 1941), s. 5.

Dr. Jan Caplovi¢: Slovensko krvéca pre Hitlera. In: Cechoslovék. -

Roc. 3, ¢. 42 (1941),s.7.

Dr. Jan Caplovi¢: Strach z Machovej berlinskej navstevy.

In: Cechoslovak. — Ro¢. 3, ¢. 43 (1941), s. 9.
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Dr. Jan Caplovi¢: Nové Hitlerove rozkazy Slovensku.

In: Cechoslovik. — Ro¢. 3, &. 44 (31. 10. 1941), s. 9.

Dr. Jan Caplovi¢: Vntitorné tazkosti a boje ,samostatného” Slovenska.
In: Cechoslovdk. — Ro¢. 3, ¢. 45 (1941), s. 9.

Dr. Jan Caplovi¢: Karmasin vold po popravéch i na Slovensku.
In: Cechoslovik. — Ro¢. 3, ¢. 46 (14.11. 1941), s. 7.7

Dr. J.C.: Pohitleréovanie Slovenska sa stuptiuje. In: Cechoslovdk. —
Roc. 3, ¢. 47 (1941), s. 10.

Dr. Jan Caplovi¢: Nova cesta Tukova. In: Cechoslovdk. —

Ro¢. 3, ¢. 48 (1941),5.7.8

Dr. Jan Caplovi¢: Berlin a Rostov. In: Cechoslovdk. —

Ro¢. 3, ¢. 49 (5. 12. 1941), s. 1.

j¢.: Krvava cesta k novej Juhoslavii. In: Cechoslovdk. — Ro¢. 3, & 49 (1941), s. 3.
j¢.: Obetovanie slovenskych vojakov nestaci Nemcom.

In: Cechoslovik. — Ro¢. 3, €. 50 (1941), s. 4.

Dr. Jan Caplovi¢: Novy zlo¢in Tisovho a Tukovho rezimu.

In: Cechoslovik. — Ro¢. 3, & 51— 52 (1941), 5. 10 - 11.

Dr. Jan Caplovi¢: Smutné slovenské Vianoce. In: Cechoslovdk. —
Roc. 4,¢.1(1942),5.7.

j¢.: S Rusmi a s Cechmi oslobodime Slovensko! In: Cechoslovik. —
Roc. 4, ¢. 2 (1942), s. 1.

Dr. Jan Caplovi¢: Rasttce slovensko-madarské napitie.

In: Cechoslovdk. — Ro¢. 4, ¢. 3 (1942), s. 4.

j¢: Pripravy k slovenskej pracovnej sluzbe. In: Cechoslovik. —
Roc. 4, ¢. 4 (1942), 5. 4.

Dr. Jan Caplovi¢: Prekdzka mieru na Dunaji. In: Cechoslovdk. —
Roc. 4, ¢. 29 (1942), s. 2.

Dr. Jan Caplovi¢: Bratislavskd ozvena londynskeho rozhlasu.

In: Cechoslovik. — Ro¢. 4, ¢. 41 (1942), s. 7.

Dr. Jan Caplovi¢: rozhodujtice dni nasho néroda. In: Cechoslovik. —
Ro¢. 5, ¢. 43 — 44 (1943), 5. 5.

Dr. Jan Caplovi¢: Slovenské ocakévania. In: Cechoslovdk. —

Roc. 5, ¢. 52 (1943), s. 4.

Dr. Jan Caplovi¢: Slovensky 1. méj. In: Cechoslovdk. —

Roc. 6, ¢. 17 (1944),s. 1 - 2.

Dr. Jan Caplovi¢: Za dr. Ivanom Mackovicom. In: Cechoslovik. —
Ro¢. 6, ¢. 23 (1944), s. 6.

7 Dokonéenie élanku v ¢&. 48, s. 7.
8 Pokracovanie ¢lanku z &. 46, s. 7
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Dr. Jan Caplovié So zbraiiou v ruke. In: Cechoslovdk.

Roc. 6, ¢

.35 (1944), s. 5.

Dr. Jan Caplovi¢: Nemecké zémery na Slovensku. In: Cechoslovik. —

Ro&. 6, & 39 (1944), s. 3.

Dr. Jan Caplovic: Pre seba it chceme. In: Cechoslovdk. —

Roc. 6, ¢. 41 (1944), s. 3.

Cesko-slovensky Boj.

Ustiedni list zahraniénich Cechti a Slovaki.

(La Causé Tcheco-slovaque. Hebdomadaire). 1939 — 1940.
Pariz . V 2. ro¢. (1940) zmena nazvu na Ceskoslovensky boj
(La Causé tchecoslovaque. Hebdomadaire)
Sign.: SNK CSA 946
Pamatnik ¢eského pisomnictvi O 26 B13, M 158 B7

(¢): Rasttica protinemecka nendvist na Slovensku.
In: Cesko-slovensky Boj. — Ro¢. 1, ¢. 32 (1939), s. 2.

Dr. Jan Caplovi¢: Nadej Slovenska. In: Ceskoslovensk boj. —
Ro¢. 2, ¢. 4 (1940), 5.5

Dr. Jan Caplovi¢: Faliovanie slovenskych dejin.
In: Ceskoslovensky boj. — Ro¢. 2, ¢

6 (1940), s. 5.

(€): Slovéci nespéachaji samovrazdu. In: Ceskoslovenskij boj. —
Ro¢. 2, €. 6 (1940), s. 6.
Dr. Jan Caplovi¢: Korupénici v tilohe sudcov. In: Ceskoslovenskij boj. —

Ro¢. 2,

& 8 (1940), 5.7

Jén Caplovi¢: Re¢ nasej armédy. In: Ceskoslovensky boj. —

Ro¢. 2, €. 10 (1940), s. 1.
Dr. Jan Caplovi¢: Tri dyky. In: Ceskoslovenskyj boj. — Roc. 2,

& 11 (1940),

(j¢.): O slovenski kréalovskd korunu. In: Ceskoslovenskij boj. -

Roc. 2,

& 11 (1940), s. 6.

(j¢.): Bieda nezamestnanych na Slovensku. In: Ceskoslovensky boj. —

Roé. 2, €12 (1940), s. 10.

Dr. Jan Caplovi¢: Povinnost hovorit. In: Ceskoslovensky boj. —

Roc. 2, €. 13 (5. 4. 1940), s. 5.
Dr. Jan Caplovié: Dve generécie na Slovensku. In: Ceskoslovensky boj. —

Roc¢. 2, ¢

(j¢.): Usmievavé Slovensko In: Ceskoslovensky boj. - Ro¢. 2, ¢

.15 (1940), s

Dr. Jan Caplovi¢: Hra so Slovenskom. In: Ceskoslovenskij boj. -
Ro¢. 2, ¢. 18 (1940), s. 5.
Dr. Jan Caplovi¢: Len jedna cesta. In: Ceskoslovenskij boj. —

Roc. 2,

& 19 (1940), s. 5.

.16 (1940),

s. 5.
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Nova svoboda. List pro informaci politickou,
kulturni a hospodaiskou.

(New Freedom). 1941 — 1943.

Londyn: R. Bechyne a V. Patzak. Mesacnik.

V novembri 1942 (roc. 19.) pribudol podtitul Czech Monthly.
Sign.: NK CR 54D 26 309

Jén Caplovi¢: K politickej situacii v nagej vlasti. In: Nova svoboda. —

Roc. 20, ¢. 2 — 3 (februdr — marec 1943), s. 42 — 45.

Jan Caplovi¢: Od alibizmu k darlanizmu. In: Nova svoboda. —

Ro¢. 20, ¢. 11 - 12, (november — december 1943), s. 237 — 239.

Jan Caplovi¢: Madari a protislovansky napor Nemcov. In: Nova svoboda.
Ro¢. 21, €. 4 (april 1944), s. 59 — 60.

Jan Caplovié: Spory o slov4, ¢i dohoda o veciach. In: Nova svoboda. —
Roc. 21, ¢. 9/10 (oktéber — november 1944), s. 143 — 145.

Nové casy. (New times — Slovak monthly).1942 — 1944.
Londyn: Theo. H. Florin. Mesa¢nik.

Sign.: UKBra SD 2299, 26 D 6007

SNK CSC 1135

Jan C.: Navrat bez navratu. In: Nové casy. — Ro¢. 1, & 1 (1942 — 1943), s.14.
J. Caplovi¢: Tukov spoloénik odhodil masku. In: Nové ¢asy. —

Ro¢. 1, €. 2 (1942 - 1943), s. 30.

J. Caplovi¢: Slovenska tcast na nemeckej vojne proti SSSR.

In: Nové ¢asy. Ro¢. 1, ¢. 3 (1942 — 1943), s. 37 — 41.

J. Caplovi¢: Slabiny bratislavského rezimu. In: Nové casy. —

Roc. 1, ¢. 4 (1942 - 1943), s. 49.

J. Caplovi¢: Slovensko-madarsky pomer a Tuka Béla. In: Nové ¢asy. —
Roc. 1, €. 5 (1942 - 1943), 5.74 - 75.

J. Caplovi¢: Dnesny postoj slovenského evanjelictva. In: Nové casy. —
Ro¢. 1, €. 7 (1942 - 1943), s. 106 — 107.

J. Caplovi¢: K slovenskej ticasti na vojne proti SSSR. In: Nové Casy. —
Roc. 1, ¢. 8 (1942 - 1943), s. 124 -126.

J. Caplovi¢: Osud zahrani¢nych Slovakov. In: Nové ¢asy. —

Roc¢. 1, €. 9 (1942 - 1943), s. 134 — 135.

]. Caplovié: Po 4 rokoch ,samostatnosti”. In: Nové casy. —

Ro¢. 1, ¢. 10 (1942 -1943), s. 154 — 155.

J. Caplovi¢: Skaza slovenského kolstva. In: Nové casy. —

Roc. 1, ¢. 11 — 12 (1942 — 1943), s. 169.
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Jan Caplovi¢: O osudoch spisovnej slovenciny po Stirovi.

In: Nové casy. — Ro¢. 2, ¢ 1 - 2 (august — september 1943), s. 25 - 31.°
Jén Caplovi¢: Slovenski partizani v SSSR. In: Nové dasy. —

Roc¢. 2, ¢. 8 — 9 (marec — april 1944), s. 110 — 113.

Slovenské povstanie. C. 1-2. 1944.
Londyn: Theo. H. Florin.

Samostatné dvojéislo k mesacniku Nové Casy.
Sign.: UKBra SD 2299, 26 D 6007

Jan Caplovi¢: Slovensko v pravom svetle. In: Slovenské povstanie. —
C.1-2(1944),s.15-17.

Slovensky hlasnik. (Slovak Herald). 1900 - .
Pittsburg: Emil Stankoviansky. Tyzdennik.
Sign.: SNK CSA 105

Dr. Jan Caplovi¢: Slovéci, ktori nezakolisali. In: Slovenskyf hldsnik. —
Ro¢. 35, ¢. 3 (1940), s. 3.

Slovensky chyrnik. (Bulletin Slovaque). 1939 — 1940.
Pariz: Theo H. Florin. Tyzdennik.

Od r. 1940 (2. ro¢.) podndzov zmeneny na Revue Slovaque mensuelle.

Mesacnik.
Sign.: UKBra SE 3477
SNK CSC 1214

Dr. C.: Odbojna néalada Slovenska. In: Slovenskij chyjrnik.

Ro¢. 2, €. 1-2(1940), s. 14 - 16.

Dr. Jan Caplovi¢: Vyrodie zrady a potupy. In: Slovenskyj chyjrnik. —
Ro¢. 2, ¢. 3 (1940),s. 7 - 9.

Dr. Jan Caplovi¢: ,Co vystoji tibohy poddany”. Hrst vymluvnych
zpraviciek zo slovenskych novin a listov zo Slovenska.

In: Slovensky chijrnik. — Ro¢. 2, €. 5 (1940), s. 24 — 29.

?  Tento prispevok vysiel aj v Cechoslovdkovi, 1943, ro¢. 5, &. 37, s. 6.
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Zurnalistické aktivity
Jana Caplovi¢a po 2. svetovej
vojne

Danusa Serafinovd

oktorovi Janovi Caplovi¢ovi, od timrtia ktorého uplynulo 26. septembra 2006
uz 30 rokov, predurcil osud na jeho Zivotnej puti viacero profesiondlnych
drdh — drdhu evanjelického knaza, drahu socidlnodemokratického politika

a publicistu a napokon drdhu knihovnickeho pracovnika, autora bibliografii.
Nesporne najdlhsou z uvedenych dréh bola drdha publicisticka. Jan Caplo-
vi¢ zacal zbierat novindrske skiisenosti uz ako student. Rovnako pocas studentskych
rokov ako gymnazista v Liptovskom Mikuldsi po prvy raz prisiel do kontaktu so so-
cidlnymi demokratmi, ktorych idey , slobody, ludskosti a bratstva” prijal neskor za vlast-
né, zostal im verny po cely svoj plnohodnotny Zivot a podéval ich Sirokej verejnosti
dalej aj prostrednictvom svojich prispevkov v tlaci socidlnodemokratickej a dalsej.
V priebehu vysokoskolského sttidia sa publicistike venoval uz systematickejsie. Pra-
videlne prispieval do mesaénika evanjelickej mladeze Novy rod !. Publicistike sa ne-
odcudzil ani v rokoch 1926 — 1933, ktoré uz ako evanjelicky knaz stravil v Kovacici,
kam sa po smrti svojho otca vrétil, aby sa postaral o matku a bratov. Profesiondlne sa
vsak publicistike zacal venovat az po svojom navrate do Bratislavy v roku 1933, ked
v rokoch 1933 — 1938 posobil ako redaktor, kratky ¢as dokonca ako $éfredaktor,
Robotnickych novin® a sporadicky prispieval aj do socidlnodemokratického mesaénika
Novy hlas®. Svoje ndzory na situdciu v CSR i vo svete v tych rokoch vyjadril aj v tyz-

1 Novyf rod (1921/22 - 1937/38), Casopis pre dorastajicu mlddez; od sept. 1924 Organ svizu

ev. mladeze na Slovensku; od sept. 1937 Mesacnik slovenskej ev. mladeze. Vychadzal

v Banskej Bystrici, od sept. 1925 v Bratislave.

Robotnicke noviny (1919 - 1938), Casopis slovenskej soc. dem. strany

v Ceskoslovenskej republike; od 8. janudra 1919; od 19. februdra 1919 Ustredny orgén

slovenskej soc. dem. strany robotmcke] v Ceskoslovenskej republike; od

1. aprﬂa 1919 Ustredny ¢asopis ¢eskoslovenskej soc. dem. Strany robotnickej na Slovensku;

od 7. jina 1921 Dennik ¢eskoslovenskej strany soc. dem. robotnickej na Slovensku;

od 17. aprila 1923 Casopis ceskoslovenskej soc. dem. strany robotnickej na Slovensku;

od 21. méja 1927. Dennik c¢eskoslovenskej soc. dem. strany na Slovensku;

od 1. mdja 1934 Organ ceskoslovenskej strany soc. dem. strany robotnickej na Slovensku;

od 4. novembra 1938 Casopis slovenského pracujiceho ludu; od 11. novembra 1938 bez

podtitulu. Vychddzal v Bratislave.

% Novy hlas (1933 — 1937), Revue pre socidlne a kulttirne otédzky. Socidlnodemokraticky
mesacnik, vychadzal v Bratislave.
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denniku Jednota *, ktorého redakciu viedol v rokoch 1937 — 1938. Jeho profesiondlnu
novindrsku kariéru prerusila vojna. Roky 2. svetovej vojny stravil v exile v Kovacici,
Parizi a Londyne, kde sa politicky a publicisticky angazoval na strane exilovej ¢esko-
slovenskej vlady. Jan Caplovi¢ uverejiioval svoje prispevky hlavne v prilohe perio-
dika Ceskoslovensky boj ° vychadzajticej pod nazvom Cechoslovik v Anglii, ktora od
roku 1940 vychadzala ako tyZdennik ceskoslovenskej exilovej vlady pod ndzvom
Cechoslovdk® a prispieval aj do mesaénika Nové éasy” T. H. Florina. Popri exilovej pe-
riodickej tlaci posobil aj ako hldsatel, tvorca a s Dr. V. Clementisom aj ako spolutvor-
ca slovenského programu vysielaného BBC.

Po druhej svetovej vojne, po navrate do Ceskoslovenska v roku 1945, sa
Dr. Jan Caplovi¢ okamzite zapojil do obnovy socidlnodemokratickej strany, nakolko
predvojnova socidlnodemokraticka strana sa v roku 1944 zlacila s komunistickou
stranou, s ¢im vSak mnohi, najma starsi ¢lenovia strany, nestihlasili. Socidlnodemo-
kratickd strana na Slovensku sa znovu etablovala v janudri 1946 ako Strana préce.
Mala sldzit o. i. ako ,konsolida¢ny ¢initel”® medzi demokratickou a komunistickou
stranou, tymi dvoma velkymi polaritnymi stranami, ktoré zostali na Slovensku po za-
kaze HSLS a agrdrnej strany. Dalsia strana, po¢tom a vyznamom nepodstatn, Stra-
na slobody, vznikla az v aprili 1946 z casti clenov Demokratickej strany.

Po kratkom posobeni na vysokych tradnickych postoch v Prahe aj ako mi-
nistersky radca, poziadal Jan Caplovié¢ od 18. septembra 1946 o neplatenti dovolenku.
Vratil sa do Bratislavy, aby tu aktivne posobil v Strane prace, ktora sa 28. septembra
1946 premenovala na Socidlnu demokraciu na Slovensku. ,Socidlna demokracia na Slo-
vensku je stranou demokratického socializmu, a je proti diktatiire lavej i pravej. To je hlavny
znak principidlnej a taktickej demokraticnosti socidlnej demokracie”, tato definiciu socidlnej
demokracie na Slovensku priniesol jej dennik Hlas prdce’ v utorok 1. oktobra 1946 na
svojej titulnej strane. Od decembra 1946 do decembra 1947 bol Dr. Jan Caplovi¢ re-
daktorom v denniku Hlas prdce a v janudri az v aprili 1948 v Novom hlase™°. V rokoch
1946 — 1948, ktoré boli rokmi politickych bojov o povojnové smerovanie Ceskoslo-

* Jednota (1937 - 1938), Tyzdennik Stefanikovej spolo¢nosti v Bratislave

a Ceskoslovenskej jednoty v Prahe; od 1. janudra 1938 Tyzdennik pre otézky politické,
kultdrne a hospoddrske, vychddzal v Bratislave.

Ceskoslovenskij boj (1939 ~1940), tyzdennik, oficidlny organ ¢eskoslovenského narodného
vyboru v PariZi s prilohou Cechoslovék v Anglii.

Cechoslovdk (1940 — 1945), tyzdennik, tlacovy organ ceskoslovenskej exilovej vlady

v Londyne.

Nové Casy (1942 ~1945), mesaénik, vydaval v londynskom exile T H. Florin.

8 HLAVOVA, V. Socidlna demokracia na Slovensku v rokoch 1945 — 1948 (Pokus o obnovu),
s. 313.

Hlas price (1946 — 1947), dennik (vychddzal denne okrem pondelka), tistredny organ
Strany prace; dstredny organ Socidlnej demokracie na Slovensku; organ Ceskoslovenskej
socidlnej demokracie na Slovensku. Vychadzal v Bratislave.

Novy hlas (1948), dennik (vychddzal denne okrem pondelka). Orgéan ceskoslovenskej
socialnej demokracie na Slovensku, pokracovanie Hlasu prdce. Vychddzal v Bratislave.

10
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venskej republiky sa publicistickd draha Dr. Jana Caplovica zaviiila. Jeho polemicka
inteligencia a kvality politického komentétora dosiahli vrchol. Z pera dr. Jana Caplo-
vica vyslo vo findlnej faze jeho publicistickej drahy vysSe 70 komentarov resp. tiva-
hovych statf ¢ uz podpisanych celym menom alebo skratkou ,j¢“ !, v ktorych rea-
goval na politicky relevantné udalosti tych rokov.

Rovnako ako noviny mozno najlepsie spoznat cez ne samotné, osobnost
publicistu mozno najlepsie spoznat cez jeho prispevky.

Spoloénym menovatelom prispevkov Dr. Jana Caplovita v uvedenych ro-
koch (a nielen v nich) bolo jeho tprimné presvedcenie o tom, ze ,najiispesnejsou ces-
tou k socializmu je demokracia, demokracia viplnd a tiprimnd, uplatiiovand na poli politického

Zivota prdve tak, ako aj v hospoddrstve”. 12

Prispevky Dr. Jana Caplovica

v Hlase prdce v roku 1946

Prvé prispevky Jana Caplovica sa objavili v Hlase prdce uz na jar roku 1946, te-
da este skor ako sa Jan Caplovi¢ stal jeho redaktorom. Po spomienkovych prispev-
koch na oslobodenie Bratislavy 4. aprila'® a socidlnodemokratické prvé maje' nasle-
doval diia 12. méaja prispevok Ovzdusie zakriknutosti'®, v ktorom Jén Caplovié¢ vyzval
vsetkych spoluobc¢anov, aby sa nedali zastrasovat a manipulovat komunistickou stra-
nou a v bliZiacich sa slobodnych a tajnych volbéch volili stranu, ktord im vyhovuje.
Tento prispevok bol uverejneny na titulnej strane v blizkosti prispevku Preco skonfis-
kovali Hlas price? Uvedeny prispevok sice nepochadzal z pera Dr. Jana Caplovica, ale
bol zaujimavy tym, ze rozoberal dorucenie ¢lenom Docasného narodného zhro-
mazdenia interpeldcie poslanca Jozefa Sabrsulu na ministra spravodlivosti, podanej
12. aprila toho roku vo veci konfiskacie Hlasu prdce za kritiku prace poverenictiev
SNR. Z interpelacie uverejnenej v Hlase price z 12. maja v plnom zneni sa citatel do-
zvedel, ze v tvodniku Pre koho sti poverenictva?, ktory priniesol Hlas price v cisle 16
v sobotu 30. marca na strane 1 scenzurovalo Statne zastupitelstvo v Bratislave o. i.
prirovnanie poverenictiev k najvacsiemu cintorinu, v ktorom, ,ked raz nieco zapadne,
to je pochované tak dokonale, Ze uz viac neuzrie svetlo boZie...” a konstatovanie, Ze povere-
nictva prestali slazit ludu a jeho potrebdm. Ich postup bolo tazko nenazvat neuve-
domelou sabotaZou vlastnej ustanovizne... V zdvere interpeldcie sa poslanec J. Sabr-
Sula pytal ministra spravodlivosti, ¢o podnikne, ,aby sloboda tlace ako jedno zo zdklad-
nyjch prdv a slobod obcianskych bola respektovand na celom tizem republiky.” 16

1" 7 nich 58 uvéadza stpis prispevkov Dr. Jana Caplovi¢a z rokov 1946 — 1948 v prilohe.

12 CAPLOVIC, Jén. Pod zéstavami demokratického socializmu. In Hlas prace, 1946,
roc. 1, €. 39, s. 3. (streda, 1. mdja).

13 CAPLOVIC, Jén. Det zo véetkych najslavnejsi. In Hlas prace, 1946, ro¢. 1, & 20, s. 1.
(4. aprila).

% CAPLOVIC, Jan. Pod zastavami demokratického socializmu. Ref. 12.

15 (j¢) Ovzdusie zakriknutosti. In Hlas prace, 1946, roc. 1, ¢. 47, s. 1 (nedela, 12. méja).

16 Prec¢o skonfigkovali Hlas prace? In Hlas préce, 1946, ro¢. 1, & 47, 5. 1 (nedela, 12. méja).
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Vo volbach v méji 1946 na Slovensku, ako je vSeobecne zndme, vyhrala De-
mokraticka strana. To sa neobislo bez ttokov komunistov. Strana prace ziskala len
3,11 % , ¢o predstavovalo 50 079 voli¢ov'”. Po netispechu strany vo volbéach sa Dr. Jan
Caplovi¢ na niekolko mesiacov publicisticky odmical.

Posobenie Dr. Jana Caplovica

v Hlase price v roku 1947

Po néstupe do redakcie Hlasu prdce v decembri 1946 sa pozornost Jana Cap-
lovica v prvom rade sustredila na politickd krizu vlecticu sa uz od volieb. Vyhra De-
mokratickej strany bola podla Jéna Caplovi¢a Pyrrhovym vitazstvom. ,Nebola to viic-
Sina zjednotend na jednom programe, ale drZal ju dovedna skor len spolocny odpor, na ktorom
tazko dalej budovat,” *® Nepriatelov demokratického vyvoja videl predovsetkym v ko-
munistickej strane a v ¢lenoch zrusenej HSLS. Nepécilo sa mu vSak ani rozvirovanie
proti¢eskych nalad v denniku Demokratickej strany Cas ' nepodlozenymi tvrdenia-
mi, Ze slovenski robotnici v Cechéch dostavajt ,nerovnaké” mzdy s Cechmi.’ Rov-
nako kriticky ako proticeské nalady v denniku Cas hodnotil aj casto skreslené infor-
movanie Ceskej tlace o diani na Slovensku. ,Neinformovanost je zld vec, nesprdvne in-
formdcie viak este horsie,”*! napisal. Vital kazdd névstevu ceskych novindrov na
Slovensku, lebo ,,0ko dobrého novindra predsa nevidi len to, co mu ndrocky ukazujii. Dufal
~Ze aj Ceski novindri tvoria si svoju vlastnil predstavu o pomeroch na Slovensku, tym sloZitej-
Sich, Ze aj demokraticko-komunisticky boj o pozicie casto ich zatemiiuje. Slovenskému politic-
kému vijvoju moZe len prospiet, ked sa bude diat za stistavného, chdpavého, ale i kritického sle-
dovania na Ceskej strane.”*

V héddke o pravomoci SNR a dalsich slovenskych institticii ako Zbor povere-
nikov? sa Jén Caplovi¢ zasadzoval za ich jasné vymedzenie. Pravomoc SNR podla
neho nebola a nesmela byt v protiklade so zaujmami $tatu, ale mala vyplynut prave
z nich. S4m nebol - podla vlastnych slov — sttipencom ani prazského, ba ani brati-
slavského centralizmu a povazoval za nesprdvne, aby ministerstvd rozhodovali
o kazdej veci ako o veci celostdtneho a zésadného vyznamu®. Slovensko podla neho
nepotrebovalo mat drahé nezavislé organy, ktoré by z neho tvorili §tét v state. , Cesko-

slovenskd vldda je i vlddou Slovenska”,* napisal. V svojich prispevkoch opakovane zdo-

17 HLAVOVA, ref. 8, s. 320.

18 CAPLOVIC, Jan. O slovenskej politickej krize. In Hlas prace, 1947, roc. 2, ¢. 28, s. 1 (nedela,
2. februara).

19 CAPLOVIC, ref. 18.

2 CAPLOVIC, Jan. O slovenskej politickej krize. Ref. 18.

21 (j¢) Navsteva ceskych novinarov. In Hlas prace, 1947, roc. 2, ¢. 10, s. 1.

2 (j¢) Navsteva Ceskych novindrov, ref. 21.

% CAPLOVIC, Jén. Hadka o SNR a jej pravomoc. In Hlas préce, 1947, ro¢. 2, &. 130, 5. 1
(nedela, 8. juna).

2% CAPLOVIC, ref. 23.

%5 CAPLOVIC, ref. 23.
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raziioval ideu a potrebu ceskoslovenskej jednoty®. Ved uz prvé socialistické noviny
Zora a Napred boli ovocim spolocnej prace ceského kotlara Frantiska Tupého a slo-
venského robotnika Gustava Svéniho v Budapesti, podotkol v jednom z nich?’. “Jed-
nota nie je uniformita. Ceskoslovenskd jednota nie je a nebude popretim slovenskosti, ako éo
niet ani plnej slovenskosti bez ceskoslovenskosti. A to reSpektovat by mali aj tvorcovia tista-
vy”,* konstatoval na inom mieste. V prispevku DS a novd tistava timocil Zelanie Klu-
bu demokratickych ¢lenov SNR, aby slovensky tstavny ndvrh bol jednotny, aby si
ho osvojili aj ostatné politické strany na Slovensku a bol prijatelny aj pre Cechov.?
Slovensky nérod podla Jéna Caplovi¢a mohol byt samobytny len v ramci éeskoslo-
venského celku, inak by sa mohol stat koristou cudzich zdujmov. Difal, Ze tito ideu
si osvoja aj obe slovenské velké politické strany.*’ V kontexte obrany ¢eskoslovenskej
spolupatri¢nosti polemizoval Jan Caplovic aj s odborarskym dennikom Pridca, ktoré-
mu vycital, Ze miesto obrany zdujmov odborovo organizovanych zamestnancov sle-
po slazi komunistom. Prirovnal ju k nevidomému, s ktorym nema zmysel hovorit
o farbach.’!

V priebehu roku 1947 Jana Caplovica, presved¢eného socidlneho demokrata,
velmi roztrpcovala politicka kriza umelo vyvoland za ticelom oslabit pozicie Demo-
kratickej strany na Slovensku. ,Nemozno tajit, Ze stranicke boje poslednyjch ¢asov, vrhajii
tiene aj do pritomnosti... Tie dve velké strany vedii medzi sebou bezohladny boj a niet tu pred-
bezne este nikoho, kto by mohol dost ticinne vyrovndvat tie rozpory a presadzovat zdujmy nd-
roda a Statu tam, kde vijhradné ohlady na zisky a straty tych dvoch strdn Zenii Slovensko do
nepokoja, rozvratu a skazy.

Bude treba, aby aj na Slovensku duch spoluprdce a dévery sa obnovoval a aby sloven-
skij lud dal najavo, Ze md dost titokov, osocovani a vijlevov nendvisti medzi stranami...” >

Skonci sa terajsia politickd kriza vitazstvom Republiky?— Po biirke v NF vo vldde vy-
jasttovanie — Napiitie cez noc povolilo a vo vldde zavlddla smierlivejSia ndlada — VicSina usne-
sent o slovenskijch veciach jednomyselnd — Aj URO cakd uspokojenie — Predseda vlddy zacina
rokovat 0 novom Sbore poverenikov, pytal sa a zaroven upozorhoval Jan Caplovi¢ ¢ita-
telov Hlasu prdce prostrednictvom titulkového bloku na celostrdnkovy prispevok
k vaznej krize slovenského politického Zivota na titulnej strane dennika Hlas price *.

% CAPLOVIC, Jén. Socidlna demokracia a éeskoslovensk4 jednota.

In Hlas prace, 1947, roc. 2, ¢. 136, s. 1 (nedela, 15. jtna).
7 CAPLOVIC, ref. 26.
% CAPLOVIC, Jén. Ceskoslovensky vyvoj sa nezastavi. In Hlas préce, 1947, s. 1
(nedela, 3. august).
(j¢) DS a nova tstava. In Hlas préce, 1947, roc. 2, ¢. 195, s. 1 (utorok, 26. august).
(j¢) Beznadejna rec s ,Pracou”. In Hlas prace, 1947, roc. 2, ¢. 224, s. 1
(utorok, 30. septembra).
*L(j©), ref. 30.
32 CAPLOVIC, Jan. Tazkd je cesta z krizy. In Hlas prace, 1947, ro¢. 2, & 223, 5. 1
(nedela, 28. septembra).
(j¢) Po burke v NF a vo vlade vyjasiiovanie. In Hlas préce, 1947, roc. 2, ¢. 255, s. 1
(7. novembra).
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Jan Caplovi¢ nevynechal ziadnu prilezitost, aby pripomenul ¢itatefom, Ze
slovenska politika ma demokratické korene. Pri prileZitosti 100. vyrodia Stirovej re-
¢i na bratislavskom sneme uverejnil prispevok Demokratickd tradicia slovenskej politiky,
v ktorom na prikladoch z histdrie slovenskej politiky citatelom Hiasu price ukazal, ze
slovenska politika ma hlboké demokratické tradicie a , vstepend do duse ludu je i zdru-
kou zachovania slovenskej demokracie.” >*

V atmosfére ,dusna”, ktoré zavladlo na slovenskej politickej scéne, ked kazdy
hlas podporujici demokratov bol potrebny, Jén Caplovi¢ v prispevku Piata strana —
bezpartajni vyjadril nesthlas s postojom knaza a redaktora Jura Kozu Matejova a jeho
radami slovenskym katolikom v Katolickych novindch — radami, aby zostali politicky
neviazani, aby presli do politickej pasivity. Bezpartajni sa podla neho mohli stat akou-
si piatou kolénou.*

Posobenie Dr. Jana Caplovica

v Novom hlase v roku 1948

V dnioch 17. az 19. oktébra 1947 sa v Bratislave konal zjazd slovenskej socidl-
nej demokracie, ktory sa vyslovil za pri¢lenenie strany k Ceskoslovenskej strane so-
cidllnodemokratickej. Zlacenie sa formalne uskutocnilo 14. novembra na 21. zjazde
Ceskoslovenskej strany socidlnodemokratickej v Brne. Tlacovym orgdnom strany
na Slovensku sa od 1. janudra 1948 stal dennik Novy hlas.

Zaujimavy prispevok z pera Jana Caplovica Sme pripraveni na volby, v ktorom
vyzyval stipencov socidlnej demokracie, aby isli volit, sa objavil na titulnej strane uz
18. janudra 1948. Autor v nom vyjadril presvedcenie v lepsie vysledky strany vo vol-
béach, ako tomu bolo v roku 1946. , Je dnes nesporné, Ze sympatie pre nasu stranu pre Ces-
koslovenskyj a demokraticky socializmus na Slovensku hodne vzrdstli a sii skoro vsade,” * na-
pisal.

V prispevku Ustava a volby z 1. februara 1948 vyslovil presvedcenie, Ze re-
publika potrebuje novt tstavu a do volieb by uz mala ist s iou. Ustava mala byt die-
lom Narodného frontu, celého naroda, nemalo by sa pri nej Spekulovat na nejaké —
vlastne aj dost neisté — pripadné volebné zisky. Nov4 tistava podla Jana Caplovica by
pomohla upevnit jednotu republiky a bola by dobrou odpovedou na néstrahy za-
hrani¢nych nepriatelov $pekulujticich s domacou rozharanostou.””

Postupne, ako sa volby priblizovali, stavali sa prispevky Jana Caplovica k uve-
denej téme frekventovanejsimi. V prispevku Predvolebné ndlady a nddeje zo dia 8. feb-
ruara vyjadril J. Caplovi¢ svoje rozhoréenie nad odkladanim terminu volieb a rov-
nako nad neochotou politickych stran k spolupraci, ktora republika vo svojich po-

34 CAPLOVIC, Jan. Demokratickd tradicia slovenskej politiky. In Hlas préce, 1947,
rocC. 2, ¢. 293, s. 1 (nedela, 21. decembra).
% (j¢) Piata strana — bezpartajni? In Hlas prace, 1947, ro¢. 2, & 245, s. 1 (piatok, 24. okt6bra).
(j¢) Sme pripraveni na volby. In Novy hlas, 1948, ro¢. 1, ¢. 14, s. 1 (18. janudra).
37 CAPLOVIC, Jan. Ustava a volby. In Novy hlas, 1948, roc. 1, €. 26, s. 1 (nedela, 1. februdra).
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vojnovych tazkostiach tak velmi potrebovala®. V prispevku Vyjasiiovanie i chmdry
v Prahe jasne dal najavo svoje presvedcenie, Ze planovany celostatny zjazd zavod-
nych rdd mé byt len ohnivkom v predvolebnej komunistickej kampani. Nepovazo-
val to za $tastny krok, pretoze jednotnej odborovej organizdcii by neprospelo, keby
sa jednostranne postavila na stranu komunistov.*

Jeho optimizmus vsak c¢oskoro vystriedalo roz¢arovanie. Dna 22. februdra,
v case, ked sa schylovalo k demisii casti clenov vlady, sa na prvej strane dennika No-
vif hlas objavil prispevok Jana Caplovi¢a pod ndzvom Kriza vyorcholuje °, kde o. i. na-
pisal , Komunistickyj strasiak 51 % i ked mu ani jedna strana neveri, vniesol medzi strany Nd-
rodného frontu zvyjsenti nedéveru, ktord sa este stupiiovala po ndznakoch, Ze komunisti chce-
li by predsa len dosiahnut to, o pod vlastnou firmou nemozu, pripadne pod firmou nejakého
obrodeného, nového opravdovejsieho ¢i akého Ndrodného frontu...”

V nedelu 29. februdra, t. j. dent po tom, ¢o komunisticka strana strhla moc na
svoju stranu sa na titulnej strane Nového hlasu objavil prispevok Jana Caplovica Prikaz
jednoty, t. j. jednotného postupu, pri ktorom , nepdjde len o viymenu niekolkyjch osob, ale
o hibsie a dalekosiahlejSie zmeny, o odstrdnenie z verejného Zivota vsetkého, co patrilo k staré-
mu svetu, k minulosti.” 4!

V ¢ase, ked Jan Caplovi¢ pisal tieto riadky, ani vo sne mu nenapadlo, Ze v ap-
rili toho istého roku sa minulostou stand aj socidlnodemokratickd strana a jej tlacovy
orgdn Novy hlas. ,Riadend demokracia” sa zmenila na diktattru jednej politickej
strany, ktord po abdikacii Edvarda Benesa a naslednom zvoleni za prezidenta 14. ji-
na 1948 Klementa Gottwalda zacala s prebudovavanim Ceskoslovenska podla so-
vietskeho modelu.*?

Publika¢nd ¢innost Dr. Jana Caplovi¢a po tejto zmene i$la do stratena, do ttl-
mu. Posledné prispevky pred ndstupom na post riaditela kniznice Slovenskej uni-
verzity v pocte okolo 11 uverejnil v mesiacoch méj az september 1948 odborarskom
periodiku Prdca, kde pdsobil ako vedtci vnutropoliticky redaktor, spravidla na stra-
ne druhej. Boli to vacsinou apolitické resp. reminiscenéné state. V prispevku Skola lu-
dovej sprdvy*® zmapoval situdciu v sprave od monarchie aZ po pofebruarovi fudovi
spravu. V prispevku Po revolu¢nych tilohdch budovatelské ** sa zamyslal nad navrhom

% CAPLOVIC, Jan. Predvolebné nélady a nddeje. In Novy hlas, 1948, ro¢. 1, &. 32, . 1
(nedela, 8. februdra).

% CAPLOVIC, Jén. Vyjastiovanie i chméry v Prahe. In Novy hlas, 1948, ro¢. 1, &. 38, s. 1

(nedela, 15. februara).

(j¢) Kriza vyvrcholuje. In Novy hlas, 1948, ro¢. 1, ¢. 44, s. 1 (nedela, 22. februdra).

4 (j¢) Prikaz jednoty. In Novy hlas, 1948, roc. 1, ¢. 50, s. 1 (nedela, 29. februara).

2 Préca vyhradila tejto udalosti celd titulnt stranu &isla 158 zo da 15. jina 1948 s titulkami
ako Nowyj kormidelnik na kapitanskom mostiku. NS jednomyselnou volbou postavilo
najpresvedcivejsieho na celo Stdtu.

4 CAPLOVIC, Jan. Po revoluénych tlohdch budovatelské. In Préca, 1948, ro¢. 3, ¢. 168, s. 2
(Stvrtok 24. juna).

4 CAPLOVIC, Jan. Skola fudovej spravy. In Préca, 1948, ro¢. 3, ¢. 187, s. 2
(nedela, 17. jula).
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na obnovenie SNR ako konstruktivneho cinitela v Stdithom a ndrodnom Zivote. Pri-
spevok Mali by byt svedomim ndroda* bol tivahou o poZiadavke vytvorenia jednotnej
odbojovej organizacie.

Symbolickti bodku za povojnovymi zurnalistickymi aktivitami Dr. Jana Cap-
lovica dal jeho prispevok Slovensko pri rakve Dr. Benesa, ktory vysiel v denniku Prdca
4. septembra 1948. Doktor Jén Caplovi¢ mal k byvalému prezidentovi Ceskosloven-
skej republiky kladny vztah. Vo svojich prispevkoch sa nezriedka odvolaval na jeho
slova. V odchode byvalého prezidenta videl urcité znamenie. ,Edvard Benes odisiel,
ked splnil dejinnii tilohu. Politickd demokracia sa rozsirila a prehlbila v demokraciu hospoddr-
sku....“*¢ Komunistickym prevzatim moci v CSR vo februari 1948 sa viak vietko zme-
nilo. Ideu demokratického socializmu, v ktory Jan Caplovi¢ veril, a ktorému prepo-
zical svoje pero, zlikvidoval socializmus totalitny. V jeho tlaci pre demokraticky
zmyslajtcich Tudj, ako bol Jan Caplovi¢, nebolo miesta.
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Periodika

Hlas price 1946, ro¢. 1, ¢. 3 -47.
Hlas price 1947, roc. 2, 296 cisiel.
Novy hlas 1948, roc¢. 1, ¢. 1 - 50.
Prica 1948, roc. 3, ¢. 96 — 252.

Prispevky Dr. Jana Caplovica
uverejnené v dennikoch Hlas prdce (1946 — 1947), Novyj hlas (1948),
Prica (1948)

Hlas Prace (1946), ro¢nik 1

CAPLOVIC, Jén, Dr. Deii zo véetkijch najsldvnejs, ¢. 20, s. 1 (4. aprila).

CAPLOVIG, Jan, Dr. Pod zdstavami demokratického socializmu, ¢. 39, s. 3
(streda, 1. mdja).

(j¢) Ovzdusie zakriknutosti, ¢. 47, s. 1 (nedela, 12. maja).

Hlas Prace (1947), roénik 2

CAPLOVIC, Jan, Dr. Velkd odpovednost sklamanych demokratov, ¢. 1,s. 1
(nedela, 5. janudra).

(j¢) Ndvsteva ¢s. novindrov, ¢. 10, s. 1 (nedela, 12. janudra).

CAPLOVIC, Jan, Dr. O slovenskej politickej krize, ¢. 28, s. 1.
(nedela, 2. februédra).

(j¢) Boli sme v Parizi medzi vitazmi, €. 36, s. 1 (streda, 12. februdra).

CAPLOVIC, Jan, Dr. Luddcki , vlkodlaci” upozoritujii na seba, €. 52, s. 1
(nedela, 2. marca).

(j¢) Po bratislavskej manifestdcii, ¢. 70, s. 1 (nedela, 23. marca).

(j¢) Ohovdranie slovenského spriemyselnenia, ¢. 84, s. 1 (piatok, 11. aprila).

(j¢) Sklamanie z moskovskej konferencie, €. 97, s. 1 (sobota, 26. aprila).

CAPLOVIC, Jan, Dr. Na 1. mdja pod nase zdstavy, ¢. 98, s. 1 (nedela, 27. aprila).

CAPLOVIC, Jan, Dr. Uvahy oneskorené a predsa casové, ¢. 108, s. 1
(nedela, 11. maja).

CAPLOVIC, Jan, Dr. Socialistickd spoluprdca a Socialistickd internaciondla,
¢. 112, s. 1 (piatok, 16. mdja).

CAPLOVIC, Jan, Dr. Tiene ludového stidnictva na Slovensku, ¢. 114, s. 1
(nedela, 18. maja).

CAPLOVIG, Jan, Dr. Trhliny v slovenskom Ndrodnom fronte, ¢. 120, s. 1
(nedela, 25. maja).

(j¢) O samobytnosti a imperializme, ¢. 127, s. 1 (streda, 4. jana).

CAPLOVIC, Jan, Dr. Hidka o SNR a jej prdvomoc, ¢. 130, s. 1 (nedela, 8. jtna).
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CAPLOVIC, Jan, Dr. Socidlna demokracia a ceskoslovenskd jednota, €. 136, s. 1
(nedela, 15. jina).

(j¢) Tazkosti madarskej demokracie, ¢. 139 (3tvrtok, 19. juna).

(ij¢) Méda, ,kociskd” dohoda a starosti Casu, ¢.162, s. 1 ($tvrtok, 17. jula).

CAPLOVIC, Jan, Dr. Jasnd a jednoznacnd politika, ¢. 165, s. 1 (nedela, 20. jila).

CAPLOVIC, Jan, Dr. Ceskoslovenskd manifestdcia na Javorine, ¢. 171, s. 1
(nedela, 27. jdla).

(j€) Spolocnd cesta Cs. socidlnych demokratov, ¢. 172, s. 1 (utorok, 29. jula).

CAPLOVIG, Jan, Dr. Cs. vyjvoj sa nezastavi, €. 177, s. 1 (nedela, 3. augusta).

(j¢) DS a novd tistava, ¢.195, s. 1 (utorok, 26. augusta).

(j¢) Dost uz agitdcie s ocistou, ¢. 201, s. 2 (streda, 3. septembra).

(j¢) Nebezpecie rozdvojovania ndroda, ¢. 208, s. 1 (Stvrtok, 11. septembra).

(j¢) Pekelné stroje v Prahe, ¢. 210, s. 1 (sobota, 13. septembra).

(j¢) Pdan prezident na Slovensku, ¢. 212, s. 1 (utorok, 16. septembra).

CAPLOVIC, Jan, Dr. Zfalsovand revoliicia a iné zvddzanie, €. 214, s. 1,
(Stvrtok, 18. septembra).

(j¢) Ide sa utvorit novy NF na Slovensku. Vijsledok povijSenectva a nezdujmu
DS — Novy NF utvoria komunisti pod rozlicnyjmi firmami?, ¢. 216, s. 1
(sobota , 20. septembra).

(j¢) Skiiska Ndrodného frontu, ¢. 222, s. 1 (sobota, 27. septembra).

CAPLOVIC, Jan, Dr. Tazkd je cesta z krizy, ¢. 223, 5. 1 (nedela, 28. septembra).

(j¢) Beznddejnd rec s ,Prdcou”, ¢. 224, s. 1 (utorok, 30. septembra).

(j€) Kde sti zdujmy slovenského robotnictva, €. 226, s. 2 (Stvrtok, 2. oktébra).

(j€) Piata strana — bezpartajni?, €. 245, s. 1 (piatok, 24. oktdbra).

CAPLOVIC, Jan, Dr. O novy Sbor poverenikov a o viac, ¢. 251
(sobota, 1. novembra).

(j¢) Po birke v NF vo vldde vyjastiovanie, ¢. 255, s. 1 (piatok, 7. novembra).

CAPLOVIC, Jan, Dr. Poucenie z Catlosovho procesu, ¢. 281, s. 1
(nedela, 7. decembra).

(j¢) Vlastnou cestou za svojim cielom, ¢. 284, s. 1 (Stvrtok, 11. decembra).

CAPLOVIC, Jan, Dr. , Tazkyj boj s predsudkami”, ¢. 287, s. 1
(nedela, 14. decembra).

CAPLOVIC, Jan, Dr. Demokratickd tradicia slovenskej politiky, ¢. 293, s. 1
(nedela, 21. decembra).

Novy hlas (1948), ro¢. 1
(j€) Sme pripraveni na volby?, ¢. 14, s. 1 (nedela, 18. janudra)
(j¢) Co ¢akat od zjazdu DS, ¢. 20, s. 1 (nedela, 25. januéra).
CAPLOVIG, Jan, Dr. Ustava a volby, €. 26, s. 1 (nedela, 1. februdra).
CAPLOVIC, Jan, Dr. Predvolebné ndlady a nddeje, ¢. 32, s. 1

(nedela, 8. februara).
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(j¢) Ustava a volby, &. 35, s. 1 (3tvrtok, 12. februdra).

CAPLOVIC, Jén, Dr. Vijjasriovanie i chmdry v Prahe, ¢ 38, s. 1
(nedela, 15. februara).

(j¢) Kriza vyvrcholuje, €. 44, s. 1 (nedela, 22. februdra).

(j¢) Prikaz jednoty, ¢. 50, s. 1 (nedela, 29. februdra)

(j¢) Dvojakd ocista, €. 66, s. 1.(19. marca).

(j¢) Na rozlicku, ¢. 94, s. 1. (23. aprila).

Praca (1948), ro¢.3
(j¢) Socidlni demokrati za jednotnii kandididtku, ¢. 96, s. 1 (piatok, 9. aprila).
CAPLOVIC, Jan, Dr. Po revolu¢mijch tilohdch budovatelské, ¢. 168, s. 2
(Stvrtok, 24. juna).
CAPLOVIC, Jan, Dr. Skola ludovej sprdvy, €. 187, s. 2 (sobota, 17. jula).
CAPLOVIC, Jén, Dr. Skryté poklady sa otvdrajii, ¢. 208, s. 2 (7. augusta).
(j¢) Ustredné tirady treba zreorganizovat, ¢. 209, s. 1 (8. augusta)
CAPLOVIC, Jan, Dr. Ako zabijajii dobrii myslienku, ¢. 223, s. 2
(nedela, 22. augusta)
(j¢) Mali by byt svedomim ndrod, €. 231, s. 2 (utorok, 31. augusta).
CAPLOVIC, Jan, Dr. Slovensko pri rakve dr. Benesa, ¢. 245, s. 1
(4. septembra).
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Jan Caplovic na cele Kniznice
Slovenskej univerzity

Kamila Fircikoovd

dnesnej Univerzitnej kniZnice v Bratislave — tvori pomerne kratku a tieZ po-
merne malo zndamu etapu v jeho Zivote. Zaplta v iom ¢osi viac ako trojro¢né
obdobie, menovite obdobie od 1. oktobra 1948 do 31. decembra 1951.

Za riaditela kniznice prisiel J. Caplovi¢ z Uradu predsednictva vlady Cesko-
slovenskej republiky, po takmer dvojrocnej neplatenej dovolenke (18. 12. 1946 az
30. 9. 1948), ktort mu udelil predseda vlady na jeho vlastnt ziadost a pocas ktorej sa
venoval politickej a novindrskej ¢innosti. Post riaditela kniznice, uprazdneny takmer
pred rokom, po odchode jeho predchodcu Igora Hrusovského na univerzitu, zaujal
v hodnosti radcu archivnej a knizni¢nej sluZby.

Univerzitnd kniznica nebola pre J. Caplovica intiticiou neznamou. Navste-
voval ju a vyuZzival jej sluzby uz v ¢ase univerzitnych stadii a neskor vo svojej bada-
telskej, novinarskej a inej praci. Predsa vSak vstup do tejto kniznice v den, ked sa uji-
mal funkcie jej riaditela, bol prefl vstupom novym. Smeroval do oblasti profesional-
nej kniznicnej préce, jej riadenia, zabezpecovania podmienok na tspesné plnenie
poslania a tloh kniZnice. Privddzal aj k dalsim problémom, ktoré naliehavo vyZzado-
vali rieSenie. Najzavaznejsie z nich boli: nedostatok vhodnych priestorov a starostli-
vost o mnohopocetné konfiskované fondy. Pri rieSeni odbornych i dalSich problémov
sa riaditel J. Caplovi¢ mohol opierat o renomovanych odbornikov a dalsich obeta-
vych pracovnikov zo 48-¢lenného pracovného kolektivu kniznice. Uéinnou pomoc-
ni¢kou mu bola najma jeho zastupkyiia Méria Stefanovicova.

Vieobecne J. Caplovi¢ zastal na ¢ele kniznice, ktord mala za sebou takmer
tridsatro¢ny vyvoj.! V priebehu tohto vyvoja sa vyprofilovala ako kniZnica s rozvet-
venou odbornou ¢innostou a spolu s klasickymi tlohami univerzitnej kniznice plni-
la aj SirSie dlohy narodnej kniznice. Vedenia kniznice sa ujimal v case, ked sa u nds
po prevzati moci komunistickou stranou vo februdri 1948 zacinal proces masivnych
politicko-spolocenskych zmien. Tieto zmeny zasiahli prirodzene aj oblast knihov-
nictva a kniznic. UZ v médji 1948 sa na 1. celostdtnom zjazde ¢s. knihovnikov v Brne
vyty¢ili zdsady politi¢nosti prace kniznic a ich plného nasadenia do sluzieb budova-

Pésobenie PhDr. Jana Caplovica ako riaditela Kniznice Slovenskej univerzity —

Vznikla . 1919 ako Knihovia Univerzity Komenského, po zmene ndzvu univerzity

v 1. 1938 sa nazyvala (az do r. 1954) Kniznicou Slovenskej univerzity; stibezne sa po cely
Cas pouzival aj ndzov Univerzitna kniZnica. Napriek svojmu nazvu mala kniZnica

vo vztahu k univerzite autonémne postavenie, nebola jej sticastou.
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nia socializmu. Uvéadzat tieto zdsady do Zivota a prace Univerzitnej kniznice bolo st-
castou tloh jej riaditela.

Tridsatro¢ny vyvoj kniznice a vysledky jej ¢cinnosti sa bilancovali a hodnotili
pri prilezitosti 30. vyrocia vzniku kniznice (10. oktébra 1949). Na jubilejnej slavnosti
sa zucastnili poverenik skolstva, vied a umeni Ladislav Novomesky, poverenik in-
formadcii a osvety Ondrej Pavlik, predstavitelia Slovenskej univerzity, zastupcovia
prazskej a brnianskej univerzitnej kniZnice i dalsich kniZnic, zakladajuci a dalsi za-
slazili pracovnici kniZnice. Pre chorobu sa na sldvnosti nemohol ztcastnit prvy ria-
ditel kniznice Jan Emler, tc¢astnikov pozdravil osobnym listom. Na osobitnom zhro-
mazdenti si vyrocie pripomenul pracovny kolektiv kniZnice.

Z prilezitosti vyrodia J. Caplovi¢ pripravil na vydanie zbornik Z bratislav-
skijch kniznic?. Spolu s jubilujticou Univerzitnou kniznicou boli v ilom predstavené aj
dalsie historické a stcasné kniznice Bratislavy, ich vzdcne zbierky a diela, ich ¢innost.
Sam J. Caplovi¢ prispel do zbornika §tidiou Vzdcne Comeniana evanjelickej cirkevnej
kniznice®. Zbornik sa stretol so zdujmom odbornej i $irSej verejnosti; pisalo sa 0 iom
v domécej tladi, referat priniesol aj polsky ¢asopis Pamigtnik slowiariski.*

V ¢ase prichodu J. Caplovi¢a Univerzitna kniznica, po oZiveni ¢innosti utl-
menej v rokoch 2. svetovej vojny, prechddzala do etapy extenzivneho rozvoja.

Extenzia sa prejavovala najma v budovani knizni¢ného fondu, do ktorého
rocne pribtidalo okolo 20 tis. knizni¢nych jednotiek (kn. j.) resp. zvazkov. Od r. 1948
do konca r. 1951 fond kniznice vzrastol z 295 tis. kn.j. na 365,2 tis. kn.j.> Ukazovala sa
potreba skvalitnit jeho dopliovanie a zlepsit i samotny systém akvizicnej prace.
S tymto cielom sa v rokoch 1949 — 1951 uskuto¢nili viaceré inovdcie.

Akvizi¢na praca, vykondvana v niekolkych oddeleniach (na jazykovom prin-
cipe), sa ststredila v novovytvorenom oddeleni akvizicie a pre vyber literatary sa za-
viedol tzv. referentsky systém, zaloZeny na odborovej Specializacii; zapdjali sa don aj
pracovnici z inych oddeleni. Pristapilo sa k pravidelnému vyberu literatdry v knih-
kupectvach, antikvaridtoch a k objedndvaniu podla vydavatelskych planov. K dvom
exemplarom povinného vytlacku, ktoré kniznica dostévala od r. 1947 z celej Cesko-
slovenskej republiky (dovtedy len v jednom exemplari zo Slovenska), sa podla po-
treby prikupovali dalsie exempldre. V oblasti dopliiovania zahranicnej literattry sa
asilia zamerali na rozvinutie vymeny so zahrani¢nymi institiciami. Zriadil sa oso-
bitny referat pre vymenu publikécii, ktory zabezpecoval vymenu aj pre iné sloven-
ské kniznice. — Po tom, ako sa r. 1950 Univerzitna kniznica stala depozitnou knizni-
cou OSN, zacal sa budovat fond vydani OSN.

2 Zbratislavskych kniznic. 1950.

CAPLOVIC, J. Vzacne Comeniana evanjelickej cirkevnej kniznice.

In Z bratislavskych kniznic, s. 58 — 64.

4 KUZMIK,J.Z bratislavskych kniznic. In Kniznica, 1950, s. 125 — 128; J. H. Pekna knizocka
o knizniciach. In Tud, 3.2.1951; MAGIERA, J. Z bratislavskych kniznic. In Pamietnik
stowianski, 1952, s. 345 — 346.

5  Univerzitna kniZnica v Bratislave 1914 — 1919 — 1959, s. 76.
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Procesom opac¢nym k dopliiovaniu knizni¢ného fondu bola jeho pokracuja-
ca tzv. ocista — vyradovanie diel, propagujtcich faSizmus, rasizmus a pod. Spolu s ty-
mito dielami sa vyradovala aj dalsia ideologicky a politicky nevyhovujtca a nezia-
dtca literattira. (Vynimku tvorili len konzervacné fondy:.)

Spolu s extenziou fondov vzrastali aj poziadavky na sluzby kniznice. Tak
napr. vypozicky v rokoch 1948 — 1951 vzrastli zo 14 tis. na 24,3 tis. ro¢ne. Pocet nav-
Stev sa v tom istom obdobi pohyboval medzi 15,7 tis. a 18,6 tis. ro¢ne.® Moznosti pre-
zenéného stadia v kniZnici vSak obmedzoval ¢oraz vacsmi pocitovany deficit prie-
storov. Namiesto povodnych troch studovni mali pouzivatelia od leta 1948 k dispo-
zicii uz len jednu studovniu s 80 studijnymi miestami. Sluzby kniznice vyuzivali
najma pedagogovia a posluchéci univerzity.

Vyznamnou aktivitou, ur¢enou pre Siroku verejnost, bolo usporiadanie vy-
stavy k storocnici narodenia P O. Hviezdoslava (1949). Jej priprava bola predmetom
osobitnej pozornosti riaditela kniznice J. Caplovica, ktory sa propagacii Hviezdo-
slavovho vyrocia venoval aj Sirsie. Vystava sa konala pod zastitou poverenikov La-
dislava Novomeského a Ondreja Pavlika. Sldvnostne ju spristupnili 6. februdra 1949
v miestnosti Spolku slovenskych spisovatelov v bratislavskej Redute, trvala do 27.
februara. Vystavilo sa na nej okolo 200 expondtov: obrazovych materidlov viazucich
sa k zivotu P. O. Hviezdoslava, vydani jeho diel, hudobnych diel in§pirovanych jeho
tvorbou, publikacii o lom.” V spolupraci s Ceskoslovenskou spolo¢nostou a pod jej
zastitou bola vystava prenesend do Prahy. Stretla sa tam s neobycajnym zdujmom.
V liste zo 7. septembra 1949 vedenie Ceskoslovenskej spolo¢nosti do Bratislavy ozna-
movalo: ,K Vasi laskavé informaci dovolujeme si sdéliti, ze Hviezdoslavovu vystavu
navstivilo za 93 dni celkem 82 244 osob. Je to nejvétsi uspéch, jaky v minulosti do-
sahla literdrn{ vystava v Praze.”®

Pozoruhodny material, predstaveny na vystave, cerpal J. Caplovi¢ predo-
vsetkym z fondov Univerzitnej kniznice, bohatych na slovenska a $irsiu slovacikalnu
literattiru — stcasnu i stars$iu, domacu i zahrani¢nd. Zhromazdovanim slovenskej
a slovacikalnej literattiry a budovanim jej fondov Univerzitna kniZnica plnila funkciu
narodnej kniznice. V tejto tlohe sa pokracovalo podla po6vodnej koncepcie aj v sle-
dovanom obdobi rokov 1948 — 1951. — Ako vyznamnejsie celky sa ziskali kniZnica spi-
sovatela, vydavatela a knihkupca Jana Gasparika Lestinského (1030 zv.; 1949) a zbier-
ka rukopisnych a tlacenych hudobnin s dielami slovenskych skladatelov z pozosta-
losti hudobného pedagéga a zbormajstra Milosa Ruppeldta (172 zv.; 1950). Jednotlivo
pribadali diela z konfiskovanych fondov.

Kontinuélne pokracovala aj praca na dalSej tlohe — na tvorbe narodnej bib-
liografie. Nositelom a realizdtorom tejto alohy bol Bibliograficky astav pri KSU, zria-
deny r. 1945. Dokoncilo sa spracovanie bibliografie kniZnej tvorby z obdobia sloven-

6 Ur}iverzitné kniZnica v Bratislave 1914 — 1919 — 1959, ref. 5, s. 76.
7 ]. C. Hviezdoslavova vystava v Bratislave. In KniZnica, 1949, ¢ .3, 5. 60 - 62.
8 FABIAN, E Novinar, politik a literdrny vedec Dr. Jan Caplovic, 2003, s. 108.
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ského $tatu. Stibeznd bibliografia slovenskej kniZnej tvorby sa uverejnovala v ramci
celodtdtneho Bibliografického katalégu Ceskoslovenskej republiky ako jeho osobitna
¢ast (Cast B. Slovenské knihy, resp. Knihy slovenské). Do 1. 1949 sa vydéavala v Prahe,
od r. 1950 (od ro¢nika 17.1949) vydaval ju sam Bibliograficky tstav. Pokracovala tiez
spolupraca na celostatnom retrospektivnom projekte Knihopis ceskych a sloven-
skych tlaci od najstarsich cias az do konca 18. storocia.

Dal$ou z okruhu celoslovenskych tloh kniZnice bolo ,vybudovanie tstred-
ného (siborného) katalégu”. Mal byt pokracovanim tzv. Centrdlneho (stiiborného)
katalégu slovenskych kniznic, zalozeného r. 1923 riaditelom Janom Emlerom. Do
roku 1936, ked sa budovanie tohto katalégu prerusilo, zhromazdili sa v niom tdaje
o fondoch 12 historickych kniznic. Riaditel J. Caplovi¢ o iom prednasal na mesac-
nom kurze pre pracovnikov kniznic, ktory r. 1949 organizoval Zvaz slovenskych
knihovnikov. Na projekt budovania tstredného katalogu ziskal r. 1950 od povere-
nictva Skolstva, vied a umeni mimoriadnu dotaciu vo vyske 500 000 K¢s. Realizécia
projektu sa vsak odlozila vzhladom na mimoriadne tilohy, spojené so zvozom kon-
fiskovanych kniznic; na tieto ticely sa predisponovala aj ¢ast pridelenej dotécie.’
K préci na Ustrednom katalégu slovenskych vedeckych kniznic sa pristtpilo az
dlho po odchode J. Caplovi¢a a podla zmenenej koncepcie (budoval sa v rokoch
1958 — 1965).1°

Osobitny okruh tloh Univerzitnej kniznice, siahajtci za rdmec jej zakladné-
ho poslania, predstavovala préaca s konfiskovanymi fondmi. Konfiskované kniznice
a fondy (tiez konfiskaty alebo zdborové fondy) boli jednak slachtické (zdmocké)
kniznice, zvacsa opustené majitelmi po 2. svetovej vojne a iné kniznice svetskych
majitelov (spolkov, politickych strén a pod.), ktoré pripadli $tatu'!; jednak to boli
kniznice ndbozenskych reholi a ich klastorov, zrugenych na jar roku 1950.'* Proble-
matika konfiSkovanych kniznic je velmi Siroka a zaslazila by si osobitné spracovanie.
Préca s tymito fondmi bola pre Univerzitna kniznicu vo viacerych smeroch zatazu-
juca a vykondvala sa na tkor jej zdkladnych tloh; zvadzanie konfiskatov zhorsovalo
uz i tak napédta priestorovu situdciu kniznice.

Stachtické a dalsie svetské kniznice zverilo Univerzitnej kniZnici na spraco-
vanie poverenictvo Skolstva, vied a umenti este v r. 1946. Bola medzi nimi kniZnica ro-
diny Erdédiovcov z Hlohovca, Esterhdziovcov z Bernoldkova, v archivnych doku-

-

mentoch sa uvadzaju vacsie-mensie kniznice z Dolnej Krupej, Cerveného Kamena,

° Riaditel KSU Poverenictvu $kolstva, vied a umeni. Uhrada vydavkov na akciu klagtornych
kniZnic z mimoriadnej dotacie.

10" FRATRICOVA, M. - DOSTALOVA, D. Katal6gy, kartotéky a evidencie Univerzitnej
kniznice v Bratislave, s. 59 — 60.

1 Podrobnejsie pozri KUJOVICOVA, M. Osudy $lachtickych kniznic vo fonde UKB —
kniznica Pélfiovcov z hradu Cerveny Kamen. In Studia Bibliographica Posoniensia /2006,
s.108-109, s. 112 - 114.

12 Podrobnejsie pozri DUBOVSKY, J. M. Akcia klastory, s. 245 — 247, 255 — 257;

VNUK, E Akcie Ka R, s. 59 - 60.



Jan Caplovié (1904 - 1976) - zivot, dielo, ¢lovek 59

Voderad, Tovarnik, Brunoviec, Biskupic, Peceniad, Samorina, Velkého Légu (Lehnic),
kniZnica bratislavského spolku Kunstverein a i."* Ulozené boli na viacerych miestach
—napr. v Univerzitnej kniznici, v Slovenskom ndrodnom mtizeu. Vyhotovenie stpi-
su celého tohto niekolko stotisiczvazkového stuboru knih, ktoré mala kniznica za-
bezpecit, sa ukazalo ako tloha nerealizovatelna; spracovalo sa len niekolko ¢iastko-
vych stpisov. V éase prichodu J. Caplovica boli uz tieto konfiskaty ststredené zvac-
$a na hrade Cerveny Kame. Univerzitna kniznica bola poverena ich vytriedenim,
vyberom diel pre vlastné fondy a pre dalSie kniZnice. Triedenie vykonali pracovnici
kniznice v lete a na jeseit roku 1951. Vytriedeny material sa ndsledne previezol z Cer-
veného Kamena do kniznice ako tzv. rezervné fondy (spracovali sa az v 60-tych
a 70-tych rokoch). Do fondu kniznice sa dostala ako celok spominand Erdédiovska
kniZnica (okolo 6,5 tis. zvazkov knih v luxusnych vazbéch, s dielami zo 16. — 19. stor.)
a pocetné staré a vzacne tlace.

Triedeniu §lachtickych kniznic na Cervenom Kameni v r. 1951 predchadzala,
resp. paralelne s nim prebiehala ina rozsiahla tloha tykajica sa konfiskatov. Bol to
zvoz kniznic zo zrusenych kldstorov z celého Slovenska. Tato akcia sa zacala uz vo
februdri 1950 a prebiehala do konca r. 1951."* Konfiskované fondy sa ststredili
v klastoroch v Marianke (okolo 300 tis. zvazkov) a Jasove (50 tis. zvazkov), ¢ast z nich
(priblizne 60 tis.) v Bratislave — v Univerzitnej kniZnici a na Rimskokatolickej Cyrilo-
metodskej bohosloveckej fakulte.

V ¢lanku Knizné bohatstvd slovenskijch kldstornijch kniznic, uverejnenom r. 1950
v ¢asopise Kniha, o tom J. Caplovi¢ pisal: ,Slovensky tirad pre veci cirkevné sveril slo-
venskeé klastorné kniznice do opatery a uzivania Kniznici Slovenskej univerzity, kto-
ra splnomocnil predovsetkym, aby z nich vsetky diela sustredila ... KniZnica Sloven-
skej univerzity niektoré kniznice najvzacnejsie (ako frantiSkanska kniznica provin-
cidlna v Bratislave, klaStorna v Skalici a Beckove) chce postavit znova v celosti
a v povodnom poradi v klariskom kostole, ktory... pouziva ako sklad. Preto ich hned
ta aj previezla. Iné sviezla do klastora, ktory jej na ten ciel pridelil Slovensky tirad pre
veci cirkevné, a zacala uz aj pracu, stvisiacu s prestudovanim tychto kniznic. Pritom
chce najvzacnejsie knihy (rukopisy, prvotlace a starsie tlace vobec, ¢eskoslovenské
knihy alebo vzacne a vedecké diela) pre ich lepSie zaistenie a spristupnenie rovnako
ulozit vo svojich skladoch, vyhotovit a postupne vydat tlacou aj ich soznamy... Kniz-
nica Slovenskej univerzity chce postupne svedomite prezriet vetok svezeny material
a spristupnit ho. Kedze i mnohé vzacne diela zasttipené st v slovenskych klastornych
knizniciach aj vo viacerych exempldroch (aj v 20 — 50), po prvom kroku akéhosi
»zcentralizovania” vsetkého materidlu bude mozné prikrocit aj k jeho rozmiestneniu
do ostatnych slovenskych vedeckych kniZnic, aby tak skutocne bol ¢o najpristupnejsi

a slizil naozaj najsirsim potrebdm vedeckym a studijnym”.'®

13 Vykaz stipisu knih v Slov. Muzeume vo diioch 19. 2. - 25. 3. 1946.
BANSKY, J. Na okraj zvozu a triedenia kldstornych kniznic na Slovensku. [1956].
CAPLOVIC, J. Knizné bohatstva slovenskych klastornych kniznic. In Kniha, 1950, s. 266 — 267
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Takyto bol teda povodny zéamer. Zial, rovnako ako v pripade $lachtickych
kniZnic sa ho nepodarilo zrealizovat. PredbeZne sa zo zvezenych knih vytriedili ru-
kopisy, ktoré prevzal archiv Slovenského ndrodného mtizea v Martine, a ¢ast prvo-
tla¢i — inkundbul, ktoré sa skatalogizovali a zaradili do fondov Univerzitnej kniznice.
K vlastnému triedeniu fondov klastornych kniznic sa pristtpilo az v r. 1952 za spo-
luprace dalsich kniZnic, neskor spravu tychto fondov prevzala Matica slovenska.

Zvoz a triedenie zaborovych fondov boli naro¢né akcie a J. Caplovic¢ k nim
pristupoval s plnym vedomim zodpovednosti za zachranu kultdrneho bohatstva
minulosti — ako riaditel kniznice poverenej ich uskuto¢nenim i ako odbornik v oblasti
dejin kniznej kulttry. Ich vysledky boli ovplyvnené viacerymi nepriaznivo pdsobia-
cimi okolnostami (rozdrobenie historickych celkov, zIa opatera knih este v case do ich
prevozu , resp. roztriedenia, nedostatocné a nevyhovujtice priestory na uloZenie
zvezenych a vytriedenych fondov) a nezodpovedali vynaloZenym tsiliam zo strany
riaditela i pracovnikov kniznice. Prisun konfiskatov vyrazne zhorsoval uz aj tak zlt
priestorovi situdciu kniznice. Kniznica od svojho vzniku sidlila v Klariseu — byvalom
klastore klarisiek. Priestory klastora, od zaciatku malo vhodné pre ¢innost kniznice
(tak z hladiska architektonického riesenia, ako aj z hladiska hygienického — boli tma-
vé, chladné a vlhké) sa postupne ukazovali ¢oraz va¢smi aj ako nepostacujace. Akat-
ne sa pocitoval najmé nedostatok priestorov na uloZenie fondov. Po skonceni vojny
sa obnovili avahy (spred dvadsiatich rokov) o vystavbe nového objektu pre knizni-
cu a v aprili 1946 Zbor poverenikov dal na fu stihlas.'® Termin zacatia stavby novej
budovy, pre ktorti sa pod vedenim architekta Emila Bellusa zacali spractivat projek-
ty, sa vak stdle odstival. Ako docasné riesenia sa na sklady a na pracovne adaptova-
li chodby Klarisea, zrusila sa samostatnd citaren periodik a tzv. profesorska studovna.
V aprili 1949 J. Caplovi¢ poziadal Ustredny nérodny vybor mesta Bratislavy (magis-
trat) o poskytnutie klariského kostola na ulozenie konfiskatov. 7

Zéroven sa usiloval ziskat pre kniznicu dajaky dalsi objekt. Jeho tsilia sa
zintenzivnili potom, ked sa (r. 1950) definitivne ukdazalo, ze nova budova sa pre kniz-
nicu stavat nebude. Na jar 1951 sa obratil na Zbor poverenikov uz so ziadostou
o konkrétne priestory: Ziadal menovite pridelenie priestorov po likvidovanom
Spravnom stde v paldci Uhorskej komory (uhorského snemu) na Michalskej ulici €. 1.
Stcasne poziadal Slovensky trad pre veci cirkevné, aby tato ziadost podporil (d6-
vodil tym, Ze v novoziskanych priestoroch by sa umiestnila prevadzka kniznice a do
uvolnenych priestorov v Klariseu by sa mohli previezt konfiskované klastorné fondy
z Marianky)!®, Ziadostou sa napokon zaoberali aj vo vrcholnom politickom organe —

16 FIRCAKOVA, K. Knihoviia Univerzity Komenského — Kniznica Slovenskej Univerzity —
Univerzitnd kniznica v Bratislave v Klariseu, s. 76 — 77.

17" Klarisky kostol pouzivala kniznica uz aj predtym — v r. 1919 — 1940 a potom
v 1. 1949 - 1959.

18 Riaditel KSU Slovenskému tdradu pre veci cirkevné (IV. odboru). Kl4stor v Marianke
a nové miestnosti pre KSU.
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v Ustrednom vybore Komunistickej strany Slovenska. 13. oktdbra 1951 Predsednic-
tvo UV KSS rozhodlo o prideleni paldca Uhorskej komory Univerzitnej kniznici.
Este za riaditelovania J. Caplovica sa do novych priestorov premiestnilo oddelenie
akvizicie a oddelenie katalogizacie. (Formalne, resp. administrativne bol paldc kniz-
nici odovzdany mestskym narodnym vyborom az v jini 1952. V r. 1953 — 1955 sa re-
konstruoval podla projektu architekta Alojza Daficka st. a stal sa hlavnym sidlom
Univerzitnej kniZnice.)

Do zivota a prace kniZnice postupne vstupovali nové procesy a prvky, spo-
jené s politickym a spolocenskym vyvojom po februdri 1948. Premietali sa v nich po-
ziadavky na aktivnu ticast kniznic na realizacii novej kultirnej politiky statu. V pra-
xi to bolo napr. doplitovanie politickej literattry vo vacsom pocte exemplarov; oso-
bitnd pozornost sa zacala venovat nadobtdaniu sovietskej literattry; rozsirili sa
kritéria vyradovania literattry pri uz spominanej tzv. ociste fondov; zacali sa budo-
vat kartotéky socialistickej a protisocialistickej literattry; do planov bibliografickej
¢innosti sa zacali (r. 1951) zaradovat tzv. bibliografické aktuality — rozsahom nevelké
stpisy literatdry s aktudlnou, najma politickou tematikou.

Napriek tomu premena kniznice v duchu vytycenych zdsad nenapredovala
tak, ako sa to vyzadovalo. Vyplyva to napr. z hodnotenia obdobia rokov 1948 — 1951
v literattre nasledujticieho obdobia, menovite v zborniku o kniznici, vydanom na
40. vyrocie jej vzniku: ,Bude sa zdat neuveritelné, ale je to tak, Ze v Zivote kniznice
zapadli takmer bez ohlasu vysledky L celostatneho sjazdu ¢s. knihovnikov v méji
1948 v Brne, hoci i z kniznice sa na nom ztcastnili dvaja delegati. A I. celostatny sjazd
¢s. knihovnikov vyty¢il, ako vieme, velmi vazne poziadavky. Vyslovil sa za politicnost
a stranickost knihovnickej préce... vyzval, aby sa fondy vedeckych kniznic spristup-
nili Sirokej verejnosti a aby knihovnici pri styku s ¢itatelom presli do Sirokej politickej
ofenzivy. No po tejto ofenzive nie je v analoch kniZnice do roku 1951 takmer Ziadna
stopa.””” Aj v tom mozno vidiet pri¢inu odvolania J. Caplovi¢a z funkcie riaditela
Univerzitnej kniZnice. Jeho nastupcom sa stal pracovnik aparatu UV KSS.

V ¢ase svojho posobenia v Univerzitnej kniznici venoval sa J. Caplovi¢ in-
tenzivne badatelskej praci. Nepochybne vtedy uz pracoval na svojom fundamental-
nom diele Bibliografia tlaci vydamjch na Slovensku do roku 1700.*° Spracoval a publiko-
val viaceré Stadie z dejin kniZnic a kniZnej kulttary. Okrem tych, ktoré sme uz spo-
menuli, to boli stadie Pohlad do slovenskych kldstornijch kniznic, najmdi jezuitskyjch,
Z osudov starsich slovenskijch stikrommnijch kniznic, Bibliografické zaujimavosti a problémy,
Bornemiszova tlaciareii a Slovdci*' — S pouZitim materidlov zo spominanej vystavy

19" Univerzitna kniznica v Bratislave 1914 — 1919 — 1959, ref. 5, . 50.
2 CAPLOVIC, J. Bibliografia tla¢i vydanych na Slovensku do roku 1700. 1 - 2. 1972 — 1984.
2 CAPLOVIC, J. Pohlad do slovenskych kldstornych kniznic, najma jezuitskych.
In Kniznica, 1950, s. 54 — 59; Tenze. Z osudov starsich slovenskych stikromnych kniznic.
In Kniznica, 1951 - 52, s. 25 — 42; Tenze. Bibliografické zaujimavosti a problémy.
In Kniznca, 1951 - 52, s. 74 — 102; Tenze. Bornemiszova tla¢iaren a Slovaci.
In KniZnica, 1951 - 52, s. 144 — 145
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o P O. Hviezdoslavovi v . 1949 pripravil publikaciu Zivot a dielo Pavla Orszdgha Hviez-
doslava vo fotografii.*

Krétke, nieco vyse trojro¢né obdobie, pocas ktorého J. Caplovi¢ stél na cele
Univerzitnej kniznice ako jej riaditel, bolo pre kniZnicu a jej dalsi vyvoj velmi vyz-
namné. Prvoradu dolezitost malo vyriesenie priestorovych problémov. Zacal sa pro-
ces vnutornych premien — obsahovych a organizacnych, ktory intenzivnejsie po-
kracoval v nasledujtcich rokoch a ktory popri prvkoch, poplatnych dobe, niesol v se-
be pozitivne prvky, smerujtice ku skvalitneniu a racionalizacii ¢innosti kniZnice.
Pripomentit treba aj usilie J. Caplovita o primerant reprezentaciu kniznice ako kul-
tarnej institucie, ku ktorej sdm prispieval svojou osobnostou, profesiondlnou anga-
zovanostou a vedeckou pracou.

Pre J. Caplovi¢a znamenal prichod do Univerzitnej kniznice vstup do oblas-
ti knihovnictva. KniZnica sa stala platformou, z ktorej rozvijal svoje SirSie aktivity, ¢i
uz vo Zvaze slovenskych knihovnikov, v zapase o zriadenie vysokoskolského Stidia
knihovnictva, alebo pri rieSeni dalsich aktualnych problémov.

S actou si jeho pracu pripominame.
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Jan Caplovi¢ a vysokogkolské
stidium knihovnictva

Petronela Bulkovd — Livia Kurucovd

Sestrannd osobnost Dr. Jana Caplovita pozndme ako vyznamného sloven-

ského bibliografa, literdrneho historika, zurnalistu a knihovnika. V nasledu-

jucom prispevku budeme informovat o jeho usili zaclenit knihovnictvo me-
dzi vysokoskolské studijné odbory a zaroven pribliZit charakter vyucby knihovnictva
na Univerzite Komenského v pociatocnom obdobi svojho formovania.

O potrebe vysokogkolského $tiidia sa prvykrat pisalo v roku 1946.! Slovenské
knihovnictvo v ¢ase svojho vzniku este nemalo vytvoreny systematicky stibor ve-
deckych poznatkov a ciastkovych disciplin. Situdciu komplikovala aj skuto¢nost, ze
toto sttidium dovtedy nebolo vysokoskolskym odborom, a tak tu neexistovala kon-
tinuita s prechadzajticim obdobim.?

V roku 1949 posobil Dr. Jén Caplovi¢ ako podpredseda a neskor v rokoch
1950 - 1951 ako predseda Zvézu slovenskych knihovnikov. V tejto funkcii sa snazil o
sformovanie odborného knihovnickeho skolstva.

Este pred zriadenim vysokoskolského stidia knihovnictva pripravil Zvaz
slovenskych knihovnikov v marci 1949 jednomesacny zdkladny knihovnicky kurz pre
knihovnikov vedeckych, ludovych, podnikovych a odborarskych kniznic, ktory sa
konal v rozsahu 32 vyuéovacich hodin. Ukon¢ilo ho 178 posluchacov.® Jan Caplovi¢
na tomto kurze hovoril o kniZnici ako tudijnej pomocke.*

Nasledne sa v rokoch 1950 — 1951 realizoval prvy jednosemestralny kurz pre
pracovnikov studijnych, tstavnych a Iudovych kniznic v spolupraci Zvazu sloven-
skych knihovnikov a Dekandtu Filozofickej fakulty Univerzity Komenského. Pred-
nasatelmi boli zva¢sa zamestnanci® Univerzitnej kniznice.®

1 ZIBRITOVA, G. Patdesiat rokov vysokoskolského $tidia knizni¢nej a informaénej vedy
na Slovensku.

GONDOVA, D. 50 rokov §ttdia knihovnictva na Slovensku.

MALY, . O prvom zvaze slovenskych knihovniko, s. 63.

MALY, 8. Na okraj knihovnickeho kurzu SSK; s. 139.

Dr. Jan Misianik predndsal Prehladné dejiny pisma, knihy a knihtlace; Dr. Zlatan Sykora —
Sprdva kniZnice a vlastné kniznicné prdce a predmet Uvod do katalogizicie; Dr. Jindra Huskova:
Katalogizdcia; Dr. Elemir Terray: Katalogizdcia casopisov; Maria Stefanovicova: Dopliiovanie
kniznice a ndkup knih; Alzbeta Haspelova: Literdrna sluzba.

6 CERNA, M. L. Univerzitna kniZnica v Bratislave a knihovnicke vzdeldvanie, s. 162.
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V 50-tych rokoch sa komplex vednych odborov na univerzite postupne roz-
8iril na vedy filozofické, filologické, historické, politické a socidlne, psychologické, pe-
dagogické, vedu o umeni, knihovnictvo a vedecké informécie. 7

Katedry sa zacali organizovat na konci skolského roku 1949/1950 sticasne
s kone¢nym prerokovdvanim Zakona ¢. 58/1950 o vysokych skolach.® Na Slovenskej
univerzite’ boli katedry organizaéne dobudované na zacdiatku gkolského roku
1950/1951. V rdmci reformy vysokoskolského Sttdia sa stidium rozdelilo na fakulte
(FFUK) na ucitelské a odborné. Knihoveda patrila v tomto obdobi podla u¢ebného
planu do skupiny odborného $ttdia a bola jednoodborova. ™

Na zéklade podnetu Dr. Caplovica sa v r. 1950 schvalilo zaradenie odboru
knihovnictva medzi vysokoskolské studijné odbory na Filozofickej fakulte vtedajsej
Slovenskej univerzity."!

Odbor knihovedy bol schvaleny fakultnou radou 2. 2. 1951.12Jan Caplovi¢ sa
stal clenom $pecidlnej komisie pre rieSenie otazky vysokoskolského knihovnickeho
Stidia a zaoberal sa aj otdzkami jeho osnov. Za jeho pritomnosti sa v oktébri 1951
otvdralo stidium knihovnictva na FFUK, ktorého vyucba sa zacala realizovat v skol-
skom roku 1951/1952 v ramci Katedry slovenského jazyka a literattiry.!® Dr. Jan Caplo-
vi¢ v rdmci nej predniesol prednasku pod ndzvom Uvod do $tidia knihovnictva.'*

Charakter vysokoskolskej vyucby knihovnictva
v Skolskom roku 1951/1952 — 1955/1956

V prvom skolskom roku 1951/1952 prebiehalo sttidium knihovnictva ako
dvojroéné a jednoodborové. Studijny pldn bol stanoveny jednotne so tudijnym
planom knihovnickeho lektordtu na Karlovej univerzite v Prahe. Vedenim knihov-
nickeho $ttdia bola poverend Dr. Marie Ludmila Cernd.

7 Univerzita Komenského 1919 — 1994, s. 46.

V publikdcii Univerzita Komenského 1919 — 1994 sa uvadza, Ze systém riadenia

a strukttra vysokoskolskych univerzitnych a fakultnych organov, ktoré zékon zaviedol,

znamenali zruSenie relativnej nezavislosti a rozsiahlej samospravy vysokoskolskej obce

a nastolenie prisneho centralistického riadenia, ktoré prakticky spocivalo v rukach

stranickych organov. Od zakladov sa zmenila organiza¢na strukttira fakult. Ako ich

zdkladné pracoviska vznikali katedry, kde sa zdruzovali profesori, docenti a asistenti

prislusného vedného odboru.

Povodny ndzov Univerzita Komenského jej pri prilezitosti 35. vyrocia vzniku Univerzity

vrétila ¢eskoslovenska vlada svojim nariadenim ¢. 49/154 z 2. novembra 1954.

10" FABINT, I. Spésob $ttidia na jednotlivych fakultach, s. 22.

11" 50 rokov Univerzity Komenského, s. 348.

12 Ref. 11, 5. 348.

13 BOLDIS, J. Profily — z histérie nagho zvazu: véestranna osobnost predsedu nagho
prvého zvizu, s. 57.

4 RUTTKAYOVA, K. Zaiatky vysokoskolského #ttidia knihovedy a knihovnictva.
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Odborné stidium knihovnictva sa ststredilo do 12 hodin tyzdenne.'® Poslu-
chaci absolvovali prednasky o tivode do knihovnictva, tykajtice sa rozdelenia kni-
hovedy;, jej dejin, katalogizacie, jednotlivych typov katalégov, knihovnickeho vzde-
lavania, socializacie kniznic, zberatelstva, bibliografie a exlibrisov. Medzi dalsie pred-
nasky patrili — technika a organizdcia prace v knizniciach, akvizicia, inventarizacia,
stavanie fondov a pod. Mimoriadna pozornost sa venovala katalogizécii — konkrétne
napr. popisu ¢asopisov, ¢i popisu starych tlaci, map a hudobnin.

V prvom semestri prednagala Dr. Jindra Huskovd a v druhom semestri Dr. Cernd.
Dejinami pisma, knihy a tlace sa zaoberali Dr. Boris Bdlent a Prof. Dr. A. Huis¢ava. V let-
nom semestri sa zaviedli dvojhodinové prednasky o vydavatelstve a nakladatelstve,
ktoré vyucoval Dr. Bdlent.'® Napriek tomu upozornil Dr. Garaj z vydavatelstva Slo-
venska kniha, na nedostatok spracovania a stidia nakladatelstva a distribticie ako
predmetov v rdmci vysokoskolského sttdia, pricom navrhoval knihovedu ako pred-
met vysokogkolského $ttidia chapat ako pracu s knihou vobec!”, nielen v sluzbach
kniznice.'® V rdmci $ttidia sa usporadtvali exkurzie do bratislavskych kniznic a knih-
tladiarni.' V pociato¢nom obdobi ur¢ity ¢as na katedre prednésal posluchacom aj
Dr. Jin Caplovic, ktory sa stal aj dlhoro¢nyjm extermjm spolupracovnikom Katedry knihoo-
nictva a vediicim diplomovijch prdc posluchdcov tohto odboru.*

Katedra spolupracovala s Univerzitnou kniznicou nielen v rdmci personalne-
ho zasttpenia na katedre, ale aj v oblasti poskytovania priestorov na vyucbu. V prvom
$kolskom roku sa uskuto¢nili vietky prednéasky v budove Univerzity na Safarikovom
namesti, v dosledku nedostatku miesta sa vsak neskor konal semindr knihovedy aj
v priestoroch Univerzitnej kniznice na Michalskej ul. ¢. 1.!

Vyznamnou zmenou v organizdcii Stidia v druhom Skolskom roku -
1952/1953 sa stalo jeho priclenenie ku Katedre novinarstva, ¢im sa vytvorila spolo¢nd
Katedra novindrstva a knihovedy, na cele ktorej stal Doc. Chorvith a po tiom Prof. Da-
libor Krno.? V tomto $tudijnom roku sa do odboru zapisalo spolu 15 posluchécov,
ktori studovali v dvoch ro¢nikoch, pricom obsah prednasok prvého ro¢nika sa
v podstate nezmenil.”® Medzi vyucujtcich sa zaradili aj Jozef Kuzmik, Jdn Irmler
a Jan Misianik.

15 HUSKOVA, J. - KUZMIK, J. Stidium knihovedy na Filozofickej fakulte Slovenskej
univerzity, s. 211.

16 HUSKOVA - KUZMIK, ref. 15, 5. 212.

17" Napr. kniha ako sti¢ast vyroby : spisovatel — vydavatelstvo a pod.; ¢ distribtcie,
kde zohréva dolezitt tlohu citatel.

1 GARAJ, J. Co chyba Katedre novinarstva a knihovedy, s. 36 — 37.

19 HUSKOVA - KUZMIK, ref. 15, 5. 212.

20 BOLDIS, ref. 13, . 57.

1 CERNA, ref. 6, 5. 163.

22 HUSKOVA - KUZMIK, ref. 15, s. 213.

% Zmena nastala v tom, ze Dr. Balent prednésal Dejiny pisma, knihy a tlade sdm
a pri prednaskach o vydavatelstve a nakladatelstve ho nahradil Ivan Kupec.
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V roku 1953 Poverenictvo Skolstva, vied a umeni schvalilo rozsirenie dvojroc-
ného $tiidia na Stvorrocné, ¢im bol tento odbor zrovnoprdvneny s ostatnyymi odbormi vysoko-
Skolského $tiidia. Posluchaci ho mohli ukoncit po dvoch alebo $tyroch rokoch zave-
re¢nymi skiskami. V tomto roku nastala aj dalSia tiprava, a sice — rozsirenie na 4 - 5
ro¢né, dvojpredmetové stidium, pricom sa zaviedla aj jeho dialkova forma.* Tato sa
realizovala vzdy 2 dni v mesiaci formou konzultacii a informovania o latke, ktort si
mali posluchaéi nastudovat.®

V skolskom roku 1953/1954 bola dialkovd forma sttidia urc¢ena knihovnikom
z Bratislavy a z bratislavského kraja. V dalsom skolskom roku sa mala rozsirit aj pre
ostatnych zdujemcov z celého Slovenska.

Knihovnictvo predstavovalo hlavny predmet s vedlajsim predmetom slo-
venciny. Posluchaci sa ucili okrem rustiny este jeden svetovy jazyk. Z knihovnickych
predmetov sa vyucovali: katalogizdcia, bibliografia, technika a organizdcia prdce v knizZni-
ciach, prdca s Citatelmi, kultiirna politika, dejiny pisma, knihy, tlace, kniZnic a iné. Vo vset-
kych ro¢nikoch boli prednasky doplnené praktickymi cviceniami a v ¢ase polro¢nych
a hlavnych prazdnin povinnou praxou v knizniciach.?® V roku 1954 nasttpila na ka-
tedru ako odbornd asistentka Mdria Stefanovicovd z Univerzitnej kniznice.?”

V dalsom skolskom roku 1954/1955 sa prednésalo na katedre celkom v Sty-
roch ro¢nikoch, takze koncili prave absolventi, ktori nepokracovali v Specializova-
nom $tadiu v piatom ro¢niku. Celkovo bolo zapisanych vo vsetkych styroch rocni-
koch 24 posluchécov. Vedticim Katedry bol doc. Viadimir Klimes. Odbornou asistent-
kou pre odbor knihovnickych disciplin bola Mdria Stefanovicovd a asistentkou
knihovnickeho semindra Dagmar Kukucovd. Vacsiu cast predmetov z odboru knihov-
nictva a bibliografie vyucovali externi prednasajtci.

V prvom ro¢niku prednasala Dagmar Kukucovd — Uvod do $ttdia knihovnic-
tva a Dr. Marie Ludmila Cernd - Uvod do $tddia bibliografie. Medzi odborné predme-
ty v nasledujucich ro¢nikoch patrili katalogizécia a prax z katalogizacie v knizni-
ciach; dejiny pisma, knihy a tlace; praca s citatelom, technika a organizacia prace
v knizniciach; bibliografia. Pribudli prednasky Dr. Stefana Pasiara o kulttrnej politike
v prvom aj druhom ro¢niku a Dr. M. Potemru o bibliografii socidlnych vied. Okrem
toho sa realizovala prax pocas Studia a knihovnicky proseminar. Ing. Mayerhifer
hovoril o technickej bibliografii. O dialkovych studentov sa starali predovsetkym
internf zamestnanci katedry.?

% Katedra novindrstva a knihovnictva, s. 401 — 405.

> KUKUCOVA, D. V§voj a terajsi stav knihovnickeho kolstva, s. 73.

¢ KUKUCOVA, ref. 25, 5. 73.

27" CERNA, ref. 6, 5. 163.

% KUZMIK, J. Knihovnicke prednésky na FF v dtudijnom roku 1954/1955, s. 274.

[N
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Koncom $tudijného roku 1954/1955 nastala zmena v osobe veduceho kated-
ry, ked po odchode Doc. Dr. Viadimira Klime$a na katedru novinarstva Univerzity Kar-
lovej v Prahe prevzal vedenie bratislavskej katedry Doc. Dalibor Krno.”

V 8kolskom roku 1955/1956 sa prvykrat realizovali prednasky aj pre piaty vybe-
rovy roénik. Studovala v iiom aj Katarina Ruttkayoud, ktorej bolo zverené vedenie semi-
nérnych kniznic oboch smerov — knihovnickeho aj novinrskeho. Stidium absolvo-
vala ako prvé posluchécka pétroéného $tidia. Studijny plén sa v porovnani s predcha-
dzajicim rokom radikdlne nezmenil, v tretom ro¢niku pribudli Specidlne prednasky
z bibliografie technickej literattry vedené Ing. Vilémom Gotzom, riaditelom Vysokej
Skoly technickej v Prahe. Piaty rocnik mal z odboru len diplomovy semindr, ktory
viedli Dr. Cernd a Dr. Misianik. Pocet poslucha¢ov knihovnickeho smeru bol 33.%

Medzi prvé témy obhajenych diplomovych prac prvych posluchdcov vyso-
koskolského sttidia knihovedy v Skolskom roku 1951/52 patrili:

m Zivot a dielo L. V. Riznera autorky Katariny Ruttkayovej, préca bola obh4-

jend v r. 1956.
m Dejiny a vyznam knihtlaciarstva v Skalici od Jozefa Spetka, obhdjend
v r. 1957.

V nasledujucich rokoch spracovévali posluchaci katedry historické témy,
otazku legislativy ¢i knihovnickeho zdkonodarstva; v pomerne velkej miere sa za-
meriavali na otdzky bibliografické — ako napr. sipisy a analyzy vychddzajucich c¢aso-
pisov, diplomovych prac alebo vztahov zndmych osobnosti k bibliografii a v nepo-
slednom rade aj na zdlezitosti katalogizacie. Najmenej pozornosti sa v prvych rokoch
venovalo sluzbam.

Na zaver by sme zdo6raznili, Ze stadium knihovnictva u nds sa muselo v ob-
dobi 50-tych rokov vyrovnat s mnozstvom problémov. Katedra spolupracovala —
nielen v oblasti persondlneho zabezpecenia — s Maticou slovenskou, Slovenskou
akadémiou vied, Univerzitnou kniznicou a kolegami z Ciech. Situaciu komplikoval aj
nedostatok domacej odbornej literattry, ucebnic, neustdle presuny odboru knihov-
nictva v rdmci viacerych katedier, ¢i neujasnena terminolédgia odboru. To si vyZiada-
lo zmeny v profilovani stadia a organizacné premeny spojené so zaclenenim kni-
hovnictva do rdmca katedier slovenciny a neskor novinarstva. Samostatna Katedra
knihovedy a vedeckych informécii kvoli mnohym komplikdcidm mohla vzniknat az
v 8kolskom roku 1960/1961. Napriek uvedenym skutoc¢nostiam sa vsak podarilo vy-
tvorit tradiciu knihovnickeho skolstva u nds, a to aj vdaka nemalému usiliu Dr. Jdna
Caplovica.

¥ STEFANOVICOVA, M. Prednasky z knihovnictva na FIFUK : Zpréva za $tudijny
rok 1955/1956, s. 37.
30 STEFANOVICOVA, ref. 29, s. 37.
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Posobenie Jana Caplovica
v bratislavskej Lycedlnej kniznici

Mdria Vierikovd

vanim, Ze ide o osobnost mimoriadne vSestrannd, ¢innu vo viacerych vednych

odboroch. Pocas svojho profesiondlneho zivota posobil ako farar, novinar, histo-
rik, literdrny vedec, znalec starej slovenskej kulttry, komeniol6g, no predovsetkym
ako knihovnik a bibliograf.

Uspech vo vietkych tychto oblastiach bol podmieneny prieskumom kniz-
ni¢nych a archivnych zbierok. Preto sa nemozno divit, Ze nakoniec v jednej z kniznic
zakotvil a stravil v nej podstatna ¢ast svojho profesiondlneho zivota. Samozrejmé je
aj to, ze vo svojich stadidch upozornoval odborni verejnost na Slovensku i v zahra-
ni¢i na skutocnost, Ze v slovenskych kniZniciach st ukryté mnohé poklady, ktoré ¢a-
kajti na svojich objavitelov.

Knihovnictvu sa upisal 1. 10. 1948, ked sa stal riaditelom bratislavskej Uni-
verzitnej kniznice. Hoci toto miesto opustil v pomerne kratkom case, riaditelom bol
do 31. 12. 1951, s knihovnictvom sa uz nerozlicil. V nasledujacich rokoch prechodne
posobil v kniznici Slovenskej evanjelickej bohosloveckej fakulty a externe aj v Slo-
venskej akadémii vied, v Ustave slovenskej literattry. Je preto pochopitelné, Ze evan-
jelicka cirkev v Pamitnom spise zo dnia 21. 4. 1954, na zéklade ktorého sa Lycedlna
kniZnica stala depozitom Ustrednej kniznice Slovenskej akadémie vied (UK SAV),
ziadala, aby spolu s kniznicou prevzala SAV do stavu svojich zamestnancov aj dr. Ja-
na Caplovica a jeho spolupracovnika Dusana Osuského.

V UK SAV posobil od méja 1954 az do svojho odchodu z nasich radov, do
26.9.1976. Jeho pracovnt napli urcovala jednak dohoda Slovenskej akadémie vied
so Slovenskou ev. a. v. cirkvou, jednak v nemalej miere aj zdujmové oblasti dr. Cap-
lovica. Predovsetkym mal riadit prace na usporiadani, katalogizovani a propagovani
zbierok Lycedlnej kniznice. Na ttto tilohu bolo tazké ndjst vhodnejsieho pracovnika.
Dr. Caplovic bol totiz jeden z méla badatelov, ktori vyuzivali zbierky Lycealnej kniz-
nice aj v obdobf, ked bola kniznica pre badatelov tazko dostupna. Z toho vyplyva, ze
jej fondy dobre poznal a je teda pravdepodobné, ze mal eminentny zdujem na oZi-
veni tychto zbierok a ich opatovnom spristupneni badatelskej verejnosti.

Pripomenme si, Ze Lycedlnu kniZnicu prevzala SAV vo velmi zlom stave. Na
budove, v ktorej boli a aj dnes st ulozené zbierky Lycealnej kniZnice nebola v rokoch
1922 - 1954 vykonavana ziadna adrzba. Priestory kniznice i samotné knihy boli silne
znecistené, do budovy zatekalo, nefungovala elektrina, chybalo kdrenie. Situacia
nebola lepsia ani s katalégmi kniznice. Cast zbierok (Simkova kniznica a Velka lycedl-

I nformdciu o ¢innosti dr. Jdna Caplovica v Lycedlnej kniznici za¢inam konstato-
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na kniZnica) mali sice tlacou vydané kataldgy, tie vSak vysli v r. 1869 — 1873, a teda ne-
mohli obsahovat vetky knizné jednotky, ktoré sa tam nachddzaji dnes. Cast Sim-
kovej kniznice — odbor numizmatika a cela Velkd lycedlna kniznica boli totiz dopl-
nované aj po roku vydania tlaceného katalogu. Tretia cast Lycedlnej kniznice — Velkd
teologickd kniznica mala zvédzkovy, rukou pisany katalég, rovnako ako aj rukopisnd
zbierka. Cast zbierok — kolské spravy a mnozstvo monografif, drobnych tlaci a pe-
riodik, ktoré sa v priestoroch Lycealnej kniznice nahromadili v rokoch 1923 — 1953,
neboli spracované vobec. Preto bolo prvoradou tilohou UK SAV opravit budovu, vy-
Cistit a rekatalogizovat vSetky casti fondov Lycedlnej kniznice.

Pracovnti ndpln dr. Caplovica v r. 1954 — 1976 predstavovali dva okruhy ¢in-
nosti. Prvym okruhom boli knihovnicko-bibliografické povinnosti, katalogizacia, od-
borné konzultacie o starej literattre a propagdcia zbierok Lycedlnej kniznice. S reka-
talogizaciou sa vSak mohlo zacat aZ v r. 1958, po ukonceni prac na oprave budovy
a vytisteni zbierok. Rekatalogiza¢né préce riadil dr. Caplovi¢, ktory uréil aj poradie,
v akom bud jednotlivé fondy rekatalogizované. Ako prvé bola spracované Simko-
va kniznica. Po nej nasledovala Velka lycedlna kniznica a napokon Velka teologicka
kniznica. Z vyhotovenych zdznamov bol budovany menny a systematicky listkovy
katalog. Schéma triedenia ma 113 triednikov a je dielom dr. Caplovica. Z képii za-
znamov pre menny katal6g bol vytvoreny aj zvazkovy ,inventar”.

Druhy okruh predstavovala organiza¢no-publicistickd a vyskumna préca.
Sktiimaniu starej slovenskej literattiry sa venoval uz pocas vysokoskolskych studii,
o ¢om sveddi aj téma jeho dizerta¢nej prace s ndzvom K zaciatkom literdrneho Zivota na
Slovensku, ktord je spracovana ako bibliograficky prehlad slovenskej kniznej pro-
dukcie do konca 16. storodia. Tejto téme sa venoval aj ako pracovnik UK SAV.
Z predchadzajtcich skasenosti vedel, Ze slovenska kniznd produkcia minulych sto-
roci je nedostatocne spracovand. Priviedlo ho to k ndzoru, Ze je potrebny podrobny
prieskum vsetkych historickych kniznic na Slovensku a od vyslovenia tohoto nazoru
nebolo daleko k tomu, aby sa podujal tiito medzeru v slovenskej bibliografii vyplnit.

Prvé naznaky zaujatia pre tito pracu mozno vidiet v prispevku Vrcholné
dielo ceskoslovenskej bibliografie, ktory uverejnil v Kultrnom Zivote v r. 1954. Vyjad-
ril v iom svoj obdiv nad bibliografiou ¢eskych a slovenskych tlaci do r. 1800. Za vel-
ka chybu tohto diela povazoval jeho zakladny nedostatok, ktory sa podla jeho
mienky prejavoval v tom, Ze popisuje len tie diela, ktoré st pisané tiplne alebo as-
pon ciasto¢ne v ndrodnej reci. V tomto prispevku sa nachddza aj jeho navrh na
spracovanie tplnej bibliografie slovenskej kniznej produkcie a urcil v iom aj z&-
kladné etapy prdc na takomto stpise. Jeho navrh sa vSak v Matici slovenskej (MS),
ktora v tom case sama pripravovala ndvrh na spracovanie slovenskej ndrodnej re-
trospektivnej bibliografie, nestretol s porozumenim. A tak zacal s vyhladdvanim
najstarsich slovacikalnych tla¢i sam. Vysledkom jeho prieskumu bol v 1. 1972 vy-
dany prvy zvéazok Bibliografie tlaci vydanych na tizemi Slovenska do r. 1700, vydany
Maticou slovenskou v roku 1972. Predchddzala mu skromnd publikdcia, ktort vy-
dala ako rozmnozeninu UK SAV v . 1963 pod nézvom Tlace vydané na Slovensku do
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r. 1700 v Lycedlnej kniZnici'. Zial, vydania druhého zviazku svojej bibliografie sa ne-
dozil. Druhy zvazok vysiel az v r. 1984 a vydavatelom bola opat Matica slovenska.

I ked sdm autor v tivode Bibliografie upozoriuje, ze dielo je netplné a ne-
dokonalé, jednak pre nespracovanost slovenskych historickych kniznic, jednak aj pre
nedostato¢ny prieskum kniznic zahrani¢nych, mozeme stihlasit so slovami recen-
zenta, ktory hovori, Ze dielo ,zasahuje hlboko do slovenskych dejin, je svojimi z&-
kladnymi informaciami smerodajnym stthrnom stcasnych vedomosti o existencii
a typoldgii najprvsich slovacikalnych tlaci. Je to dielo, ktoré vzbudzuje obdiv a za-
slazilo by si... potlesk.”?

V obdobi medzi rokom 1955, ked napisal prispevok Ako pripravovat novii bib-
liografiu starsich slovenik a rokom 1972, ked vysiel 1. zvézok jeho Bibliografie, napisal
rad clankov, ktoré stviseli alebo priamo vyplynuli z generdlneho stpisu. V KniZnici
to bol prispevok Zaciatky tlacenej knihy na Slovensku®, v zborniku Mikul4s Bakalér Ste-
tina* to bol prispevok Kniha a vzdelanost na Slovensku koncom stredoveku, v Letopise Pa-
matnika slovenskej literattry” pisal o vyzname slovenskych kniznic pre bibliografic-
ky vyskum starsich obdobi, v zborniku Bratislava® uverejnil $ttidiu O zaciatkoch brati-
slavského taciarstva, v Casopise Magyar Kényvszemle’ mal prispevok Huszdr Gdl hidrom
ismeretlen miive.

Priprava bibliografie slovacikalnych tlaci do r. 1700 ho presvedcila, Ze zbierky
bratislavskej Lycedlnej kniZnice st v mnohych smeroch netiplné. Tato netplnost
bola do znac¢nej miery spdsobend tym, ze kniznica bola doplnovand prevazne darmi
a len zriedkavo cielavedomou kipou. Z toho potom vyplynulo, ze ¢ast fondov je
duplicitna a mnohé, ¢asto i zdkladné diela, chybajt. To viedlo dr. Caplovi¢a k navrhu
na ,dobudovanie” zbierok Lycedlnej kniznice. Toto dobudovanie si predstavoval
tak, ze UK SAV ziska do depozitu staré a vzacne tlace, pripadne aj rukopisy z dalsich
evanjelickych cirkevnych kniznic a podla moznosti aj nejakt historickti katolicku
kniznicu a umiestni v budove byvalého bratislavského lycea aj svoje historické fon-
dy a rukopisy, pricom bude tieto zbierky aj nadalej dopliiovat ndkupmi v antikva-
ridtoch, mikrofilmami, foto- a xerokdpiami. Okrem toho chcel vybudovat zbierku ru-
kopisnych i tlacou vydanych pramenov k dejindm slovenského nadrodného obrode-
nia, komeniologickt zbierku, Ustav dejin knihy na Slovensku a i.

1 Tlage vydané na Slovensku do r. 1700 v Lyceélnej kniznici. Bratislava : SAV, 1963. 64 s.
Pozn. red.: Podla recenzie Dezidera Kormtitha, uverejnenej v casopise Citatel :
mesacnik pre pracu kniznic, ro¢. 22, 1973.

Zaciatky tlacenej knihy na Slovensku. In Kniznica : ¢asopis pre kniznt kulttru. 1958,
ro¢. 10,¢.1,s.4-9.

Mikulés Bakalar Stetina: Stddie a materiély o Zivote a diele slovenského prvotlaciara
v Plzni. Bratislava : SAV, 1966. 151 s.

Letopis pamatnika slovenskej literattiry 1968. Zost. Juraj Chovan. Martin :

Matica slovenska, 1968. 323 s.

Bratislava: zbornik Mestského mitizea. Bratislava : Mestské mtizeum v Bratislave, 1970.
Caplovi¢, Jan. Huszar Gal harom ismeretlen mve. In Magyar Kényvszemle, 1972,
3-4sz,181-192.
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Boli to viak navrhy, ktoré presahovali moznosti UK SAV. Preto sa podarilo
realizovat len velmi malt ¢ast. Do zbierok Lycealnej kniznice pribudli iba dva celky.
Boli to vybrané tlace a rukopisy z kniznice banskobystrického lycea (maju signattiru
zacinajicu pismenami BB) a vybrané tlace z kniZnice Slovenskej evanjelickej boho-
sloveckej fakulty (ich signattira za¢ina pismenami BF).

Popri drobnej, mravéej préci knihovnika-bibliografa sa dr. Caplovi¢ venoval
aj organizacno-publikacnej préci. Aj v tejto oblasti sa mu darilo uplatnit vysledky
prieskumnej a bibliografickej prace i svoje velké vedomosti o slovenskej literarnej
a kultdrnej minulosti. Podielal sa na ¢innosti knihovnickych, literdrnych i inych or-
ganizacii, napr. vo Zvéze slovenskych knihovnikov, v Slovenskej literarnovednej
spolo¢nosti, v Komisii pre starsiu slovenskd literattru, v Komisii pre stpis diel J. A.
Komenského, v poradnom zbore Knihopisu ceskych a slovenskych tiski, v redak-
¢nom kolektive pre vydanie diela J. A. Komenského, v redakénej rade casopisu Acta
Comeniana, vo vedeckej rade Slovenskej narodnej kniZnice. Spolupracoval aj s Ka-
tedrou knizni¢nej a informacnej vedy FF UK. Podielal sa na priprave aj takych po-
dujati ako bola vystava J. A. Komensky a Slovensko, ktora bola v Bratislave v r. 1958.
Zo spoluprace s redakciou Knihopisu napr. vznikal stipis knihopisnych tlaci z fondov
bratislavskej Lycealnej kniZnice, ktory obsahoval takmer 1000 poloZiek, medzi nimi
aj tlace unikdtne alebo dovtedy tiplne nezname. Skoda, Ze sa mu nepodarilo tento
stpis dokoncit.

Vyznamny je aj jeho prispevok k pozndvaniu a vydavaniu diel J. A. Komen-
ského na Slovensku. Jeho komeniologické sttidie vyplynuli jednak z blizkeho vztahu
ku Kvacalovi, jednak z prieskumu fondov bratislavskej Lycedlnej kniznice a z prie-
skumu fondov slovenskych kniZnic pri prileZitosti organizovania vystavy Komen-
ského v r. 1958, ale aj z prace vo vladnej komisii pre redakciu vydévania diel ]. A. Ko-
menského v Cechéch a na Slovensku. Vaginu komeniologickych prispevkov uve-
rejnil v Casopise Acta Comeniana®, ale aj v zborniku Z bratislavskych kniznic’
a v casopise Kniznica'’.

Jan Caplovi¢ bol jeden z hlavnych organizatorov vystavy, ktora sa konala pri
prileZitosti 300. vyrocia vydania Komenského diela Opera didactica omnia a 300.
vyrocia 1. vydania Komenského diela Orbis pictus. Mal na starosti prieskum sloven-
skych kniznic a spolu s dr. Novakom aj zhromazdenie vsetkych exponatov. Po ukon-
¢eni vystavy sa usiloval o to, aby praca, ktora organizatori vynalozili na zhromazde-
nie komeniologickych materidlov z celej republiky, nevysla nazmar. V liste, adreso-

8 Zbornik Acta Comeniana. Praha : Filosofia. Jan Caplovi¢ v tomto zborniku uverejnil

niekolko prispevkov : Z komeniologického prieskumu slovenskych kniznic (1959, 1961),
Komensky a Slovensko (1960), Vydavanie Komenského ucebnic na Povazi (1961),
Komenského potocka tlaciaren (1962).

Vzacne Comeniana ev. cirkevnej Kniznice. In Z bratislavskych kniznic : sbornik

k 30. vyrociu KnizZnice Slovenskej univerzity. Bratislava : Tatran, 1950. 135 s.
Komenského vystava v Bratislave. In Kniznica : ¢asopis pre knizna kultdru, 1958, roc. 10,
¢.6,5.293 — 296.

10
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vanom vtedajsiemu Poverenictvu Skolstva a kulttry, navrhoval, aby niektora z vel-
kych bratislavskych kniZnic bola poverena zhromazdovanim komeniologickych ma-
teridlov. Stucasne odporucal, aby sa pokracovalo v prieskume slovenskych kniznic
a archivov a po ukonceni prieskumu chcel vydat katal6g Komenského diel v slo-
venskych knizniciach a archivoch. Navrhoval tiez, aby bol na Slovensku utvoreny
krazok komeniologickych pracovnikov, aby do prednasok Univerzity Komenského
boli zaradené pravidelné prednasky o Komenskom, aby bol vydany stibor najdole-
zitejsich komeniologickych $tadii J. Kvacalu. Stanovisko Poverenictva k tymto navr-
hom nepozname, mozno vsak predpokladat, ze bolo zdporné, lebo z uvedenych
navrhov sa realizovala len cast o prieskume slovenskych kniznic a archivov a aj to
len v stvislosti s vydanim Soupisu dél ]. A. Komenského v ceskoslovenskijch knihovndch,
archivech a museich', pre ktory Caplovi¢ pripravil podstatni ¢ast materidlov zo Slo-
venska.

Novindra v sebe nezaprel ani v ¢ase posobenia v Lycedlnej kniznici. Svedcia
o tom Sttdie k dejindm novindrstva na Slovensku uverejnené v Slovenskej literatdre
v 1. 1955 pod ndzvom Cenzurovanie Palkovicovej Tatranky a Pozvanie M. V. Krameria za re-
daktora do Bratislavy, Proy pokus o slovenské noviny'?, & prispevok Proij pokus o noviny
pre slovenskych rolnikov publikovany v periodiku Agrikultara (1964) i reedicia zachova-
nych &siel periodika Nova Posoniensia 1721 — 1722,

Posobenie v Lycedlnej kniznici mu poskytlo aj material k dejindm Skolstva,
najma bratislavského lycea.'*

Co dodat na zaver? Snad len tolko, Ze dr. Jan Caplovi¢ po cely svoj Zivot vy-
trvalo skiimal kulttirnu a literdrnu minulost slovenského ndroda a pre nds knihov-
nikov-bibliografov je radostné poznanie, Ze prave praca v kniznici a bibliograficka
metdda vyskumu mu umoznila dosiahnut také bohaté vysledky.

I URBANKOVA, Emma a kolektiv. Soupis dél J. A. Komenského v éeskoslovenskych

knihovnach, archivech a museich. Praha : SPN, 1959. 469 s.

Prvy pokus o slovenské noviny. In Kniznica : ¢asopis pre knizna kulttru, 1958,

ro¢. 10, ¢. 4,5. 169 - 172.

13 Nova Posoniensia 1721 — 1722. Martin : Matica slovensk4, 1972. 316 s.

4 Bratislavské lyceum a slovenské narodné obrodenie. In K pociatkom slovenského
narodného obrodenia : sbornik stadii Historického tistavu SAV pri prilezitosti 200 ro¢ného
jubilea narodenia Antona Bernoldka. Bratislava: SAV, 1964. 477 s. Na ttto tému uverejnil
aj dalsie prispevky : Prispevky k dejindm slovenského skolstva v Ambroziho andloch
(Jednotna skola, 1954), Bratislavské lyceum (Vlastivedny casopis, 1964), Vyucovanie prava
na bratislavskom lyceu do r. 1848 (Pravny obzor, 1968).

12
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Jan Caplovi¢: Bibliografia
tlaci vydanych na Slovensku
do roku 1700

Gabriela Zibritovd

zname dielo, vetci, ktori pracuji v oblasti dejin kniznej kultary, ho takmer
denne bert do ruky. Prvy diel vysiel roku 1972, druhy 1984. Dielo sa na kniz-
nom trhu uz nevyskytuje vobec, aj v antikvaridtoch je velmi zriedkavé.

Medzi vydanim oboch dielov uplynul nezvy¢ajne dlhy ¢as. Jan Caplovi¢ ro-
ku 1976 zomrel, druhy zvazok ani celkom nedokonc¢il a ani sa — bohuzial — nedozil
kompletného vydania svojho Zivotného diela. Dlho sa nedarilo dokoncit dost roz-
siahle redak¢né prace, ktoré tento zvazok este ¢akali, nakoniec sa ich ujal dr. Jozef Tel-
garsky. Na jeho podiel na tychto pracach sa ¢asto neprdvom zabtda.

Pri prileZitostnych akcidch venovanych J. Caplovi¢ovi! odznelo mnoho hod-
noteni — dielo je vyznamné, zdkladné, neopakovatelné, neprekonané, inspirujtce.

Bibliogmfia tlaci vydamjch na Slovensku do roku 1700 od Jéna Caplovica je dobre

Bibliografickd tradicia pred Caplovicom

Ak sa chceme pri hodnoteni vyznamu bibliografického diela vyvarovat prilis
vseobecnych konstatovani, je dolezité analyzovat, aké vzory mal bibliograf, ¢o pred-
chadzalo tomuto dielu, na ¢o mohol nadviazat. Otdzka teda je, akd bola bibliografic-
ké tradicia na Slovensku pred Caplovi¢om, presnejsie povedané, aké bola tradicia
bibliografickej prace na Slovensku v etape do 30. rokov 20. storocia.

Ak neberieme do avahy latinské bibliografie 18. a 19. storocia, tak za zaklad-
né dielo moZno povazovat Riznerovu Bibliografiu pisomnictva slovenského od najstarsich
¢ias do konca roka 1900. V uhorskom, resp. rakiisko-uhorskom obdobi prisiel ako prvy
s koncepciou vyclenenia slovenského pisomnictva. Materidl si zacal zapisovat od
roku 1870.% ,Slovenskost” chapal velmi $iroko, v jeho bibliografii st i zahraniéné vy-
dania v mnohych jazykoch, pokial ich autorov povazoval za Slovakov v tom najsir-
Som chdpani. Bibliografia obsahuje aj rozpisy ¢asopiseckych ¢lankov i vecné hesla.
Dielo narastlo na niekolko zvazkov.

L. V. Rizner si za svoje dielo zasluzi velky obdiv, tvoril ho v etape zvysenej
madarizacie, v skromnych podmienkach zivota vidieckeho ucitela vyuzivajtic najma

! ZIBRITOVA, G. Na margo vyznamného jubilea Dr. Jana Caplovica, s. 548 — 549.
* RUTTKAYOVA, K., KABRT, ]. Bibliografia, s. 112.
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korespondenciu na ziskavanie idajov i tlaci. Po tazkostiach s vydavanim bibliografie
po jej vzniku bolo dielo ako celok vydané v rokoch 1929 — 1934 Maticou slovenskou.
Je to dolezity datum i pre pracu Jana Caplovica.

Druhou velkou bibliografiou, ktora vznikala takmer paralelne s Riznerovou
bibliografiou, bola Régi magyar konyvtdr (Stara madarska kniznica, dalej RMK) Karo-
lya Szab6a vydana v troch ¢astiach a Styroch zvazkoch v rokoch 1879 — 1898.

Szab6 Kéroly® pracoval v diametrélne odlisnych podmienkach ako V. Rizner,
jeho pracu podporovala akadémia, spolky, vedecka verejnost. Mal spolupracovnikov,
mal moznost robit vyskum v pocetnych historickych knizniciach, aj na tzemi dnes-
ného Slovenska. Koncepcia RMK je ,uhorskd”, resp. madarska, si v nej popisané
diela v madarcine, diela v inych jazykoch vydané v Uhorsku a diela uhorskych auto-
rov vydané v cudzine, spolu 9076 tlaci. Bibliografia registruje teda vsetko, ¢o bolo vy-
tlacené aj na tizemi dnesného Slovenska. Dielo Kérolya Szabda tiez zostalo nedo-
konéené, dokon¢ili a doplnili ho inf autori. J. Caplovi¢ vo svojej bibliografii RMK vy-
uzil, désledne na tato bibliografiu odkazuje.

Bibliografické aktivity, ktoré sa realizovali v druhej polovici 19. storocia sko-
ro v tom istom case — mohli by sme pouzit i polsky priklad Estreicherovej bibliogra-
fie —jednoznacne dokumentuju, Ze retrospektivna bibliografia bola stc¢astou narod-
no-uvedomovacieho procesu, formovania ndrodného povedomia. V koncentrovanej
podobe dokumentuje intelektudlnu vyspelost a tvorivost niektorého néroda.

Uvedend bibliografickd prax potvrdzuje, Ze vznik takychto komplexnych,
rozsiahlych bibliografii bol naozaj silne determinovany politickou situdciou, rozvi-
nutostou statov, postavenim ndrodov v ramci $tatov, finanénymi i spolocenskymi
moznostami. V pripade Slovakov je vysledkom obrovského nasadenia jednotlivcov.

Caplovicova préca pred druhou svetovou vojnou

Bola velmi roznorodd, pripravné bibliografické préce tvorili iba jednu jej
¢ast. Ked v 30. rokoch 20. storocia Jan Caplovi¢ ¢iastocne uz aj realizoval vyskum star-
Sej, resp. najstarsej slovenskej literattry, Riznerovu bibliografiu uz mal celd k dispo-
zicii. Zrejme pochopil, Ze tdto nebude postacovat pre potreby vyskumu najstarsej
slovenskej literattry a pravdepodobne vtedy sa zrodila myslienka, Ze treba zacat ,od
zaciatku”, t. j. bibliograficky nanovo spracovat vysledky tlaciarenskej ¢innosti v naj-
starSom obdobi.

Slovensko sa stalo sti¢astou prvej Ceskoslovenskej republiky a v novych po-
litickych, spoloc¢enskych i hospodérskych podmienkach sa principidlne zmenili

% Szabo Karoly (1824 — 1890), vystudoval pravo, presiel réznymi povolaniami. Od roku

1858 bol ¢clenom-korespondentom, od roku 1871 riadnym clenom Uhorskej akadémie
vied. Roku 1859 ho zakladajtice zhromazdenie Spolo¢nosti sedmohradského muzea
zvolilo za knihovnika, vtedy sa prestahoval do Kluzu a venoval sa retrospektivnej
bibliografii. Bol aj pedagogicky ¢inny na r6znych skoldch, od roku 1873 bol univerzitnym
profesorom, v rokoch 1882 — 83 aj rektorom univerzity.
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i moznosti bibliografickej prace. Celospolocenské moznosti boli priaznivé, ale insti-
tucionalny stav nebol na Slovensku zdaleka idedlny, Ziadna institticia neorganizovala
a nepodporovala rozsiahlejsie bibliografické préce.

Mala som moznost vypocut si rozpravanie J. Caplovi¢a o tom, ako vlastne
vznikala — najskor iba myslienka — vytvorenia bibliografie a ako v praxi vyzerala
bibliograficka a vyskumna praca. Napriek tomu, Ze v tych rokoch pracoval ako no-
vindr, ¢o mu poskytovalo obzivu, v lete cestoval po vidieckych farach a vyhladaval
staré knihy. To boli pramene jeho bohatych vedomosti o historickych kniZniciach.
Vtedy neboli vysielajtice institticie, ani sluzobné cesty, nie vSade chodili autobusy,
takze Ciastocne sa islo i peSo. Prespdval na fardch, kde ho i ,zaopatrili” — ako sa sdm
vyjadril - a robil si pozndmky o knihdch, na ktoré narazil.

Vojna prerusila tieto prace, zaujem o starSiu slovenskd literattru ustapil do po-
zadia. Zivot mu pripravil vo vojnovych i povojnovych rokoch mnohé tazké chvile
a uvazovanie o starSej slovenskej literattire i bibliografii na dlhé roky prekryli iné pra-
ce. K précam na bibliografii sa Jan Caplovi¢ vratil az v 50. rokoch, ked uz najma vdaka
aktivitdm v oblasti madarskej ndrodnej retrospektivnej bibliografie bolo vela zmien.

Madarska retrospektivna bibliografia

Pre bibliografiu 16. — 17. storocia mali a majt velky vyznam prace madar-
skych bibliografov. Vydavatelska a tlaciarenska c¢innost sa v uvedenych storociach
realizovala v rdmci jedného statneho ttvaru a tym bolo Uhorsko. Z toho vyplyva, ze
bibliograficka praca na Slovensku mala aj urcity $irsi kontext.

UZ na zaciatku 50. rokov sa v Madarsku otvorila otdzka prepracovania, resp.
doplnenia bibliografie RMK. Na zaciatku 60. rokov sa v kompetencii Statnej Széché-
nyiho kniZnice v Budapesti (Orszagos Széchényi Kényvtar — dalej ako OSzK) zacali
prace na novom vydani madarskej ndrodnej retrospektivnej bibliografie za obdobie
1473 — 1700 (1711). Ide o prepracovand a doplnenti verziu vyssie spominanej biblio-
grafie Régi magyar konyvtdr. Nova bibliografia vychddza pod ndzvom Régi magyaror-
szdgi nyomtatvdnyok — RMNy. Prvy zvéazok vysiel roku 1971, v stcasnosti je k dispo-
zicii treti zvazok — tlace do roku 1655, v OSzK sa intenzivne pracuje na dalSich zvaz-
koch. Tvorcovia bibliografie deklarativne nadviazali na RMK, na koncepciu Kérolya
Szabda a vlastne spractivaju bibliografiu uhorsk, to znamend, ze bibliografia regis-
truje vsetky tlace vydané kdekolvek na tizemi byvalého Uhorska, vratanie tizemia
dnesného Slovenska. Odborné kvality tejto bibliografie st nesporné. Velké ¢asové
odstupy medzi vydanim jednotlivych zvazkov dokazuja, Ze je to velmi ndrocna
praca vyZadujica vysokokvalifikovanych odbornikov i vela ¢asu.

Ked'sa J. Caplovi¢ v 50. rokoch vratil k bibliografickej praci, k dispozicii bolo
i niekolko zvazkov Knihopisu ceskijch a slovenskijch tiskii, prvy diel vysiel roku 1925
a dielo bolo dokonc¢ené iba neddvno. Zdoraznila by som zndmu skutoc¢nost, ze re-
gistruje iba ceské a slovenské tlace. Jan Caplovi¢ sa vyznamnou mierou podielal na
spractvani tejto bibliografie.
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Bibliografia tla¢i na tizemi Slovenska do roku 1700
Bibliografickd prdca Jana Caplovica
v druhej polovici 20. storo¢ia

V druhej polovici 20. storocia sa v rdmci teoretickych diskusii tykajucich sa
najmd vymedzenia knihovedy (v tom case pouZivany termin na oznacenie dejin kni-
hy, kniZnic, kniznej kulttry) uvazovalo o vztahu dejin literattiry a knihovedy, najma
o tom, ktora disciplina je podradend, ktora nadradena. Tieto diskusie stviseli s hla-
danim miesta knihovedy v systéme vied. Aky logicky je tento vztah, bez podrade-
nosti a nadradenosti, dokumentuje Caplovi¢ova ttla, 111 stréankovd knizka O stidiu
starsej literatiiry slovenskej (1953). Kniha nie je celkom o literattire, je o knihach, pre-
dovsetkym o pramenoch, z ktorych by sa pri vyskume a Stadiu literattry malo
a mohlo cerpat.

Kniha dokumentuje, Ze jej autor vedel velmi vela o fondoch historickych
kniznic i o vyskumnych moznostiach, ktoré poskytuji. Dalej upozoriiuje na rozne
druhy pramenov - testamentdrne stpisy, katalégy kniznic, knihkupecké katalogy
a mnohé iné pramene, presne, vecne a jasne pisuc, o om st schopné tieto pramene
vypovedat a v ¢om st zavazné aj pre tvorbu bibliografie. Mozno iba obdivovat
ohromnu predvidavost autora knihy. V sticasnosti sme uz aj my pochopili potrebu
mnohodimenzionalnych prameniov pre dejiny kniznej kultary, publikuja ich vsak
nasi madarski kolegovia.

Ale vratme sa k Caplovi¢ovej bibliografii. V roku 1954 predniesol na porade
o retrospektivnej bibliografii prednasku Ako pripravovat novii bibliografiu starsich
slovacik. Bola publikovana roku 1955 v ¢asopise Kniznica a je akousi metodikou, ako
postupovat, ¢o excerpovat.* V tomto obdobi uz pracoval na bibliografii.

Ked Jén Caplovi¢ zacal pracovat na bibliografii, uz bola ist4 tradicia biblio-
grafickej prace, ako sme ju uz spomenuli. Nebol tu vSak Ziadny ,projekt”, do ktoré-
ho by bol mohol zapojit, v niecom pokracovat, pripadne prebrat nejakt koncepciu.
Vytvoril si ju sdm, pracoval uz aj v inych spolocenskych a politickych podmienkach
ako jeho predchodcovia.

Bibliografickd praca nebola pre neho akousi automatickou tvorbou popisov,
ale siroko koncipovanou intelektualnou pracou.

Koncepcia

Zvolil tzemny princip, t. j. materidl je v bibliografii rozdeleny podla miest,
ktorych tlace vysli v rdmci kazdého mesta podla rokov vydania nezavisle od jazyka
tlace. Vymedzil Gzemné slovacika, prvykrat je to vlastne slovenskd narodnd retro-
spektivna bibliografia v pravom zmysle slova. Automaticky vznikli malé monografie
o tlaciarstve v jednotlivych mestach. DlIhodoba bibliograficka ¢innost mu umoznila

4 KOVACKA, M. Jan Caplovi¢ - bibliograf a historik.
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spoznat dejiny slovenského knihtlaciarstva. Je Skoda, Ze napisal iba niekolko mensich
prispevkov o dejinach tlacenej knihy. Svoje hlboké znalosti zhrnul do tivodnej stadie
k bibliografi. Je tym najlepsim, ¢o sa o dejinach knihtlaciarstva na Slovensku kedy na-
pisalo.

V bibliografii nenajdeme ziadnu nasilnt ,slovacitu”. J. Caplovi¢ bol velmi kri-
ticky, idaje mnohonasobne preveroval, v bibliografii st zaradené iba tlace, pri ktorych
si bol absoltitne isty, Ze spliiajt stanovené kritéria. Bibliografia registruje aj sporné
tlace, tieto zaznamy st oznacené rimskymi ¢islami (nazyvam ich vylucovacimi). V za-
zname st uvedené argumenty, preco tla¢ nemohla v uvedenom case vyjst, pripadne
jej skuto¢né miesto vydania. Pri komplikovanom, ¢asto medzerovitom materidli 16.
az 17. storocia je to velmi prinosny sposob.” Prave tieto zdznamy st najmarkantnej-
§im dokazom jeho ojedinelého, velmi fundovaného pristupu k materidlu, ku knihe,
nie iba ako k nejakému objektu popisu. Bibliograficky zdznam bol u neho vysledkom
zdlhavého $tddia, uvazovania, porovnévania, vyradovania. RMNy vo véetkych do-
teraz vydanych zvizkoch dosledne odkazuje na Caplovicovu bibliografiu.

Ak vo svojej knizke O stiidiu starsej literatiiry slovenskej (1953) uvadza potrebu
stadia starych katalogov, stpisov a pod., usiloval sa takéto pramene i sim vyuzivat.
Jeho mozZnosti boli obmedzené, ale bibliografia registruje niekolko unikatov, o kto-
rych je uz len zaznam v katalégu.

Ako st Strukturované zdznamy, je véeobecne zname. Vyznamné miesto v po-
pise maji osobnosti, ktoré boli nejakym sposobom spojené s tlacou, tieto potom
vstupuju do registrov. Caplovicov vyskum takto odkryl mnohé osobnosti sdvisiace
s intelektudlnym zivotom na tzemi dobového Slovenska. Plasticky vystapili zo za-
znamov Vv bibliografii a zobrazili sa v pocetnych registroch. Spomedzi nich prave re-
gister vydavatelov je doteraz nevyuzitym pramenom. V istej etape vzniku tlace sa
vydavatel stdva dolezitym a prave Caplovicova bibliografia prindsa dost materialu na
to, aby sme si tento fakt fundovane vsimli.

Kazda bibliografia, i retrospektivna, je zivy organizmus. V tom je jej krdsa
a zradnost. Doplnky k Caplovicovej bibliografii publikované v druhom zvéizku urobil
J. Telgarsky a st to, bohuzial, jediné doplnky. Pravdepodobne uz nemozno ocakavat
podstatnejsie a rozsiahlejsie doplnky, aj ked vyskum historickych kniznic este ne-
mozno povazovat za celkom ukonceny. Najvéacsie zmeny budt zrejme v dostupnosti
jednotlivych exempldrov, nepochybne bude velmi vela zmien v signattirach a mies-
tach uloZenia.

Zaver

Bibliografia tlaci vydamjch na tizemi Slovenska do roku 1700 Jana Caplovica vy-
razne ovplyvnila vyskum dejin kniznej kulttry v naSej republike. Z analyzy odbor-
nej literatdry je zrejmé, Ze je najviac preskiimané 16. a 17. storocie, malo preskiima-

5 Tento sposob pouziva aj RMNYy, ¢i sa ingpirovali Caplovi¢om, nie je zndme.
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né je 18. a najmensia odborna pozornost sa venovala 19. storociu. Caplovi¢ova bib-
liografia vytycila koridory, vyskumnik, bddatel, autor sa moze o niu ,opriet”, poskyt-
ne mu zdkladné informécie. V pozitivnom zmysle slova nds toto dielo poznacilo.

Dve velké bibliografie — Riznerova i Caplovi¢ova — sti vysledkom tsilia vzde-
lanych a zanietenych jednotlivcov, ktori takmer bez podpory vytvorili diela, ktoré nie
sme schopni prekonat. Zda sa, Ze osobné schopnosti, nasadenie a zanietenost st vac-
Sou devizou ako informacné technolégie.

Zoznam bibliografickych odkazov

KOVACKA, M. Jin Caplovic — bibliograf a historik [online]. [Martin : Slovenska
narodnd kniZnica, 2004] [cit. 2006-01-02]. Dostupné na internete:
<http://www.snk.sk/nbuu/jc.doc>.

RUTTKAYOVA, K. - KABRT, J. Bibliografia. Bratislava : SPN. 335 s.

ZIBRITOVA, G. Na margo vyznamného jubilea Dr. Jana Caplovica.
In Kniznica, 2004, ¢.11 - 12, s. 548 — 549.

Pramene

CAPLOVIC, J. Bibliografia tlaci vydamjch na Slovensku do roku 1700. Diel 1 - 2.
Martin : Matica slovenska, 1972 — 1984.

CAPLOVIC, J. O $tidiu starsej literatiiry slovenskej. Bratislava : Slovensky spisovatel,
1953. 111 s.

CAPLOVIC, J. Pohlad do slovenskych kldstornych kniznic, najma jezuitskych.
In Kniznica, 1950, ro¢. 2, s. 54 — 59.

CAPLOVIC, J. Tlace vydané na Slovensku do r. 1700 v byjvalej lycedlnej kniznici.
Bratislava : Ustredna kniZnica SAV, 1963. 64 s.

RIZNER, L. V. Bibliografia pisomnictva slovenského od najstarsich cias do konca r. 1900.
Zv.1—6. Martin : Matica slovenska, 1929 — 1934.

Régi magyarorszigi nyomtatvdnyok. Kot. 1 - 3. Budapest : MTA, 1971 — 2000.

SZABO KAROLY [online]. Budapest : Arcanum, 2000 [cit. 2006-01-02]. Dostupné
na internete: <http:/hu.wikipedia.org/wiki/>.

SZABO, K. 1879 — 1898. Régi magyar konyotdr. Budapest : MTA 1879 — 1898. 4 zv.



Jan Caplovié (1904 - 1976) - zivot, dielo, ¢lovek 83

I. Az 1531-t61 1711-ig megjelent magyar nyomtatvanyok konyvészeti kézikonyve.
Budapest, 1879.

II. Az 1473-1711-ig megjelent nem magyar nyelvi hazai nyomtatvdnyok jegyzéke.
TamzZe 1885.

III - IV. A magyar szerz6ktdl kiilf6ldon 1480-t6l 1711-ig megjelent nem magyar
nyelvi nyomtatvanyok konyvészeti kézikonyve. Szerk. Szab6, Karoly —
Hellebrant Arpad. Budapest, 1896, 1898.



84

Bibliografia tlaci vydanych
na Slovensku do r. 1700
v elektronickej podobe

Lucia Lichnerovd

(Caplovi¢, 1972, 1984), mame dnes k dispozicii aj jej elektronicki podobu.

Jej vznik stvisel s 2. etapou programu retrokonverzie Narodného biblio-
grafického tstavu SNK v Martine, do ktorej bol prepis bibliografickych zaznamov
z klasickej kniznej podoby do elektronickej zaradeny v r. 2002. Bibliografia tlaci vyda-
nych na Slovensku do r. 1700 je tak editovand prostrednictvom Slovenskej ndrodnej
bibliografie na CD-ROMe a dostupna napr. aj v sieti Akademickej kniznice Univer-
zity Komenského na serveri CD-ROM server UK.

Tento jedinecny sekundarny dokument zasadnym spdsobom rozsiruje moz-
nosti vyuzitia Caplovicovej bibliografie. Bezpochyby netreba $pecidlne upozoriiovat
na obrovské pozitiva akejkolvek elektronickej bibliografie oproti jej kniznej podobe
v stvislosti s rychlostou vyhladania informadcii, tisporou ¢asu pri informa¢nom prie-
skume a kvantitou pouzivatelov, ktord je v dosledku nizsieho nakladu kniznej verzie
bibliografie v urcitom casovom rozpati obmedzena. Nezanedbatelny vyznam ma
elektronickd bibliografia aj pre pouzivatela spracujiceho urcita tému vyZzadujacu si
tvorbu bibliografického stipisu. Vdaka existencii elektronickej verzie nie je pouZiva-
tel odkdzany na prepis bibliografickych zdznamov (ktoré nie sd, okrem iného, v tla-
¢enej podobe spracované podla sticasnych pouzivanych standardov), ale moze vy-
hladané zaznamy prebrat dokonca uz aj v medzinarodne akceptovanej strukttire
podla ISBD (A) (1995). Z hladiska prieskumu a aj vyuZivania zavaznych (autoritativ-
nych) foriem mien musime elektronickej verzii takisto pripisat obrovsky predstih
pred jej tlacenou podobou: selek¢éné prvky (najma mend autorov) st v elektronickej
verzii vytvorené v sdlade s medzindrodnymi standardmi AACR2 (Anglo, 2003)
a zjednotené do podoby, v akej by pouzivatel mal staré mena uvddzat aj v celej svo-
jej historickej praci. V tejto stvislosti md v pripade prieskumu elektronicka verzia aj
ovela Sirsiu $kdlu moznosti vyhladdvania: a to nemame na mysli len pocet selek-
¢nych prvkov, ale aj otdzku viacdimenzidlnej reSerse podla viacerych selekénych
prvkov naraz upresnenych prostrednictvom operdtorov alebo hladanim v slovnych
kmenoch.

Nezanedbatelny vyznam md elektronicka verzia aj v zmysle aktualizacie
retrospektivnej bibliografie Jana Caplovica: v ramci neskorsich vyskumov sa totiz
preukdzali mnohé nové skutocnosti tykajtce sa niektorych vydani registrovanych

Odbornej verejnosti je zndme, Ze okrem tlacenej Caplovicovej bibliografie
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v klasickej bibliografii. Prdve moZznym zaradenim tychto zistenych skutoc¢nosti do
elektronickej verzie moze jej pouzivatel predist konfrontacii so zastaralymi a ne-
platnymi tdajmi v klasickej verzii. Aktualizovat je mozné podstatné tidaje o signa-
tarach jednotlivych vydani, ako aj napr. o mnohych zahrani¢nych vydaniach s fa-
losnym slovenskym impresom, ktoré st v klasickej verzii povazované za slovacikal-
ne vydania. Z toho vyplyva, Ze v tomto smere nemusi byt pouZivatel elektronickej
databazy nuteny siahnut aj po inej dopliujtcej literattire. Podobnou vyhodou je aj
moznost prilinkovania zaznamov na zdigitalizované casti vydani alebo plné texty,
ako aj previazanie stvisiacich bibliografickych zaznamov (napr. origindl a preklad),
ktoré mozu pouzivatelovi klasickej verzie Iahko uniknut.

Po stru¢nom vymenovani vyhod, ktoré moze elektronickd databaza pouzi-
vatelovi poskytnut, sa napokon dostdvame k bodu, ktory bol hlavnym stimulom
pre uvedenie tohto krdtkeho prispevku. Viedla ma k nemu jednak vlastna skiisenost,
ktora zacinala pri kniznej verzii Caplovicovej Bibliografie tlaci vydanyjch na Slovensku do
roku 1700, ako aj zahrani¢né aktivity smerujice k zamysleniu sa nad preferenciou len
jedného typu média retrospektivnej bibliografie — v tomto pripade elektronického
média. Je nespochybnitelné, ze suma vyhod, ktort so sebou prindsa elektronicka bib-
liograficka databédza je bezpochyby vyssia, ako mnou nacrtnuté kratke pemzum.
Napriek tomu je predsa len podnetné zareagovat na myslienku, ktord zacala v Ne-
mecku a v Raktisku prenikat na povrch v polovici 90. rokov 20. storocia, a tou je za-
myslenie sa nad, aj ked nizkym, ale predsa len relevantnym mnozstvom nevyhod
pouzivania elektronickej bibliografickej databazy. Vo vSeobecnej rovine sa musi elek-
tronickej verzii ako prvy pripisat nedostatok stvisiaci s pouzivanim akychkolvek
elektronickych katalégov ¢i bibliografii. V porovnani s klasickou kniZnou verziou
moze, nazvime ho, ,neknihovnicky” pouzivatel, menej pozitivne hodnotit selekénti
efektivnost. Ak berieme do tivahy pouZitt reSersSnu stratégiu zavisiacu od informac-
nej gramotnosti samotného pouzivatela (a teda jeho schopnosti formulovat infor-
macnu poziadavku v zavislosti od jeho informacnej potreby), dostdvame sa k poj-
mom relevancia a pertinencia. Pri vyhladdvani v elektronickej databaze nemusi byt
najdeny dokument pre pouzivatela vZdy relevantny (tzn. nemusi subjektivne zod-
povedat jeho informacnej poziadavke) a rovnako pertinentny, teda nemusi zodpo-
vedat jeho informacnej potrebe. Otazny zostéva aj rozsah a presnost vyberu, preto-
ze pouzivatel nemoze mat vzdy istotu, ¢i systém nasiel vSetky relevantné dokumen-
ty a naopak, nevyhladal aj tie, ktoré relevantné nie si. Odstrdnenie uvedenych
negativ v podstate zalezi od dnes pomerne casto sklonnovaného pojmu a tym je in-
formacna gramotnost pouzivatelov elektronickych katal6gov a bibliografii. MnoZstvo
selekénych prvkov tieZ nemusi byt znakom kvality bibliografickej databazy. Nie kaz-
dy pouzivatel je schopny orientovat sa vo vyhladdvacich maskach podla bibliogra-
fickych kritérif a napokon vo vysledkoch vyhladdvania, ¢o v iom moze vyvolat ,in-
formacny chaos”. Pri vyhladévani v klasickej Caplovi¢ovej bibliografii je tento prob-
lém znacne eliminovany, nakolko pouzivatel nemusi hladat pomocou registrov, ale
moze len jednoducho ,listovat” v bibliografii a vyberat priamo pozadované biblio-
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grafické zdznamy zodpovedajuce jeho informacnej potrebe a neskor ich pripadne
podrobit dalsim kritéridm vyberu. Takyto postup je urcite casovo narocnejsi a na-
chylny na prehliadnutie zdznamoyv, je vSak nendro¢ny na informacna gramotnost
pouzivatela.

Ovela podstatnejsie vsak z mojej strany bude upozornenie na mozné rizika
pouzivania elektronickych databdz, najma ak ide o retrospektivnu bibliografiu a jej
pouzitie pre historicky orientovany vyskum. Hoci sa malé nevyhody crtaja pri akej-
kolvek elektronickej databédze, pri retrospektivnej bibliografii sa toto pemzum moze
eSte rozsirit a elektronické spracovanie bibliografie moze badatela mierne hendike-
povat. V tejto oblasti sa stanovenym problémom, ako som uz spomenula, zacali za-
oberat zahranic¢ni (nemecki a raktski) bibliografi. Nastolili otdzku, do akej miery sa
badatel moze spolahnut len na elektronicktl verziu retrospektivnej bibliografie.
K myslienke upozornit na mozné rizika preferencie elektronického zdroja retro-
spektivnej bibliografie ma priviedli vysledky vyskumov realizovanych v dvoch za-
hrani¢nych institicidch: na Westfélskej Univerzite v Miinsteri a vo Vorarlberskej
Krajinskej kniZnici v Bregenzi. Prvy vyskum sa tykal medicinskych kniznic v elek-
tronickej spoloc¢nosti (vedeny riaditelom ciastkovej lekdrskej kniznice v Univerzitnej
kniznici v Miinsteri Dr. Oliverom Obstom) a pouZivania elektronickej databazy
MEDLINE (na CD-ROMe a online od r. 1964/66) a lekarskej bibliografie monografii,
periodik a ¢lankov z medicinskych ¢asopisov Index Medicus, vychddzajicej od
r. 1879 v tladenej podobe v 11 nemeckych a v jednej rakiiskej kniznici'. Druhy prie-
skum bol zacieleny na pouzivanie vorarlberskej bibliografie povodne tlacenej verzie
od Josepha Zehrera (Zehrer, 1971 — 1982) a neskor elektronického katalégu Vorarl-
berskej Krajinskej kniZnice, ktory prebral suplovanie pévodnej tlacenej bibliografie.
Vysledky boli pozoruhodné a zhoduju sa s aspektmi, na ktoré som v tomto prispev-
ku chcela upozornit.

Napriek sirokému spektru vyhod elektronickej retrospektivnej bibliografie,
pri vyskume orientovanom historickym smerom predsa len z urcitych dovodov nie
je opodstatnené zanevriet na klasickt kniznti podobu bibliografie. Pre vyskum dejin
kniznej kultary zalozeny na excerpovani tidajov z retrospektivnej bibliografie je
v tlacenej podobe podstatné prave pevné miesto zdznamu. Predovsetkym pre pou-
zivatelov s vizudlnou pamétou ma tidto vyhoda nenahraditelny vyznam. Jej rele-
vantnost sa prejavuje predovsetkym moznostou navratu k bibliografickému zazna-
mu, pri¢om vyhodou nie je len jeho pevné miesto v bibliografii, ale aj jeho miesto
medzi ostatnymi zdznamami, ktoré pouzivatel kniznej verzie chtiac-nechtiac ,do-

! Konkrétne islo o tieto kniZnice: Zweigbibliothek der Medizin der TH Aachen,
Zentralbibliothek der Charite Berlin-Ost, Universitatsbibliothek Bielefeld,
Universitatsbibliothek Diisseldorf, Universitatsbibliothek Essen, Universitatsbibliothek
Heidelberg, Universitatsbibliothek Jena, Zentralbibliothek der Medizin K6In, Zentrale
Bibliothek der Medizinischen Akademie Magdeburg, Fakultitsbibliothek Psychologie &
Padagogik der UB Miinchen, Universitatsbibliothek Miinster, Universitatsbibliothek Graz.
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stane do oka”. Hoci tieto bibliografické zdznamy nemusia byt sucastou jeho terajsie-
ho zadujmu, predsa len udédvaji miesto konkrétneho zdznamu, a teda aj vydania
medzi inymi vydaniami prislusného miesta, tlaciara a roku. V tomto smere je vyho-
dou tlacenej podoby neviazanost bibliografie na techniku. Moznost neobmedzené-
ho prenasania knihy a jej listovania kedykolvek a kdekolvek ma za nasledok, ze
niektoré zéznamy si pouzivatel jednoducho MUSI preéitat. Predovietkym pri vy-
skumoch historického typu, ako je aj vyskum dejin kniznej kulttiry, ma prave bezné
listovanie kdekolvek a kedykolvek v niektorych pripadoch obrovsky vyznam. Bez-
pochyby sa tak moze vynorit niekolko historickych objavov, nespracovanych bada-
telskych moznosti, na ktoré sa prislo prave takymto ,ndhodnym” spésobom. Ovela
podstatnejsia je ale dalsia rovina tohto javu a tou je ,vyniteny” prehlad spolu stvi-
siacich okolnosti, dalsich aspektov aj mimo spracovdvanej témy, ¢o nendrocnym
sposobom rozsiruje obzor poznania pouzivatela.

Uvedené javy reflektovali aj na vysledky realizovanych vyskumov, postave-
nych na hypotéze K. Salomona (1988): ,kniha ma obrovsky informac¢ny potencidl,
ktory umoziiuje ponechat v zornom poli pouzivatela, kym pri obrazovke a jej rolo-
vani to nie je mozné”. Vyskumy, ktoré som uviedla, reagovali aj na vysledky, ktoré
uverejnil v r. 1990 Bernd Preuss z Centra pre psychologické informdcie a dokumen-
taciu na Univerzite v Trieri. Preuss (1990) realizoval vyskum pomocou 14 otdzok ty-
kajucich sa vyhladavania v elektronickych a klasickych sekundarnych zdrojoch a do-
spel k prekvapivému zdveru, Ze ,medzi nimi nebol podstatny rozdiel”. Ovela za-
vaznejsi ale bol fakt, ze pri mechanickom hladani boli objavené a nasledne pouzité aj
iné zdroje a tak boli pri ,ndhodnom hladani zistené aj dalsie spolustvisiace skutoc-
nosti” (Preuss, 1990). Resumé viedlo ku skonstatovaniu, ze preferencia len jedného
zdroja znamend jednoznacne stratu informdcii.

Vsetky uvedené vysledky viedli ku skonstatovaniu, Ze obe verzie netreba
chédpat ako konkurencné, ale ako dopliiujtice a obohacujiice sa navzdjom. Pri kaz-
dom druhu média modzeme sledovat jeho pozitivne a negativne konzekvencie. O to
dolezitejsie je uvedomovat si ich, aby sme sa tym negativnym mohli vyhybat. Kni-
ha ma Zivotnost, ktord v podstate nie je narocna na personal, techniku, instittciu,
kym elektronicka databdza sa musi neustale kontrolovat a spravovat. Kniha ma aj
fixatna funkciu, pretoZe fixuje stav poznania z epochy, v ktorej vznikla, kym data-
baza je neustale v ,toku”. Knihu netreba Startovat, je schopny ju vnimat kazdy
s vrodenym zmyslom, kym na pracu s databadzou treba mat aj istti zrelost — infor-
macnud gramotnost. Kniha je hmotny dokaz kulttrnosti naroda, kym elektronicka
databdza bude vzdy len virtudlna. Tlacené bibliografie preto nemoZeme nazyvat len
obycajnymi anachronistickymi predchodcami ich elektronickych verzii. Dokazom
je, napokon aj skutocnost, Ze Vorarlbergskd Krajinskd kniznica zacala spominand
Vorarlbergsku bibliografiu vydéavat od r. 1997 znova v tlacenej podobe, pretoze
~kym v elektronickej verzii sa objavi len cielene hladana informécia, tlacena kniha
podava celkovy pohlad aj na iné publikacie, tak ako by to elektronicka databaza ne-

zu

bola schopna” (Feuerstein, 1997). V pripade uvedomenia si aj tejto malej negativnej
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stranky bude elektronicka verzia v kombindcii s klasickou bezpochyby idedlnym
sekunddrnym zdrojom pre stcasnych a budicich aktivnych badatelov v oblasti
dejin kniznej kultiry.
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Najvzéacnejsie tlace z Caplovicovej
bibliografie zachované vo fonde
SNK a jej majitelia

Kldra Komorovd — Helena Saktorovd

Uvod

Najzésluznejsim pocinom Jéna Caplovica — ako bibliografa — je jeho dielo Bib-
liografia tlaci vydanyjch na Slovensku do roku 1700 (Martin : Matica slovenskd, 1972,
1984). Pocas celého svojho zivota zbieral, popisoval a nakoniec publikoval v tomto
diele zaznamy o tlaciach 15. — 17. storocia, ktoré vysli v slovenskych tlac¢iarnach.
Rozvoj knihtlac¢iarstva na Slovensku kladieme az do druhej polovice 16. storocia,
100 rokov po vyndjdeni knihtlace Janom Gutenbergom. Hoci Slovensko malo uz
v 15. storo¢i vyhodné duchovné i materidlne podmienky pre vlastnti produkciu
knih — malo vlastnych vzdelancov, literatov i podmienky pre vznik tlaciarni, v rokoch
1467 - 1490 tu existovalo vysoké ucenie Academia Istropolitana a v mnohych mes-
tach, najmd v hospodarsky dobre prosperujtcich banskych mestach, boli skvelé
podmienky na zakladanie tlaciarni — tlac¢iarne nevznikali. Zakladanie knihtlaciarni
v Uhorsku, ktorého stcastou v tom case bolo aj Slovensko, nepodnietil ani huma-
nisticky orientovany budinsky dvor Mateja Korvina, nezavézili ani blizke univerzity
v Krakove, vo Viedni, ani praZzska univerzita. Pravdepodobne nevznikali tlaciarne na
Slovensku v 15. storo¢i preto, lebo jednak tlaciarne okolitych i eurépskych krajin sta-
¢ili dostatocne zdsobovat svojou kniznou tlacenou produkciou i nds domaci trh, jed-
nak Ostrihomska arcidiecéza si ddvala tlacit knihy potrebné pre celebrujtice tcely
hlavne prostrednictvom budinskych knihkupcov alebo priamo v renomovanych tla-
c¢iarnach v Benatkach, Norimbergu a inde. Bolo podstatne vyhodnejsie i lacnejsie do-
vézat knihy zo zahranicia. So zakladanim tlaciarni stviselo i budovanie papierni, za-
bezpecovanie odborného persondlu a vybavenie tlaciarni technickymi prostriedka-
mi, ¢o v tom ¢ase bolo mimoriadne ndkladné.

Najstarsou tlaciarnou, ktora fungovala na tizemi Slovenska v 15. storodi, je
tlaciarent zndma v odbornej literattre ako ,typographia Confessionalis”, ktora pravde-
podobne pracovala v Bratislave v rokoch 1477 — 1480. Z tejto tlaciarne sa vo fonde
SNK nachddzalo dielo Antonina Florentina Confessionale [1477] a nieslo prove-
niencné zépisy piaristickej kniznice z rumunskej Bistrite. Roku 1996 v rdmci restita-
cif sa tla¢ prinavrétila piaristom a v stcasnosti je ulozend v piaristickom kldstore
v Nitre.
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Bardejov

Knihtla¢ na Slovensku vyraznejsi rozvoj zaznamenala az v 16. storoci, po bit-
ke pri Mohaci. Boli to tlaciarne, ktoré vznikali predovsetkym vo vychodnej, juznej,
zapadnej a severnej casti historického Uhorska, pretoze tstrednd cast bola obsadena
Turkami. Zakladanie a chod tlaciarni boli va¢Sinou podmienené podporou Slachtic-
kého dvora, na ktorom tlaciareni posobila. Vacsina Slachticov vSak bola materidlne vy-
¢erpand tureckymi vojnami, nemali dostatok prostriedkov na podporovanie a udr-
ziavanie tlaciarne na svojich majetkoch. V poslednej stvrtine 16. storocia vzniklo
viacero tlaciarni, z ktorych vsak mnohé nemali dlhé trvanie, pretoze sa orientovali na
protestantsk cirkev a boli prenasledované. Preto sa ¢asto premiestiiovali z miesta na
miesto — boli to putovné tlaciarne. Prva knihtlaciarent na tizemi Slovenska, ktora
mala dlhSie trvanie, zalozil v Bardejove roku 1577 David Gutgesel. David Gutgesel sa
narodil okolo roku 1540 v Bardejove v protestantskej rodine (zomrel v roku 1599
v Bardejove). Ucitelom mu bol na bardejovskej skole zndmy humanista Leonard
Stockel a za knihtlaciara sa vyucil vo Viedni. Bol vdzenym obanom mesta a vydaval
vacsinou ucebnice, kalendare a také teologické prace, ktoré vykladali Svaté pismo.
Pocas 20-rocného posobenia tejto tlaciarne vyslo z nej okolo 80 tlaci. Boli to diela v la-
tin¢ine, nemcine a madarcine. Okrem prileZitostnych spisov a kalendarov vydaval aj
ucebnice, gramatické kompendid, polemické diela luterskej orientacie.

Najstarsim zachovanym vydanim bardejovskej tlaciarne, ktoré sa nachddza
v SNK, je dielo Axiochus, seu De contemnenda morte, ktoré sa nepravom pripisuje Pla-
tonovi. Podla kolofénu sa dielo zacalo tlacit u Davida Gutgesela roku 1577, teda v ro-
ku zaloZenia tlaciarne a bolo dokoncené v roku 1578. Nas exemplar je konvolatom so
spisom Davida Chytraea De ratione discendi (Wittenberg, 1586). V chronologickom ra-
deni dalSou tlacou tejto tlaciarne zachované v nasej kniznici je v roku 1579 vytlacend
zbierka madarskych kdzni Gyorgya Kulcsdra Postila, v ktorych sa poddva vyklad
evanjélii. Tento exempldr nesie rukopisny zdznam Mateja Holku st. z roku 1767, jed-
ného zo zakladatelov Malohontskej ucenej spoloc¢nosti (Sibi, suis, aliisq3, vti legitime
volentib9, comparauit Matthias Holko Tiszoltzensis, V.D.M. in vtroq3 Szkalnok & Zak. 11.
8bris 1767). Za jeden z najvyznamnejsich produktov Gutgeselovej tlaciarne sa po-
klada preklad malého Lutherovho Katechizmu z roku 1581. Dielo patri k zakladnym
slovenskym literdrnym a jazykovym pamiatkam — text je v slovakizovanej cestine
s prvkami vychodoslovenského narecia. Z roku 1586 sa zachovalo polemické dielo
Examen thesium et reqularum Zvingliniarum de Coena Domini, ktorého autormi si Mar-
tin Wagner, Toma$ Fabri a Severin Skultéty. Podnetom na uvedeny spis boli diela
Gaspara Pilca, ktory po smrti svojho mecéna Jana Ruebera, sa stal zdstancom kryp-
tokalvinizmu na Slovensku a vo svojich pracach hlasal odklon od luterskej ortodoxie.
Uhorski luterdni Ziadali Pilca, aby odvolal svoje ndzory a postoje, ¢o vsak Pilc ne-
urobil a jeho odpovedou boli v 79 bodoch zhrnuté Propositiones. Bardejovska cirkev
i $kola poverili predstavitelov luteranizmu Wagnera, Fabriho a Skultétyho napisat
a vydat vyssie menovany spis, ktorym sa zacal otvoreny polemicky boj reformova-
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nych cirkvi. V exempldri SNK nachddzame aj posesorské zaznamy: na rube titulné-
ho listu pod tlacenou dedikdciou Jakuba Wagnera, basnika, ucitela a evanjelického
fardra, brata Martina Wagnera, je jeho vlastnoruc¢ny podpis Jacobus Wagner a na ti-
tulnom liste je zdznam: Sum ex libris Joh: Agrij Bossan et Amicor9 ejus 1656 14 Martij —
to dokladuje, ze Jan Agri z BoSian pravdepodobne vlastnil aj s priatelmi kniznicu.
Dalsi polemicky spis, ktory napisal Martin Wagner a bol vytlaceny v Gutgeselovej
tlaciarni, je dielo Apologia examinis ecclesiae et scholae Bartphensis z roku 1590. Martin
Wagner, ktory po ukonceni stadii vo Wittenbergu posobil ako ucitel a farar na viace-
rych miestach na Slovensku, v ¢ase napisania tohto polemického spisu bol seniorom
piatich slobodnych kralovskych miest na vychodnom Slovensku. Tymto dielom ob-
jasnwuje Lutherove zakladné tézy a napada nimi kryptokalvinistické nazory Gaspara
Pilca. Dalej v nasom fonde je zachovany konvolit, v ktorom st tri polemické spisy
Gregora Stancica: Responsionis Gregorii Horwath ... pars prima ... ad Sebastiani Lam ...
criminationes (1592); Responsionis Gregorii Horwath ... pars altera, partim Antithesi Sebas-
tiani Lam ..., partim defensioni eiusdem contra primam responsionis ... opposita (1593); Ad-
monitio, qua Gregorius Horvath ... Sebastianum Lam ... captum ac irretitum ex propria illius
confessione breuiter ostendit (1593); uz spomenuta Wagnerova Apologia a evanjelicka
polemicka zépisnica z kolokvia v Csepregu Historia colloquii Chepregiensis de Coena
Domini (1591). Gregor Horvat patril k viznamnym mecénom vzdelania a kultary na
vychodnom Slovensku. Okolo roku 1588 zalozil na svojom majetku v Strdzkach sko-
lu vyssieho typu — gymndazium, ktoré bolo vychyrené takmer po celom tizemi Uhor-
ska. Patril zéroven k poprednym zastancom luteranizmu a zapdjal sa do polemic-
kych digput. Tymito svojimi spismi brojil proti kryptokalvinizmu, proti Sebastianovi
Lamovi, poprednému predstavitelovi tohto reformovanému smeru na vychodnom
Slovensku. Historia colloquii Chepregiensis de Coena Domini vznikla zo zasadnutia
predstavitelov reformovanych cirkvi dna 2. jina 1591 v Csepregu, ktoré zvolal Fran-
tiSek Nadasdy za ticelom zjednotit evanjelikov v otdzke Panovej vecere. Zasadnutie
sa skoncilo rozchodom opacne stojacich tdborov — na jednej strane Gregor Horvat
a Severin Skultéty, hlavny re¢nik luterskej orientacie a na strane druhej Stefan Beyt-
he so synom Andrejom - tito zo zasadnutia odisli a strany sa nedohodli. Zapisnicu
podpisal FrantiSsek Nadasdy a 13 evanjelickych fardrov, ktora v roku zasadnutia
(1591) vysla za podpory Gregora Stancica aj tlacou. Nas konvolat je zaujimavy a
vzéacny aj z posesorského hladiska — nesie vlastnoru¢ny podpis Gregora Horvéta. Vo
fonde SNK sa zachoval v dvoch tlac¢iach zo 16. storocia (Gerson, Jean Charlier de:
Quarta pars operum. Strasbourg: Martin Flach et Mathias Schurer. 1502 a Heremias,
Petrus: Opus. Brescia: Giacomo Britannico. 1502) verSovany vlepeny exlibris Barde-
jovskej mestskej kniznice Liber Bibliothecae Bartphanae. In Insignia ciuitatis Bartphae. Non
quia Bartpha geris, felix es, signa coronae, Floribus & gaudes, Angelicog3 choro, Ac vtring3
viros pugnaces, laeta canentes, Quaternasq3 tenes, Pannonis orbis, aquas. Sed quod eras diu-
ini seminis Hospita & altrix Dilectumg3 vigit semen lacob erat. Hoc igitur recolas, tua non in-
signia, solum Huic fidas, felix, saluag3 semper eris. Exlibris vznikol pravdepodobne v ro-
koch 1595 — 1596 ako jednolistova tla¢ pre potreby badejovskej mestskej kniznice
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a tlac¢iarom bol pravdepodobne Dévid Gutgesel. Dejiny Bardejovskej mestskej kniz-
nice mozeme sledovat uz od 14. storocia v spojitosti s farskou kniznicou chrdmu sv. Egi-
dia. V prvej polovici 16. storocia sa rozrastala najma zasluhou bardejovskych kiiazov
a v druhej polovici 16. storocia ju protestanti odovzdali mestu. V poslednej tretine
16. storocia sa stala verejne pristupnou a jej knihy boli oznacované uvedenym exlib-
risom. Zaujimavy posesorsky zdznam nesie dielo Gersona, v ktorom okrem vlepe-
ného exlibrisu je aj rukopisny podpis Georgij Petrj bartphensis sum — ¢i bol tento Juraj
Petri v pribuzenskom vztahu so zndmym bardejovskym kiiazom Jdnom Petrim, ne-
vieme presne urcit, avsak je pravdepodobné, ze patrili do jednej rodiny. Ako po-
sledné dielo z oficiny Davida Gutgesela uvddzame Postilu Leonarda Stockela (1596)
— kdzne na nedelné a sviato¢né dni, ktoré predstavuje jeho zakladné dielo. Okrem
kéazni postila obsahuje mnoho citatov z diel antickych spisovatelov, kritiku katolickej
cirkvi, kritiku islamu, anabaptistov a pod. Zdroven vo svojom uceni zdoraziiuje potre-
bu Stadia jazykov, svetského vzdelavania, Stadia antickej literattry, kulttry a vzde-
lanosti. Leonard Stockel bol jednym z typickych predstavitelov humanizmu na Slo-
vensku. Po svojich stadidch vo Wittenbergu, kde nadviazal priatelstvo s Filipom
Melanchthom, sa vratil domov a ako ucitel pdsobil na bardejovskej mestskej skole.
Ako jej rektor zreorganizoval Skolu podla nemeckych vzorov, najmé do vychovno-
vzdeldvacieho procesu presadil pedagogické principy Melanchthona. V exempldri
Stockelovych postil nachddzame na titulnom liste vlastnicky zdznam ,Pauli Jacobaei”
- nadbozenského spisovatela, autora barokovej ndbozenskej a vychovno-moralistickej
literattiry 18. storocia. Dalsi rukopisny zdznam Georgius Rotth Neosol Pann: et Bar-
tphae: Anno [...] Christianj 1615: 15 lanuarij dokladuje vlastnictvo knihy banskobys-
trickym roddkom Jurajom Rotthom a zdroven dokresluje jeho biografické data —
oznamuje, Ze posobil v roku 1615 v Bardejove. Pravdepodobne bol zberatelom knih,
pretoze vdzba knihy je opatrena jeho supralibrosom — G R N P 1615 — a mohol mat
vacsiu kniznicu (Dalsiu knihu s jeho supralibrosom s rokom 1617 sme nasli v kniznici
Evanjelického kolégia v Kosiciach — Bright, Timothy: Hygiena. Frankfurt am Main:
off. Paltheniana; sumpt. Peter Fischer — haer. Et Jonas Rosa, 1598).

Cinnost Gutgeselovej tla¢iarne pretrvévala do konca 16. storodia, ku ktorej
roku 1597 pribudla Klésova tlaciaren. Neda sa povedat, Ze tato tlaciareri bola pokra-
¢ovanim Gutgeselovej oficiny, pretoze uz v case fungovania Gutgeselovej oficiny
mala Klosova tlaciaren svoje vlastné vybavenie. David Gutgesel a Jakub Klos boli
v pribuzenskom vztahu — druhou manzelkou Jakuba Klésa bola dcéra Davida Gut-
gesela. Jakuba Klos bol v Bardejove uz roku 1596, kde v mestskej rade posobil ako
richtar. Do 16. storocia spada iba cast jeho produkcie. Vac¢sina jeho tlaci vysla v 17. sto-
rodi. Iba 16 vydani je zndmych zo 16. storocia. Obe bardejovskeé oficiny vydavali mi-
mo vyznamnych kniznych préc aj prileZitostnti spisbu. Boli to rozne basne (enkomid,
epithaldmia, genethliaca a epicédid) k rozlicnym prilezitostiam, ktorymi Studenti
prostrednictvom svojich mecénov, ktorych oslavovali, si zabezpecovali financie na
svoje stadid. SNK uchovava vo svojom fonde zaujimavy konvolit 24 tlaci 16. storo-
¢ia roznej proveniencie, medzi ktorymi st dve diela vydané u Gutgesela v posled-
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nych rokoch jeho c¢innosti a tri tlace z Klosovej dielne: In obitum piae... Catharinae
Pap, charissimae coniugis... Georgii Zabo de Gontz (1598 u Davida Gutgesela) predstavu-
je subor pohrebnych basni pri prilezitosti imrtia Katariny Papovej, manzelky Juraja
Szabda. Autormi basni sti: Jan Balog, Kristof Darholcz, Jan Bocatius, Melchior Roha¢
z Turca, Andrej Mudron a ini; Elegiae duae (1598 u Davida Gutgesela) na 4 félidch je
stibor pozdravnych bésni od Jana Bocatia, vyznamného slovenského hmanistického
béasnika a Jana Baloga. V Klosovej tlaciarni v roku 1597 vydal Andrej Mudron Torus
na 8 f6lidch, ktory obsahuje prileZitostné basne k svadbe Andreja Mednenského, vra-
novského evanjelického fardra a Katariny Kéroliovej, dcéry Gaspara Karoliho. Na
rube titulného listu je epigram venovany zenichovi od Jdna Bocatia. V tom istom ro-
ku vysiel v Klosovej tladiarni aj oslavny spis na Zigmunda Batoryho I. od Joanna Tor-
quata Aquila — Elogium in honorem ... Sigismundi 1. Dei gratia ducis Transyluaniae. Tlac
nesie posesorsky zdznam — vlastnoru¢ny podpis Jana Bocatia. Z produkcie Klosovej
tlaciarne zo 16. storocia spomenieme este dve Bocatiove basnické diela — Musae
parentales (1598) — predstavuju pohrebné basne pri dmrti Stefana Forgéca, vy-
znamného protitureckého bojovnika a Hungaridos libri poematum V (1599) — najvy-
znamnejsi sibor oslavnych a prilezitostnych basni, listov Jdna Bocatia.

Trnava

Jednou z najvyznamnejsich uhorskych tlaciarni v 16. storoci sa stala trnavska
tlaciaren. Prvy zaujem o zaloZenie tlaciarne v Trnave bol uz v roku 1560, ked arcibis-
kup Mikulas Olah s prichodom jezuitov do Trnavy chcel sem pritiahnit z Viedne aj
tlaciarenskych odbornikov. Tieto snahy sa naplnili az za administratora ostrihom-
ského arcibiskupstva Mikulasa Telegdyho, ktory na zaloZenie tlaciarne dostal finan-
¢nt podporu od panovnika 1000 forintov a 500 forintov od ostrihomskej kapituly. Te-
legdy v roku 1577 odkpil starsiu jezuitska tlaciaren vo Viedni a prestahoval ju do
svojho domu v Trnave. Sticasne vo Viedni nakapil pisma, papier, Stocky tlaciaren-
skych 0zdob a ilustrdcii. Tlaciaren zacala tlacit v roku 1578 a Mikulas Telegdy ju vie-
dol az do svojej smrti v roku 1586. Pre zaujimavost uvddzame, ze povolenie dostala
tlaciareni vo forme privilégia aZ 14. augusta 1584, ¢im bolo chranené aj autorské a tla-
c¢iarenské pravo Telegdyho, musel vsak odovzdavat 3 — 3 exempldre z kazdého diela
uhorskej krélovskej dvornej kanceldrii. Ide o prvy pripad povinného vytlacku
v Uhorsku. Produkcia trnavskej tlaciarne je vo fonde Slovenskej narodnej kniznice
zastipena velkym poctom diel, najméa z obdobia, ked fungovala ako akademicka tla-
ciaren. Teraz sa budeme venovat analyze jej produktov len z najstarsich obdobi. Naj-
starSou tlacou tejto tlaciarne vo fonde SNK je — Az Evangeliomoknac, Mellyeket Va-
sdrnapokon, Es Egyeb Innepeken Esztendd Altal,... oluasni es Praedikallani szoktanac,... Ma-
sodic Resze..., z roku 1578, ktorej autorom je Mikulas Telegdy, zakladatel tlaciarne
a popredny cirkevny hodnostar. V roku 1580 vysla tu aj tretia cast jeho postil Az
Evangeliomoknac, Mellyeket Vasdrnapokon, Es Egyeb Innepeken Esztendo Altal,... oluasni
es Praedikallani szoktanac,... Harmadic resze..., (prva cast vysla roku 1577 vo Viedni), kto-
ré predstavuju apologetiku katolickej cirkvi voci dielu protestanta Petra Bornemisu
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Fejtegetés. V roku 1580 vyslo dielo Ordinarium officii divini secundum consuetudinem
metropolitanae ecclesiae Strigoniensis, ktoré do tlace pripravil tiez Mikulas Telegdy. Pré-
ca je zhrnutim celebrujtcich poriadkov a pravidiel pre celti katolicku cirkev v rdmci
ostrihomskej arcidiecézy, ale s urcitou platnostou pre celé Uhorsko. Do konca 16. sto-
rocia vlastne boli pre kazdu arcidiecézu v platnosti samostatné celebrujtice poriadky.
Az v tomto vydani nachddzame aj zavery tridentského koncilu, ktoré mali byt plat-
né v Uhorsku vo vieobecnosti. Z dielne Telegdyho tlaciarne sa v nasom fonde na-
chadzame dalsi vyznamny produkt — Decreta, constitutiones et articuli Regum inclyti
regni Ungariae, ktory vysiel roku 1584. Je to zbierka uhorskych zakonov usporiadana
v chronologickom slede od panovania prvého uhorského panovnika Stefana I. az po
rok 1583. Zasluhu na vydani tejto zbierky mal Zacharias Mosovsky, v tom case nit-
riansky biskup, ktory sa v ramci svojej funkcie venoval aj sudcovskym ¢innostiam,
a preto pocitoval absenciu platnej legislativy pre celé Uhorsko. Rozhodol sa zrevi-
dovat staré pravne normy na zéklade tzv. llosvayho-kédexu, teda zdkonov platnych
za Ladislava II. a Ludovita II., a Verbéciho Tripartita. V spolupréci s Mikuldsom Teleg-
dym vydal v Telegdyho tlaciarni v Trnave roku 1584 tieto dekréty. Na konci diela sa
nachadzaju zivotopisy uhorskych kralov a nitrianskych biskupov, ktoré pripravil
sam Z. Mosovsky. Tato zbierka zdkonov polozila zédklad oficidlnej uhorskej zbierke
zakonov Corpus juris Hungarici a stala sa takmer na dve storocia vSeobecne platnou
pre celé Uhorsko ako normativne pravo. Mikulas Telegdy sa zticastnil iba na zosta-
veni indexu tejto zbierky a zabezpecil jeho vydanie.

Z tvorby dalsieho popredného cirkevného hodnostéara a spisovatela Ondre-
ja Monosloiho sa v nasej kniznici zachovali tri diela: De cultu imaginum, Az idvissegre
intd képecnec tiszteletirdl (1589); De invocatione et veneratione sanctorum, Az szentecnec
hozanc valo hasznos konyii, az keresztyeneknec igaz hitben valo epiiletekért (1589); De gratia,
ac libero hominis arbitrio et voluntate Dei. Az Isten malasztyarol, az szabad akaratrol es az
Istennec akaratyarol valo tudomany (1600). Prvé dielo De cultu imaginum je apologetic-
kym spisom na obranu obrazov svétcov, ktoré sa v minulych storociach i v ¢ase po-
stupujticej reformdcie stali tercom obrazoborcov. V druhom diele autor obhajuje
z katolickeho hladiska potrebu tcty k svatym so zretelom na r6zne protestantské na-
zory a vypady. Posledny spis je polemickym vyjadrenim rozdielnosti katolickej a pro-
testantskej cirkvi v otdzkach viery. Vo vSetkych troch dielach nachadzame dedika¢né
verSe Lukasa Péciho, pravnika ostrihomskej arcidiecézy, redaktora trnavskej tlaciar-
ne za ¢ias M. Telegdyho i v ¢ase jej pdsobenia pod ostrihomskou kapitolou, vysoko-
vzdelaného a u¢eného muza. Zo samostatnej tvorby Lukdsa Péciho sa v nasom fon-
de zachovalo dielo Az keresztyen hadakozasnac tiikore (1595). Podkladom pre uvedené
dielo bol spis nemeckého dominikdna Pietra de Backera De Christianae militiae discip-
lina libellus (Leuven 1562) a Pé¢i ho napisal pri prileZitosti oslobodenia Ostrihomu
spod tureckej nadvlady roku 1595. Dalsie dielo Lukésa Pé¢iho je Hasznos orvossag,
minden lelki betegsegnec ellen (1597), ktoré vzniklo z podnetu $irenia sa reformacného
hnutia. L. Pé¢i v nom objasiiuje organizaciu katolickej cirkvi a vysvetluje jej najdole-
zitejSie vieroucné tézy a ritudly. Zaroven sa autor venuje obrane takych otazok z po-
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zicie katolickej cirkvi, voci ktorym protestanti majti namierené svoje spisy — uctieva-
nie svétych, pouZzivanie latinc¢iny pri cirkevnych obradoch, spoved a i. K dal$im tla-
¢iam trnavskej tlaciarne 16. storocia, ktord sa po smrti Mikulasa Telegdyho (1586) sta-
la majetkom Ostrihomskej kapituly a fungovala uz ako Tlac¢iaren ostrihomskej kapi-
tuly, je kniha ritudlov a ceremonii, ktoré sa uplatiuja v celej ostrihomskej arcidiecéze
a st platné pre vsetky fary a v nich slaziacim cirkevnym hodnostdrom Agendarius.
Liber continens ritus et caeremonias,... in Dioecesi et provincia Strigoniensi utuntur (1596).
Okolo roku 1610 ostrihomsky arcibiskup Frantisek Forgac dal preniest vacsiu cast za-
riadenia tlaciarne do Bratislavy. V rokoch 1619 — 1621 vyslo este zopdr tlaci, ale tym sa
kon¢i prva éra trnavského knihtlaciarstva.

Putovné tlaciarne — KoSice, Komjatice

Na Slovensku prvou tlaciarniou, ktord hoci len kratky cas pracovala, bola tla-
ciaren Géla Huséra. Gal Husar sa vyucil knihtlaciarskemu remeslu vo Viedni u Ra-
faela Hoffhaltera v roku 1577, od ktorého si zakiipil i zariadenie a preniesol ho do
Magyarévaru. Nakolko bol protestantom, bol prenasledovany katolickou vrchnos-
tou. V roku 1560 musel Ovar opustit, pretoze ho obvinili z kacirstva a pontikol svoje
sluzby Kosiciam. Zaciatkom februdra 1560 sa prestahoval do Kosic, kde ho 20. marca
1560 menovali za kalvinskeho kazatela. Potom bol uvdzneny a pravdepodobne za
pomoci Petra Bornemisu sa mu podarilo utiect. Jedinou tlacou, ktort vydal v Ko-
Siciach je jeho vlastny kalvinsky spevnik — Isteni dicséretek és psalmusok (1560), ktory
zacal tlacit este v Ovari. Jeho tla¢ ukon¢il po usadeni sa v Debrecine roku 1561. Podla
slovenskej i madarskej odbornej literattry sa nezachoval ziadny exemplar tejto tlace.
Gal Husar pravdepodobne viac uprednostiioval svoju kazatelski ¢innost v ramci
kalvinskej cirkvi, a preto sa po odchode z Debrecinu v roku 1562 stal kazatelom
v Komarne. Odtial vsak zase musel ujst, pretoze Mikulas Oldh sa postaral o to, aby
bol uvdzneny. Na nejaky cas sa stratil, pravdepodobne v Trnave posobil ako kazatel.
Od roku 1573 v Komjaticiach pod ochranou trenc¢ianskeho Zupana Imricha Forgaca
(1539 — 1599) znovu pokracoval v tlaciarenskej ¢innosti s vybavenim, ktoré si prinie-
sol z Debrecinu. Tu Zil a pracoval 2 roky a vo svojej tlaciarni vytlacil kaZdy rok jeden
titul. G4l Husar v Komjaticiach nadviazal spoluprdcu s nabozenskym spisovatelom,
cirkevnym hodnostdrom a fardrom v Hlohovci a Sintave Petrom Bornemisom (1535
—1584). V Komjaticiach vysla v jeho dielni, ktort viedli spolo¢ne s Petrom Bornemi-
som, prva cast kazni Petra Bornemisu, ktorej tla¢ bola ukoncend az u Bornemisu
v Sintave, ¢o je zrejmé aj z kolofénu. Z komijatickej tlaciarne sa ndm zachovali len
v zlomkoch prédikacie samotného Géla Husédra, ktoré boli tu vytlacené pravdepo-
dobne v rokoch 1573 — 1574. Inicidlky i vyzdoby pouZivané v Komjaticiach sa neskor
objavili aj v tla¢iach u Bornemisu v Sintave, ¢o potvrdzuje, Ze po rozdeleni komja-
tickej tladiarne sa ¢ast typografického zariadenia dostava do Sintavy k Bornemisovi.
Zo samostatnej autorskej i edi¢nej produkcie Gdla Huséra sa vo fondoch Slovenskej
narodnej kniznice nezachoval Ziadny exemplar. Dokumentom jeho tla¢iarenského
posobenia uloZeného v SNK je spominany prvy diel rozsiahlej 5 zvazkovej edicie
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kazni Petra Bornemisu (Elso resze az evangeliomokbol es az epistolakbol valo tanusagoknak...
ira Bornemisza Peter. 1573). Autor ju venoval svojim patrénom, majitelom Sintavskych
a hlohovskych majetkov barénovi Juliusovi Salmovi a jeho manzelke Alzbete Turzo-
vej, dcére vysokopostaveného krajinského hodnostara Alexeja I. Turzu (1490 — 1543).
V tvodnych dedikdcidch sa za finanént podporu podakoval aj Ladislavovi Banfimu
(u. 1584) a jeho manzelke Barbore Somyovej z Dolnej Lindavy, Sarlote Suliokovej,
manzelke Stefana Dobda a Janovi So6vi z Poltdra. Exemplér tejto prace sa nachadza
v dobrom fyzickom stave, ma zachovantu renesancnu bledd kozent véazbu s orna-
mentélnou slepotlacou a kovovymi sponami. Kniha bola ulozend v historickej kniz-
nici nitrianskych piaristov a je oznacena tlacenym exlibrisom Matice slovenskej.

Sintava

Tlaciaren Petra Bornemisu patrila v 16. storo¢i k vyznamnym uhorskym tla-
c¢iarnam. Uz v roku 1569 uvazoval nad moznostou vydat svoje prédikacie, ktorych
rukopis mal rozsah 1200 stran. Potreboval vsak k tomu mecenasa a tlaciaren, ktord by
bola schopna tlacit v madarcine. S Galom Husdrom sa zoznamil pravdepodobne
pocas Husarovho pobytu vo Viedni u Rafaela Hoffhaltera, kde mu tlacili jeho Elektru.
Pravdepodobne uz tam Bornemisa prejavil zaujem o knihtla¢. Peter Bonemisa od-
kipil od Husara tladiareii a zalozil si vlastnt v Sintave, kde dokoncil prvy zvazok
svojich kazni, resp. evanjelickych postil a pokracoval v tlaceni svojho patzviazkového
rozsiahleho diela. Druhy zvdzok Bornemisovych kdzni (Masic resze az evangeliomokbol
es az epistolakbol valo tanusagoknak... ira Bornemisza Peter. 1574.) vysiel taktiez za pod-
pory Ladislava Banfiho a jeho manzelky Barbory Somyovej z Dolnej Lindavy.
V Slovenskej narodnej kniznici sa zachovali 2 exemplare tohto vydania. Obidva st
viazané v renesancnej kozenej vazbe s ornamentalnou slepotlacou a prezentuju sa
v nich nasledovni vlastnici — Jan Mesko z Vy$ného Kubina z roku 1794, Pavol Bajza
z roku 1796, Xavér Tomcik, Martin Blaskovi¢, dvojjazy¢nd madarsko-slovenska pe-
c¢iatka Muzedlnej slovenskej spolo¢nosti a zapis kniznice piaristov v Prievidzi. Treti
diel kdzni (Harmadik resze az evangeliomokbol es az epistolakbol valo tanusagoknak... ira
Bornemisza Peter. 1575) obsahuje postily ur¢ené najma na velkonocné sviatky a nede-
le. Peter Bornemisa pracu dedikoval svojmu dobrodincovi, komornikovi rakiskeho
kniezata Karola, Andrejovi Balasovi a jeho Zene Anne Méraiovej, ktori sa zasluzili
o vydanie prace. V nasom fonde je tento titul ulozeny v dvoch exempldroch; knihy
st oznacené tlacenym exlibrisom Matice slovenskej a exlibrisom kniznice nitrian-
skych piaristov; ide o defektné exemplare s poskodenymi vazbami. Stvrty zvazok
(Negyedik resze az evangeliomokbol es az epistolakbol valo tanusagoknak... ira Bornemisza
Peter. 1578) publikovany za mecenatu dedi¢ného Zupana Hunadskej Zupy Istvana
Toroka obsahuje postily a kdzne urcené na Turice. V SNK sa nachddza v dvoch exem-
pléroch, podla rukopisnych posesorskych zdznamov sa knihy dostali do kniznice
trnavskych frantiskdnov, nitrianskych piaristov a ich dal$imi majitelmi boli Pavol
Sambokréthy a Mikulas z chorvatskeho Cakovca (Nicolaus a Csaktornae). Oba exem-
plare majt zachovantu renesancnt vazbu s ornamentalnou slepotlacou. Ku Stvrtej
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Casti Bornemisa pripojil Ordogz kisértetek, co popudilo jeho dobrodinca Juliusa Salmu
a v decembri 1578 musel Sintavu opustit. Utociste nasiel na Plaveckom hrade.

Plavecky hrad

Uz v janudri 1579 Bornemisa byval aj s tla¢iarenskym vybavenim na Plavec-
kom hrade. Zemepan hradu Stefan Balasa bol uz predtym nakloneny Bornemisovi,
a preto ochotne ho v jeho tlaciarenskych snahdch podporoval. Po usadeni sa na Pla-
veckom hrade Bornemisa doplnil pisma o nové typy, ktoré pravdepodobne pocha-
dzali z Viedne. Pokracoval predovsetkym v tlaceni vlastnych diel, ale tlacil aj kalen-
dére. Na Plaveckom hrade dokoncil tlacenie piateho zvazku svojich kdzni, obsahu-
jucich hlavne nedelné kazne v obdobi po Turiciach. (Oetoedik resze az evangeliomokbol
es az epistolakbol valo tanusagoknak... ira Bornemisza Peter. 1579). Z dedikacie autora vy-
plyva, Ze vydanie zvazku podporil chorvétsky ban a Zupan Varasdskej Zupy Kristof
Ungnad. V SNK sa zachoval jediny exemplar zaviazany do koZenej renesancnej
vazby, ktory okolo roku 1659 vlastnil isty Michal Pataki a je oznaceny exlibrisom
Matice slovenskej. Z Bornemisovej tlaciarne z roku 1581 — 1582 pochdadza aj stbor
evanjélif a epistol s modlitbami na nedele, sviatky a na sviatky svatych, realizovany
nakladom viedenského nakladatela a knihkupca Erharda Hillera a za tcasti tu po-
sobiaceho faktora Valentina Manckovica (Evangéliumok és epistolik), ktorého exemplar
sa v poskodenom stave dostal do fondov SNK. V sticasnosti je zvdzok zreStaurovany,
posesorské zaznamy nie st zachované.

Rohoznik

Peter Bornemisa sa s tlaciarniou po niekolkoro¢nom posobeni na Plaveckom
hrade prestahoval do Rohoznika, kde roku 1584 dokoncil vytlacenie evanjelickych
postil v madarcine, ktoré obsahuji kdzne na nedele a sviatky pod nazvom Predikatioc
egesz esztendo altal minden vasarnapra rendeltetet euangeliombol. Autor dielo venoval
svojmu patrénovi Stefanovi Balagovi, majitelovi Plaveckého a Topol¢ianskeho hradu,
vytlacenie knihy finan¢ne podporili Frantisek Nddasdy, Pavol Maridsi, Frantisek
Kapy, Frantisek Esterhazi a i. Zachované zvazky mali r6znych majitelov, roku 1626
vlastnil jeden exempldr Martin Hermdnn, roku 1649 Ludovit Balds, nachaddzali sa
v kniznici bratislavskych frantiSkdnov salvatoridnskej provincie a boli stcastou ba-
novskej Zaiovskej slachtickej kniznice. Dva zo zachovanych exemplarov v SNK sa
vyznacuja renesanc¢nou vazbou z ciernej koze s ornamentélnou slepotlacou, treti
exemplar ma pergamenovy prebal.

Hlohovec

Tlaciaren Petra Bornemisu roku 1584 odkdpil Valentin Manckovic a presta-
hoval ju do Hlohovca. V hlohovskej tlaciarni v rokoch 1584 — 1588 vyslo 5 titulov, me-
dzi nimi aj latinsky vierou¢ny spis namiereny proti anabaptistom a unitdrom od
banskostiavnického rodaka, cirkevného dejatela a dramatika Pavla Kyrmezera
(u. 1589) Confesio fidei et doctrinae de vera aeterna deitate... 1585. P. Kyrmezer toto dielo
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venoval svojmu patrénovi, Zupanovi trencianskej zupy Imrichovi Forgacovi. Na
titulnom liste zachovaného exempldra SNK sa nachddza vlastnoru¢ny exlibris slo-
venského historika Mateja Holku st. (1719 — 1785) z roku 1744 a kniha sa pravde-
podobne prostrednictvom jeho syna Mateja Holku ml. (1757 — 1832) stala stucastou
Malohontskej kniznice.

Posobenie putovnych tlaciarni na Slovensku prebiehalo v zloZitych nabo-
zenskych i politickych stvislostiach a udalostiach druhej polovice 16. storocia. Pro-
dukty tychto tlaciarni mohli uzriet svetlo sveta vdaka nesmiernemu usiliu tlaciarov
a vdaka duchovnej i hmotnej podpory evanjelicky orientovanej uhorskej/sloven-
skej slachty.
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Cinnost Jana Caplovica vo Zvaze
slovenskych knihovnikov

Silvia Stasselovd

nosti pana PhDr. Jana Caplovica, je pre mna nesmiernou ctou vyslovit niekol-
ko slov z pozicie sticasnej predsednicky Spolku slovenskych knihovnikov.

Rodokmen v tomto roku uz 60 — ro¢nej slovenskej knihovnickej spolkovej
¢innosti a profesijného zdruzovania historicky vychadza z prvého Zvazu sloven-
skych knihovnikov, ktorého spoluzakladatelom a v poradi jeho druhym predsedom
bol pan PhDr. Caplovi¢ prave v ¢ase, ked zaroven riadil Univerzitni kniznicu v Bra-
tislave.

V historickom slede bol nasledne jeho pokrac¢ovatelom Zvaz slovenskych kni-
hovnikov, bibliografov a informacnych pracovnikov (1968), Zvéz slovenskych kni-
hovnikov a informatikov (1973) a od roku 1990 je nim Spolok slovenskych knihov-
nikov.

Takmer na konci oficidlneho programu semindra venovaného vzacnej osob-

Tvorivy odkaz pana PhDr. Caplovi¢a ako odbornika eurépskeho formatu,
tak ako ho charakterizovali dnesné predchddzajtice vysttpenia, by preto nebol apl-
ny bez jednej z jeho hlavnych vzacnych vlastnosti — volu delit sa o odborné poznat-
ky s ostatnymi a podnecovat dalsich, aby napomdhali vzdjomnému odbornému
vzdeldvaniu knihovnickej odbornej verejnosti na Slovensku.

Pan PhDr. Caplovi¢ bol medzi zakladajicimi osobnostami prvého narodného
Zvizu slovenskych knihovnikov, ¢im pre dalsie generacie slovenskych knihovnikov
vytvoril priestor pre profesiondlne zdruzovanie a odbornt spolupracu s neodmysli-
telnym ludskym rozmerom.

Prvy narodny Zviz slovenskijch knihovnikov vznikol 12. februdra 1946 ako prvy
slovensky profesiondlny spolok. Podla Stanov prvého Zvéazu slovenskych knihovni-
kov (ZSK) bol zvéz zalozeny 12. februdra 1946, ale ustanovujtice zhromazdenie sa
konalo az 27. februdra 1946 za tcasti 24 knizni¢nych pracovnikov v kaviarni Metro-
pol v Bratislave. Prvym predsedom ZSK sa stal Doc. Dr. Anton A. Banik.

Pan PhDr. Caplovi¢ bol v roku 1949 na Valnom zhromazdeni Zvéazu sloven-
skych knihovnikov zvoleny za jeho podpredsedu a na Valnom zhromazdeni v roku
1950 za predsedu Zviazu slovenskych knihovnikov.

V ¢ele Zvazu slovenskych knihovnikov stdl PhDr. Caplovi¢ az do pozastave-
nia ¢innosti Zvazu v dosledku dradnych opatreni v oblasti spolkovej ¢innosti kratko
po Valnom zhromazdeni vo februdri 1951.

Pocas svojho pdsobenia sa PhDr. Caplovi¢ aktivne zameral na nevyhnutné
rieSenie otdzok stistavného vzdeldvania knihovnikov a aktivne sa podielal na presa-
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dzovani a budovani odborného knihovnickeho vzdeldvania a knihovnickeho skol-
stva, ¢im polozil zdklady dnes uz historicky stabilizovaného vysokoskolského Sttdia
knihovnictva a informacnej vedy na Slovensku.

Medzi prvé vzdeldvacie iniciativy PhDr. Caplovi¢a v rdmci Zvazu sloven-
skych knihovnikov patril prvy zakladny knihovnicky kurz pre knihovnikov vedec-
kych, ludovych a podnikovych kniZnic. Diferencované osnovy prednéasok a cviceni
boli rozvrhnuté do 32 vyucovacich hodin.

Z dalsich snah PhDr. Caplovica ako predsedu Zvézu slovenskych knihovni-
kov patrila priprava celostatneho knihovnickeho zjazdu, tcast na priprave ndvrhu
zdkona o jednotnej stistave kniznic, normalizacia pracovnych tikonov v kniZniciach
a zjednocovanie pracovnych postupov a dalsie organiza¢né otazky slovenského kni-
hovnictva.

Zial, nemala som moznost poznat pana PhDr. Caplovi¢a osobne. Napriek to-
mu je ndm — mladsej generdcii knihovnikov blizky prostrednictvom tych, ktorym
odovzdal svoje profesionalne poslanie, svoj vztah k préci a zasadil do nich to, ¢o nds
vsetkych v knihovnictve rovnako charakterizuje — silnt vézbu k svojmu povolaniu
knihovnika.

Pan PhDr. Caplovi¢ bol predsedom Zvéizu slovenskych knihovnikov pred
55 rokmi. Je mi potesenim konstatovat, Ze aj o 55 rokov neskor, v roku 2006, si stéle
uvedomujeme potrebu a vyznam profesijného spolkového zdruzovania a priestoru
odbornej spoluprace, ako jeho spoluzakladatel pan Dr. Caplovic.

Za viac ako symbolickd povazujem skutocnost, ze dnes Spolok slovenskych
knihovnikov sidli v priestoroch Univerzitnej kniznice v Bratislave, kde pan PhDr. Jan
Caplovi¢ pred 55 rokmi ako jej riaditel viedol na3 prvy profesijny knihovnicky zvaz.

V mene vzacneho ¢loveka, erudovaného odbornika a knihovnika srdcom si
dovolujem predpokladat, Ze by pana PhDr. Jana Caplovica uréite potesilo, ako velmi
si dodnes jeho odkaz cenime.

Ostava len dodat symbolické:

Pan PhDr. Caplovi¢ — v mene knihovnickej odbornej komunity Vom tprim-
ne dakujeme!
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Ako som ho videl alebo
konfrontacie s mudrostou

Dusan Lechner

Ak by sa uskutocnil jeden z tych druhych, nemohol by som ani pomysliet na
tato moju spomienku. Ale o tom neskor.

Mal som Zivotné Stastie. Ako Student som sa niekolko rokov skoro denne
stretdval s PhDr. Janom Caplovi¢om. Vtedy som si len matne uvedomoval dejinny
vyznam tohto ¢loveka pre kultirny vyskum Slovenska. Umyselne ne$pecifikujem
oblast vedeckej prace Jana Caplovica, lebo je $irokd a spletitd. Tejto tlohy sa zhostili
v jednotlivych statiach moji kolegovia. Mladost ddva akési zvldstne okuliare. Ani
nie tak kritické, ako najma malo vsimavé. Ale ak natrafite na nieco vymykajtice sa
zvycajnosti, zbystri sa zrak. Dnes je uz zrejmé, Ze Jan Caplovi¢ je mimoriadnym zja-
vom v pantedne slovenského verejného a vedeckého Zivota. Som vdacny osudu, zZe
som asponi niekolko chvil mohol byt v jeho blizkosti.

Ale ¢lovek mé aj druhy rozmer, mieru ¢lovecenstva, ktorou sa zaryje do pa-
mati sti¢asnikov. Jan Caplovi¢ by reci o hom povazoval za nemiestne, uréite by ma za
ne vytahal za usi a inak pokojny ¢lovek by na mna asi nakrical.

Pan doktor bol vynimocny clovek. Nech mi v jeho skromnosti odpusti. Bol.
A to v mnohom, beznom, charakterizujicom osobnost. Bol vynimo¢ny vnitornym
ustrojenim, nie vonkajsimi prejavmi. Z vonkajsej stranky nebolo na fiom ni¢ ndpad-
né. NeodliSoval sa oblecenim, nemal napadny formalny prejav. Vyzarovala vsak
z neho nesmierna skromnost. A tie oci! Tie vzdy upttali. Jasné napriek uz pokroci-
lému veku, muadre i ,betdrske”. Posobil nimi ospravedlnujico, pritom rozhodne a ne-
ochvejne. V obdobi nasich stretnuti sme o jeho Zivote vlastne ni¢ nevedeli. Ja som sa
len ndhodou dozvedel o jeho politickej préci, ale v tom obdobi interpretdcia dejin
mala svoje metddy, ktoré zomielali poznanie, Zial i Iudi. Po mnohych rokoch som
mohol sledovat a poznat asponi ¢iasto¢ne beh nagich dejin, ktorého bol Jan Caplovi¢
aktivnhym tcastnikom. Spominam to preto, lebo jeho skromnost bola v tychto véz-
bach az zarazajtica. A zardzajuca bola i neohrabanost tych ,mocnejsich”. Bolo to
niekedy zaciatkom roku 1974, ked sme sedeli v pracovni v Lycedlnej kniZnice a roz-
pravali sa o kadecom okolo nasho stadia, ale urcite aj o inom. Néhle vsttpila ndm
nezndma Zena a oznamila, ze doktorovi Caplovi¢ovi udeluje v zmysle bla bla bla po-
karhanie za nedostatocnti droven prace. Bolo ndm to, ako sme tam sedeli, velmi
smiesne. Ved len predneddvnom vysla jeho Bibliografia tla¢i vydanych na Slovensku

A4
Clovek ma vzdy dva sny. Uskutocnitelné a tie, ktoré st proti zdkonom prirody.
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do 1. 1700. V8etci boli nadSeni. Niekto sa vSak trtafol nezmyselne kopnat. Mala pri-
hoda, ktord ma sprevadza cely Zivot. Stokrdt som uz na tt ddmu tasil kord, ale len vo
sne... Nikdy nezabudnem na doktorovu reakciu. Ziadna. Ml¢ky zobral list a starost-
livo, na Caplovi¢ove pomery az velmi starostlivo, tento osobny dokument ulozil. Ne-
zabudnem na vyraz tych o¢i - rezigndcia, zlost, smiech. A tie oci vtedy na nas mrkli.
Tento zéazitok som pochopil az ovela neskor. Ustrk, dehonestécia za kazdd cenu.
Zial, aj to bola realita, ktora nezaslizene poznacila jeho Zivot.

Nase rozhovory neboli len o knihe. Nie casto, ale predsa sme sa zvykli roz-
pravat o beznom Zivote, najma o rodine. Vtedy ma mimoriadne prekvapil vztah Jana
Caplovica k svojej svokre. Vrely, tctivy, priatelsky. Bolo to obdobie, ked tato mild da-
ma coraz Castejsie a vaznejsie chorlavela. Tiito skuto¢nost, sim uz nie najzdravsi, taz-
ko znasal. Musim povedat, Ze smrt svokry mala na neho velmi zly vplyv. My, ¢o sme
boli blizsie, sme si u neho vsimli akysi duSevny zlom. Ostal ovela smutnejsi. O mno-
ho rokov neskor, som sa stretol s podobnym vztahom doma. Musim priznat, Ze v za-
Iahe ndzorov na svokry, mi bolo prezité poucenim.

Stretnutia s Janom Caplovi¢om boli plné dymu. Nie, nie je to metafora. Vari
jedinou ,nerestou” mu bola cigareta. Oddéval sa jej plnym duaskom. Vlastne bez ci-
gariet nebolo rozhovoru. Ako cloveka z fajciarskej rodiny ma prekvapilo niekolko na-
vykov, ktoré som nikdy predtym nevidel. Fajcil vela, musim sa priznat, Ze my s nim.
Vacsina fajciarov vychutna prvy dasok, to som v8ak u neho nikdy nevidel. Akroba-
ticky si zapalil cigaretu jednou rukou. Vzdy lavou, v pravej daco drzal alebo pisal.
Obratne si palcom pridrzal zdpalkova skatulku, dal$imi prstami vytiahol zapalku
a Skrtol. Dodnes neviem opisat, ako to robil, no tato drobnost ma udivila a zabavala.
Takyto obrad som vzdy ticho sledoval. Myslel som, Ze mu to musi spdsobovat prob-
lém. Raz sme mu s kolegami z ro¢nika kapili na stazi v Polsku zapalovag, taky plnia-
ci. Darcek ho potesil, usmial sa a ukdzal nam plna zasuvku zapalovacov. , Viete, ked
uz takto hyrim s cigaretkou, nech aspon si komplikujem jej zapalovanie”. A este je-
den postreh. Nikdy predtym, ani potom som nevidel vyfajcit cigaretu bez odklep-
nutia. Bolo to pre mna neuveritelné.

Samostatnou kapitolou spomienok na pana doktora je fascinujtica atmosféra,
ktort okolo seba vytvaral. Nebudem sa zmienovat o tej intelektudlnej. Fascinujtci bol
vsak aj jeho stol. Vsade knihy a papiere. Neskutocne, nepochopitelne vytvarajice ho-
ry a pohoria, niziny a planiny. A on s neskuto¢nou istotou presne vedel, kde ¢o je.

Mali sme ho vsetci velmi radi a vazili sme si ho, ale sme s nim nikdy neboli
v celkom dovernom vztahu. Obklopovala ho akasi tenucka sklend stena vaznosti
a ucty, nepochopenia jeho Iudskej ceny v nemilosrdnom zédpase prezitého. Ale za-
hanbene sa musim priznat, Ze nenahraditelného ¢loveka som v nom rozpoznal az
ovela, ovela neskor. Co mi zostalo v spomienkach, vobec nie st jednotlivé vyroky ale-
bo udalosti, lez sled dni a mesiacov v spolocnosti cloveka bez akychkolvek ndpad-
nosti. V stretnutiach v Lycedlnej kniznici som nachddzal novy rozmer vlastného
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spoznania. Viedol som rozhovory s clovekom, ktorého velkost som nechapal. Nebo-
li to len chvaly, viac bolo toho kritického a casto dost ostrého. Od neho som v3ak aj
tie tvrdé slova vnimal ako povzbudenie.

Ak ma pozorujete tam z hora, mily pan doktor, odpustte, ze som vés chcel
trochu priblizit ako skvelého ¢loveka, ktory chyba, nielen vo svojej mudrosti, ale
najma v clovecenstve.
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Jan Caplovic a ceska kultura
Milada Piskovd

meniologa a politika Jana Caplovice (1904 — 1976) nelze pominout kontakty s Ces-
kym prostiedim, které sehralo v jeho osobnostnim vyvoji dosti dtilezitou roli.

Caplovi¢av vztah k ceské kultute se formoval od jeho mladych let, kdyz ab-
solvoval ¢ést svych vysokoskolskych studii v Praze (1922 — 1926). Bylo to obdobi, kte-
ré oznacujeme za zlaty vek ceské kultury a literatury, léta mezi dvéma svétovymi val-
kami. Caplovi¢ studoval na Evangelické teologické fakulté Univerzity Karlovy a mél
moznost setkdvat se zde s fadou osobnosti duchovniho i kulturniho Zivota. Jisté by
bylo potiebné rekonstruovat toto obdobi Caplovicova Zivota, kdy se utvatela jeho
badatelska a védecka osobnost, ale archivni zdroje teologické fakulty dosud nebyly
zpiistupnény.!

Druhy sty¢ny bod s ¢eskou kulturou a politikou Ize vysledovat v dobé druhé
svétové valky, kdy na protest proti nastupu faSismu v Evropé odesel do emigrace,
pobyval v Jugoslavii, ve Francii a Anglii. Pracoval jako redaktor ¢eskoslovenskych za-
hrani¢nich ¢asopisti Ceskoslovensky odboj (Paiiz) a Cechoslovak (Londyn), stal se
slovenskym komentatorem britského rozhlasu BBC. Tady nepochybné spolupraco-
valis Janem Masarykem. Od roku 1940 byl totiz ¢lenem a od roku 1942 prvnim pod-
predsedou Statni rady CSR, poradniho organu prezidenta Benese.

Po valce pusobil jako prednosta slovenského odboru na predsednictvi vlady
v Praze.

Badatelské z4jmy dr. Jana Caplovice byly velmi $iroké, Ize je rozclenit na
bibliografii a knihovnictvi, starsi slovenskou literaturu, historii a komeniologii. V li-
terdrnim vyzkumu se soustfedil na starsi obdobi slovenského i ceského literarniho zi-
vota. Zabyval se napt. osobnosti Jiftho Tranovského, zaujal ho vztah V. M. Krameria
ke slovenskému prostfedi (Pozvanie V. M. Krameria za redaktora do Bratislavy).

,Z Caplovi¢ovy bibliografické prace budou cerpat celé generace slovenskych
literdrnich historikd, a nejen slovenskych,” fika Milena Cesnakové ve svém clanku
o J. Caplovicovi u piilezitosti 25 let od jeho timrti.* Také je tfeba ptipomenout jeho
spolupraci na Knihopisu ceskych a slovenskych tiskti od doby nejstarsi az do konce
18. stoleti, ktery je zakladnim zdrojem pro studium ceské a slovenské knizni kultury.®

Pﬁ vytvéieni obrazu osobnosti vyznamného slovenského bibliografa, historika, ko-

Podle sdéleni Archivu Univerzity Karlovy v Praze archiv Evangelické teologické fakulty
UK sem nebyl dosud pfedan. Podle sdéleni Evangelické teologické fakulty UP jeji archiv
piistupny badateltim neni.

2 CESNAKOVA, M. Dr. Jan Caplovi(:, Slovak, Cechoslovék a vzacny cloveék, s. 14.

3 TOBOLKA, Z.V. Knihopis ¢eskych a slovenskych tiskii od doby nejstarsi az do konce

18. stoleti.
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Prakopnicky vyznam md samoziejmé jeho nejvyznamnéjsi dilo Bibliografia tlaci
vydanych na Slovensku do roku 1700.*

Samostatnou kapitolou v dile Jana Caplovice jsou jeho komeniologicka ba-
dani. Byl ¢lenem celostatni komise pro vyddvani dila J. A. Komenského v Praze, in-
tenzivné spolupracoval s prazskym a poté s uherskobrodskym komeniologickym
centrem, které se stalo v 60. letech 20. stoleti Spickovym komeniologickym pracovis-
tém s mezindrodnim dosahem. Caplovi¢ pro Soupis dél J. A. Komenského v éesko-
slovenskych knihovnach, archivech a muzeich pfipravil téméf cely material ze Slo-
venska.

Radu svych odbornych komeniologickych praci publikoval v ¢asopise Acta
Comeniana (Uhersky Brod). Tento ¢asopis mél mimoradné postaveni v ¢s. komenio-
logii zv1asté v dobg, kdy ptivodni Acta Comeniana, vydavana v Nakladatelstvi CSAV
v Praze, byla zastavena.’

Caplovi¢ byl ¢lenem redakéni rady tohoto ¢asopisu (Archiv pro badéni o zi-
voté a dile ]. A. Komenského) spolu s Josefem Polisenskym, Janem Patockou, Anto-
ninem Skarkou, Josefem Bramborou ad. Posledni ¢islo zminéného ¢asopisu pod
prazskou redakci vyslo v roce 1962. Kdyz rozhodnutim Ministerstva skolstvi a kul-
tury CSSR z roku 1963 prestal tento Casopis vychdzet, na jeho tradici navazal ob-
dobny casopis uherskobrodsky. Okruh autort a spolupracovnik zminéného caso-
pisu byl a zlistal mezindrodni. Z ceskych a slovenskych pfispévateli je tieba pfipo-
menout Otokara Chlupa, Antonina Frintu, Antonina Méstana, Vlastu Fialovou,
Andreje Cumu, Mirjam Bohatcovou, ]. B. Capka ad. Pozoruhodny je také zdjem za-
hrani¢nich autort, napt. Klause Schallera, Franze Hofmanna, Milady Blekastad, Tat-
sura Mority ad.

I kdyz bylo tézisté Caplovicovy prace v bibliografii, knihovédé a literarni
historii, jeho komeniologicka badani zaujimaji vyznamné misto v déjinach cesko-slo-
venského vyzkumu o Zivoté a dile J. A. Komenského. Caplovi¢ nejenze soustiedil fa-
du materidlovych podkladu k této tematice, ale jeho vyzkumy pfinesly i nova zjisté-
ni, napf. objevil a upozornil na zapomenutém dilo J. A. Komenského ,Metuzalém, t;.
o daru dlouhoveékosti“®. Déle objevil Krmaniiv opis Komenského dila Dionysii Ca-
tonis disticha moralia , tj. volné pfebasnéni Catonovych dvojversi, oblibeného sou-
boru Zivotnich a moralnich ponauéeni. Spolu s J. B. Capkem identifikoval roku 1957
dalsi dilo J. A. Komenského — Truchlivy, a to v konvolutu bratrskych tiski v lycedlni
knihovné v Bratislave.”

* CAPLOVIC, J. Bibliografia tlaéf vydanych na Slovensku do roku 1700.

Acta Comeniana (Archiv pro badédni o zivoté a dile J. A. Komenského). Praha :
Nakladatelstvi CSAV. Rozhodnutim MSK tento ¢asopis v roce 1963 prestal vychazet.

Viz dopis MSK Nakladatelstvi CSAV z 19. 12. 1963 vlepeny do asopisu Acta Comeniana,
Védecka knihovna v Olomouci, Sign. 163 156.

6 MICHALICKA, J. Komeniologické dielo Jana Caploviéa, s. 290.

7 KUMPERA, J. Jan Amos Komensky, poutnik na rozhrani veki, s. 233.
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Vladimir Michali¢ka hodnoti Caplovicovu préci v oblasti komeniologickych
badén{ takto: , Trebaze komeniologické dilo Jéna Caplovice neni co do poétu publi-
kovanych praci rozsahlé, svoji hodnotou patii mezi prakopnické. Svymi bibliogra-
fickymi vyzkumy komenidn navdazal na tradice, které v této oblasti vytvofil na po-
&atku 20. stoleti slovensky bibliograf Ludovit Vladimir Rizner.”®

Caplovicovy komeniologické studie maji jednoho spole¢ného jmenovatele,
a tim je vztah J. A. Komenského ke Slovensku, ohlas jeho dila na Slovensku. UZ po-
dle ndzvu jednotlivych stati: Komensky a Slovensko, Komenského potocka tlaciaren,
Vydévanie Komenského ucebnic na Povazi, Z komeniologického prieskumu sloven-
skych kniznic, Komenského vystava v Bratislave ad.

Z vyse uvedeného je ziejmé, ze z Caplovicovych poznatkil ¢erpaji a budou
cerpat nejen slovensti komeniologové, ale evropska a svétovd komeniologie viibec,
protoze jestlize nékterou védni disciplinu vzeslou z ceského a slovenského prostie-
di mtiZeme oznacit za svétovou, je to pravé komeniologie.

Recenzentem knih a studii Jana Caplovice v ¢eském prostiedi byl predeviim
Frantisek Svejkovsky, ktery napt. posoudil Caplovi¢ovu knihu O $tidiu starsej lite-
ratdry slovenskej. Mimo jiné uvedl:” Knihu mozno nazvat programem dalsi prace
slovenskych odbornikd, ale neni tim vystizena jeji plnd hodnota, nebot autor nejed-
nou presahuje svymi literarné historickymi vyklady pouhy programovy rdmec kni-
hy a otvira jiz pfimo pohled do feSeni konkrétni problematiky nékterého vyvojové-
ho tiseku nebo predkladd hodnoceni nékterych jevi. Pro tuto vSestrannost zaujme
kniha také pozornost vefejnosti hledajici poudeni o starsi slovenské literatute.”? Da-
le zduraznuje recenzent inspirativnost této publikace pro ceské badatele v oblasti
starsi ceské a slovenské literatury, jasné stanoveni tkol{i pro nejblizsi obdobi, které
muze platit i pro ¢eskou literaturu, a to: pfehodnotit dosavadni zdvéry ve vykladech
starsi literatury a zpfesnit znalosti o dochovaném literarnim materidlu. ,Mnoho po-
uceni a podnétti muze piinést ceskému ctendfi zastaveni nad knizkou O stadiu star-
Sej literatary slovenskej, jejiz zavéry jsou zdroven piislibem, Ze po programovém
projevu piijdou i hojné vysledky konkrétni prace slovenskych védcti... mezi pred-
nimi pracovniky bude moci Jan Caplovi¢ pfitom uplatnit i tvofivé rozvinout své bo-
haté znalosti.”!

V 70. letech zatadil heslo Jan Caplovi¢ do Slovniku pseudonymt v ceské
a slovenské literatuie Jan Vopravil.!! Dvacet let pozdéji, roku 1992, ho nachézime ta-
ké v Ceskoslovenském biografickém slovniku, ktery redigoval Josef Tomes.'? Tyz
autor uvadi jméno Jana Caplovice i v Ceském biografickém slovniku XX. stoleti z ro-
ku 1999, jako vyraz uznani Caplovicova dila a jeho kontaktt s ¢eskym akademickym

8 MICHALICKA, J. ref. 6, s. 290.

9 Ceskd literatura, s. 170.

10" Ceska literatura, ref. 9, s. 175.

11 VOPRAVIL, J. Slovnik pseudonymi v éeské a slovenské literatufe.
12" Ceskoslovensky biograficky slovnik, s. 88 — 89.
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a kulturnim prosttedim. 25. vyroéi Caplovi¢ova timrti pfipomenula v ¢asopise Mos-
ty jeho nékdejsi spolupracovnice z Univerzitni knihovny v Bratislavé Milena Ces-
nakovd. Uvedla zde zdkladni informace o jeho zivoté a dile a svij vztah k této osob-
nosti slovenské védy a kultury vyjadrila slovy:“Jsou lidé, ktefi projdou zivotem ji-
nych a neztstane po nich ani stopa. Jsou vsak i lidé, ktefi zanechaji stopu vyraznou
a trvalou. Takovym ¢lovékem, 1épe feceno osobnosti, byl dr. Jan Caplovi¢ (1904 az
1976), od jehoz skonu letos uplyne 25 let. I pfes nepfizen doby a vSechny piekdzky,
kladené do cesty zanechal jako ¢loveék a védec impozantni dilo, které pretrvava... Za
svého Zivota se viak nedockal zddného ocenéni.”!® I tato slova jsou vyzvou, aby se
zivotu a dilu Jana Caplovice vénovala soustavnd pozornost.
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Contributions from the Seminar
Jan Caplovi¢ (1904 — 1976) - life, work, man

Univerzitna kniznica v Bratislave, 26. 9. 2006

The seminar Jdn Caplovié (1904 - 1976) - life, work, man took place in the pre-
mises of the University Library in Bratislava on 26 September 2006. Turbulent peri-
petias of life and the large scale of fields of activity provided lecturers with wide
scope of themes and valuable resource material. This has resulted in creation of
fourteen insights into the life and versatile activities of this remarkable personality.
They naturally unfold in four levels. Jan Caplovi¢ in the memories of his son (Jan
Caplovi¢ jr.) and his student (Dusan Lechner) together with reference to the neces-
sity of deep knowledge of the cultural heritage (Milo$ Kovacka) have created the in-
troduction. Contributions about how the research and publishing work of Jan Cap-
lovi¢ has been perceived in the Czech Republic (Milada Piskovd) and about the spi-
ritual dimension of his activity as an evangelic priest in Kovacica (Dusan Ondrejovic)
should be mentioned in this connection, too. Political situation during and shortly
after the War II reflected in his vivid journalistic activity in emigration in Paris and
London (Miriam Poriezovd, Bronislava Svobodovéa) and subsequently in his own
country (Danusa Serafinovd). Commitment of Jan Caplovi¢ to the work on academic
and society scene has brought to the sphere of librarianship and bibliography many
positive impulses. Striving of Caplovi¢ for inclusion of library science in number of
study subjects in the Faculty of Philosophy crowned with success (Petronela Bulko-
vé — Livia Kurucovd), working as a head of the Library of the Slovak University (Ka-
mila Fircdkova), involvement in the activity of the Union of Slovak Librarians (Silvia
Stasselova) as well as more than two decades of fruitful work in the Lyceum Library
(Maria Vierikova) are giving the general view of the librarian activities. The Bibliog-
raphy of Prints Published in Slovakia till 1700 represents a long-time study of reso-
urces, research of collections and learned processing of the material; it is the work of
irreplaceable importance in the history of book culture. Its analyses and contribution
to research (Gabriela Zibritova), comparison of classical printed and electronic ver-
sions, possibilities of further utilization (Lucia Lichnerova) together with the analyses
of the most valuable prints from the Bibliography preserved in the Slovak National
Library in Martin (Klara Komorova, Helena Saktorova), offer a learned view of the
monumental source of the oldest printed production in Slovakia.
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K dejindm
lekarsko-lekarnickych spolkov
na Slovensku do roku 1918

Katarina Pekatovd

Uvod

K zdkladnym prameniom historického vyskumu sa radia aj retrospektivne
bibliografie. Bratislavské pracovisko ndrodnej retrospektivnej bibliografie pripravu-
je bibliografické dielo, ktorého predmetom st kontinudlne vychéddzajtce almanachy,
rocenky a zborniky vydané alebo vytlacené na tizemi dnesného Slovensku do r. 1918.
Spracovdvany materidl z obsahového hladiska zahfna Siroké spektrum tematik, tak
z oblasti spolocenskovednych ako aj prirodovednych odborov. Mnohé z evidova-
nych titulov st zname, niektoré v odbornej literattre i spracované v podobe mono-
grafii (napr. literdrne almanachy) alebo ciastkovych stadii, napriek tomu tato biblio-
grafia registruje aj doteraz mélo vyuzivané i nezname tituly.

Cielom nasho prispevku je poukézat na prinos pripravovanej bibliografie
k dejindm mediciny na Slovensku na priklade roceniek dvoch lekdrsko-lekarnic-
kych spolkov, a to Lekarsko-lekdrnického spolku v Gemerskej a SpiSskej Zupe, ktoré
st sice v odbornej literatdre registrované, ale len okrajovo. Jednym z dovodov moze
byt aj skutocnost, Ze podla nasho heuristického prieskumu sa rocenky tychto spolkov
nezachovali (resp. len torzovito) vo velkych knizni¢nych fondoch, ale len v mensich
muzedlnych kniZniciach, resp. v zahranici.

Obidva lekarsko-lekarnické spolky vyvijali svoju ¢innost od roku 1867 az do
druhého decénia 20. storocia, a tak 140. vyrocie ich zaloZenia je prileZitostou, pripo-
ment si ich takmer polstoro¢né posobenie.

Zdravotnictvo a medicina
v druhej polovici 19. storocia

V druhej polovici 19. storocia sa veda a vyskum vo vSetkych odboroch st-
stredovali predovsetkym v univerzitnych centrach. Na tizemi Slovenska, ako je dob-
re zndme, takéto centrum bolo len v Banskej Stiavnici. Lekari a lekdrnici ziskavali od-
borné vzdelanie predovsetkym na fakulte univerzity v Budapesti, Viedni alebo v Pra-
he. Toto obdobie vo svete i u nds znamenalo pre lekarske vedy obdobie vyznamnych
objavov a ich aplikacie v praxi. Pre verejné zdravotnictvo u nds mal rozhodujuci vy-
znam zdravotnicky zdkon z r. 1876, ktory modernizoval ochranu zdravia v Uhorsku.
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Do rozvoja zdravotnictva a klinickej mediciny prispela i vystavba nemocnic a tiez po-
sobenie odbornych spolkov.

Lekari a lekarnici prekondvali svoju izolovanost v jednotlivych mestach
dnesného Slovenska ziskavanim odbornej tlace, icastou na putovnych zasadaniach
uhorskych prirodovedcov a lekarov a aj zakladanim odbornych spolkov. Impulzom
k zakladaniu vedeckych spoloc¢nosti bola potreba ziskavania poznatkov o vyvoji le-
kérskych a im pribuznych vied a nevyhnutnost spoluprace vo vedeckom badani.
Odborné spolky poskytovali priestor nielen ziskavat informacie o novych terapiach
a liecebnych prostriedkoch, ale vymienat si aj osobné skiisenosti z praxe. Lekarsko-
lekarnické spolky tak do istej miery nahradzali aj dalSie vzdelavanie lekarov, ktoré
bolo v Uhorsku zavedené na univerzite v Budapesti az r. 1893 zésluhou vyznamné-
ho lekéra a organizatora uhorského zdravotnictva Ludovita Markusovského, rodéka
zo Strby. Toto dogkolovanie sa spociatku realizovalo formou letnych kurzov.

Na tzemi Slovenska v sledovanom obdobi posobilo niekolko regiondlnych
odbornych spolkov, ktoré vyvijali prednaskovt a publika¢na ¢innost, budovali spol-
kové kniznice a zbierky a pod. Najstarsim, takmer 90 rokov ¢innym a najzndmejsim
z nich je Bratislavsky prirodovedny spolok, neskor Bratislavsky lekdrsko-prirodo-
vedny spolok. Podobné spolky posobili v Nitrianskej, Trencianskej, Tekovskej, Zem-
plinskej, Spisskej a Gemerskej Zupe, ale aj v Banskej Stiavnici ¢ v Kogiciach.

Spolok spisskych lekarov a lekarnikov

Zalozenie Spolku spiSskych lekarov a lekarnikov inicioval uz v r. 1863 Gregor
TATRAY (1833 — 1913), ale stanovy spolku boli schvalené a ustanovujica schodza sa
konala az v roku 1867 v Levoci. Hlavnym cielom spolku bolo sledovat najnovsie
trendy v medicine a pribuznych odboroch, vzdjomne si vymienat skiisenosti formou
diskusii a prednasok na zasadaniach spolku, ktoré sa konali dvakrdt ro¢ne vzdy
v inom meste zupy. Na zasadaniach v jednotlivych mestach odzneli nielen spravy
o ¢innosti spolku a odborné prednasky, ale i vystipenia, ,doméacich” lekarov, ktori
informovali o tunajSom zdravotnickom zariadeni, Specifikidch v zdravotnom stave
obyvatelstva a inych zaujimavostiach v danej lokalite. Spolok budoval kniZnicu
a zbierku lekdrskych pristrojov, o ich stave sa kaZdoro¢ne podévali spravy na valnych
zhromazdeniach spolku. V rdmci podpory spolo¢nych zdujmov na pdde spolku
v r. 1870 v Spisskej Novej Vsi zalozili Penzijny podporny spolok pre vdovy a siroty
¢lenov spolku. Od r. 1882 sa usilovali o zaloZenie Zupnej nemocnice, na ktord vy-
tvorili finan¢ny fond, a rovnako zalozili fond na vystavbu Sanatoria plticnych ocho-
reni pre chudobnych.

Spolok posobil aj v medzivojnovom obdobi, v r. 1925 sa premenoval na Spo-
lok lekarov Spisskej zupy, v tatranskych lie¢ebniach usporadival lekdrske zjazdy
pod ndzvom ,Prakticky lekar”, na ktorych prednasali profesori nielen z prazskej,
brnianskej a bratislavskej fakulty, ale aj zo zahranicia.
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Funkciondri a ¢lenské zakladna spolku

Prvym predsedom spolku sa stal hlavny zupny lekdr Spisskej zupy, roddk
z Matejoviec Fridrich FLEISCHER (1813 — 1890), ktory sa zapojil velmi aktivne i do
prednaskovej ¢innosti s kazdorocnymi spradvami o situdcii vo verejnom zdravotnic-
tve v regione. Na poste predsedu spolku posobil aj kezmarsky lekdr Alexander
STENCZEL (1813 - 1881), poslednym predsedom spolku do roku 1918 bol uz spo-
menuty G. Tatray (predtym tajomnik spolku), ktory na pode spolku predniesol viac
ako dve desiatky predndasok. Po cely cas svojho posobenia v spolku spravoval aj
spolkovi kniznicu a zbierku lekarskych pristrojov. V r. 1886 — 1891 bol tajomnikom
spolku hlavny lekdr Provincie 16 spiSskych miest, potom zupny lekdr Alexander
LORX (1839 - 1917), ktory na valnych zhromaZdeniach spolku pravidelne informo-
val o situdcii vo verejnom zdravotnictve v Zupe. V r. 1891 — 1905 posobil ako tajomnik
spolku Vojtech ALEXANDER (1857 — 1916), ktorého dielo presiahlo nielen regién Spi-
8a, ale i Uhorska a najma jeho zasluhou ziskal spolok vedecké meno. Patril k prvym
nasledovatelom W. C. Rotgena na Slovensku a zaviedol nové metddy pouzitia ront-
genového ziarenia. Aj po svojom presidleni do Budapesti zostal clenom spolku a na
zasadaniach spolku prednasal. Takmer dve desiatky jeho odbornych prednasok bo-
lo zameranych na vyznam rontgenu v medicine. Od roku 1905 funkciu tajomnika
zastaval Augustin SZASZ (1859 — 1947), ktorého zasluhou sa ¢innost spolku obnovi-
la aj v medzivojnovom obdobf, v r. 1922 — 1930 bol jeho predsedom. A. Szasz okrem
sprav o ¢innosti spolku predniesol cely rad odbornych prednasok.

Podla stanov spolku sa jeho clenom mohol stat lekdr, chirurg, lekarnik alebo
zverolekdr posobiaci na tizemi Zupy. V zoznamoch ¢lenov figurovali i ¢lenovia —
priaznivci spolku, ktori neboli lekdrmi ¢i lekdrnikmi, ale zaoberali sa prirodnymi ve-
dami, resp. histériou mediciny a zdravotnictva. Spomenieme napr. Antona STEINERA
(1842 — 1905) ucitela vyssej redlky v Levoci, kde vyucoval chémiu a od r. 1883 viedol
chemicko-vyskumnd stanicu pre Spisska zupu, ktord kontrolovala suroviny a vy-
robky polnohospodarov. Prednasal napriklad o sposoboch vysetrenia krvi, o zlozeni
a pouziti sacharinu, kreolinu a pod. Inym ¢lenom — podporovatelom spolku bol Sa-
muel WEBER (1835 — 1908) evanjelicky knaz a regionalny historik, ktory na pode
spolku vysttpil s niekolkymi prednaskami o dejinach liecitelstva, minerdlnych pra-
menov a kipelov na Spisi.

Spomedzi lekdrov k aktivnym ¢lenom spolku patril aj lekdr v Spisskej Belej
Michal GREISIGER (1851 — 1912), ktory sa venoval najméa zdravotnickej osvete ale
i botanike, archeol6gii a paleontoldgii ¢i kulttirnej historii Spisa. Prispel k vybudova-
niu kanalizécie a vodovodu v Spisskej Belej, o planoch jeho vystavby referoval aj na
zasadani spolku. Dal$i prednagatel Ladislav JARMAY (1850 — 1930) posobil ako k-
pelny lekdr v Starom Smokovci a na zasadaniach spolku prednasal o liecbe tuberku-
16zy, ale aj o rozvoji Tatier z kiipelného hladiska. Do c¢innosti lekarskych spolkov sa
zapojili i vojenski lekdri posobiaci na tizemi zupy. V spisskom spolku treba spomendtt
Eberharda KLEINA (1847 — ?), ktory na zaciatku svojej kariéry posobil kratko ako
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hlavny lekar posddky v Spisskej Novej Vsi alebo vojenského lekdra Teodora RUHI-
GA, ktory v r. 1899 prednasal o priestrele kosti. Tento prispevok bol publikovany s ilu-
strdciami rontgenovych snimok zranenia, ktoré vyhotovil V. Alexander. Spomedzi
dalsich aktivnych predndsatelov spomenieme Andreja KREICHELA (1828 — 1889),
spoluzakladatela spolku, ktory pdsobil ako obvodny lekar v Nalepkove, kde v r. 1873
zaloZil prvy astav v Uhorsku na vyrobu ockovacich sér proti kiahfiam, na zasada-
niach spolku okrem iného prednésal aj o spdsoboch ockovania proti kiahtiam. Cle-
nom spolku bol aj Mikulas SZONTAG (1843 — 1899), vyznamné osobnost kiipelnictva
v Tatrach, zakladatel Nového Smokovca a priekopnik klimatickej liecby v Uhorsku,
ktory na pode spolku o tejto problematike aj prednasal.

Spomedzi lekdrnikov nemozno nespomentit zakladajiceho ¢lena spolku —
lekarnika vo Velkej — Auréla SCHERFELA (1835 — 1895), ktory sa venoval botanike
a chémii, analyzoval minerélne a liecivé pramene na Spisi a v Tatrach; o vysledkoch
svojich vyskumov ¢lenov spolku informoval. K aktivnym ¢lenom patril tieZ lekarnik
v Kezmarku Karol GENERSICH, ktory napr. porovnaval rakiisky a uhorsky liekopis
alebo v r. 1888 informoval o novom uhorskom liekopise, dalej mal cely rad predna-
$ok o novych liekoch a pod.

Lekarsko-lekarnicky spolok Gemerskej zupy

Za rok zalozenia spolku sa v odbornej literattire uvadza rok 1867. Impulzom
k zalozeniu spolku mohlo byt putovné zasadanie uhorskych prirodovedcov a leka-
rov v Rimavskej Sobote v r. 1867, na ktorom sa tunajsi lekari podielali organiza¢ne
i prednaskami. Stanovy lekérsko-lekarnického spolku boli oficidlne schvélené v r. 1868.
Spolok v prvych rokoch zasadal dvakrat roc¢ne striedavo v Rimavskej Sobote a Roz-
nave, od r. 1893 usporaduvali jarné zasadania striedavo v Rimavskej Sobote a Roz-
nave a jesenné zasadania sa stali tzv. putovnymi zasadaniami, konali sa v roznych
mestach zupy napr. Tornala, Stitnik, Putnok (HU), Jel$ava, Revtca, Plesivec, Ciz,
Strelnice, Dobsind atd. Na zasadaniach v jednotlivych mestach odzneli i vystapenia
domaéceho lekara/lekdrov, ktoré sa zaoberali zdravotnickymi zariadeniami (kiipele,
nemocnice) ¢i inymi zaujimavostami v danom meste. V . 1898 na pode spolku vznik-
la Gemerska pobocka Krajinského zvazu lekdrov, ktorej zasadania sa konali v case
valnych zhromazdeni spolku. Aj v tomto pripade si spolok budoval kniznicu a zbier-
ku lekarskych pristrojov. Posledné zmienky o spolku sme zaznamenali v r. 1912, dalsie
osudy spolku st nateraz nezname.

Funkcionari a ¢lenskd zékladna spolku

Clenom spolku sa mohol stat lekér, chirurg, lekarnik a zverolekar posobiaci
na tizemi zupy. Prevahu mali samozrejme lekdri so sikromnou praxou, tradni obec-
ni, mestski, obvodni a zupni lekdri, dalej kiipelni, zelezni¢ni, banski a zavodni lekari
vyznamnejsich podnikov v Zupe, tiez vazenski a sudni lekari, resp. vojenski lekdri
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posobiaci v Zupe; najaktivne;jsi z nich boli lekari zdravotnickych zariadeni na tizemi
zupy. Inicidtorom zaloZenia spolku a aj jeho prvym predsedom (do r. 1890) bol Gus-
tav MARIKOVSKY (1806 — 1892), ktory popri lekarskej praxi, organiza¢nej ¢innosti
v spolku aj uverejnioval prispevky o liec¢ivych pramenioch na tizemi Gemerskej Zupy
a tla¢ou vydal niekolko odbornych préc. V . 1890 prevzal vedenie spolku Jan TOROK
(1834 - 1897), predtym jeho tajomnik, ktory na zasadaniach spolku predniesol viac
ako 25 prednasok z roznych oblasti mediciny, predovsetkym z vlastnej praxe obvod-
ného lekdra v Tornali. Od r. 1898 aZ do jeho zaniku bol predsedom spolku rodak
z Plesivca Tomas LOCHERER (1856 — 1916), ktory posobil ako lekar a neskor riaditel
zupnej nemocnice v Rimavskej Sobote. Je tiez autorom state o zdravotnictve v Zup-
nej monografii (Borovszky), ktora uverejnila aj spolkova rocenka.

K najaktivnej$im ¢lenom spolku a prednasatelom patrili hlavni Zupni lekdri
Gemerskej Zupy, ako prvy je spominany rodak z Kokavy nad Rimavicou Méric PATZEK
(tiez Paczek) (1811 — 1885); po fiom sa stal hlavnym zupnym lekarom Samuel SZABO
(1844 — 1898), ktory na pode spolku vystupoval nielen s pravidelnymi ro¢nymi spra-
vami o stave zdravotnictva v zZupe, ale predndsal napr. aj o pramenoch a kiipeloch
v Cizi alebo niekolkokrat vysttipil s ndvrhmi na rieSenie situdcie s porodnymi asis-
tentkami (babicami) v Zupe. Dal§im hlavnym lekdrom Gemerskej zupy bol roddk
z Dobginej Mikula$ MESKO (1865 — 1921), autor ucebnic zdravovedy pre stredné gko-
ly, ktory na pode spolku v prvom decéniu 20. storocia podéval spravy o situdcii vo
verejnom zdravotnictve v zupe a prednasal aj o svojich skiisenostiach z praxe napr.
z oblasti gynekoldgie.

K zakladajticim ¢lenom spolku patril Ludovit GYURKY (1813 — 1874), ktory je
znamy v dejindch lekarstva ako clen prvej Slovenskej lekarskej spolo¢nosti zaloZenej
poslucha¢mi mediciny v roku 1833 v Budapesti. Na pode gemerského spolku, ale
i na putovnom zasadani uhorskych prirodovedcov a lekdrov v Rimavskej Sobote
r. 1867 prednasal o vyuziti elektriny v terapii. Svoje pristroje, ktoré si ¢iasto¢ne i sdm
zhotovoval, zanechal podla zévetu spolku.

Spomenieme aj dalsieho funkciondra spolku, lekdra v Roznave a Roznav-
skych kapelov Artira MAURERA (1844 — 1907), ktory neskor posobil ako rodinny le-
kér (Andrassyovcov). Na pode spolku predniesol niekolko predndsok, znamy bol
vsak aj ako novinar (napr. 23 rokov redigoval Rozsny6i Hirad6) a cestovatel. Vydal
niekolko cestopisov zo svojich ciest a dalsich prac z rd6znych oblasti. Tajomnik spolku,
hlavny lekar roznavskej Késa Schopperovej nemocnice Jozef RUBER na pode spolku
kazdoroc¢ne informoval o ¢innosti svojej domovskej nemocnice, ale prednasal aj
zinych oblasti. ]. Ruber publikoval aj v dalsich odbornych ¢asopisoch. Podobne Ala-
dér KARMAN, tajomnik a spravca spolkovych zbierok, lekar verejnej zupnej ne-
mocnice v Rimavskej Sobote niekolkokrat informoval o ¢innosti chirurgického od-
delenia Zupnej nemocnice. Spomedzi lekarov spolku na zaver spomenieme este
dvoch, prvy z nich prvy kipelny lekar v Cizi Andrej PAZAR, niekolkokrét referoval
o svojich skiisenostiach s kiipelnou liecbou, druhym aktivnym predndsatel bol siad-
ny a vazensky lekar v Rimavskej Sobote Stefan ZEHERY (1861 — 1908), ktory na po-
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de spolku predniesol viac ako desiatku predndsok z oblasti psychiatrie, patologie
a sudneho lekdrstva.

Z viacerych lekdrnikov, ktori prednagali na spolkovych stretnutiach, na pr-
vom mieste spomenieme Juliusa ORIENTA (1869 — 1940), ktory v rokoch 1892 — 1898
vlastnil lekdren v Stitniku a zriadil si tu aj dobre vybavené chemické laboratérium.
Neskor sa stal asistentom a profesorom na katedre v Kluzi. Na pode spolku aktivne
prednasal o najnovsich pristrojoch a liekoch, o vysledkoch analyz vod napr. v Ple-
Sivci, v ro¢enke publikoval rozsiahly prispevok o systematizacii liekovych foriem. Po
jeho odchode, v prvom decéniu dvadsiateho storocia, na pode spolku aktivne vy-
stupoval roziavsky lekarnik Aladar POSCH.

Spolkové rocenky

Prvy ro¢nik spolkovej ro¢enky Spisského spolku lekarov a lekarnikov vysiel
z iniciativy Vojtecha Alexandra pod ndzvom A Szepesi orvos-gydgyszerész egylet
évkonyve za rok 1893/94! (obr. 1). Redaktorom roc¢enky bol vzdy tajomnik spolku, te-
da az dor. 1905 V. Alexander, potom A. Szasz. Rocenka vychadzala pravidelne rocne,
posledna evidovand ro¢enka v sledovanom obdobi vysla za rok 1912. VSetky roc¢niky
boli tlacené v kezmarskej tlaciarni Pavla Sautera. Zaujimavostou je, Ze takmer kazdy
ro¢nik ilustrovali fotografie, ktoré dokumentovali rozlicné ochorenia, bohato ilu-
strované boli vsak najma prispevky V. Alexandra. Jazyk prispevkov v rocenke je
v prevaznej miere madarsky, avSak najma v prvych rokoch sa uverejnovali aj ne-
mecké prispevky. Jednotlivé prednasky prednesené na valnych zhromazdeniach
tvorili sprvu stcast zdpisnic zo zasadania spolku, aZ neskor figurovali ako samostat-
né prispevky. Rocenka pravidelne publikovala spravy o ¢innosti a hospodareni spol-
ku, neskor zapisnice zo zasadania Penzijného spolku pre vdovy a siroty ¢lenov spol-
ku, spravy o stave zbierok a kniznice.

Lekarsko-lekarnicky spolok Gemerskej zupy zacal vydavat svoju ro¢enku
z iniciativy Tomdsa Locherera pod ndzvom A Gomdrmegyei orvos-gyogzszerész
egylet évkonyve? (obr. 2), jej prvy ro¢nik vysiel za rok 1888. Po vzniku Gemerskej
pobocky Krajinského zvédzu lekdrov sa tdto skutocnost odrazila i v zmene ndzvu
(A Gomormegyei orvos-szovetség fidkjanak és orvos-gyogyszerész egylet évkony-
ve). Podla titulnej strany bola roc¢enka redigovand vyborom spolku, tla¢end u Miku-
lasa Rabela v Rimavskej Sobote. Sprvu vychddzala kazdorocne, neskor kumulovala
2 -3 roky ¢innosti. Zachovali sa roc¢enky (vyskyt je zndmy) za roky 1888, 1889, 1891,
1895, 1898, 1899, 1902, 1903 — 04, 1905 — 06, 1907 — 10, posledny zachovany ro¢nik vy-
Siel za roky 1911 — 12.

! Podla nagho heuristického prieskumu sa rodenka Spolku spisskych lekdrov a lekarnikov

najlepsie zachovala vo fondoch Kniznice Podtatranského mtizea v Poprade a vo fondoch
Statneho archivu v Levodi, pobocka Poprad.

Podla nasho heuristického prieskumu na tizemi Slovenska sa jednotlivé ro¢niky roc¢enky
zachovali len vo fondoch KniZnice Gemersko-malohontského mtizea v Rimavskej Sobote.
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Obr. 1 Titulny list rocenky Spisského spolku lekdrov a lekdrnikov za r. 1893/94

Rocenky publikovali v prvych rokoch stanovy z roku 1868, dalej pravidelne
prinasali zoznam ¢lenov spolku, zdpisnice z valnych zhromazdeni spolku a v rdmci
nich aj odborné prednasky — spravidla plné texty, od 1898 aj zapisnice zo zasadani
Gemerskej pobocky Krajinského zvézu lekarov.
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Obr. 2 Titulny list rocenky Lekarsko-lekarnického spolku Gemerskej Zupy za r. 1888

Zapisnice obidvoch spolkov publikované v spolkovych rocenkach dokumen-
tuja ¢innost spolku, diskusie lekdrov z oblasti mediciny, ale i o aktudlnych problé-
moch verejného zdravotnictva, prindsali pravidelné spravy o stave verejného zdra-
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votnictva v Zupe, resp. jednotlivych okresoch ¢i obvodoch zupy, spravy o ¢innosti jed-

notlivych nemocnic ¢i dalsich lekarskych zariadeni v Zupe (kapele, tstavy), infor-

movali sa vzdjomne o novych terapidch, skisenostiach z kazdodennej praxe a pod.
Obidve rocenky boli brozované v skromnej grafickej tprave.

Medicina a zdravotnictvo v ro¢enkach

Nasledujtci prehlad tematickych okruhov zasttpenych na strdnkach roce-
niek® obidvoch spolkov je len ilustrativny, bez naroku na tplnost ¢ na hlbsiu analy-
zu. V publikac¢nej ¢innosti spolkov zaznamendvame podobné témy, ktoré stviseli so
zameranim spolku a aktualnou situdciou v medicine a zdravotnictve, ale aj odlis-
nosti, ktorych priciny vo velkej miere vidime v osobitosti regiénu ¢i v zdujmoch jed-
notlivych lekarov—clenov. Na tvod treba povedat, Ze v naSom pripade za Specifika
regiénu povazujeme zdravotnicke zariadenia, ktorych lekari aktivne prednasali na
zasadaniach odbornych spolkov. V. Gemerskej zupe od r. 1884 posobila pomerne
dobre vybavend zupnd verejnd nemocnica v Rimavskej Sobote, od konca 80-tych ro-
kov Késa-Schopperova zdkladinovd nemocnica v Roznave. Lekdri obidvoch ne-
mocnic v nemalej miere prezentovali ¢cinnost nemocnic a skiisenosti z praxe na stran-
kach roc¢enky. Naproti tomu v Spisskej Zupe posobili len mensie mestské nemocnice
v Levoci a Kezmarku a nemocnica rehole Milosrdnych bratov v Spisskom Podhradji,
zupna verejnd nemocnica v Levoci bola zaloZend az v r. 1900. Spisskd oblast je vSak
zndma predovsetkym svojimi klimatickymi kdpelami. Prvym kapelnym a klimatic-
kym miestom vo Vysokych Tatrach bol Stary Smokovec, po ktorom vznikol cely rad
sanatérii v Novom Smokovci, na Strbskom Plese, v Dolnom Smokovci, v Tatran-
skych Matliaroch, v Tatranskej Kotline, v Tatranskej Polianke, vo Vysnych Hagoch
atd., ktorych lekdri boli ¢clenmi Spisského spolku lekarov a lekdrnikov.

Na strdnkach rocenky obidvoch spolkov dominujt dva velké okruhy medi-
cinskych tém, a to verejné zdravotnictvo a epidemické infekéné choroby. Pravidelné
rocné, resp. polro¢né spravy hlavného Zupného lekdra patrili k najpravidelnejsim
predndskam na zasadaniach spolkov, v ktorej sa sledovali hlavné faktory hygieny,
prinasali demografické tdaje, Statistické prehlady chorobnosti — sledovali najma vy-
skyt akdatnych infekénych chordb v epidemickej forme ako napr. kiahne, zaskrt,
osypky, sarlach, tuberkuldza, tyfus a pod., imrtnost, dalej vykazovali opatrenia pro-
ti sireniu infekénych ochoreni — predovsetkym ockovanie. Sticastou tychto prehla-
dov boli i tidaje o pocte lekarov a zdravotnickych pracovnikov, lekdrnikov, lekarni
a nemocnic v jednotlivych Zupach. V pripade gemerského spolku roc¢enka pravidel-
ne prinasala spravy aj o ¢innosti Zupnej nemocnice v Rimavskej Sobote neskor i za-
kladinovej nemocnice v RozZnave.

3 Prehlad tematik vychddza z prednasok uverejnenych v ro¢enkéch, obdobie pred

vydavanim spolkovych roceniek sme nezahrnuli do prehladu.
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Viaceré nebezpecné infekcné choroby, ktoré zaujimali v Statistikdch amrt-
nosti prvé miesto, sa v priebehu druhej polovice 19. storocia sa vdaka uplatneniu no-
vych poznatkov a zavedeniu preventivnych opatreni podarili ¢iasto¢ne alebo celkom
zlikvidovat. Tejto aktudlnej téme sa preto v rovnakej miere venovali ¢lenovia obi-
dvoch spolkov. Rovnakou mierou sa venovali zaskrtu (diphteria) a jeho liecbe. Spis-
sky spolok dokonca zvolal mimoriadne zasadanie spolku 14. 11. 1894, aby preroko-
vali sérovu terapiu. Z dalSich ndkazlivych ochoreni sa na Gemeri venovali dalej
kiahriam, brusnému tyfusu a cholere, v mensej miere tuberkuldze a na Spisi naopak,
najvacsie zastapenie md prave tuberkuldza. V spiSskom spolku sa lekdri, posobiaci
v tatranskych liecebnych sanatéridch, venovali diagnostike, opisu a priebehu ocho-
renia, liecbe a tiez v nemalej miere prevencii. Niektoré prispevky porovnavaju situd-
ciu v oblasti prevencie ale i terapie ochorenia so situdciou v zahrani¢nych liecebnych
zariadeniach.

Lekari a lekarnici obidvoch spolkov sa priblizne v rovnakej miere zaoberali
kapelnictvom — kipelnou liecbou. V Gemerskej oblasti to boli najmé analyzy mi-
nerdlnych prameiiov a skisenosti s liecbou v CiZi, ale aj dalsie sidobé kiipelné
strediskd ¢i minerdlne a termdlne pramene v Roznave, Plesivci, Hodejove a pod. sa
dostali do pozornosti tamojsich ¢lenov spolku. V spisskom spolku sa prednésalo
predovsetkym o klimatickych kipeloch v Tatrach. Na zasadaniach spiSského spolku
odznelo niekolko stthrnnych prispevkov o minulosti a sticasnosti kiipelnictva v Tat-
rach, ale aj spravy o liecbe v jednotlivych zariadeniach, ¢i skiisenosti s liecbou kon-
krétnych ochoreni (nielen tuberkuldza, ale aj psoridza, Basedowa choroba, neuras-
ténia a pod.).

Pomerne velky okruh tvoria prispevky z oblasti chirurgie, ktora v tomto ob-
dobi presla obrovskym vyvojom. Zaviedli sa nové operacné techniky a ndstroje,
o ziskanych sktisenostiach zo svojej praxe lekari ¢asto prednasali. Na zasadaniach
obidvoch spolkov odzneli predndsky zo vsetkych oblasti chirurgie, z ktorych sa po-
stupne vyclenovali samostatné odbory, hovorilo sa o pravidlach aseptickej a anti-
septickej chirurgie, dalej to boli prednasky z traumatoldgie (najma rozne druhy zlo-
menin), ale aj z oblasti chirurgie oka (o zékale), o chirurgickej liecbe hernie a pod.
Treba vSak povedat, Ze chirurgia je vo vacsej miere zastipend na strankach roc¢enky
gemerského spolku, kde prednésalo ovela viac operatérov, predovsetkym to boli le-
kéri nemocnic. Podla $tatistického prehladu* chirurgickych operécii vo Verejnej zup-
nej nemocnici v Rimavskej Sobote za obdobie 1894 — 1905 bolo spolu vykonanych
1982 roznych chirurgickych zdkrokov (z toho 1690 tspesnych). Autor rozlisil 70 roz-
nych druhov opera¢nych zakrokov, ktoré roz¢lenil do priblizne dvoch desiatok okru-
hov (napr. gynekolégia, pérodnictvo, chirurgia oka, amputacie, enukledcie, kyretaze,
tenotémie, operdcie criev atd.). Tento klinicky materidl bol dobrym vychodiskom
pre predndsky lekdrov zupnej nemocnice. Z historického hladiska bude zaiste zauiji-

4 Locherer, T Kimutatds a kérhaz fennaldsa 6ta 1884 — 1905 végzett operatiokrdl, s. 20 — 29.
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Obr. 3 Rontgenova snimka zlomeniny stehennej kosti 8-ro¢ného chlapca

mavy stihrnny prispevok o liecbe zlomenin v praxi vidieckeho lekara®. Diagnostika
zlomenin bez réntgenového pristroja, prehlad osetrenia a liecby roznych druhov zlo-
menin, vybava lekara pre liecbu (zlomenin lebky, hrudnika, koncatin a pod.) nielen
v ambulancii je iste zaujimavym ¢itanim pre stcasnika.

Pomerne castd je gynekologicko-porodnické problematika, neraz v stvislos-
ti s neodbornymi zadsahmi poérodnych babic, ale sa tu stretneme aj so zriedkavou me-
todou liecby maternice Thure-Brandtovou masdzou a pod.

Z chirurgickymi odbormi tizko stvisi anestezioldgia, ktord v druhej polovici
19. storocia zaznamenala obrovsky vyvoj. Na pode obidvoch spolkov sa hovorilo
o vyuZiti éteru, ale i kokainu ako anestetika, v rocenke spiSského spolku bola (za rok
1911) uverejnena prehladova prednaska o najnovsich lokalnych anestetikdch pouzi-
vanych v stidobej stomatoldgii.

5 Jankura, I. A csonttorések kezelése a vidéki praxisban, s. 35— 50
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Obr. 4 Rontgenova snimka 4,5 mesa¢ného plodu

Lekari obidvoch spolkov sa v priblizne rovnakej miere venovali terapii r6z-
nych nddorovych ochoreni, zapalovym ochoreniam a ich liecbe, predndsali o otra-
vach roznymi latkami a ich liecbe, o koznych a venerickych ochoreniach. Z oblasti
pediatrie sa vyskytujt prispevky s tematikou chorobnosti a imrtnosti deti, ktord bo-
la v tom case aktudlnou otdzkou.
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Odbor psychiatrie je zastapeny v obidvoch spolkoch, moZzno vsak povedat,
ze na strankach rocenky gemerského spolku sa vyskytuje tato problematika castejsie,
a to najma v spravach sidneho lekdra v Rimavskej Sobote o pripadoch z praxe. Tej-
to téme sa tiez venovali na zasadani spolku v Plesivci, kde lekari navstivili aj tamoj-
$i Ustav pre postihnutych (r. 1902).

K zriedkavej$im témam patri napr. sihrnny nacrt vyvoja imunolégie®, ktory
bol uverejneny ako tvodnd cast prispevku o aplikécii venesekcie pri rannom $tadiu
akdatneho zapalu pltc. Ojedineld je rozprava o najnovsich vysetrovacich metédach
¢innosti srdca, publikovand na strankach rocenky spiSského spolku.

Zésluhou V. Alexandra sa na strankach roc¢enky spisského lekarskeho spolku
stretdvame od druhej polovice 90-tych rokov s tematikou rontgenu a jeho vyuzitia
v medicine. V. Alexander publikoval v rocenke takmer dve desiatky stadii o vyzname
lacov X pre lekarske vedy z diagnostického i terapeutického hladiska. Osobitne sa ve-
noval vyvinu kostry, osifika¢nému procesu, kostnym zmendm po prekonani chorob
(obr. 3). Ako jeden z prvych sa venoval aj vyskumu Iudského plodu (obr. 4) a zaoberal
sa vyskumom plticnych chorob. V jednej zo svojich prednasok podrobne opisal vyvoj
plucnej tuberkulézy. Vsetky jeho prispevky ilustrovala fotodokumentacia.

Na rozdiel od Gemerského spolku na strankach roc¢enky Spolku lekarov a le-
kédrnikov v Spisskej zupe sa pomerne velkd pozornost venovala biografidm ¢lenov
spolku. KaZdoro¢ne uverejnili miniméalne jeden spomienkovy prispevok spravidla
pri tmrti vyznamnejsich ¢lenov spolku. V Lekérsko-lekarnickom spolku Gemerskej
zupy sa s biografickymi ¢lankami stretneme len pri pracovnych jubiledch niekol-
kych vyznamnejsich clenov spolku.

Na strankach ro¢enky gemerského spolku takmer absentuja prispevky z de-
jin mediciny a zdravotnictva v regione, okrajovo ¢i skor vynimocne sa s nimi streta-
vame len pri zasadani spolku v kiapelnych strediskach — kde sa zmienuja aj o deji-
nach kapelnej lokality. Naproti tomu v rocenke spisského spolku viackrat uverejnili
prispevky z oblasti regiondlnych dejin mediciny a kiipelnych zariadeni na Spisi.

Spissky spolok v niekolkych prispevkoch retrospektivne hodnotil aj ¢innost
spolku, napr. pri prileZitosti 40. resp. 45 vyrocia (1907, 1912) uverejnili rozsiahlejie
prispevky k dejindm spolku, s ¢im sme sa na strankach dostupnych ro¢nikov rocen-
ky gemerského spolku nestretli.

® Rottemberg, J. A venaesectio pneumonia crouposanal : Az immunitds mai allaspontjdnak

megyvilagitasanal, 1900, s. 39 — 44
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Zaver

Lekarsko-lekarnicky spolok v Gemerskej i Spisskej zupe pocas svojho temer
polstoro¢ného pdsobenia mali velky podiel na odbornom raste a rozsirovani odbor-
ného rozhladu svojich ¢lenov, ¢im sa v tychto oblastiach poskytovala zdravotna sta-
rostlivost na vysgej tirovni. Cinnost Lekarsko-lekdrnického spolku v Spisskej Zupe je
vsak ovela zndmejsia, najma zésluhou posobenia Vojtecha Alexandra. V clenskej z&-
kladni obidvoch spolkov p6sobili znami i menej zndmi lekari a lekdrnici, tiez zvero-
lekdri, ktori vo svojej dobe zohrali vyznamnt tlohu v regione. Roc¢enky spolkov
dokumentujt droven lekdrskej vedy v celej rozmanitosti, poskytuji obraz o skase-
nostiach lekdrov, prindsaja svedectvo o zdravotnom stave obyvatelstva v jednotli-
vych regiénoch. Vo vseobecnosti mozno povedat, Ze v obidvoch spolkoch domino-
vala téma verejného zdravotnictva a infekénych ochoreni, v gemerskom spolku sa
vsak ovela viac prednasalo o skisenostiach z nemocnicnej praxe lekarov v Rimavskej
Sobote a Roznave, kym Spissky spolok lekarov a lekarnikov venoval znacny priestor
terapii v klimatickych sanatéridch, ale i vedeckému badaniu v oblasti rontgenoldgie.
Rocenky obidvoch spolkov predstavuji vyznamny pramen k dejindm praktického
lekarstva na tizemi Slovenska.
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On the History of Medico-Pharmaceutical
Societies in Slovakia till 1918

Katarina Pekarovd

The contribution bases on the annual reports of medical and pharmaceutical
societies in Counties of Spi$ and Gemer. These annual reports have been subject to
the Bibliography of Almanacs, Annual Reports and Miscellanies in Slovakia till 1918
which is being elaborated by the Bratislava department of national retrospective
bibliography. Separate parts of the article deal with history and personalities in so-
cieties and with comparison of themes occurring in annual reports.

The Society of Physicians and Pharmacists of Spi§ was founded in 1867 and
its first annual report was related to 1893/94. The Society had been headed by fore-
most personalities of the region, Friedrich Fleischer, Alexander Stenczel, Gregor Tat-
ray for example took turns in charge of the chairman, Alexander Lorx, Vojtech Ale-
xander, Augustin Szasz worked as secretaries of the Society.

The Medico-Pharmaceutical Society of Gemer County was established in
1867 and the annual reports of the Society had been published since 1888. Gustav
Marikovsky, Jan Torok, Tomas Locherer, Jozef Ruber, Jalius Orient and others belon-
ged to the most significant and most active members. Content of available reports
illustrates the standard of medical care in both counties, Gemer and Spis. Similarity
of themes can be traced on pages of annual reports of both societies, what is con-
nected with the aim of activities of societies and up-to-date situation in medicine and
health care. In both societies the themes of public health care and epidemic diseases
predominated. As the main reason of the differences in occurrence of separate the-
mes the diversity of medical institutions in given regions can be considered. The
Gemer doctors had a very good background in hospitals on the territory of the
County (Rimavskd Sobota, Rozinava), whereas the doctors of Spi§ were mostly
engaged in the climatic spa treatment in the High Tatras. To approximately the same
extent had physicians and pharmacists of both societies been involved in spa treat-
ment, therapy of various tumour diseases, inflammation diseases and their treat-
ment, lectures on poisoning by diverse substances and its treatment, on skin and ve-
nereal diseases... Annual reports of both societies represent an important source
for the history of medicine in the territory of Slovakia.



127

Moznosti spristupnovania
bibliografickych databaz
s pridanou hodnotou

prostrednictvom digitalnych
zbierok v D-kniznici UKB

Tomds Fiala

informacnych institdcidch. Casto takmer pred kazdym slovom sa objavuje

pismeno ,e-, ktoré naznacuje, ze dana sluzba sa poskytuje elektronicky. Po-
uZzivatelia stale viac preferuja vzdialeny elektronicky pristup k dokumentom priamo
z pohodlia ich domova bez toho, aby navstivili kniZnicu. Pre ¢ast sti¢asnej generacie
dokumenty nenachadzajtce sa na internete jednoducho neexistujt.

Reakciou na tieto signdly by malo byt, okrem iného, spristupnenie ¢o naj-
vacsieho mnozstva doposial nezverejnenych elektronickych databdz prostrednic-
tvom internetovych digitalnych zbierok. Ku kazdému databdzovému zdznamu moz-
no naviazat elektronicky dokument, ktory databdzu obohati a spestri.

Zverejnenie databaz vo formatoch CDS/ISIS, MARC, MARC 21, UNIMARC
a inych sa riesi prostrednictvom softvéru Greenstone, ktory je implementovany
v Univerzitnej kniznici v Bratislave a tvori jadro jej Digitdlnej kniznice.

Trend elektronizdcie a internetizacie sa coraz Castejsie prejavuje aj v knizni¢no-

D-kniZznica UKB

D-kniznica UKB [URL http://digitalna.kniznica.info] funguje od decembra
2006 a spristupniuje 17 digitdlnych zbierok, ktoré sa skladaju z viac ako 80 000 stibo-
rov a databdzovych zdznamov. V stcasnosti prostrednictvom digitalnych zbierok
spristupnujeme digitalizované knizni¢né historické fondy, vyznamné periodika, slo-
venskd databazu ISSN a obrazovii dokumentdciu zachytdvajticu proces restaurova-
nia dokumentov na oddeleni ochrany dokumentov UKB.

Webové sidlo D-kniZznice UKB je vytvorené volne dostupnym softvérom
Greenstone, ktory vznikol v roku 2000 ako prispevok Nového Zélandu do medzina-
rodného programu UNESCO. Jeho hlavnym poslanim je umoznit jednoduché spri-
stupniovanie informécii prostrednictvom digitdlnych zbierok v knizniciach, skolach
a v Statnej sprave. Greenstone vie spracovat a spristupnovat priblizne 100 rozdiel-
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nych typov stiborov, streamovat zvuk a video. Jeho sticastou je intranetovy server,
prostrednictvom ktorého mozno spristupniovat dokumenty v intranete.

Univerzitna kniznica v Bratislave sa stala v roku 2006 oficidlnym partnerom
softvéru Greenstone na Slovensku a vytvorila narodné centrum na jeho podporu.
Cielom tohto centra je metodicky pomdhat ostatnym institticidm pri spristupnovani
informécii prostrednictvom digitdlnych zbierok Sirokej verejnosti.

Interoperabilita D-kniznice UKB je vyrieSend prostrednictvom Z39.50
a Open Archives Protocol (OAI-PMH). Prostrednictvom OAI-PMH mozno data
zdielat, stahovat alebo zaclenovat do zbierok. Nemenej vyznamnad je aj podpora
protokolu Z39.50. Standardne sa vietky metadata ukladajt do formatov XML s moz-
nostou exportu do formatu METS.

Medzi Standardné funkcie D-kniznice UKB patri aj moZnost jednoduchej
konverzie dat z formatov CDS/ISIS, MARC, UNIMARC a MARC 21. Data ulozené
v tychto formatoch sa dajui bez problémov spristupnit na internete. Databazy mozno
skonvertovat a publikovat alebo rozbalit na jednotlivé zdznamy a k nim priradit lu-
bovolné digitdlne objekty. Prostrednictvom skonvertovanych alebo novych metadat
mozno v digitdlnej zbierke vyhladavat a radit dokumenty podla réznych kritérii.

V rdmci testovania spristupiiovania databaz UKB na internete sme v D-kniz-
nici UKB testovali spristupniovanie databaz z CDS/ISIS a MARC 21.

Konverzia z formatov MARC

Pre konverziu databaz z formatov UNIMARC, MARC a MARC 21 treba do
systému digitdlnej kniznice nahrat subor s koncovkou .MARC, ktory obsahuje vset-
ky databdzové zdznamy. Najdolezitejsim krokom pri konverzii z formatov MARC je
vytvorenie konverznej tabulky, ktord bude obsahovat vsetky polia, ktoré chceme
importovat do systému Greenstone.

Vytvorenie konverznej tabulky je jednoduché, na uvedenom priklade vidiet
spdsob premapovania pola 044 a 080, ktoré sa do systému bude importovat ako
MDT:

044 -> 044

080 -> MDT

Po tspesnom vytvoreni konverznej tabulky pristtipime k samotnému aktu
importu do Greenstone. Pri konverzii zdiznamy rozbalime (obr. 1) s naviazanim elek-
tronického dokumentu alebo ich ponechdme v celku. Pri importovani databaz sa cas-
to stretdvame s problémami pri zobrazovani diakritiky a netypickych znakov. Preto
pred spustenim konverzie v Greenstone treba nastavit spravnu znakovi sadu data-
bézy.
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Obr. 2 Rozbalenie databdzy CDS/ISIS s moznostou naviazania elektronického dokumentu
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Konverzia z CDS/ISIS

Pre taspesnt konverziu zaznamov z formatu CDS/ISIS treba do systému di-
gitalnej kniznice nahrat databazové stbory s priponami .FDT, .MST a XRE Na za-
klade tychto troch stiborov mozno rozbalit databazu na jednotlivé zaznamy (obr. 2)
alebo ju publikovat na internete v celku. Rozdiel medzi tymito dvoma met6dami
koncovy pouzivatel neuvidi, pokial k jednotlivym rozbalenym zdznamom nepri-
viaZete elektronicky dokument. Jednotlivé metadatové polia z CDS/ISIS sa automa-
ticky prenesti do systému digitdlnej kniznice. Vo vsetkych metadédtovych poliach
mozno ich vyhladavat a vyuzit na radenie dokumentov podla lubovolnych kritérii.

Konverzia z inych databdzovych formatov

Do Greenstone sa da importovat velké mnozstvo databaz v rozli¢nych for-
matoch ako napriklad CSV, MS EXCEL, ODBC a inych. Importovanie takychto da-
tabaz je vzdy o nieco ndrocnejsie, data sa vsak daju casto bezproblémovo importovat
aj prostrednictvom vytvorenia konverznych tabuliek.

Zaver

Kym dopyt po elektronickych dokumentoch sa neustale zvySuje, pouzivanie
databaz v systéme napr. CDS/ISIS sa znizuje. Maloktory pouzivatel je ochotny obo-
znamovat sa s pre neho novym rozhranim tychto systémov. Sticasni pouzivatelia
chcti néjst pozadované informacie v internetovom vyhladdvaci a chct k nim pristu-
povat prostrednictvom svojho webového prehliadaca.

Moznosti ako spristupniovat elektronické databazy na internete je urcite viac.
Avsak Greenstone poskytuje pouzivatelsky privetivé rozhranie, jednoduchu a sto-
percentnt konverziu zdznamov, moznost kolaborativneho budovania digitédlnych
zbierok, spristupnovanie z centrdlneho servera, autorizaciu navstevnikov a iné vy-
hody, na ktoré by za obycajnych podmienok bolo potrebné pouZit viacero nezavis-
lych produktov.

V stcasnosti spolupracujeme s kabinetom retrospektivnej bibliografie na
spristupneni CDS/ISIS databdze zameranej na lekdrsko-lekarnicky spolok Gemerskej
zupy. Na Slovensku ide o jedine¢ny projekt konverzie zdznamov z CDS/ISIS do
prostredia Greenstone (XML) s naviazanim na elektronicky dokument. D-kniznica
UKB aj vdm rada pomoze a poskytne svoje kapacity pri konverzii a spristupneni va-
Sej databézy.
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Possibilities of Making Bibliographical Databases
with Added Value Accessible through Digital
Collections in D-Library of the University Library
in Bratislava

Tomds Fiala

Author is dealing with the issue of making electronic databases accessible on
the Internet. At the same time he is presenting a wide range of possibilities of utili-
zation of Greenstone as a tool for creation of digital libraries with the ability of con-
verting and making databases in MARC, MARC21, UNIMARC and CDS/ISIS acces-
sible.
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Johannes Honter — sedmohradsky
humanista, reformator, pedagog,
knihtlaciar, kartograf a drevorytec

Vlasta Okolicdnyovd

nosti z radov rumunskych, nemeckych a madarskych badatelov a ktorého

cielom je vyhodnotenie vyznamu tejto mimoriadnej osobnosti eurépskej
kniznej kultary. Hoci v niektorych nasich kniZniciach sa knihy napisané alebo vyda-
né J. Honterom v 16. storoci v niekolkych exemplaroch nachddzaju, o vyskume Hon-
terovych diel ¢i o ich autorovi, nendjdeme v slovenskej odbornej tlaci ziadne ¢lanky,
ani publikdcie. Poktisime sa predstavit ttito osobnost niekolkymi zakladnymi zivoto-
pisnymi informéciami a kratkou charakteristikou jeho pdsobenia ako humanistu
a reformatora, pedagoga a knihtlaciara i kartografa a drevorytca.

Johannes Honter pochddza zo staroddvnej nemeckej vetvy Sasov zo Sed-
mohradska — dnesného Rumunska. Uhorsky kral Gejza II. (1141 — 1162) dovolil, aby
sa v tejto casti krajiny usadili obyvatelia preludnenych ¢asti Nemecka a ztrodnili ne-
osidlené oblasti. Neskor kral Andrej II. pozval nemecké rytierske rady, aby ochrénili
pokrestancené uhorské obyvatelstvo pred vlnami prichddzajacich pohanov, ktori
pradili od juhovychodu. V roku 1211 dostava rdd oblast Tara Birsei (Burzenland) ako
léno. Rytieri tu chceli tak, ako sa im to podarilo v Prusku, zriadit vlastny Stat, preto
ich krél s vojenskou silou dondtil v roku 1225, aby krajinu opustili. Sedliaci usidleni
spolu s rddom boli usetreni a pozivali krdlovské privilégia. Neskor si ziskali doveru
uhorskych panovnikov, ktori ich poverili obranou tohto pohrani¢ného tizemia. Naj-

.....

viac ako tridsat rokov prebieha vyskum, na ktorom sa podielaju viaceré osob-

rozsiril platnost tzv. ,Andreanea”, ktoré platilo pre oblast Sibiu (Hermannstadtu)
i pre celt provinciu Tara Birsei (Burzenland). Tym bolo obyvatelstvo Brasovského dis-
triktu zaclenené ako ,pInopravny clen” Saskej univerzity k najvplyvnejSiemu prav-
nemu spoloc¢enstvu, ktoré sa vytvorilo na slobodnom kralovskom tizemi a zahfnalo
vsetkych nemeckych obyvatelov tohto tzemia. Ndzov ,Sasi” sa nevztahuje vylucne
na ich krajinu pévodu, prisli z viacerych oblasti Nemecka, ale na ich pravnu prax,
ktord bola riadena zbierkou prdvnych predpisov nazyvanou po celé starocia ,Sach-
senspiegel”.! Z tohto prostredia pochddzal aj Johannes Honter, ktorého mozeme
oznacit za najvyznamnejsieho sedmohradského Sasa.

1 BINDER, L. Johannes Honterus, s. 16.
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Obr. 1 Portrét ]. Hontera s heslom ,Bdejte a modlite sa”

Zivotopis

J. Honter sa podla podania narodil v roku 1498 ako syn koziarskeho majstra
Jorga Austena Lederera v Brasove v ulici Schwarzgasse (dnes dom ¢. 40, na ktorom je
od roku 1857 na jeho pocest umiestnend pamdtna tabula). V roku 1520 bol imatriku-
lovany na univerzite vo Viedni a tam ziskal v roku 1522 aj akademicky stuper baka-
lara a v roku 1525 titul magistra slobodnych umeni. V oktébri 1529 pobudol v Re-
gensburgu u humanistu Johannesa Turmaira — Aventina. Na univerzitu v Krakove sa
zapisal 1. 3. 1530. V Krakove posobil aj ako pedagdg a vydal svoje dve prvé huma-
nistické diela — latinskd gramatiku De Grammatica Libri duo (1532 — 1562, ktora bola
eSte 15-krat znovu vydanad) a zdklady opisu sveta Cosmographiae libri duo (Krakov
1534, Basel 1534 — 1585, Bendtky a i.), o ktorych budeme podrobnejsie pisat dalej.
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Obr. 2 Erb mesta Brasova ako signet J. Hontera z r. 1539

V rokoch 1530 - 1533 pobudol vo Svajciarskom Bazileji, ktoré bolo vtedy strediskom
humanistickej nakladatelskej ¢innosti. Pracoval tu ako lektor pri vydédvani diel an-
tickych spisovatelov a zdokonaloval sa v technike drevorezu. Pocas tohto pobytu mal
Honter vztahy so vSetkymi Siestimi vtedy ¢innymi tlaciarhiami Heinricha Petriho, ro-
diny Frobenovcov, Thomasa Wolfa, Andreasa Cratandera, Valentina Curia a Johan-
nesa Bebela, u posledného z nich pracoval ako lektor.? V roku 1532 tu zhotovil dve
hviezdne mapy podla Albrechta Diirera — tieto mapy boli vytlacené v diele Jana Ko-
chanowskeho vydaného v Krakove 1611.3

2 NUSSB{\CHER, G. Beitrage zur Honterus-Forschung 1989 — 2004, s. 171 - 172.
3 NUSSBACHER, ref. 2, s. 112.



136 STUDIA BIBLIOGRAPHICA POSONIENSIA 1/2007

v

Jeho najvyznamnejsim dielom z tychto ¢ias je vytvorenie a vydanie prvého
kartografického znazornenia Sedmohradska — mapy, ktora bola vytlacend v roku
1532 v Bazileji (o tejto préci podrobnejsie dalej). V roku 1533 sa Honter vrétil spat do
svojej vlasti (cestou cez Kosice a Varadin, o ¢com svedci zachovany list . Hontera ad-
resovany Andreasovi Melczerovi do Kosic). Vtedy dostal aj viacero oceneni a darov
od predstavitelov mesta BraSova. Menovali ho do vonkajsej rady mesta a v roku 1536
sa stal mestskym radcom. Vo svojom rodnom meste sa najprv venoval vychove
a vzdeldvaniu mladeZe. Zalozil tu prva brasovsk tlaciaren, ktorej najstarsie tlace st
dochované od roku 1539, ktora bola 3. najstarsou tlaciarfiou v krajine po tlaciarniach
zalozenych 1508 v Targovisti a v roku 1529 v Sibiu (Hermannstadte). V Honterovej
tlaciarni boli vytlacené najstarsie zachované skolské ucebnice krajiny, prvé grécke
knihy, prvé zachované latinské knihy, Altas minor — najstarsia zachovana tla¢ v nem-
¢ine z tejto krajiny, prvy tlaceny pravny kédex, ktory Honter zostavil, hlavné refor-
macné spisy Sedmohradska, ktorych je Honter autorom Das Reformationsbiichlein...
(Brasov 1543) a cirkevny poriadok Die Kirchenordnung aller Deutschen in Sieben-
biirgen mit der Agenda (1547). Honterovu tzv. , Reformacnt knizocku“vydal v tom
istom roku nemecky reformdtor Philipp Melanchthon a napisal do nej aj svoj tivod.
(Podla stipisu na konci stadie sa dozvedame, Ze toto vydanie vlastni Lycedlna kniz-
nica v Bratislave). Teologické diela J. Hontera odobrili i dalsi dvaja vyznamni nemecki
reformétori — Martin Luther a Johannes Bugenhagen. Luther nazval J. Hontera
,evanjelistom Panovym”. Honter vydal i najstarsiu hudobnu tla¢ Die Odensamm-
lung (1548). (V tejto tlaciarni pdsobil v rokoch 1556 — 1583 aj najvyznamnejsi ru-
munsky knihtlaciar 16. storocia, Diakon Coresi, ktory tu vydaval s podporou saskych
mestskych sudcov Johannesa Benknera a Lukasa Hirschera vac¢sinu rumunskych
a cirkevno-slovanskych knih tych cias, podla zistenia G. Nussbéchera existovali me-
dzi Coresim a Honterom vymenné vztahy).

Pre potreby tlaciarne i skoly zalozil v roku 1546 v BraSove Honter aj najstar-
$1 mlyn na vyrobu papiera, z ktorého neskor dodaval papier do ostatnych tlaciarni
v Sedmohradsku a Valassku, ako aj do kniezacich kancelarii Sedmohradska, Valasska
a Moldavy. V roku 1541 podnietil i stavbu novej budovy skoly na mieste povodného
klastora. Vypracoval aj najstarsi skolsky poriadok v roku 1543. V roku 1547 bola na
Honterov podnet zriadend samostatna budova pre kniznicu skoly. Na jar roku 1544
bol Johannes Honter zvoleny za evanjelického mestského fardra v Brasove. V tejto
funkcii posobil az do svojej smrti — zomrel 23. 1. 1549. Literdrny pomnik mu postavil
jeho ziak, basnik Christian Schesdeus oslavnou bésiiou vyzdvihujicou jeho mimo-
riadnu osobnost, napisanou v latincine.

Zachované listy z koreSpondencie J. Hontera svedcia o jeho vztahoch s via-
cerymi vyznamnymi humanistami, reformatormi ¢i tlaciarmi. Okrem spomenutych

4 BINDER, ref. 1, s. 300.
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nemeckych reformatorov k nim patril Svaj¢iarsky humanista Sebastian Miinster ¢i
pan Andreas Melczer v Kosiciach.

Johannes Honter bol vSestranne ¢inny, preto nie je mozné obsiahnut v jednej
stadii jeho dielo, ktoré vykonal ako pedagég, knaz, reformdtor skoly i cirkvi, jazyko-
vedec, pravnik, kartograf, knihtlaciar, knizny ilustrator, korektor ¢i vydavatel. Pred-
stavime ho ako knihtlaciara, kartografa a drevorytca — knizného ilustratora prezen-
tovanim jeho diela, ktoré napisal a vydal v 16. storo¢i a nachddza sa v historickych
kniZni¢nych fondoch Univerzitnej kniZnice v Bratislave.

J. Honter ako vSestranny humanista ¢oskoro rozpoznal vyznam typografie.
Uz v roku 1530 pocas studijného a pedagogického pdsobenia na univerzite v Krako-
ve vydal svoje prvé publikdcie. Patrila k nim mala ucebnica o nebi a zemi. Tieto Cos-
mographiae libri duo st napisané latinsky v préze. Kniha sa ¢leni na dve ¢asti, prva
obsahuje astrondmiu a druha geografiu. Planiglob na titulnom liste prinasa polovicu
zemegule starého sveta s nazvami len troch svetadielov a na okraji s svetové strany.
K dvom exemplarom prvého krakovského vydania boli priviazané jednolistové tla-
¢e s mapou zeme pod ndzvom ,Universalis Geographiae typus”. Mapa sveta pred-
stavuje Stary a Novy svet s pevne stanovenymi hranicami brehov podla Martina
Waldseemidillera na jeho mape z roku 1507 a sice zjednodusenim mapy Petra Apiana.
Mapa sveta Petra Apiana vysla prvykréat vo Viedni v roku 1520 — v ¢ase, ked J. Hon-
ter Studoval vo Viedni. Osobitne dolezitou etapou Zivota pre J. Hontera ako drevo-
rytca bol ¢as strdveny v Bazileji, kde v roku 1522 zhotovil dve vacsie hviezdne mapy
severnej a juznej oblohy s mnohymi postavami zverokruhu a vyobrazeniami hviezd.
V strede drevorezu s ndzvom ,Imagines constellationum australium” je stuha s ini-
cidlkami J. H. C. v bezprostrednej blizkosti obrazu hviezdy ,Corona”, ¢im urobil
J. Honter milt nardZku na svoje rodisko (Corona, Kronstadt, Brasov). Vrocenie 1532
sa nachadza na dvoch tabulkéch ,Imagines constellationum Borrealium” na podob-
nej stuhe v pravom dolnom rohu. Obidve hviezdne mapy st celkom dobre vydare-
nymi kdpiami Albrechta Diirera, ktorym je ilustrované dielo Stabiusa vydaného
v Norimbergu roku 1515. Najvyznamnej$im vedeckym pocinom ]. Hontera, ktory
spadd do pobytu v Bazileji, je navrhnutie a rozmnoZenie mapy Sedmohradska s
nazvom ,Chorographia Transylvaniae — Sybenbiirgen”, s velkostou 555372 mm,
zhotovend pomocou dvoch velkych drevenych stockov. Na Honterovo autorstvo
poukazuje aj v tomto pripade monogram J. H. C. na pravom okraji mapy v blizkos-
ti mesta Kronstadt. Lavy horny roh zdobi erb Hermannstadtu (Sibiu), pravy roh
zdobi erb Kronstadtu (Brasova). Mapa je vynimocne jeho dielom, lebo ju nielen na-
vrhol, ale aj vyryl do dreva. Vydanie mapy vzbudilo pozornost v kruhoch vzdelan-
cov a prispelo k tomu, Ze jej autora onedlho zaradili medzi vynikajucich geografov
svojich cias. Honterova ,Chorographia...” je najstarSou podrobnou mapou, ktora
bola zhotovena z tejto juhovychodnej ¢asti Eurépy. Stala sa na dlho zdkladnym die-
lom. Kedze sa nemohol opriet o ziadnych predchodcov, zobrazil najma Nemcami
obyvant ¢ast Sedmohradska. Nemal v timysle presne zobrazit i ostatné oblasti. Zo
197 slobodnych miest na kralovskej pode zobrazil Honter 114. O existencii mapy, kto-
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rd sa dlhy cas pokladala za nezvestnd, sa verejnost dozvedela az v roku 1876, ked
sedmohradsky farar Georg Daniel Teutsch ozndmil, Ze dostal informéciu o existencii
jedného exemplara mapy v Madarskom ndrodnom muzeu v Budapesti. Na vyni-
mocnost tejto mapy poukazuje vyrok Antonia Verantia, vtedy preposta vo Weissen-
burgu (Alba Julia) v Sedmohradsku, neskor arcibiskupa v Grane (Ostrihome) a pri-
masa Uhorska, ktory napisal 20. 8. 1544 svojmu priatelovi Andreasovi Surianovi do
Benatok list, ku ktorému prilozil Honterovu mapu a zdoraznil, , Ze sa stala unikét-
nou, lebo Honter — brasovsky humanista, si nezelal jej dalSie rozsirenie, nepokladal
ju za dost dokonalti a vSetky exempldre, ktoré sa mu dostali do ruk, stiahol”. Badatel
Gedenon Borsa zistil, ze druhd Honterova mapa poslizila Janovi Sambucovi (1566)
ako predloha pre mapu Sedmohradska.’ Honter mal zrejme kontakt s knihtla¢iarmi
uz pocas Studijného pobytu vo Viedni. V roku 1530 zacal publikovat svoje knihy
v tlacenej podobe. Ked prisiel v roku 1531 do Bazileja a mal uz iste s typografiou ska-
senosti. Poznal sa i s doktorom mediciny a licenciatom typografie Mgr. Theobaldom
Griffiom, s ktorym priSiel v roku 1533 do Brasova a ktory mu neskor bol ndpomocny
pri tlaceni knih. Existuje predpoklad, ze v rokoch 1533 a 1535, pocas svojich posled-
nych ciest do Krakova, snad'i do Wittenbergu, sa Honter snazil o ziskanie zariadenia
tlaciarne. V odbornej literatare sa pise, Ze Honterova tlaciaren v BraSove pracovala
uz od roku 1533, najneskor od roku 1535, dodnes sa vSak nezachovala jedina tla¢ vy-
dana pred rokom 1539. V roku 1539 vyslo 9 malych knih. ISlo o skolské ucebnice vy-
tlacené v oktdvovom formate (118x65 mm), ich titulné listy zdobil Honter rene-
sanénymi portdlovymi drevorezovymi rdmcami (biele ornamenty na tmavom pod-
klade) v dvoch variantoch. Portalovy drevorezovy rdmec nesie dole erb Brasova —
korunu s Jaliami tesne nad korenimi stromu. Inokedy pouZil vetvicky a delfinovité
zvieratd, ktoré pontdkaji harmonicky dojem. Jeden drevorezovy ornament je bez
rdmca — je na fom zobrazeny vtdk zobajici medzi vetvickami strapec hrozna.
V dvoch dielach Hontera nie stt drevorezové ozdobné ramce na titulnych listoch, ale
znak osoby, ktorej je dielo venované —ide o korunované erby, lebo venovanie je pre
vtedajsieho uhorského krala Jana Zapolského a jeho manzelku Izabelu (z polsko-li-
tavskej vetvy Jagellovcov). Kralovi venované dielo bolo vydané po piatich rokoch
opat, venovanie bolo vynechané, lebo kral medzitym zomrel. Zaujimavostou je, Ze
rodinny erb mftveho panovnika bol heraldicky zmeneny: erbové zviera — vlk, do-
stalo novt hlavu a po jeho boku je cip mesiaca (ako narazka na boj s Turkami, na na-
sledky boja kral zomrel) a na druhej strane Sestcipa hviezda. Tato zmena vnitri dre-
veného stocku je majstrovskym dielom, lebo bol pre niu k dispozicii len enormne ma-
ly priestor 3,5x9 mm, preto tato vydarenti zmenu mozeme vidiet len pomocou
lupy. Najcastejsim drevorezom, ktory sa vyskytuje v Honterovych tlaciach je jeho tla-
ciarensky signet —ide podla vtedajSieho zvyku o erb mesta, kde tlaciaren posobila, te-
da o erb Brasova. Erb mesta sme uz opisali, priddme len informadciu, Ze je umiestne-

5 NUSSBACHER, G. Beitrage zur Honterus-Forschung 1966 — 1989, s. 264.
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ny v erbovom $tite, ktory pripomina renesancné signety bazilejskych tlaciarov. Po-
dobnym signetom je jeho druhy variant — erb Brasova bez &titu, ale tentokrat so
Sestcipou hviezdou hore vlavo i vpravo. Knihy zdobil Honter i malymi vinetami
a spletami listkov, napr. styri listky vyrastené na vetvickach z kratkeho pnika, dve
vetvy so styrmi listkami symetricky k sebe obréatené, ktoré sa v strede stretajti a pod.®

ORDO PLANETARVM
CVHM ASPECTIBVS.

Obr. 3 Usporiadanie planét z diela Kozmografia, 1542

6 BORSA, G. Johannes Honterus als Buchillustrator.
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Obr. 4 Smery vetrov a ich mend z Kozmografie, 1542

S menom J. Hontera je spojenych 28 tlaci, ktoré boli v Brasove vytlacené v ro-
koch 1539 — 1548. Vacsinu z nich tvoria Skolské ucebnice, ktoré napisal alebo zostavil
samotny J. Honter — grécka a latinska gramatika, (1 exemplar Honterovej gramatiky
sa podla Generdlneho katalégu tlaci 16. stor. zachovanych na Slovensku, zv. II, u nas
zachoval v piaristickych knizniciach), vytahy z rétoriky a dialektiky Aristotela v gréc-
tine, knihu Senecu o styroch cnostiach, prirucky recnictva podla Cicera a Quintiliana,
Catonove disticha ¢i prislovia mudrcov podla Xistusa Pytagoricusa.
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Predtym, ako sa Honter stal tlaciarom, bol sikromnym pedagdgom, o com
svedcia i zdznamy zo zasadnuti mestskej rady, ktora mu viackrat udelila za tato
uspesnd ¢innost i peniaznt odmenu, finan¢ne podporila dokonca po smrti Hontera
i jeho manzelku — vdovu Annu, dcéru Johannesa Neutza (mali 7 deti, troch synov
a Styri dcéry, niektoré zomreli v detskom veku, dvaja synovia v dospelosti na mor,
manzelka zomrela v roku 1584).

Z radu ucebnic treba vyzdvihntt jeho kozmografiu. Dielo prvykrat publiko-
val v roku 1530 v Krakove pod ndzvom Cosmographiae libri duo — pre Quadrivium
(aritmetiku, geometriu, hudbu a astronémiu), teda pre vyssie triedy $kol.

Univerzitna kniznica v Bratislave ma vo svojom zbierkovom fonde toto die-
lo v jeho druhom prepracovani, ktoré vydal v Ziirichu tlaciar Christophor Froscha-
uer ml. v roku 1583 na 46 folidch v oktdvovom formate. (Vyskyt dalsich exemplarov
na nagom tizemi pozri v stipise dalej). Tato kniha bola priekopnickou uéebnicou. Ta-
zisko v nej bolo poloZené nie na matematickej geografii (astron6mii), ale na fyzikal-
nej geografii. Po ndvrate do Brasova prepracoval Honter svoju ,krakovska kozmo-
grafiu”, cely text prebasnil do 1260 hexametrov a aj obsahovo ju doplnil. (Konec¢nd
verzia brasovského vydania md Styri Casti a pozostava z 1366 versov). V 1. diele zo-
stala astronémia, geografia bola podstatne rozsirena a rozdelena do dvoch casti —
1. Cast obsahovala popis Eurépy a 2. ¢ast popis Azie a Afriky. Toto druhé ponatie jeho
kozmografie bolo prvykrat vydané v roku 1541 v jeho vlasti. Autor ho pokladal za
provizérne. Vyslo len v malom nédklade, ktory nebol ur¢eny pre verejnost, ale iba je-
ho priatelom. Tymto skiiSobnym vydanim sa chcel Honter dozvediet ich ndzor
a ziskat ich navrhy na korekttiru. Az potom dal Honter svojej praci konecnti podobu.
V mnohych pripadoch zlepsil text, doplnil ho so 106 dalsimi riadkami a pripojil k ne-
mu drevorezy map. Tak bola Honterova kozmografia vydana v Brasove v roku 1542
prvykrét v tejto podobe. Toto vydanie jeho diela sa dalo, vdaka verSom, lahsie naucit
a aj mapy podporili lahgie $tadium. Dalsie prilohy obsahujt Circuli sphaere, Ordo
planetarum, Planiglob, Universalis cosmographia, Atlas minor s 12 velkymi mapami,
jedna velkosti oktavy, ostatné st rozprestreté na dvoch protilahlych strandch. Néj-
deme tu Spanielsko, Franctizsko, Nemecko, Sarmatiu (= Vychodnit Eurépu po Don),
Uhorsko, Daciu, Macedéniu, Achaiu, Peloponéz, Taliansko, Judeu, Syriu, Mezopoté-
miu, Mald Aziu (po Ganges), Afriku a Siciliu. (Dva z tychto drevorezovych stockov sa
v Brasove zachovali dodnes). Tato novodoba skolska ucebnica Hontera mala obrov-
sky tspech a bola vydana v mnohych eur6pskych mestdch v nemcine, taliancine ¢i
franctizstine. V 16. a 17. storoci bolo viac ako 100 vydani, napr. v Ziirichu vyslo 16
vydani v rokoch 1546 — 1602, v Antwerpdach 5 vydani v rokoch 1552 — 1560, dalsie vy-
dania vysli v Bazileji, Strasburgu, Rostocku, Koline & Prahe. Z prvého vydania tohto
diela sa zachovalo dodnes 8 exemplarov, z kone¢ného spracovania v roku 1542 sa na-
chédza 26 tplnych exemplarov v zahrani¢nych knizniciach (vo Svajciarsku, Nemec-
ku ¢i Cesku). Mapy z Honterovho Atlasu minor vydavali v rozliénych dielach v tla-
¢iarni Froschauerovcov v Zurichu, v dielach Joachima Vadiana (1544 — 1628) ¢i v die-
le Sebastiana Miinstera Kosmographie, v rokoch 1548 — 1606 vo $vajciarskej kronike
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Johannesa Stumpfa Scheizerchronik, ako to prvykrat zistil Dr. Engelmann. Dotlace
4. knihy Honterovho opisu sveta sa nachadzaja v diele Basilia Fabera Thesaurus
eruditonis scholasticae i v dielach Nathana Chytraeusa Nomenclator latino-saxoni-
cus... & Abrahama Saura Nomenclatura rerum.” Tym sa Johannes Honter stal naj-
Castejsie vyddvanym autorom 16. storocia nielen v Sedmohradsku, ale aj v celej Kar-
patskej kotline. Vyznam v dreve vyrezanej mapy je este o to vacsi, Ze ju Honter vy-
hotovil vlastnymi rukami. Je to dokazatelné nielen jeho monogramom Coronae
MDXLIL L. H. C. v rohu drevorezu, ale aj jeho listom z 1. 1. 1542 pri zaslani predbez-
ného vydania humanistovi Antoniovi Verantiovi. V tvorbe drevorezov sa zaradil
medzi najlepsich tvorcov popri Ursovi Grafovi a Hansovi Holbeinovi. Sebastian
Miinster — humanista a ucenec zijuci v Bazileji, napisal vo svojom liste z 2. 9. 1545
svojmu priatelovi Konradovi Pelikdnovi do Ziirichu o. i.: ,Bol tu jeden Brasovcan,
ktory sa volal Honterus, ten daleko predbehol vsetkych kniznych drevorezbarov
nagich ¢ias.”® Johannesovi Honterovi teda patri dolezité miesto i medzi umelcami —
drevorytcami, hoci jeho meno nenajdeme v odbornej umeleckej literattre.

Novej cti sa osobnosti Johannesa Hontera dostdva nepretrzite od 19. storocia
— pocntic s 300-rocnym jubileom Honterovho gymnazia v roku 1845, pokracujuc ro-
kom 1898, ked sa konali oslavy na pocest 400-ro¢ného vyrocia Honterovho narode-
nia, ¢i rokom 1973, ked zacala na odportcanie organizdcie UNESCO novodobd eta-
pa vyskumu a ocenenia jeho Zivota a diela pri 475. vyroci narodenia.

K dalsiemu vyznamnému projektu — k 500. vyrociu narodenia v roku 1996 —
prinieslo vydavatelstvo Kriterion v Bukuresti s pomocou organizécie Arbeitskreis
fiir siebenbiirgische Landeskunde knihu od autora Dr. Ludwiga Bindera s ndzvom
Johannes Honterus — Schriften, Briefe, Zeugnisse.

Madarsky odbornik dejin kniznej kulttry, Gedeon Borsa, sa zaobera vysku-
mom Honterovho diela uZ tri desatrocia, venoval mu 13 samostatnych $tidii. (Ob-
javil napr. fragmenty druhého vydania Honterovej mapy Sedmohradska vo véazbe
jednej tlace z roku 1645 a konstatoval, Ze bola vytlacend na papieri vyrobenom v bra-
$ovskom mlyne, ktory Honter zalozil.)’

Podobne sa osobnostou J. Hontera a vyznamom jeho diela zaobera 30 rokov je-
ho krajan, brasovsky archivéar Dr. Gernot Nussbécher, ktory publikoval mnozstvo od-
bornych clankov a stidif v rumuncine i nemcine. Za vyskumom vyskytu a vydani Hon-
terovych diel v zahranici precestoval mnozstvo eurdpskych krajin. Dokonca i v Ameri-
ke mohol konstatovat vyskyt jeho diel i sticasny zdujem americkych kniznic o nové
diela publikované o Honterovi. V sti¢asnosti vysli vysledky vyskumov G. Nussbachera
v dielach Beitrage zur Honterus — Forschung... I. 1966 — 1989 a diel. II. 1989 — 2004 . Na
Slovensku ich vSak doteraz nemame, preto bude snad prinosom k vyskytu Hontero-
vych diel i krétky stipis obsahujtici Honterove diela v slovenskych knizniciach.

7 NUSSBACHER, ref. 2, s. 126,132, 138,187,190 a i.
8 BINDER, ref. 1, 5. 303.
9 NUSSBACHER, ref. 2, s. 159 — 163.



Johannes Honter - sedmohradsky humanista 143

Mnohi ini sticasni autori sa zaoberaji vyskumom Honterovych diel z pohla-
du jednotlivych vednych odborov, napr. Gerhard Engelmann vydal vynimoc¢na pré-
cu s ndzvom Johannes Honter als Geograph, ¢i praca V. Ecsedy Judit A régi magyar-
orszagi nyomdak betiii és diszei 1473 — 1600, v ktorej st publikované dlhoroc¢né vy-
sledky vyskumu niekolkych tlaciarni, o. i. aj tlaciarne J. Hontera v Brasove. Dielu
tohto vyznamného humanistu sa dostdva cti i niekolkymi faksimilnymi vydaniami
jeho diel, napr. dielo Odae cum harmoniis, ktoré bolo vydané ako faksimile, vyslo
i v prebdsneni z latinc¢iny do rumunciny profesorkou Valeriou Caliman a badatelia
Dr. Paul Binder a Dr. Gernot Nussbécher napisali k nemu tvodné stadie o zivote
Hontera a vydaniach jeho kozmografie.

V Nemecku vo viacerych mestdch usporiadali vystavy prezentujtice osob-
nost a dielo J. Hontera. V Madarsku sa konala vedecka konferencia a sticasne i vy-
stava Honterovych diel v Orszagos Széchéni Kényvtar.'" Dokumentérny film na po-
Cest ]. Hontera priniesla rumunska televizia. Navstevnici BraSova moZzu i dnes postat
v Ucte pred sochou Johannesa Hontera, ktora sa tyci pred chramom Schwartze Kir-
che v Brasove s otvorenou knihou v ruke, jeden z jej reliéfov ho predstavuje v inte-
riéri jeho tlaciarne.

Téato stadia podava v skratke charakteristiku tejto vynimocnej osobnosti eu-
ropskej kniznej kulttiry a poukazuje na vplyv a posobenie Honterovych diel v oblasti
reformdcie, skolstva, pedagogiky, geografie ¢i prirodnych vied na $iroké masy Iudu,
Studentov i vedcov v krajindch Eur6py od 16. az po zaciatok 17. storocia. Ma ambiciu
prispiet k oceneniu diela tohto humanistu i nasimi st¢asnikmi.

Na Slovensku vlastnia diela Johannesa Hontera nasledovné kniznice:
Lycedlna kniZnica v Bratislave vlastni 2 tituly

HONTER, Johannes. Reformatio Ecclesiae Ac Totivs Barcensis Provinciae/ Cvm
Praefatione Philippi Melanthon. Vvittembergae: [ Per Iosephum Klug ],
1543. 16°. [22] list. Signattra : S A I1 1454 — Ide o vzécnu dotlaé 1. vydania
tohto diela, ktoré zabezpecil P Melanchthon!

HONTER, Johannes. Rvdimentorvm Cosmographicorum Ioan. Honteri
Coronensis libri III. cum tabellis Geopraphicis elegantissimis: De variarum
rerum nomeclarutis per classes, liber I. [ Ziirich ]: [ Ch. Froschauer ml.],
1573. 8°. [30], [14] list., il., map. Signattira : SD 799, priv. 1

10 NUSSBACHER, ref. 2. 5. 153 - 156 — Informdcia o tom, Ze k tejto prileZitosti bol vydany
aj zbornik : W. SALGO, Agnes — STEMLER, Agnes. Honterus ~-Emékkoényv 1999.
Honterus-Festschrift. Budapest : Ungarische Széchény National Bibliothek, 2001. 241 s.
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Lycealna kniZnica v Levoci vlastni 1 titul

HONTER, Johannes. Rvdimentorvm Cosmographicorvm. Libri III. [ Ziirich ],
[ Christoph Froschouer ], 1570. Signattira : 7.866 , priv. 3

Slovenska narodna kniZznica v Martine vlastni 1 titul vydany
v Ziirichu v dvoch rozli¢nych vydaniach

HONTER, Johannes. Rvdimentorvm Cosmographicorum Ioan. Honteri
Coronensis libri III. cum tabellis Geographicis elegantissimis. De uariarum
rerum nomeclaturis per classes, liber I. Tiguri: Apvd Froschouerum, Anno
M.D.LIL [= 1552] . 8°. [=30] list. zach., defekt — chybajti tabulky a mapy
Signatura : IE 5973

HONTER, Johannes. Rvdimentorvm ... [ Tiguri ]: [ apud Froschouerum ],
M.D.LXXVIIL [= 1578]. 8°. [= 58] list. Signattira : IE 5972

Caplovi¢ova kniznica v Dolnom Kubine vlastni 2 tituly

HONTER, Johannes. Sententiae ex libris Pandectarum ivris civilis decerptae.
Impressvm in inclyta Transylvaniae Corona, anno MDXXXIX [= 1539].
8°. [=51] list. Signattra : R II/24/priv. — Ide o vzacne 1. vydanie tohto diela!

HONTER, Johannes. Compendium iuris civilis in usum civitatum as sedium
Saxonicarum in Transylvania collectum. [ Coronae] MDXLIIII [= 1544].
8°. [=104] list. Signatdra : R 11/24

Z kniZnic piaristov sa podla Generalneho katalogu tlaci 16. storocia,
II. zviazku, zachovali 2 tituly, z toho 2. titul v dvoch roznych vydaniach

HONTER, Johannes. [ De Grammatica Libri duo. Quorum prior est de octo
partibus orationis, posterior de syntaxi, figuris et ratione carminum.
Nunc demum diligenter ab autore recogniti, et sura omneis quae hactenus
in publicum prodierunt editiones, optimis regulis et exemplis locupletati
Adiecta est uocabulis expositio Polonica.] (Cracouiae: per Hieronymum
Vietore, Anno 1543.) 4°. [=44] list. zach., defekt, chyba titulny list.
Signattra : P 1894, priv. 2
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HONTER, Johannes. Rvdimentorvm cosmographicorum Ioan. Honteri Coronensis
libri III. cum tabellis Geographicis elegantissimis. De uariarum rerum
nomenclarutis per classes, liber I. Tigvri: Apvd Froschouerum, Anno
M.D.XLIX. [=1549]. 8°. [=30] list. Signattira : P 1459, priv. 1

HONTER, Johannes. Rvdimentorvm ... Tigvri: Apvd Froschouerum, Annno
M.D.LIL [= 1552]. 8°. [= 76] list. Signatdra : P 3186, priv. 6

Univerzitna kniZnica v Bratislave vlastni 1 titul

HONTER, Johannes. Rvdimentorvm cosmographicorum Ioan. Honteri Coronensis
libri III. cum tabellis Geographicis elegantifiimis.[ Tiguri ]: [ Froschauer,
Christoph ml.] , M.DLXXIIL [= 1583]. [46] ff.; Signattra : 17G 389, priv. 1 k :
FRANCKENBERGER, Andreas. Institutionum Antiquitatis. Wittebergae :
Crato, 1586. 16 ff., 368 pp.

Odpoved na otazku kolko diel ]J. Hontera alebo ich casti sa zachovalo
i v dielach inych autorov 16. a 17. storocia na naSom tizemi, by si vyzadovala dalsi vy-
skum v nasich zbierkach historickych knizni¢nych fondov.

* % %

Na zéver uvadzam tri perlicky tykajtce sa Slovenska (podla zistenia G. Nuss-
béachera): Bardejovsky rodak, Juraj (Georg) Henisch (narodil sa 24. 4. 1549, zomrel
31.5.1619 v Augsburgu), dielo J. Hontera nielen poznal, ale cast z jeho knihy opisu
sveta uverejnil vo svojej praci Astronomiebuch , ktora vysla v Augsburgu v roku
1575. J. Henisch patril k polyhistorom, vynikal znalostami jazykov a matematiky,
bol ucitelom matematiky, logiky a rétoriky v Augsburgu. V roku 1576 ziskal doktorat
z mediciny, posobil vo funkcii rektora, bol spisovatelom a neskor aj knihovnikom
mestskej kniznice v Augsburgu. Vydal viacero kalendérov s astronomickymi vypoc-
tami a lekérske knihy.!!

Aj reformovany knaz a lexikograf Albert Molndr s primenim Szenciensis,
ktory sa narodil v roku 1574 v Senci (jeho rodina sa pristahovala na pozvanie Gab-
riela Bethlena zo Sedmohradska a na urcity cas sa usidlila v Kosiciach), siahol na
4. knihu Honterovej kozmografie pre svoje dielo Lexicon latino-graeco-hungari-
cum, ktoré vyslo v roku 1611 a 1640 v Hanau, kam sa z Kosic neskor prestahoval. Na-
koniec zil od roku 1630 do svojej smrti v roku 1634 v Kluzi (Rumunsko)."?

11 KUZMIK, J. Slovnik autorov slovenskych a so slovenskymi vztahmi za humanizmu,
s. 283 - 285.
12 KUZMIK, ref. 11,'s . 479 - 480.
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Tretou perlickou je sprava o tom, Ze knihu J. Hontera Rudimenta cosmo-
graphica vlastnila i dalsia vyznamna osobnost nasich dejin, Juraj Wernher (Georg
Werner), narodeny koncom 15. stor. v Patzkowe (Polsko), ktory bol po stididch
a kratkom posobeni v Krakove ucitelom v Kosiciach a Presove, kde od roku 1538 zil
natrvalo. Neskor bol mestskym notdrom a posobil i v diplomatickych sluzbach. Za-
oberal sa liecivymi vodami na tizemi byvalého Uhorska, najma na Slovensku a bol
autorom aj viacerych prilezitostnych basni.® Brasovské vydanie Honterovej koz-
mografie z roku 1542 s Wernerovym autografom sa v sticasnosti nachadza v Univer-
zitnej kniznici vo $vajc¢iarskom Bazileji.
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Johannes Honter — Humanist, Reformer,
Pedagogue, Book Printer, Cartographer and
Xylographer from Transylvania

Vlasta Okolicdnyovd

The study presents an extraordinary versatile personality of the 16" century
— the Transylvanian humanist Johannes Honter of Brasov. Information on the results
of the research of experts from various countries of Europe (Germany, Hungary,
Romania) who have published a lot of articles and monographs evaluating and mo-
nitoring activities of this remarkable personality in several spheres of public, cultural
and ecclesiastical life is provided. The author highlights Honter’s contribution to the
school reform, high expert standard of textbooks elaborated by him (especially the
textbook of geography), his printing and publishing activities (especially publishing of
works of antique authors), and foundation of the 1°* wood-pulp-mill in Brasov. In
more details he analyzes activities of Johannes Honter as a cartographer and xylo-
grapher. Samples from the textbook of geography belonging to the historical book
collection of the ULB are presented in the article. So is the information about the pla-
ces of occurrence of Honter’s works in world libraries and the list of his works pub-
lished in the 16" century and located in libraries in Slovakia. Relations of Slovak 16"
— 17" century authors to Honter’s works are briefly mentioned in conclusion of the
study together with the information on events, exhibitions, conferences and projects
carried out on the occasion of important anniversaries of this personality.
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Minerva, prva uhorsko-slovenska
ucastinnd spolocnost

Livia Kurucovd

davatelskych podnikov do Pesti prudsi, ako tomu bolo v predchddzajicom

obdobi. Zatial ¢o v roku 1848 pdsobilo v Pesti 8 knihtlaciarni, v roku 1860 ich
bolo 12 a 0 sedem rokov sa ich pocet zvysil na 15.! KedZe Pest bola jednym z miest,
v ktorom zilo vela Slovékov, viaceré tlaciarne, ktoré v nej posobili, tlacili literattru aj
v ich ndrodnom jazyku. Chybala vsak tlaciaren, ktorej ¢innost by bola zamerana
najmé na vyddvanie a tlacenie publikdcii v slovencine. Okrem toho boli v tom ob-
dobi vsetky madarské tlaciarne prechodne pretazené objedndvkami a zdrazila sa aj
tla¢. Slovenska tla¢ bola dokonca oproti madarskej a nemeckej drahsia o 3 %.>

Vdruhej polovici 19. storocia bol proces koncentracie knihtlaciarenskych a vy-

Zalozenie knihtlaciarne

Otcom myslienky zalozit slovenskd knihtlaciaren v Pesti bol Jan Nepomuk
Bobula, ktory v roku 1869 publikoval v Slovenskych novinach ¢lanok?, v ktorom na-
pisal, Ze svojim pestianskym priatelom navrhol, aby zalozili v Pesti slovenski akcio-
va tlaciaren. Tato jeho myslienka sa u nich najskor nestretla s pochopenim. Neskor
vsak zmenili ndzor. Bobula sa k tomu v ¢lanku vyjadril nasledovne: ,beriic tii okolnost
do povahy, Ze pestianské tlaciarne sa voskrz nechcii zaoberat so slovenskou tlacou a Ze nestacia
ndval tlaciarskych prdc ukoncit a pri tom vetkom pracujii s 30 — 40 % osohom, dost skoro sa
mmohi spriatelili s tlejiicou ideou a zaujali sa za jej prevedenie do Zivota “ *

O potrebe zalozit tlaciaren vsak zacali stupenci Novej skoly slovenskej uva-
zovat najmé po tom, ako pocet predplatitelov Slovenskych novin nestacil kryt vy-
davky spojené s ich vydavanim, mecenasi len neochotne siahali do vlastnych vreciek
a madarské tlaciarne neboli ochotné tlacit finan¢ne nezabezpecené noviny. Bez vlast-
nej tlaciarne by sa len velmi tazko podarilo pokracovat v ich vydévani. Predstavitelia
Novej skoly si zdrovent mysleli, ze sa bude dat vyuzit predvolebna ochota vlady
a tiradov na ziskanie povolenia pre zaloZenie a podporu akciovej spolo¢nosti.”

1 KIPSOVA, M. - VANCOVA, T. - GESKOVA, Z. Bibliografia slovenskych a inorecovych
kalendérov 1701 - 1965, s. 85.

2 ZAPLETAL, V. Prispevok k dejindm Novej koly v rokoch 1869 — 1872.
Akciova knihtlaciaren Minerva, s. 9.

3 BOBULA. Slovenska tlaciareti v Pesti, s. 1 - 2.

4 BOBULA, ref. 3,s. 1.

5 ZAPLETAL, ref. 2,s.9.
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K uskutoc¢neniu plénu zalozit akciovu tlaciaren pristipilo vedenie Novej
Skoly zadiatkom roku 1869.° Umiestnit tlaciareii do Peti sa rozhodlo preto, lebo bolo
presvedcené, Ze je to najvhodnejsie miesto pre akékolvek podnikanie a zaroven bu-
de mozné vytvorit tam politické, hospoddrske a kulttrne stredisko slovenského né-
roda.” Uz od zadiatku pocitalo s tym, Ze zakladania akciovej spolo¢nosti sa zticastnia
aj madarski, prip. aj ini podnikatelia. Myslelo si, Ze bude vyhodné ulahcit novému
podniku cestu opretim sa o autoritu politickych veli¢in.®

K podrobnejsiemu rozpracovaniu planu zaloZit akciovi spolo¢nost pristtpili
stipenci Novej skoly slovenskej na prvej porade, ktora sa uskutocnila 17. janudra 1869
u profesora Karola Conlegnera.” Rozhodli sa , zaridit taki, na ticastiny zalozenii tlaCiarsku
spolocnost a vydavatelstvo, ktord sa md zanimat tlacenim a vyddvanim madarskijch, srbskijch,
rumuiiskijch, polskyjch, ceskych, ruskyjch, franciizskych a nemeckijch diel, avsak tak md byt zari-
dend, Ze v prvom rade bude stdt slovenskd tlacba a vyddvanie knih, zvlaste slovenskijch, pre osvie-
tenie zanedbaného ludu slovenského” ) Na tejto porade zéroven ustanovili do¢asny vybor
Minervy, ktorého predsedom sa stal Jozef Zarzetsky. Vypracovanim stanov poverili La-
dislava Jesenského, Adolfa Szentivaniho, M. Riedla a Jana N. Bobulu.

Nazov spolocnosti prijali na druhej porade. Spolo¢nost dostala nazov ,Mi-
nerva” prvd uhorsko-slovenska ticastinnd knihtlaciaren a vydavatelstvo v Pesti. Bo-
bula na to spomina: ,...profesor Riedl (,slovdik”) narddzal, aby slovd ,uhorsko-slovenskd” vy-
staly z pomenovania, co tym odiivodrioval, Ze nds budii panslavistami bilagovat. Oproti to-
muto hovorili vSetci ostatni a medzi nimi i dvaja ¢irocist{ madari, menovite: E. Gaal, advokdr
pestansky dokladal, Ze prdve v tych slovdch vizi najuitsie zdvaZie. Virgil Szildgyi bol tieZ tej
mienky a hovoril, Ze podobného smyslu ndzvy sii vsade na rozlicnyjch obchodoch a tijym skorej
to moze byt prdve na takejto tlaciarni. Pomenovanie chce mat uZ tym skorej, Ze tento obchod sa
bude zaoberat s dusevnymi plodami. Na upodozrievanie z panslavizmu netreba nic dbat, to
podvrdti mordlnu zbrait a ticinkovanie. Lebo ved ked budii i madari pri podujati, ked sa zii-
castni i Dedk v tiom — prestane zlostné upodozrievanie. — Ked ale vzdor tomuto vystiipia ob-
skuranti, tijch treba len mordlne a s ¢inmi porazit,“*!

6V roku 1869 zakladali v Martine tla¢iareri, ako Géastindrsku spoloénost, aj stipenci

Pestbudinskych vedomosti. Jej zdkladny kapital mal byt 30-tisic zlatych a mala vyvijat

aj vydavatelski ¢innost. PODRIMAVSKY, M. Dejiny Slovenska 3, s. 454. V stvislosti

so zakladanim oboch knihtlaciarni pise Balent dokonca o zakulisnych pretekoch.

BALENT, B. Preteky o zaloZenie prvej slovenskej tcastinarskej tlaciarne, s. 69.
7 ZAPLETAL, ref. 2, 5. 12.
Ako boli napr.: Dedk, Andrdssy, Gorove a ini. Ich stihlas si Bobula pravdepodobne
zaistil pred prvou schodzou zakladatelov tlaciarne, pretoze uz o niekolko dni po nej,
hoci sa jej nikto z Madarov neztcastnil, napisal v Slovenskych novinach ,tunajsie madarské
smerodajné kruhy zovitsa upustily uz od tej ideji Ze vSetko, co je slovenské je protivlastenecké. ...
radujme sa nad tym, Ze tieze kruhy dokazujiice teraz symphahije oproti ndm, slubujii vrelii ticast
brat medzi nami”. BOBULA, ref. 3, s. 1.
Na porade sa okrem Karola Conlegnera zticastnili: Jozef Zarzetsky, Jozef Pozdech,
Samuel Kralik, Ladislav Jesensky, Jan Bobula, M. Ried], Dr. Floridn Cherven, Jan Thiry,
Jozef Strakovic, Jozef Koller, Adolf Szent-Ivany a Juraj Stratimovi¢. BOBULA. O tladi, s. 6.
10 BOBULA, ref. 9, s. 6.
" BOBULA, ref. 9, . 7.
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Ustanovujice valné zhromaZzdenie Minervy sa konalo 30. méaja 1869 v séle
Uhorskej akadémie vied. Pripravny vybor vypracoval ndvrh stanov este v janudri
a zarovei zadal ziskavat pre podnik akciondrov.!? Stanovy, ktoré schvélilo Minister-
stvo vnitra prijalo zhromazdenie bez ¢itania a debaty. Hned po valnom zhromaz-
deni sa na vyborovej schodzi rozdelili aj najdolezitejsie funkcie v spolocnosti. Pred-
sedom sa stal Jozef Zarzetsky, podpredsedom M. Riedl, pokladnikom a tajomnikom
v jednej osobe Jan Nepomuk Bobula a riaditefom Ladislav Jesensky."?

Podla pévodného planu mal byt zdkladny kapital Minervy 40 000 z1,, t. j. 800
akcif po 50 zI. Uz ¢oskoro sa vsak zistilo, ze nie je mozné rozpredat 800 akcii, a preto
predpoklad znizili na polovicu.'* Napriek tomu mala byt Minerva, vzhladom na
moznost rdznojazycnej tlace, najdokonalejsie vybavenou tlaciartiou v Pesti.'?

Vedenie Novej skoly malo velky zaujem na tom, aby tlaciaren zacala ¢o naj-
skor pracovat a aby prevzala tlacenie Slovenskych novin, hoci eSte nebol ststredeny
cely kapital a bez dostatocnej peniaZnej hotovosti bolo riskantné zacat's ¢innostou tla-
c¢iarne. Nutili ho k tomu ohovarania, ktoré sa zacali $irit po zaplateni dvoch splatok
akcif a tvrdili, Ze vybor peniaze uz spreneveril.!®

Riaditel Minervy Jesensky ozndmil 4. novembra 1869, Ze podnik je natolko
zariadeny, Ze moZe uspokojit potreby zdkaznikov a sticasne zacina aj nakladatelska
¢innost. Oficidlne zacala Minerva pracovat 11. novembra.'” Pri prilezitosti slavnost-
ného zacatia jej ¢innosti sa konala oslava a banket.'® Oslavy sa zdcastnili niekolki
predstavitelia madarského verejného Zivota a popredni sttpenci Novej skoly slo-
venskej."?

Coskoro sa ukézalo, Ze chybajt peniaze na zariadenie a najma prevadzku.
Nastali prvé nezhody a cast akcionarov aj z radov ¢lenov vyboru stratila doveru v
moznost tspesného vybudovania podniku a radila uskutocnit faziu s niektorou uz

12 Vyzvu na kupovanie akcif okrem inych podpisali aj poslanci Ad. Szentivanyi, Virgil

Szilagyi, Fr. Dedk, advokat Erno Gaal, tajomnik banky Haza Otto Pettényi, ... .
ZAPLETAL, ref. 2, 5. 13.

13 KOSTICKY, B. Nov4 gkola slovensks, s. 78.

4 Napriek tomu, Ze bolo podpisanych akcii za 23 000 zl., nepodarilo sa zozbierat ani
polovi¢ny zdkladny kapital 20 000 zI. Ked totiz prislo na platenie mnohi prihldseni
akcionari odsttpili.

15 Od Firmy Fromme mala tlaciareti objednanych za 8000 — 9000 z1. 100 — 120 q litier
pre slovenskd, nemeckd a franctizsku sadzbu. Do novembra 1869 mala viedenska firma
Kaiser dodat 4 potrebné stroje (velky za 2700 zl., stredny za 2100 zI. a 2 malé po 900 zl.).
Stolarske prace mali stat 1800 zI., iné zariadenie 2800 zI. Na celé vybavenie a zariadenie
tlaciarne sa pocitalo so sumou 18000 — 20 000 z1. ZAPLETAL, ref. 2, s. 14 -15.

'© ZAPLETAL, ref. 2, 5. 15

17" ZAPLETAL, ref. 2, s. 15.

18O slavnostnom otvoreni Minervy ako aj o jej organiza¢nych zadiatkoch je niekolko

¢lankov a zprav v II. ro¢niku (1869) Bobulovych ,Slovenskych novin”.

Sldvnosti sa ztcastnili napr.: madarski publicisti Csernatony, Kiralyi, Csemeghy v mene

ministra Horvatha, Szathmary, Okolicany a Viraghalmi. Z Poliakov to bol L. Golemberski,

z Cechov Dr. Precechtél, zo Slovikov napr.: Jesensky, Bobula, Palarik, Kajuch... .

BOBULA, ref. 9, s. 14.

19
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zariadenou tladiarnou.”’ Bobulova skupina s takymto postupom nestihlasila.*! Jeho
stipenci postupne ziskali vo vybore prevahu. Na schodzi 22. novembra 1869 zvolili

Bobulu za riaditela Minervy.?
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Obr. 1 Utastina a kupoény ticastinnej spolo¢nosti Minerva

20 ZAPLETAL, ref. 2, s. 15.

2 Odmietli napr. ponuku firmy Wodianer, ktora pontikla spoloénosti 8 % z ¢istého zisku

a prestahovanie tlaciarne do vnitorného mesta. ZAPLETAL, ref. 2, s. 15.
22 ZAPLETAL, ref. 2, 5. 17.
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Spory v Minerve

Spory v Minerve sa neustdle prehlbovali a vyvrcholili krdtko po slavnosti.
Stapenci spojenia s inou tlaciariiou zo spolocnosti vystupili alebo ich vylucili.

Z vyboru spoloc¢nosti vystapili napr.: bankovy riaditel Kovacs a poslanec
Uhliarik, ktori podali protest proti akémukolvek disponovaniu s hotovostou. O Uhlia-
rikovi napisali Slovenské noviny, Ze je to zradca, ktory sabotuje Minervu a nadéva jej
do panslavistického tistavu.?

Dva mesiace po sldvnostnom otvoreni ¢innosti tlaciarne ozndmil Ladislav
Jesensky, ze odchadza zo Slovenskych novin. Svoj odchod odévodnil tym, ze ,poznal
pekny charakter p. Bobulu, ktory sa tak velmi skveje, Ze moje oci ani hladet nemozu nari bez
toho, Zeby som si ich nepohubil” ** Jesensky ttocil najma na zly finan¢ny stav Sloven-
skych novin. Do Pestbudinskych vedomosti napisal ¢lanok v ktorom opisal, v akej
finan¢nej situdcii st Slovenské noviny so svojimi 300 predplatitelmi, ktori st dlzni
vydavatelstvu 1000 z1.° Slovenské noviny reagovali tym, Ze vyslovili srde¢nd ra-
dost z jeho odchodu a ironicky poznamenali, ze odteraz si bude moct uverejnovat
svoje madarénske ¢lanky na strandch Pestbudinskych vedomosti a Hldsnika.?

Negativne sa o Minerve vyjadroval aj Dr. Riedl.” V tyzdenniku Vlastenec
opisal stav tlaciarne ciernymi farbami, ddajne podla sprav, ktoré ziskal vo vybore
spolo¢nosti. Tlaciaren vraj ani pri vSetkych upomienkach nema doteraz zloZent
kauciu a pretoZe okrem dvoch novin ni¢ iného netlaci, osem sadzacov a strojnikov
zahdla. Z 11 000 zl., ktoré sa zlozili na vybavenie tlaciarne, pouzilo sa na tento ciel len
6000 zl., kym dalsich 5000 zl. pohltil plat a cesty pokladnika, faktora a otvdracia slav-
nost.”® Podla Bobulu vak, keby Riedlovi dali tisic zlatych, ,bol by tento pin spolocnost
nasu véade chodlil ako to v blahej nddeji zo zaciatku robil.”*

Z byvalych stiipencov Minervy sa postupne stdvali jej odporcovia. Clenovia
vyboru tlaciarne zareagovali na negativne spravy z tlace uverejnenim vykazu stavu
spolo¢nosti ku diiu 31. decembra 1869. V komentdri k nemu sa vedenie pokdsalo
presvedcit akcionarov, ze spociatku je kazdy podnik pasivny. Priznavalo sice, ze pri
spravnom hospodareni vacsiny vyboru mohol byt deficit mensi, ale tym sticasne na-
znacovalo, Ze zodpovednost nest ti, ¢o z vyboru odsttpili. Aby zreorganizované ve-
denie ziskalo opatovne doveru akcionarov, k celkovym vykazom stavu Minervy pri-
pojilo aj niekolko tyzdennych vykazov prosperity podniku, ktoré dokazovali, ze od
doby, ked nastala zmena vo vedeni Minervy, nastala aj tendencia k zlepseniu bilan-

3 KOSTICKY, ref. 13, 5. 90.

2 JESENSKY. Zaslané, s. 4.

% JESENSKY, ref. 24, s. 4.

26 KOSTICKY, ref. 13, 5. 90.

" Dr. Riedla vyltéili z vyboru Minervy ete v auguste 1869.
2 ZAPLETAL, ref. 2, 5. 17.

¥ BOBULA. Spolo¢nost Minerva, s. 1.



Minerva 155

cie.* Na ttoky a ¢lanky v tlagi reagoval Bobula aj vo svojich ¢lankoch v Sloven-
skych novindch.

Najvacsi problém — nedostatok penazi

Najvacsim problémom, s ktorym vedenie tlaciarne zapasilo od jej vzniku, bol
predovsetkym nedostatok finan¢nych prostriedkov na prevadzku a inventar. Ne-
ustéle hladalo sposoby, ktorymi by sa dal chybajtci kapital zabezpecit. Snazilo sa zis-
kat peniaze od akcionarov®! a prostrednictvom poziciek od réznych instittcif a Gs-
tavov. Koncom roku 1870 printtil nedostatok penazi vedenie Minervy, aby sa obra-
tilo so ziadostou o pozicku na vladu. >

PretoZe pestianske banky odmietali Minerve v roku 1872 poskytnut nielen
pozicku, ale aj predlZit Gver, Bobula navrhol poziadat o finanént pomoc niektory
slovensky narodny ustav. Vedenie Minervy sa s prosbou obrétilo na Vybor Matice
slovenskej.®? Vybor viak pozicku zamietol.

Spolocnost sa pokuisala ziskat chybajtice financné prostriedky aj pravnym
vymahanim spldcania akcii. Tym sa stdvala nepopuldrnou a zdujem o fiu v sloven-
skej verejnosti klesal.

Zanik spoloc¢nosti

Vedeniu spolocnosti sa nepodarilo zaobstarat pocas celej doby existencie tla-
c¢iarne dostato¢ny prevadzkovy kapital. Valné zhromazdenie, ktoré sa zislo 19. de-
cembra 1872, zvolilo likvida¢nti komisiu a zdroven prijalo uznesenie, Ze dlhy Miner-
vy sa ti¢astindrom a pefiaznym tstavom uhradia rozpredajom inventara.>* Likvidac-
nd komisia uzavrela zmluvu s vtedajsim redaktorom Slovenskych novin Hordlkom
a faktorom Fadljevicom, aby viedli podnik dalej na svoj ticet a aby tlacili Slovenské
noviny, kym sa nendjde na tlaciarenn vhodny kupec. Spolo¢nost sa podnik uz nepo-
kusila obnovit, ale nedarilo sa jej ho ani vyhodné predat. Poslednd sprava o Minerve
je pravdepodobne z 9. oktdbra 1874, ked sa predseda likvidaéného vyboru Zarzet-
sky pytal veritelov, ¢i sa uspokoja s predajom tlaciarne za aktikolvek cenu.

0 ZAPLETAL, ref. 2, 5. 19.

31 Napr.: 29. jtina 1870 stanovilo valné zhromazdenie, aby akcionari zlozili na kazdd svoju

akciu 5 zI,, 7. augusta 1870, aby nemusela spolo¢nost robit dlhy na 8 % v penaznych

tstavoch, prijalo valné zhromazdenie ndvrh na ziskanie pdzicky 5000 zI. u samych

akciondrov. Ani tymto sp6sobom sa vsak nepodarilo ziskat dostatok financii. Vedenie sa

preto rozhodlo rozpredat dalsich 100 akcif, a to medzi slovenskou verejnostou.

I8lo o trojro¢nd pozicku vo vyske 5000 zI. Vybavovanie pdzicky u vlddy sa viak

pretahovalo a ziskat peniaze bolo potrebné ¢o najrychlejsie. Madocsanyi preto vybavil

vo februdri 1871 5000 zl. na 6 % trok u stikromnika. ZAPLETAL, ref. 2, s. 30.

33 Ziadali pozicku vo vyske 7000 zI. ZAPLETAL, ref. 2, s. 32.

3 Hodnota inventara podniku bola v tom &ase 326 000 z1. a dlhy, ktoré mala splatit za 16 000 zI.,
z toho 14 000 zl. u svojich akciondrov, ostatné v penaznych tstavoch. ZAPLETAL, ref. 2, s. 37.

% ZAPLETAL, ref. 2,s.37.

32
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Cinnost tlaciarne

Minerva tlacila svetskii aj ndbozenska literatdaru. Tlacila rozne typy doku-
mentov — knihy, casopisy aj kalenddre, ale tiez oznamy, listové ndpisy, cenniky, tcty,
tabule, obezniky, zapisnice, cenniky, jiedelné, poctovné a prevozné listy, ticty, vytahy
z matriky, t. j. krstné, sobasSne a imrtné listy v slovencine a madarcine a spovedné
listky po latinsky, slovensky a madarsky.** O vytlacenych dokumentoch a doku-
mentoch, ktoré mala tlaciarent na sklade, sa verejnost mohla dozvediet zo Sloven-
skych novin.

I napriek tomu, Ze mala tlacit knihy aj v inych jazykoch ako v slovencine, rea-
lita bola nakoniec tplne ind. V tlac¢iarni vytlacili iba niekolko knih v inom ako slo-
venskom jazyku. Rizner” uvddza jednu knihu v madarcine a jednu v ¢estine. Knihy
vytlacené v inych jazykoch sme nezistili.

Ukézalo sa, Ze o tlacenie madarskej tlace v Minerve nebol z madarskej strany
zaujem, tladenie slovenskych publikdcii bolo nerentabilné.?® Pre nedostatok financif
bola obmedzend aj jej vydavatelska ¢innost. Prinosom tlac¢iarne bolo najma zabez-
pecenie tlace Slovenskych novin, vydanie almanachu Minerva, Zobranych spisov Ja-
na Paldrika a Banselovej prézy Atalanta. Vacsi ohlas zaznamenalo aj niekolko popu-
larnych brozurok, ktoré vychéddzali v edicii Ludova Bibliotéka.

Knihy

Asi najvyznamnejsim slovenskym spisovatelom, ktorého dielo v Minerve
vytlacili bol Jan Palarik. Minerva vydala napr. dva zvazky jeho zobranych spisov, a to
pod ndzvom Sobrané dramatické spisy Jana Paldrika (Beskydova) slavného spisova-
tela slovenského. Prvy zvazok obsahoval veselohry Smierenie alebo dobrodruZstvo
pri obzinkoch a Incognito, druhy veselohru Drotar a tragédiu Dimitrij Samozvanec.
Sticastou druhého zvézku bol aj Paldrikov zivotopis.

Banselovej historickej novele Atalanta patri osobitné miesto nielen v jeho
prozaickej tvorbe, ale je to aj jedno z najvyznamnejsich diel vytlacenych Minervou.
Bansel v nej zobrazil postoj mladej generdcie ku generdcii otcov a ideovo sa pribliZi-
la koncepcii Novej skoly slovenskej.*’

Medzi vyznamnejsie akcie Minervy mozno povazovat vydavanie popular-
nych brozur. Ich rozsirovatelmi mali byt najma dedinski ucitelia a fardri. K ich vyda-
vaniu in$piroval sttipencov Novej skoly tispech prvych dvoch brozar Wojna Franca-
zov s Nemcami roku Pane 1870 a Nowd kniZka o Wojne Franctizov s Nemcami roku
pane 1870 a 1871, ktorych autorom bol ¢esky student, spolupracovnik Slovenskych no-

% Knihy na sklade Minervy k dostaniu, s. 69.

37 RIZNER. Bibliografia pisomnictva slovenského.
% KOSTICKY, ref. 13, 5. 118.

% Slovensky biograficky slovnik 1, s. 138.
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vin FrantiSek Slama. Brozurky boli velmi rychlo rozobraté, a to nemohlo zostat bez
odozvy. V Slovenskych novinach sa viackrat objavila vyzva k slovenskym autorom,
aby za honordr 10 zl. vypracovali rukopisy knizociek s rozsahom 32 stran o aktudlnych
témach, napr. o zakladani vzajomnych pokladnic a sporitelni, o predaji pozemkov pri
novych Zelezniciach, o vyhodéch riadnej orby, o vojenskej povinnosti atd. ** Jan Ne-
pomuk Bobula dokonca pisal listy svojim zndmym napr.: fardrovi Havlickovi ¢i An-
drejovi Kmetovi, v ktorych im priamo uréoval témy, ktoré mali spracovat. Ziadal najma
také broztrky, ktoré by mali zaruceny odbyt. O jednom z Kmetovych rukopisom na-
pisal, Ze je dobry, ale ma zly nazov, lebo neldka fud, aby si broztrku kipil. Ziadal, aby
pre pripravovant ludovi kniznicu napisal mala broziru na tému, ako moze clovek
zbohatnut. Knihu s titulom Jak moze slovensky clovek zbohatntit by vraj kipila kazda
stard baba. V broztre mal , populdrnym sposobom opisat, Ze slovensky ¢lovek .... moZe sa stat
tieZ bohatym, ked si bude zakladat vzdjomné pomocnice”*' Andrej Kmet spisal dve broztirky
— Ako sa majti poklady kopat a Nowy swet alebo Co nowého wo swete?. Broztirky na-
pisal formou dial6gov medzi pokrokovym dedinskym ucitelom a rolnikmi na nedelnej
posiedke. Snazil sa v nich poucit slovenského rolnika, aky md byt jeho vztah k novin-
kdm polnohospodarskej vyroby a k pouzivaniu strojov, k polnohospoddrskej spisbe,
k zakladaniu pomocnych pokladnic a ako méa zvySovat svoje prijmy chovom hydiny,
dobytka a pestovanim priemyselnych plodin.** Okrem uz uvedenych brozir vysli
v Minerve aj dalsie. Ludovychovny pracovnik Ludovit Ladislav Zambokrety* napisal
dielo Mala apateka pre rozny dobytok, v ktorom podal prehlad najzavaznejsich cho-
rob rozného dobytka a liekov proti nim. Ucitel, privrzenec Novej skoly slovenskej, kto-
ry bol uhorskymi tradmi perzekvovany za panslavizmus Atandzius Sylvester Krémé-
ry* napisal brozirku Kto mé byt wojakom a jako sa mozno oslobodit od wojenského
stawu. Ludovit Vladimir Rizner spracoval podla madarského originalu pou¢no-zabav-
nu rozpravku, ktora vysla pod ndzvom Jeden wecer na dedine, a I. V. Havlicek spra-
coval rozlicné priania k narodenindm, novému roku, menindm a podobne. Vysli pod
nazvom Maly gratulant.

V Minerve vytlacili aj Prva kucharsku knihu v slovenskej reci. Jej autorom
bol Budapestianky kuchar Jan Babilon.*> Kniha mala dva zvézky. Vysla na fiu do-
konca aj recenzia. Autor recenzie knihu odportcal vsetkym paniam, kucharkam
a gazdinkdm. V recenzii napisal: ,I najslawnejssie hostiny i najchudobnejssi stol priprawi
s touto knihou kucharka najchutnejsie. Nasse gazdinky co uz dla tejto knihy priprawowali jed-
1d welice chwdla jej hospoddrenie a chut.”*® Kniha obsahuje okolo 1500 receptov s osobi-
tym zretelom na slovenskd kuchyniu.

40 ZAPLETAL, ref. 2, s. 31.

#1 KOSTICKY, ref 13, 5. 101.

“2 KOSTICKY, ref. 13, 5. 102.

# Slovensky biograficky slovnik 6, s. 486.
# Slovensky biograficky slovnik 3, s. 248.
% Slovensky biograficky slovnik 1, s. 89.
% Oznamovatel, s. 16.
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Tla¢ou Minervy vyslo i viacero ucebnic. Spolok sv. Vojtecha v nej nechal vy-
tlacit Abecedar pre prvi triedu pociato¢nych $kol, ktory spisal pedagog a preklada-
tel Jozef Zelliger*” a ucebnice jedného z najvyznamnejsich pedagégov poslednej
tretiny 19. st. Cyrila Gabriela Zaymusa® — Prva ¢itanka a Nauénd &itanka pre Druhi
triedu Katolickych Podiato¢nych §kol. Dalsou u¢ebnicou vytlaenou v Minerve bola
Prva ¢itanka pre 8 — 9-rocné dietky v Skolach ev. a. v. Jej autorom bol Pavel Micinai.

Jan N. Bobula bol propagatorom zakladania vzajomnych pokladnic. Napisal
dielo Pomocné pokladnice, potreba a sposob ich zakladania s navrhom stanov. V Mi-
nerve vysli dve vydania, pricom druhé rozmnozené vydanie vyslo aj s madarskym
prekladom stanov.

Okrem podvodnych diel vychadzali v Minerve aj preklady. Vysli preklady
z madarciny, nemciny ale aj polstiny. Poviedku Souboj s Bohem autora mnohych his-
torickych romdnov aj zo slovenského prostredia Moéra Jokaia*® prelozil z madarciny
FrantiSek Sldma. Atandzius Silvester Kréméry prelozil z polstiny romén Kvet zo Su-
matry a Mdria Bobulova prelozila z nemciny napr. historicky roman autorky Louise
Muhlbachovej — Méric Beriovsky.

Prepojenie medzi Minervou a Slovenskymi novinami je evidentné i z vyda-
ni niektorych diel. Viaceré z nich vychddzali na pokracovanie v Slovenskych no-
vinach ale vysli aj v samostatnom kniznom vydani tla¢ou Minervy. Bol to napr.:
Turgenevov romédn Dym, uz spominand Ban3Selova Atalanta ¢i Kossuthove listy. Lis-
ty vydal FrantiSek Sldma v cestine, k ¢comu ho tdajne priviedla snaha ,aby sa Slovdci
ucili Cesky citat.”® V Minerve vysli listy pod ndzvom Kogut o ¢eské otdzce a politice
Rakouska vici Slovantim.

Periodika a almanachy

Almanach Minerva vytlacili v Minerve za redakcie Jdna N. Bobulu. Vydali ho
nielen preto, aby ,v ostatnich casiech v istom stupni zanedbanii zdbavno-poucnii cast na nasom
literdrnom poli pestovat mohli”, ale najma z toho dovodu, aby ,tlacbu spolocnosti Miner-
va ct. obecenstou ukdzali”.>* Almanach mal heslo ,Svornost, rovnost, volnost” a veno-
vali ho liptovskému Zupanovi Martinovi Szentivanyimu, ktory sa hlésil k politické-
mu programu Novej skoly slovenskej. Prispeli do neho nielen prislusnici demokra-
ticky orientovanej mladeze,* ale aj star{ prislugnici liberdlnej opozicie.>®

Prvé cislo Slovenskych novin vytlacili v Minerve 23. oktébra 1869. Noviny
mali pomerne bohaté rubriky, dobre citatelné, vyrazné typy pisma, ldmanie strany

47 Slovensky biograficky slovnik 6, s. 431.

8 Slovensky biograficky slovnik 6, s. 431.

" Slovensky biograficky slovnik 2, s. 565.

*0" KOSTICKY, ref. 13, 5. 98.

51 Zaveretné slovo, s. 312.

%2 Napr.: Andrej Sokolik, Koloman Bansel, Gustév Izk, Jan Alexander Fabry, Méric Philadelphy.
5 Napr.: Ludovit Kubani, Jakub Grajchman, Peter Kellner-Hostinsky.
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do 8tyroch stlpcov. Publikovali ¢erstvé spravodajstvo aj zo zahranicia. Trpeli finan¢-
nymi tazkostami a rozpormi v redakcii.**

Okrem Almanachu Minerva a Slovenskych novin vytlacili v Minerve aj dal-
Sie periodikd. Jednym z nich bol beletristicky mesacnik Dunaj s podtitulom Sloven-
sky zabavnik. Dunaj bol orgdnom Slovenského spolku v Budapesti.*® Jeho majitelom
a vydavatelom bol predseda spolku Jozef Frano Strakovi¢. Redigoval ho Belo Klein-
Tesnoskalsky. Prispievali do neho najméa prislusnici mladej basnickej generécie.®
Taziskom ¢asopisu bola povodna tvorba, najmé poézia. Boli v iom vSak uverejnené
aj poucné ¢lanky a preklady z polskej”’, madarskej®® a nemeckej literattiry.”

Dalsim ¢asopisom vytlatenym Minervou bol humoristicky ilustrovany &a-
sopis JeZibaba, ktorého vydavatelom bol Jan Nepomuk Bobula.®’ Bobula ¢asopis vy-
uzival najma na atoky proti svojim odporcom vo volbéch, na pranierovanie neza-
konnych praktik a volebnych machindcii vedenia hlavnych politickych stran v kraji-
ne, kolaborovania slovenskych odrodilcov i kupovanie hlasov za palenku.

Redaktor Tursky dal v Minerve vytlacit jedno ¢islo zabavno-poucného ¢aso-
pisu Zora. Pre nedostatok predplatitelov viak casopis dalej nevychadzal.®! Tlacou
Minervy vyslo aj niekolko ¢isel casopisu Konfessiondlna skola. Bol to casopis pre
vychovu, vyucbu, hudbu, umenie a literatdru. V roku 1872 sa v tlaciarni pripravo-
valo vydavanie ¢eského casopisu Hlas ndroda.®?

Kalendare

V stlade so svojimi programovymi snahami vyddvat aj literattiru pre Iud za-
¢ala Minerva vydavat od roku 1872 vlastny kalendar a to pod ndzvom Obrazkowy
kaledar pre pospolity Iud slovensky. Vysiel vak uz len jeho nasledujtci rocnik 1873,
pretoze ho Minerva uz koncom roku 1872 pre finanéné tazkosti likvidovala.*® Ka-
lendar na rok 1872 zostavil M. Horalek a vyslo aj jeho druhé vydanie. Jeho druhy
ro¢nik zostavil L. Tiso.

¥ Viac 0 novindch napr. v prispevku Vznik Bobulovych slovenskych novin od V. Zapletala,
publikovanom v roku 1955 v Historickom ¢asopise.

Podla uznesenia valného zhromazdenia (z 7. 2. 1874) mal organizacne zdruzovat
tamojsiu slovenski koléniu. DUNA]J, s. 305.

Boli to napr.: Pavol Orszdgh Hviezdoslav, Koloman Bansel, Daniel Zaboj Laucek,

Jozef Skultéty, Milog Bazovsky, Belo Klein — Tesnoskalsky, Adolf Svétopluk Osvald,
Milan Lichard, Emil Podhradsky, Svetozar Hurban Vajansky, Eugen Orphanides,
Ludovit V. Rizner a Méric Philadelphy. Z prislusnikov starsej generdcie publikovali

v Dunaji iba Samo Bohdan Hrobon a Daniel Bachat.

57 J.1. Kraszewski.

8 M. Jokai.

% H. Heine, L. Borne.

80V tirazi casopisu bol uvedeny ako redaktor JeZibdbel a ako vydavatel Lokes z Loktibrady.
1 POTEMRA, M. Bibliografia slovenskyich novin a ¢asopisov do roku 1918, s. 23.

62 KOSTICKY, ref. 13, 5. 99.

% KIPSOVA, ref. 1, 5. 91.

55

56
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Nakladom Spolku sv. Vojtecha a tlacou Minervy vysli tieZ dva ro¢niky Pat-
nika swatowojtesského. Bol to obrazkovy kalendar pre katolickych Slovédkov v Uhor-
sku. Jeho redaktorom bol Juraj Slotta. V Minerve vytlacili Patnika na roky 1872
a 1873.

Poslednym kalendarom vytlacenym Minervou bol Slowensky konsstitucio-
nalny kalenddr na rok 1874 pestianskeho knihkupca Ludovita Aignera. Jeho zosta-
vovatelom bol Stefan Dunajsky.

Zaver

Minerva mala byt podnikom, ktory mal prindsat zisk nielen svojim akciona-
rom ale najma vedeniu. Posobila v rokoch 1869 —1975. Nemala byt len knihtlaciarnou,
ale zaroven aj vydavatelstvom. Okrem zisku mala tlaciaren ulahcit a zlacnit vydava-
nie Slovenskych novin a novych slovenskych kniZnych publikacii. Jej nakladatelska
¢innost bola obmedzend najméd pre nedostatok financii. Problémy pokracovali aj po
tom, ako sa podarilo aspon ¢iastocne dostat podnik z obdobia pasivnej bilancie, pre-
toze v tom case nebolo ¢o tlacit. Tlaciaren trpela aj rozpormi vo vedeni, ktoré vyusti-
li do vysttpenia ¢i vylacenia viacerych funkciondrov a akciondrov zo spoloc¢nosti.

K tspechom Minervy patrilo zabezpecenie vyddvania Slovenskych novin,
vydanie almanachu Minerva, Zobranych dramatickych spisov Jana Palarika, Bange-
lovej Atalanty a niekolkych populdrnych broztrok.

Tlaciaren v slovenskom kultirnom zivote nezohrala zZiadnu vyznamnejsiu
tlohu. Medzi slovenskou burzoaziou nevzbudila vac¢si ohlas a madarska vldda a ban-
ky sa stavali voci nej nepriatelsky. Ukézalo sa tieZ, Ze nie je mozna dohoda slovenskej
a madarskej burZodzie nielen na politickom poli, ale nedosiahli jednotu zdujmov ani
pri podnikatelskej ¢innosti.

Hlavnou pric¢inou netispechu tlaciarne bol nedostatok finanénych prostried-
kov a rozklad politického zoskupenia Nové skola slovenska.
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Stupis produkcie knihtlac¢iarne
a vydavatelstva Minerva

BABILON, Jan

Prva kucharska kniha v slovenskej reci : K velikému osohu nie len pre domacu
potrebu, ale aj pre hospodarstvo, obsahujtc tie najjednoduchsie jako aj
najvyberanejsie jedld i pre kazdodennie / Jan Babylon. — V Pesti : Tlacou
,Minervy”, 1870. — Dva svazky. (IX, 392 s.; 165s.) ; 8°. — Ref. Rizner L, s. 62.

BANSEL, Koloman
Atalanta: Historicka povest/ Koloman Bansell. - V Pesti : Tlacou ,Minervy”,
1873.-80s. ; 8°. — Ref. Rizner I,, s. 83

BOBULA, Jan Nepomuk

Pomocné pokladnice, potreba a spdsob jich zakladania s ndvrhom stanov / Napisal
Bobula Jan Nepomuk. — V Pesti : Tlacou ,Minervy”. —48s. ; 16°.

Pomocné pokladnice, potreba a spdsob jich zakladania s ndvrhom stanov / Napisal
Bobula Jan Nepomuk. — Druhé rozmnoZené vydanie s mad. prekladom
stanov. — V Pesti : Tlacou ,Minervy”, 1872. - 53 s. ; 16°. — Ref. Rizner L, s. 154.

CAVOLSKY, Ludvik
Véazne slovo k volicom / Ludvik Cévolsk}’l. — Pest : Tlacou ,Minervy”, 1872. - 24 s,;
8°. — Ref. Rizner 1., s. 276.

Dunaj : [Slovensky zabavnik. Orgén Slovenského spolku]. - Ro¢. 1, ¢. 1 (1874) —
roc. 1, ¢. 6 (1874). - V Pestbudine : Tlacou ,Minervy”, 1874. - 88s. ; 8°. —
Ref. Rizner I, s. 351.

Ertesités az ,Uj tot iskola” 1872. évi oktober 23-an Pesten tartott értekezletérol. —
Pest : ,Minerva” nyomd., 1872. - 38 s. ; 8° — Ref. Rizner I, s. 365.

HORALEK, M.

Zéakon L. o sriadeni prdvomocnosti (jurisdikcii); II. o sriadeni obci / Prelozil
z uhorského zakonnika a vydal M. Horalek. — V Pesti : Tlacou ,Minervy”,
1871. - 77s. ; 8°. — Ref. Rizner II., s. 129.

Jezibaba : Casopis humoristicko-satyricky. — Ro¢. 1, ¢ 1 (1871) — roé. 1, & 17 (1872). -
V Pesti : ,Minerva”“, 1871/1872. — Ref. Potemra, s. 72, ¢. z. 43.
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JOKALI Mér

Souboj s Bohem : Povidka dle madarskych rodinnych podani/ Sepsal Moric Jokai ;
Prelozil Fr. Sldma. — V Pesti : Tiskem uh. slov. knihtiskdrny ,Minervy”, 1871.
—66s.; 8% —Ref. Rizner 2., s. 266

KELLNER, Peter
Stard vieronauka slovenskd : Vek prvy : Kniha prva / Peter Kellner. — Pest : Tlacou
,Minervy”, 1871. -3 n. 1, 122s. ; 8°. - Ref. Rizner II,, s. 345.

KLEMPA, Simon

Modliaca a spievacia knizka, pre kat. krestanov predtym dost. Klempom
vydant opravent vydala uhorsko-slovenska tlaciaren ,Minerva”. -
V Pesti : Minerva, 1870. 8°. — Ref. Misianik, s. 120.

KMET, Andrej

Ohlas na Iud Okolia Bzowského / Andrej Kmet. — W Pessti : tlacou ,Minervy”,
B. 1. —8s.; 8° —Ref. Rizner 2., s. 368.

Spolok swatého Wojtecha / Spisal Andrej Kmet, fardr Krnissowsky. — W Pessti :
typ. Minerwa, 1873. -15 s. — Ref. Misianik, s. 122.

SCHMITT Jakub

Vyklad Malého Deharbeovho Katekisma / Spisal Jakub Schmitt. — Ostrihom :
Prelozila a vydala Slovenskd skola na arcibiskupskom semenisti
v Ostrihome, 1871 (V Pesti : Tlacou ,Minervy”,). — Pastordlna Knihovna;
Svazok II. -4 n. 1, 251 s. ; 8°. — Ref. Rizner 2., s. 378.

Konfessionélna Skola : Casopis pre vychovu, vyucbu, hudbu, umenie a literattru. —
Roc. 1, ¢. 1 (1871)-roc. 2, ¢. 18 (1872). — V Pesti : Minerva, 1871 — 1872. — Ref.
Potemra, s. 75, z. ¢. 50.

KRCMERY, Atanazius Sylvester
Kvet zo Sumatry / Z Polského prelozil Sylvester Ath. Kréméry. — V Pesti : Tla¢
anaklad ,Minervy”, 1873. - 12°. — Ref. Rizner 2., s. 454.

Ludova Bibliotéka. — V Pesti : Tlacou a nakladom ,Minervy”, 1870 - 1872, ¢. 1-8.; 12°.
¢. 1. Wojna Franctizow s Nemcami roku Pane 1870. Pre pospolity fud
slowensky / spisal Fr. Slama. — 39 s.
¢. 2. Nowa knizka o Wojne Franctizow s Nemcami roku Pane 1870 a 1871/
Napisal Fr. Slama. — 30 s.
. 3. Kto ma byt wojakom a jako sa mozno oslobodit od wojenského stawu /
Spisal A. Sylvester Kréméry. — 31 s.

(@)
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¢. 4. Maly gratulant. Rozli¢né prania k narodzenindm, nowému roku,
menindm a k inym prileZitostam / Sobral I. V. Havlicek. — 32 s.

. 5. Jako sa majua poklady kopat? / Spisal Andrej Kmet. —32s.

. 6. Nowy Swet alebo Co nowého wo swete? / Spisal Andrej Kmet. — 32 s.

.7. Mal4 apateka pre rozny dobytok / Spisal I.. Zambokrety. — 31 s.

. 8. Jeden wecer na dedine: Pou¢no-zdbawna rozprawka / Dla
madarského spracowal LLud. R. Rizner. — 28 s. — Ref. Rizner I, s. 123.

<

< N X<

Ludovd Bibliotheka. — Ro¢. 1. - V Budapesti : Prekladd a vydava Cirkevno-literdrna
slovenska skola na ustr. semenisku pestianskom, 1874 (Tlacou ,Minervy”,
I. uhorsko-slovenskej ticastin. Knihtlaciarne). — 117 s. ; 8°. — Ref. Rizner L,
s. 133.

MICINAI Pavel
Prva c¢itanka pre 8-9 ro¢né dietky v Skoldch ev. a. v./ Pavel Micinay. — V Pesti :
Tlacou ,Minervy”, 1871. — 8°. — Ref. Rizner, s. 201.

Minerva : ndrodni zdbavnik / Sostavil z naloZenia vyboru Jan. Nep. Bobula. —
V Pesti : Vydala ,Minerva“, prva uhorsko-slovenska tcastinna
knihtlaciaren a vydavatelstvo, 1869. — 312 s. ; 8°. — Rizner IIL, s. 215.

MUHLBACH, Louise

Moric Beniovsky : historicky roman / Louise Miihlbach ; Prelozila Marina
Bobulové rod. Pozdech. — Pest : Tladou ,Minervy”, 1870. — Styri svézky.
(184, 174,182,194 s.) ; 8°. — Ref. Rizner I1I, s. 246.

O wolbéach. — W Pessti : Tlacou ,Minervy”, 1872. — 39 s. ; 12°. — Ref. Rizner IIL, s. 314.

O.H.
Preco sme chudobni ? / O. H. — Pest : Minerva, 1872. — 32 s.

Obrazkowy kalendar pre pospolity lud slowensky, na priestupny 366 dni
majuci rok po narodzeniu 1872 / Sostawil M. Horalek. — W Pessti : tlacou
a nadkladom ,Minervy” prwej uhorsko-slowenskej ticast[indrskej]
knihtlac¢iarne a wydawatelstwa. — 68-[I] s.

Obrazkowy kalendar pre pospolity Iud slowensky, na obycajny 365 dni majuci
rok po narodzeniu Krista Pdna 1873 / Sostawil L. Tis6. — W Pessti : tlacou
andkladom ,Minervy” prwej uhor[sko]-slow[enskej] ticast[indrskej]
knihtlaciarne a wydawatelstwa. — 56-[4] s. — Ref. Kipsovd, s. 264, z. ¢. 218
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Obrazkowy kalendar pre pospolity lud slowensky, na priestupny 366 dni majtci
rok po narodzeniu Krista Pana 1872 / Sostawil M. Horalek. — [2. vyd]. -
W Pessti : tlacou a ndkladom ,Minervy” prwej uhorsko-slowenskej
ucast[indrskej] knihtlaciarne a wydawatelstwa. — 76, [14] s. — Ref. Kipsov4,
s. 265, z. €. 219.

OSTEN, Aug.
Druhd laska : Novella / Aug. Osten; PreloZila Marina Bobulova rod. Pozdech. -
V Pesti : Tlacou ,Minervy”, 1870. — 35 s. ; 8°. — Ref. Rizner IIL, s. 243.

OSVALD, Frantisek Richard

Reholnici : Uprimnym priatelom pravdy, osvety a humanity v stolici Liptovskej,
jako i celej drahej domovine venuje spisovatel / Frant. Richard Osvald. —
Pest : Tlacou ,Minervy”, 1870. - 72's. ; 8°. — Ref. Rizner IIL, s. 345.

PALARIK, Jan

Sobrané dramatické spisy Jana Paldrika (Beskydova) slavného spisovatela
slovenského. — V Pesti : Vydala ,Minerva” prva uhorko-slovenska
ucastinna knihtlaciaren a vydavatelstvo, 1870. — L. a II. svdazok. — 518 s. ; 8°.

Z dramatickych spisov Janka Paldrika. — V Pesti : Tlacou ,Minervy”, 1870. — 2 sos.
(86,94 s.). — 8°. — Ref. Rizner IV, s. 3.

Prihlas [,Slovenije” lublanskej vSeobecnej poistujticej banky v Pesti]
ku ctenému obecenstvu slovenskému. — V Pesti : typ. Minerva, 1873. - 2. ;
4°, — Ref. Misianik, s. 228.

Patnik swatowojtessky obrazkowy kalendar pre katolickych Slowakow w Uhorsku
wydany od Spolku sw. Adalberta (Vojtecha) na rok prestupny 1872 majtici
366 dni/ Redaktor Juraj Slotta. — Ro¢. [L.]. - W Pesti : ndkladom Spolku sw.
Adalberta (Wojtecha), 1872 (tlacou Minerwy, prwej uh. Slow.
Knihtlaciarne). — 204 s.

Patnik swatowojtessky obrazkowy kalendar pre katolickych Slowakow w Uhorsku
wydany od Spolku sw. Adalberta (Vojtecha) na rok obycajny 1873 majuci
365 dni/ Redaktor Juraj Slotta. — Ro¢. [II.]. - W Pesti : ndkladom Spolku
sw. Adalberta (Wojtecha), 1872 (tlacou Minerwy, prwej uh. Slow.
Knihtlaciarne). — 104, [12] s. — Ref. Kipsova 281-282, ¢. z. 252.

Rozhovor o volbach. — V Pesti : Minerva, 1872. — 39 s. ; 16°. — Ref. Misianik, s. 241.
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RIPPEL, Gregor

Zrkadlo ucenia katolickeho wo swatych obradoch ¢ili ceremonidch, ktorych uziwa
swaéta cirkew katolicka pri verejnych sluzbach Bozich / Spisal za Gregora
Rippela Henrik Himioben ; Poslowencil Fr. R. Osvald. — Diel I : Obrady
wyroéné, wacie i mensie sliwnosti Pana. Cislo 5. knih spolkowych. —
W Pesti : tlacou ,Minervy”, 1873. — XIX, 20 — 180 s. — Diel II : Slawnosti
Marianské, swiatky Swatych Bozich a chrdmu a poswitné weci. Cislo 9.
knihspolkowych. - W Budapessti : Tla¢ou ,Minervy”, 1875. — 175 s. — Ref.
Rizner 1V, s. 236-237.

SCHWARZOVA, Zofia

Pastorkyiia : Svédsky romén / Zofia Schwarzova ; Soslovenéil Norbert Balazovi¢. -
V Pesti : Tlacou a ndkladom ,Minervy”, 1871. — 137 s. ; 8°. — Ref. Rizner V,,
s. 72.

SLAMA, Frantisek

Marsaillaisa: Bojovna hymna naroda franctizskeho / Frantisek Sldma. — Pest : Tlacou
,Minervy” I. uhorsko-slov. knihtla¢iarne, 1870. — 8°. — Ref. Rizner V., s. 93.

Kosut o ceské otdzce a o politice Rakouska wtici Slowantm / Frantisek Slama. —
W Pesti : Tiskem ,Minervy” I. uhorsko-slow. knihtiskarny, 1871. - 16 s. ; 8°.
— Ref. Rizner V, 93.

Franctizska rodina: (Historicky) roman z dejin vojny (franctizsko-nemeckej)
roku 1870 / Spisal Frano Slama. — Pest : Minerva, 1870. — 158 s. ; 12°. — Ref.
Misianik, s. 255.

Vojna Franctzov s Nemcami roku Pana 1870 / Pre pospolity Iud slovensky spisal
a vydal Frano Slama. — Druhé vydanie. — V Pesti : Minerva, 1870. -39 s. ; 12°.
— Ref. Misianik, s. 255.

SLOTA, Juraj

Re¢, povedana dna 23. okt6bra 1872 na politickej konferencii ,novej Skoly
slowenskej”, odbavovanej v hostinci ,Londyn” v Pesti / Juraj Slota. —
V Pesti : Tlacou ,Minervy” I. uh. — slovenskej knihtlaciarni, 1873. - 14 s. ; 8°.
— Ref. Rizner V,, s. 101.

Slovenské Noviny : Organ Novej skoly slovenskej. —Roc¢. 4, ¢. 1 (1871) —roc. 8, ¢. 12
(1875). — V Budapesti : Minerva, 1871-1875. — Ref. Potemra, s. 97, ¢. z. 144.

Slowensky konsstitucionalny kalendar na 365 dni majtci rok po nar. Krista Pana
1872/ Sostavil Stefan Dunajsky. — W Pessti : wyddwa Ludowit Aigner
(tlacou ,Minerwy”). — 80 s.
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Slowensky konsstitucionalny kalendar na 365 dni majuci rok po nar. Krista Pana
1873 / Sostavil Stefan Dunajsky. — W Pessti : wyddwa Ludowit Aigner
(tlacou ,Minerwy”). — 70 s. — Ref. Rizner IL., s. 294.

Slowensky konsstitucionalny kalendar na 365 dni majuci rok po nar. Krista Pana
1874. — W Pessti : wydawa Ludowit Aigner (tlacou ,Minerwy”). - 56 s. —
Kipsova 303, ¢. z. 281.

SZULLO, Géjza

Vytah z urbaridlnych zdkonov, vytah z priemyselného zédkona a vytah z polovného
zakona / Géza Sziill§. — V Pesti : Tlacou ,Minervy”, 1872. - 16s. ; 8°. —
Ref. Rizner V,, s. 201

SIMONI, Ernest

Snemowd rec¢ w zalezitosti budzetu (sstatneho rozpoctu) drzand w pesstanskom
sneme 2. a 4. dec. 1871/ Ernest Simoni. - W Pessti : Tlacou ,Minervy”, 1871.
—47s.; 8°. — Ref. Rizner V, s. 74.

TURGENEY, Ivan Sergejevic¢
Dym : Roméan / Ivan Sergiejevic Turgenev ; Prelozil Jan Bobula, Studujtci. —
Pest : Tlacou a ndkladom ,Minervy”, 1871. - 279 s. ; 8°. — Ref. Rizner VL, s. 71.

VRBA, Michal
Polovacka : Povest/ od Michala Vrbu. — V Pesti : Tlacou ,Minervy”, 1870. - 14s. ; 8°.
— Ref. Rizner VI, s. 147.

WIEDERAUE G.

Ucitelova dcéra. Novela/ G. Wiederauf ; Soslovencil Norbert Balazovic. —
V Pesti : Tlacou Minervy, 1869. — 45 s. ; 8°. — Ref. Rizner VI ., s. 126.

Wolebné Pesnicky. — W Pesti : Wydal Jezibabel, 1872 (typ ,Minerva®“). — 32s. ; 12°. —
Ref. Misianik, s. 184.

Nitranskd komtna po ¢as vydrziavania Spolku sv. Vojtecha v Nitre 26. a 27.
septembra r. 1871: Povahopisny obraz vo troch jednaniach. V Pesti : Vydal
Misko Skacansky, 1872 (Tlacou ,Minervy”). — 54 s. ; 8°. — Ref. Rizner VI,,
s. 147.
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ZAYMUS, Cyril Gabriel

Prva Citanka: Pre prvii triedu katol. pociatoénych 8kol / Spracoval Cyril Gabriel
Zaymus, spravujuci prof. na kr. kat. ucit. pripravovni bansko-bystrickej. —
V Pesti : Vydal Spolok Sv. Vojtecha (Adalberta), 1871 (Tlacou ,Minervy). —
48s.; 8°.

Prvé Citanka. Pre prvi triedu katol. pociatoénych §kol / Spracoval Cyril Gabriel
Zaymus, spravujuci prof. na kr. kat. ucit. pripravovni batisko-bystrickej.
V Pesti : Vydal Spolok Sv. Vojtecha (Adalberta), 1872 (Tlacou ,Minervy). —
48s.; 8"

Prva Citanka / Pre prvi triedu katol. pociato¢nych kol. Spracoval Cyril Gabriel
Zaymus, spravujuci prof. na kr. kat. ucit. pripravovni bansko-bystrickej.
V Pesti : Vydal Spolok Sv. Vojtecha (Adalberta), 1873 (Tlacou ,Minervy). —
48 s. 8°. — Ref. Rizner VI, s. 189.

Néuéna Citanka Pre Druht Triedu Katolickych Pociato¢nych 8kol / Sostavil Gabriel
Zaymus ... — [s.e.]. — V Pesti : Vydal Spolok Sv. Adalberta (Vojtecha), 1872
(Fabrikova Ulica C. 30: Tlacou ,Minervy”). —s. IV a 100. Ref. Rizner VI,

s. 190.

ZELLIGER, Jozef

Abeceddr pre prvu triedu kat. pociato¢nych skol / Spisal Jozef Zelliger. — V Pesti:
Vydal Spolok sv. Vojtecha (Adalberta), 1871 (Tlacou ,Minervy”). - 70's. ; 8°.

Abecedar pre prvu triedu kat. pociato¢nych skol / Spisal Jozef Zelliger. — Druhé
vydanie tamze roku tohoze. — V Pesti : Vydal Spolok sv. Vojtecha
(Adalberta), 1871 (Tlacou ,Minervy”“). - 70s. ; 8°.

Abecedar pre prvu triedu kat. pociato¢nych $kol / Spisal Jozef Zelliger. - 3. vyd. —
V Pesti : Vydal Spolok sv. Vojtecha (Adalberta), 1873 (Tlacou ,Minervy”). —
70s.; 8°.

Abecedar pre prvu triedu kat. pociato¢nych $kol / Spisal Jozef Zelliger. — 4. vyd. —
V Pesti : Vydal Spolok sv. Vojtecha (Adalberta), 1874 (Tlacou ,Minervy”). —
70s.; 8°. —Ref. Rizner I, s. 5.

Zora: Zabavno-poucny c¢asopis. — Ro¢nik 1. (1870). — V Pesti : Tiskem ,Minervy”

I. uhorsko-slovenskej t¢. knihtl., 1870.

Zprava o vynélezku nového spdsobu sostavenia zvonov Jozefa Pozdecha,
fabrikanta mechov a kovaca hrubych nastrojov v Pesti. — Pest :
Tlacou ,Minervy”, 1872. — 44 s. ; 8°. — Ref. Rizner VI, s. 223.

Zprava vyboru ,Minervy”, prvej uh. slov. G¢. knihtlac¢iarne a vydavatelstva v Pesti,
k riadnemu valnému shromazdeniu pre obchodny rok 1870-1. — Pest :
tlacou ,Minervy”. —8s. ; 8°. — Ref. Rizner VI, s. 224.
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ZSCHOKKE, Heinrich

Hodiny ndboZnosti k wywinu oprawdiwého krestanstwa a domdcej Bohosluzby /
Heinrich Zschokke ; Prekladajt Pavel Micinay a Eduard Kastner. — Sosit 1.
— W Pesti : Vyddva knihtlaciaren ,Minerva”, 1871. - 30's. ; 8°. — Ref.
Rizner VI, s. 226.

Minerva — the First Hungarian-Slovak
Joint Stock Company

Livia Kurucovd

Minerva, the first Hungarian-Slovak printing company, launched its activity
officially on 11 November 1869. It occurred on the initiative of Jan Nepomuk Bobu-
la. Apart from the shareholding profit, making the publishing of Slovenské noviny
and new Slovak books easier and cheaper had been the main goal of the company.
During the first meeting already the publishing of non Slovak publications was
reckoned with.

In accordance with the original plan, the basic capital of Minerva should
have been 40.000 guilders (the then currency ,zlaty”), this amount was reduced to
a half later on. Due to the possibility of printing in various languages, Minerva was
supposed to be the most perfectly equipped printing house in Pest.

Besides main adherents to the New Slovak School several important Hun-
garian politicians took part in the inauguration of Minerva. Shortly after the cere-
mony controversies in the management of the printing house culminated and some
prominent shareholders and officials left the company. The biggest problem, the
printing house had been facing during the whole time of its existence, was the lack of
finances inevitable for the run of the company and the purchase of furniture and
equipment. Management was endeavouring to achieve necessary capital by the me-
ans of loans from shareholders of the company itself and from various institutions
and organizations as well. They applied for a loan even to the government and
Matica slovenska.

Minerva printed secular and religious literature — books, journals, calendars
and small prints. However, due to insufficient finances the publishing activity of
the company had been rather limited. Besides the printing of the Slovenské noviny
a great contribution was made by the company by publishing almanac Minerva, the
Complete Works of Jan Palarik and Bansel's prose Atalanta. Welcomed with interest
were also some popular brochures published in the framework of the edition Popu-
lar Library.

The printing company Minerva ceased in 1875 not only because of the lack of
financial means but also for the disintegration of the political group
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Knizny trh a jozefinska legislativa

Nariadenia ako pramen informdcii
v dejindch kniznej kulttry

Petronela Bulkovd

oblasti. Predmetom vyskumu sa stdva kniha — ako médium sirenia informa-

cii, ktoré preslo v priebehu storo¢i rozsiahlym vyvojom svojej formy, sposo-
bu vyroby i rozsirovania a spolupodielalo sa na formovani myslenia svojich citatelov.

Kniznyj trh mozno chapat ako priestor, v ktorom sa stretdvame s ponukou
a roznymi formami vyroby, propagécie, predaja i nakupu tlacenej produkcie. Tato
predstavuje findlny produkt — vysledok spoluprace autora, vydavatela, tlaciara a dal-
Sich osob, ktoré sa zaslazili o jej vydanie. Dochddza teda k sprostredkovaniu knihy.
KniZny trh sa stdva miestom, na ktorom sa realizuje pohyb literattry smerom k re-
cipientom — prijemcom informécii.

Problematika knizného trhu a postavenie knihkupeckej ¢innosti v rdmci ne-
ho v jednotlivych historickych etapach vyvoja spolocnosti je v nasich podmienkach
spracovand iba do malej miery. K lepsiemu pochopeniu jeho fungovania treba pre-
skiimat zna¢né mnozstvo zachovanych pramenov. Jednym z nich st i zdkony a na-
riadenia ako legislativne néstroje Statnej moci, ktorad sa vdaka nim pokdasala ovplyv-
novat charakter i chod knizného trhu. V nich obsiahnuté informécie sa mozu stat
podnetom pre dalsi, hlbsi vyskum.

Jozefinske obdobie, t. j. desatrocie vlady Jozefa II. (1780 — 1790) sa poklada v na-
Sich dejinach za vyvrcholenie etapy osvietenstva chapaného ako filozoficky smer, kul-
tirne hnutie a ideovy systém, ktory kladie doraz na Iudsky rozum, kritické myslenie
a slobodu jednotlivca. Uplatiiovanie osvietenskych idei malo viest k skvalitneniu
zivota celej spolocnosti a tak i k prospechu statu. V dejindch kniznej kultary islo
o obdobie uvolnenia cenziry, posilnenie produkcie vedeckej, ale i popularno-nauc-
nej literattry na slovenskom tizemi. Bolo to reflektovanie snahy o racionalizaciu,
vzdeldvanie, osvetu a ndbozenskd toleranciu. Toto obdobie charakterizoval dstup la-
tinc¢iny v prospech nemciny a jazykov jednotlivych narodnosti a tiez tsilie o spri-
stupnenie dobového poznania niz§im vrstvam obyvatelstva.

Vyznamnym cinitelom pri presadzovani reforiem v terezidanskom a jozefin-
skom obdobi bol fakt, Ze s vynimkou tiradov prvého stupna a zemepanstiev bola ad-
ministrativa v rukdch stdtu a administrativne reformy, spolocenské procesy v oblas-
ti vzdeldvania a spolocenské premeny nebolo mozné od seba oddelit.!

Dejiny kniznej kultiry predstavuju siroké spektrum skiimanych tematickych

1 HEINDL, W. Reforma a modernizéicia v ¢ase panovania Mdrie Terézie a Jozefa IL, s. 20.
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Jozef I1. vydal v obdobi svojej vlady znaéné mnozstvo nariadeni.? Boli publi-
kované aj v rozsiahlych viaczvizkovych kompendidch a dotykali sa mnohych oblasti
spolocenského diania.

Jednym z nich je napr. 10 zvazkovy komplet — tzv. Handbuch aller unter der
Regierung des Kaisers Joseph des 1. fiir die K.K. Erblinder ergangenen Verordnungen und
Gesetze in einer Sistematischen Verbindung.® Tato prirucka vychadzala vo Viedni u knih-
kupca Johanna Georga Moesleho v r. 1785 — 1788. Pozostavala z 10 zvazkov, pricom
prvy zvéazok obsahoval nariadenia a zdkony vydané v rozpati rokov 1780 — 1784.
V tomto prispevku ¢erpame znenia jednotlivych nariadeni préave z neho.
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Obr. 1 Titulna strana s frontispisom I. zvazku zbierky nariadeni Jozefa II. Handbuch

aller unter der Regierung des Kaisers Joseph des 1. fiir die K.K. Erblinder ergangenen Verordnungen
und Gesetze in einer Sistematischen Verbindung z roku 1785

2V tejto stvislosti je dolezité poukazat na skuto¢nost, Ze tieto nariadenia sa vo vacsine
pripadov tykali primarne tzv. dedi¢nych krajin a iba vynimocne sa vztahovali Specidlne
na Uhorsko, ktoré malo v ramci riSe osobitné postavenie. Tato skutocnost je jednou

z pricin, preco je tato oblast dejin kniznej kultdry u nasich rakaskych susedov spracovand
vo véacsej miere a preco je ovela komplikovanejsie zaoberat sa tymto druhom vyskumu

v nasich podmienkach.

Podnet k jeho vytvoreniu, ako sa piSe v tivode, dal samotny panovnik Jozef I, ked v
cisdarskom Hofreskripte z 1. Decembra 1783, zdoraznil, ze ,v3etky nariadené rozhodnutia

a zakony by mali byt opatovne ststredené a objasnené, aby sa realizoval ich skuto¢ny
vyznam a imysel.”
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Najma vdaka registrom, pripojenym na zaver kazdého zvazku, sa mozno
v zbierke pomerne dobre orientovat a jednotlivé nariadenia lahko vyhladat.* Uz
v tivode prirucky je jasne vyjadreny amysel vytvorit ,,...nielen spolahlivii a hodnovernii
zbierku nariadent a zdkonov, ale aj ich potrebné, uZitocné a pohodlné prepojenie..., preto musi
byt prirucka rozloZend na hlavné a vedlajsie skupiny.” Toto clenenie malo zarucit nasle-
dovné vyhody: ,odlisenie jednotlivych matérii, resp. tém; lepSie sprehladnenie tematiky pre
tiradnikov; ulahcenie opakovaného hladania a napokon i moznost, aby sa kazdyj obchodnik mo-
hol poucit o prislusmjch nariadeniach pre oblast, v ktorej podnikd.” Vdaka tomu ,...majti
predstavent, starostovia a sudcovia zdkony usporiadané do jedného celku a podla nich mozu
pripravovat uznesenia &i tiradné rozhodnutia.”

V nasledujtcich riadkoch si priblizime vybrané nariadenia, dotykajice sa
vzajomne stvisiacich oblasti dejin kniZnej kulttry, akymi boli kniZny obchod, cen-
ztra, dotlac¢ knih, drazby, dovoz knih a pod.

Knizny obchod

Jozef II. vyjadril svoj liberdlny postoj k fungovaniu knizného trhu i v edikte
z 20. novembra 1788, kde sa uviedlo, ze: , Knihtlaciarne musia byt slobodné, a prdve tak aj
knizny obchod... a vsetky kiipené Zivnosti zanikaju. Ten, kto si obstard litery, farbu, papier
a tlac, moze tlacit, ... kto vytlacené knihy vyrdba alebo tvori, moZe ich sdim preddvat, pricom
vetky podliehajii zverejnenym policajmyjm a cenziirnym nariadeniam.”®

Osobitnd pozornost v jozefinskej legislative sa venovala problematike drazZieb
knih. V ¢eskych krajinach platilo nariadenie, aby sa pri drazbach pokracovalo v za-
uzivanej praxi a jednotlivé tituly sa i nadalej spisovali a zasielali na krajinsky drad.”
Zoznamy knih po zosnulych dekanoch, fardroch, spravcoch, kaplanoch a inych oso-
béch mali obsahovat pIné znenie titulu s pripojenim roku a miesta tlace. ® Nevyza-
dovali sa len v pripade, ak drazené knihy boli sti¢astou pozostalosti zo sikromnych
kniznic.”

Vsetkym knihtlaciarom bol povoleny obchod s domécimi i dovezenymi kni-
hami, ,ak tymto prindSajii verejnosti vyber a zlacnenie prdce, literatiiry, zlepsenie a ndrast
nikladu a obchodu zisk zo zahranicia prostrednictvom vijmenného obchodu...”.’

Prihliadalo sa i na to, aké modlitebné knihy, modlitby a piesne maju na skla-
de knihkupci, knihviazaci a knihtlaciari k verejnému predaju. V ceskych krajindch
bolo povinné dozerat na to, aby potulni sprostredkovatelia a obchodnici neprinasa-

Orientéciu v texte ulahcoval register v zdvere publikdcie i marginalne pozndmky v texte.
Spolu vytvorili pomocny aparét, ktory sprehladnoval obsah celej prirucky.

Handbuch, s. 5.

JOSEPH II. Edikt tiiber den Buchhandel, s. [1].

Ref. 5, s. 469. (Verordnung in Bohmen vom 6. August 1781 und 29. Janer 1782).

Ref. 5, s. 469. (Verordnung vom 14. Mai 1783).

Ref. 5, s. 469. (Hofdekret vom 6. Juni 1783).

10 Ref. 5, s. 468. (Hofdekret vom 21. Mai 1782).

© ® N o w
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li absolttne Ziadne knihy, predovsetkym nie modlitebné alebo piesne, za tcelom
predaja. Ani duchovnym a kldstorom nebolo povolené obchodovat's podobnym ty-
pom literattry, obzvlast pri kostoloch a putnickych miestach. Tieto knihy by mali byt
ihned odiaté a skonfigkované. !

Cenzura

Podla dekrétu z 11. 7. 1781 sa mali vSetky zriadené cenziirne komisie zrusit
a v budticnosti mala ostat zachovana jedind Ustrednd kniznd cenziirna komisia (tzv.
Biichercenzurshauptkomission) pre vetky dedi¢né krajiny so sidlom vo Viedni. Da-
lej sa stanovilo, aby sa v kazdej z dalsich krajin monarchie ponechal tzv. knizny re-
vizny tirad.'? Spréva cenztirnych dradov a vedenie cenztirnych transakcii v provin-
cidch sa mala prenechat krajinskému tiradu.'?

Pri vykondvan{ cenztirnych opatren{ a revizie knih platili nasledovné zasady:'*

® Dovozcovia knih a stikromné osoby musia dovezené knihy bez vihania ponechat re-
viznemu tiradu.

® Kazdd kniha, ktord je v sticasnosti povolend, musi byt svojmu vlastnikovi bez zdr-
Zania vydand.

W Zakdzané knihy zostdvajii na reviznom tirade.

m Vsetky nové vytlacené knihy, ktoré majii iba vedecky alebo umeleckj obsah a kde uz
ndzov naznacuje, Ze nebudii smerovat proti ndboZenstou, stitu alebo dobrijm mra-
vom, budii po ich predbeznom ozndmeni na krajinskom tirade bez zdrzania vrdte-
né vlastnikom.

m Ak sa vak uz z ndzou vypljva opak, budii takéto knihy zadrZané na reviznom tira-
de dovtedy, kyjm nepride z Ustrednej cenziirnej komisie do 14 dni na krajinsky
uirad zoznam zakdzanyjch a povolenych knih.

® Len vo vynimocnyjch pripadoch budii knihy predkladané reviznym tiradom na po-
stidenie Ustrednej cenziirnej komisii.

m Knihkupcom bude povolené, aby odovzdali kontrolnému viradu kvoli dalSim opat-
reniam, plné znenie ndzou tych knih, na ktoré im ich dopisovatelia dozerajii este
predtym, ako samotné knihy pridu.

W Zakdzané knihy, zastrcéené do balika s inymi, sa majii odloZit na reviznom tirade
a ich zaslanie vydavatelovi sa md zverit dovozcovi knih, ale v Ziadnom pripade sa
nesmie skonfiskovat celyj balik knih.

m Umyselné pripojenie zakdzanej knihy do balikov s povolenymi knihami je trestné.
Preto sa majii dovozcovia knih, ktorjch pristihnii pri obchddzani kontrol alebo do-
vezil zakdzané knihy, pruykrdt potrestat okrem konfiskdcie tejto knihy aj pokutou

11 Ref. 5, 5. 468. (Verordnung in Bshmen vom 21. Dezember 1781).
12 Tzv. Biicherrevisonsamt.

13 Ref. 5, 5. 448. (Hofdekret vom 11. Juli 1781).

4 Ref. 5, 5. 450 - 451.
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vo vyske 150 florénov (zlatych) za kaZdy zakdzany exempldr. Vijska pokuty sa pri
dalsom priestupku zvySuje podla posudku krajinského viradu. Pri opakovanom
poruseni bude dand osoba potrestand odriatim Zivnosti.

Cestujiici, ako stikromné osoby, by mali byt zadrzané iba vtedy, ak si nechajii pri-
niest alebo prindsajii so sebou viac exempldrov zakdzamyjch knih, na zdklade coho sa
predpokladd ich Sirenie, alebo ak sprdvanie osoby resp. tajné informdcie nabddajii
k tejto domnienke. V tjchto pripadoch sa predbezne vykond prehliadka a zakdzané
knihy sa odoberii &i zadrzia.

Cestujiici s knihami privezenyjmi pre ich vlastnii potrebu mézu volne prejst.

V pripade diel, ktoré sii urcené k tlaci, musia sa vsetky rukopisy s odbornyjm vply-
vom na vzdelanost, Stiidium a ndboZenstvo, podla svojej doleZitosti, zasielat aj
Duvornej cenziirnej komisii (tzv. Hofzensurkommision) vo Viedni v dvoch exem-
pldroch, a to spolu s posudkom, ktory potvrdzuje, Ze neobsahujii nic proti ndbo-
Zenstou, dobrijm mravom a zdkonom krajiny. Menej doleZité prdce sa povolujii ale-
bo zamietajii prostrednictvom vyhotoveného pisomného osvedcenia.

Napokon bude nariadené knihtlaciarom a knihkupcom, aby zodpovedne, pod hroz-
bou primeraného trestu, vsetky diela urcené k tlaci, dorucili na revizny tirad a v sii-
vislosti s dotlacou zahranicnej knihy Ziadali o povolenie na krajinskom tirade. Pod-
liehat tomuto reviznemu tiradu by mali i obchodnici s medirytinami a inymi vy-

obrazeniami.’®

Aby sa dovoz knih ulah¢il a odstranil sa ,nevrazivy a neprijemny nétlak” pri
pohybe knih, urcilo sa dekrétom z 21. septembra 1782, Ze ,revizia knih bude do ur-
Citej miery zverend obecnému tradu a vzhladom na tento zdmer sa ustanovuju na-

sledovné predpisy

16,

m Ako bolo i vyssie uvedené, cestujiici sii oslobodent od prehliadok.
m Ak sa doplnia zahranicné knihy alebo sa pripusti prechod debni a balikov dovozcom

knih, s tieto knihy podrobené revizii. Ndsledne ich hranicny myjtny tirad po za-
platent cla prideli a zasiela zapecatené obecnému tiradu toho mesta alebo mestskej
Sturte, v ktorej sa nachddza vlastnik tjchto knih.

Na obecniom tirade podriadent, na to sposobili viradnici, oddelia povolené knihy od
zakdzanyjch, novyjch knih alebo takijch, ktoré sa javia ako pochybné, pricom povole-
né knihy bez zdrZania vydaji. Pre zakdzané, pochybné a nové knihy sa vypracuje
zoznam, ktory sa zasle na krajinsky tirad. Tieto knihy su zadrzané, kym nepride
o nich patricné rozhodnutie.

m Ak sa predlozi predbezny zoznam ocakdvanych knih zo zahranicia, posiela ho obec-

ny tirad na krajinsky virad. Tak md obecny virad pri prichode knih k dispozicii sta-
novisko krajinského viradu uz vopred, ¢o napomdha obchodu.

15
16

Ref. 5, s. 453. (Bohmisches Intimatum vom 13. Juli 1781).
Ref. 5, s. 452 — 454. (Hofdekret vom 21. September 1782).
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® Obecnému tiradu sa prizndva pravomoc, aby mohol povolit prechod jednej alebo
niekolkijch nepovolenyjch knih, ktoré nie sii tiplne nemordlneho charakteru, a to bez
Ziadosti.

m Dalej je povinnostou obecného tiradu neustdle udrZiavat povedomie o zakdzaniyjch
knihdch. Zoznamy zakdzanych knih, ktoré prisli na tirad, sa maji zaznamenat
a ¢as od casu sa md pre ne vyclenit osobitnd kniha, do ktorej sa zapisu v abecednom
poradi.

Zidovské knihy a cenztirne nariadenia

Od konca 18. storocia sa na cenztiru zidovskych knih, tlaci a rukopisov vzta-
hovali vSeobecné pravidla o cenztre platné pre celt raktsku riSu, ktoré vydal Jozef
11" Kontrolérom a prekladatelom hebrejskych a zidovskych spisov a knih na reviz-
nom kniznom trade, ako aj pri justi¢nych orgdnoch a bankovom administrativnom
styku, bol dekrétom z 30. jina 1781 menovany Leopold Tirsch (11. 1. 1733 — 30. 11.
1788).18 Posobil vo funkcii cenzora este ako ¢len jezuitského radu za vlddy Maérie Te-
rézie v 60-tych rokoch 18. storocia a zotrval v nej az do svojej smrti. Panovnik Jozef II.
bol pravdepodobne s kvalitou jeho prace spokojny a jeho zotrvanie v trade potvrdil.
Plnenie cenzorskych povinnosti nebolo dozaista Iahkou tlohou, ako piSe sim Leo-
pold Tirsch vo svojej sprave spred roku 1773. Uvadza v nej schopnosti a znalosti, kto-
ré bol cenzor zidovskych knih povinny ovladat. Mal , byt schopny precitat a prelozit
pisomné a tlacené texty, o bolo dost tazké. Okrem toho musel vediet hebrejsky,
chaldejsky, rabinsky a zidovsky, poznat tisice skratiek a vyznat sa v obrovskom
mnoZstve symbolov a prislovi, pretoZe vietky texty ich obsahovali.”"?

Ako dalej uvadza L. Kubatova: ,Cenzor... dohliadal nielen na knihy v rakus-
kej ri8i, ale aj na knihy tlacené v Amsterdame, Frankfurte a v Berline, ak sa dovazali
a mali distribuovat v rakdskej monarchii, ale tiez i na kalendare, ktoré sa tlacili v ra-
kiskych tlaciarfiach v Salzburgu a vo Fiirthe.”?

Indexy zakdzanych knih -
Indices librorum prohibitorum

Pre ceské krajiny platilo ustanovenie, Ze: ,indexy zakdzanych a opravitel-
nych knih, vyhldsené prazskym arcibiskupom, nemaju ziaden tcinok. Tieto sa majt
prezriet a len na tie z nich sa md nazerat ako na zakdzané, ktoré za ne boli vyhlasené

$tatnou cenztrou”.?!

17 KUBATOVA, L. K cenzute hebrejskych a zidovskych knih, tiskii a rukopistt v Cechéch od
poloviny 16. stoleti do poloviny 19. stoleti.

18 Ref. 5, s. 455. (Hofdekret vom 30. Juni 1781).

19 KUBATOVA, ref. 17.

2 KUBATOVA, ref. 17.

2L Ref. 5, s. 466. (Hofdekret vom 20 Weinmonat = Okt. 1781).
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Cirkevni hodnostari a cenztira

Predstaveni klastorov by mali prostrednictvom svojich lektorov, kazatelov
alebo inych sikovnych radovych duchovnych, prehliadat bez odkladu diela zaslané
reviznym kontrolnym tiradom a posudit, ¢i sa v niektorom spise nenachddza nieco
proti dobrym mravom, ndboZenstvu alebo §tatu.*

Publikovanie bez ,Imprimatur”

Latinské oznacenie ,imprimatur” definovalo, Ze prislusny spis presiel cen-
ztrou, je schvaleny a bolo mu udelené povolenie na tla¢. Umiestriovalo sa spravidla
na tvodné stranky tlace. Ako jeho synonymum sa pouzivali aj terminy — ,approbatio”
alebo ,facultas”.

Ako vysvetluje I. Kollarova: ,Jeho obsahom bola ustalena formula — presna
informécia o autorovi a posudzovanom titule s pripojenym konstatovanim, ze dielo
neobsahuje ni¢ odstideniahodné, a preto moze byt vydané s pripojenim mena po-
sudzovatela.”?

V spominanej zbierke zdkonov sa k uvedenému povoleniu vztahovali na-
sledovné odportcania:

® V budiicnosti ani casopisy, ani kalenddre nesmii byt vytlacené bez slovného vyjad-
renia ,imprimatur”.*

W Bez oznacenia cisdrsko-krdlovskej cenziiry — ,,imprimatur”, sa nesmii tlacit oznd-
menia, vyhldsky o tilavdch, patrondtnych sviatkoch, ozndmenia spolocnosti atd., aj
ked ide iba o ich dotlac.*

m Ti knihtlaciari, ktori by co i len nepatrnejsiu malickost, ak by to bolo len pdr riadkov,
vytlacili bez cenziirneho ,imprimatur”, budii netiprosne postihnuti pokutou od
6 — 12 — 24 dukdtov podla povahy veci. Vyzbierand pokuta sa pouZije pre chudo-
bince.*

® Zo vsetkych novo vytlacenyjch spisov by sa mal zasielat jeden exempldr na papieri
urcenom na pisanie do Univerzitnej kniznice. Tieto diela sa mozu zaddovat do tlace
na ndklady autorov alebo knihkupcov. ¥

W BrozZiiry a spisy by mali vZdy obsahovat skutocné a nie vymyslené meno autora,
inak im ,imprimatur” nebude udelené. Toto plati i pre doteraz anonymné price
a prdce urcené na nové vydanie. Knihtlaciari budii povinni informovat co najsve-
domitejsie o skutocnom mene a stave autora, aby nemohla byt oklamand cenziira.”

22 Ref. 5, s. 455. (Hofdekret vom 31. Juli 1781).

2 KOLLAROVA, I. Cenztira knih v terezianskej epoche, s. 16.

2 Ref. 5, 5. 455. (Hofdekret vom 11. Juni 1781).

% Ref. 5, s. 456. (Hofdekret vom 16. Weinmonat = Okt. und 21. Hornung = Febr. 1783).
% Ref. 5, 5. 457. (Verordnung in Bshmen vom 28. Hornung = Febr. 1782).
27 Ref. 5, 5. 457. (Verordnung in BsShmen vom 21. Christmonat 1781).
% Ref. 5, 5. 457. (Hofdekret vom 18. April 1782).
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® Aby sa podporil predaj, knihy a broZiiry pripravené do tlace sii Casto zdobené sa-
tirickymi vinetami, drevorezmi a pod. Tieto vSak neprechddzajii cenziirou spolu
s rukopisom, casto sa vyskytuju na nich ndpadné a hanlivé nardzky s nemenej
nevhodnymi textami pod nimi. Preto sa prikazuje, aby vsetci drevorezaci, medi-
rytci, obchodnici s umenim a vydavatelia odovzddvali pod hrozbou velkej pokuty,
proy vytlacok reviznemu kniznému tiradu. Bez ziskaného povolenia nesmil pokra-
covat v tlaci.

W Piesne, urcené na verejné prileZitosti v meste Viederi, majii byt odosielané cenziir-
nej komisii na udelenie ,imprimatur”, a to s pridanymi pozndmkami, Ci sa pieseri
moze prevoldvat alebo nie.”’

® V budiicnosti by mali byt vyhotovené katalogy verejnijch Citatelskijch , kabinetov
a vytypované knihy vopred zaradit na kniznii reviziu a tieto zaslat na cenziiru
a opravi.

"

Protestantské knihy

Postidenie takychto knih bolo posttipené krajinskému tradu. Preto sa nemali
tieto tituly viac zasielat cisarskej kralovskej Dvornej cenztirnej komisii (Hofzenzur-
kommission). Duchovni sa mali usilovat pokojnej$im a miernejsim presvedcovanim
a bez nétlaku ziskat od poddanych spozorované lakavé knihy alebo ich sami od se-
ba ozndmit tradu, aby ich odobral. Biskupi takéto knihy patri¢ne usporiadali, aby sa
rovnako ako v inych krajinach, zamedzilo vymene lakavych za iné dobré knihy z cir-
kevnych fondov. Povinnostou kinazov bolo ziskavat vhodné knihy namiesto zaka-
zanych.*!

Neskor sa ustanovilo, Ze sa vo vSeobecnosti povoli celému narodu kazda
katolicka Biblia a Ziadna kniha sa nebude odoberat. Nikoho nebud za fu trestat bez
toho, Ze by sa kniha docasne predlozila Dvornej cenzidrnej komisii.**

Vo véeobecnosti duchovni nemali zasahovat do obhliadok knth® a ani ich
odoberat.**

Naopak, biskupi boli zaviazani, aby odobrané a este existujtice protestantské
knihy vratili ich vlastnikom.*®

Ti, ktori nedoviezli protestantské ndboZenské knihy v tajnosti, ale ich pri
hrani¢nych staniciach ohlésili, neboli v ziadnom pripade vnimani ako trestu-
hodni.*

¥ Ref. 5, 5. 457. (Hofentschliessung vom 3. Hornung = Febr. 1783).
%0 Ref. 5, 5. 457. (Hofentschliessung vom 29. Marz 1783).

31 Ref. 5, 5. 458 — 459. (Bohmisches Intimatum vom 17. Juli 1781).

32 Ref. 5, . 459. (Hofdekret vom 10. August 1781).

3 Tzv. Biichervisitazion

3 Ref. 5., 5. 459. (Verordnung in Bshmen von 15. April 1782).

% Ref. 5, s. 460. (Hofdekret vom 12. Weinmonat = Oktob. 1782).

% Ref. 5, s. 460. (Hofdekret vom 28. Janer 1782).
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Aby sa zabranilo nepokojom, poddanych — podomovych obchodnikov s pro-
testantskymi knihami sa opytali, ¢i prihlasili dovezené knihy pri hrani¢nych stani-
ciach a nalezite ich preclili. Mali sa preukazat vystavenym potvrdenim o zaplateni
myta, potom sa im knihy neodobrali, boli vS§ak menovite zaznamenani a oznameni
na krajinskom trade.”

Pri odnati tychto knih mali vyziadat potvrdenie o zaplateni cla. Pre obchod-
nikov a sprostredkovatelov obchodu to znamenalo, Ze také knihy, ktoré neboli nale-
Zite preclené a 0ozndmené sa odobrali.®®

Import knih, potrebnych pre tri povolené (tolerované) nabozenstva, ktoré
neurazali vtedajsie ndbozenstvo a neskodili statu, ale podliehali cenztiirnemu zakazu,
sa dal tazko zakazat. Tieto knihy preto u vsetkych knihkupcov evidovali tak dlho, kym
si potrebné vytlacky luterdanskych a reformovanych knih neobstarali v krajine sami.

U poddanych nemal vykonavat kontrolu knih ani trad, ani klérus.

Poddani museli ozndmit nimi pozadované knihy svojmu tradu, ktory o tom
upovedomil obecny trad a ten nasledne krajinsky trad. Napokon im tieto knihy za-
bezpecili za velmi lacnti cenu prostrednictvom knihkupca.

V ziadnom pripade sa netolerovali podomovi obchodnici. Ked ich pristihli
s knihami bez potvrdenia o zaplatent cla, tak sa im knihy odobrali.*’

Protestantské ucebnice a ndboZenské knihy, ktoré obsahovali iba protestant-
ské vety a poucky, sa mohli tlacit len v cisarsko-kralovskych krajinach.*’

Dotla¢ knih

Knihtla¢iarom a obchodnikom bola zakazand dotlac*' domdcich vydani, ktoré
prisltchali opravnenému vydavatelovi, a to pod hrozbou tazkej pokuty. Naproti to-
mu dotla¢ zahranicnych knih sa mala povolit ako obchodnd ¢innost kazdému knihtla-
¢iarovi, ak tito pracu jeden alebo viac domécich tlaciarov uz vydalo.*?

Dotla¢ tychto knih by sa nemala zastierat zmenou miesta, a to z toho dovo-
du, aby sa zakdzané knihy Iahko ,neplizili“ ako na prvy pohlad vyzerajice domace
tlace. Preto bolo treba zakaZdym vytlacit skutocné miesto vydania a nie, ako sa to uz
stalo v ¢eskych krajindch, uvddzat mesto Praha.* Nariadenie proti dotlai sa rozsiri-
lo aj na medirytiny.**

57 Ref. 5, 5. 460. (Verordnung in Bohmen vom 27. Mirz 1782).

% Ref. 5, 5. 460 — 461. (Verordnung in Bohmen vom 9. April 1782).

% Ref. 5, 5. 461 — 462. (Hofdekret vom 17. April 1782).

40 Ref. 5, 5. 462. (Hofdekret vom 14. September 1782).

41 Tzv. Nachdruck. V odbornej literattire sa ¢asto vyskytuje pre tento termin oznacenie
»dotla¢”. Prekladové slovniky stanovuji niekolko moznosti prekladu: 1. nedovoleng,
neopravnena tla¢; 2. dodatocnd tla¢, dotlac. Z kontextu vyplyva, ze ide o tla¢ titulu, ktory
uz vysiel v zahranici, alebo na domdcej pdde a urcity tlaciar ma zaujem ju opat vytlacit.

42 Ref. 5, 5. 463. (Hofdekret vom 13. Janner 1781).
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Kalendare

Privilégium na franctzske noviny a taktiez vsetky privilégid na tla¢ krakov-
ského kalendara (Krackauer Kalender) prestali platit.*®

Knihy urcené k obradom

Zahranicné brevidre, misaly, antifonare, zborové spevniky a iné podobné
knihy bolo zakdzané priviest zo zahranicia pod hrozbou konfiskacie alebo inej pokuty,
pretoze bolo povolené kazdému radu sa v tejto zalezitosti obratit na viedenskych ale-
bo inych knihtla¢iarov v dedi¢nych krajinach.*

Zaver

Pri vyskume dejin nasej kniznej kulttiry sa ndm neustale odhalujti nové in-
formadcie. Pre ziskanie komplexnejsieho a plastickejsieho obrazu o charaktere a fun-
govani jej zloziek je potrebné vziat do ivahy i dalsie pramene, ktorym sa doteraz ne-
venovala velkd pozornost. Jednym z nich st i tiradné nariadenia, vyhlasky a dalsie
dobové legislativne dokumenty, a to na trovni celostatnej, ako i lokalnej. V publiko-
vanej literattre sa casto stretdvame so zovseobeciiujicimi, opakujticimi sa tvrdenia-
mi, ktoré popisuji dopady jozefinskych reforiem na nasu spolo¢nost v 80-tych ro-
koch 18. storocia najma z pohladu hospodarskeho ¢i politického a pod. Podrobnejsi
vyskum legislativy so vztahom ku knihe vsak informuje o usili stadtnej moci usmer-
novat dianie na kniZnom trhu a méze viest k tvorbe doteraz neznamych zisteni. Ob-
dobie vlady Jozefa II. je pre takyto vyskum nepochybne velmi podnetné, a to najma
vdaka zna¢nému mnozstvu vydanych dekrétov smerujtcich k tprave dobovej pra-
xe v knihtlaciarstve, vydavatelstve ¢i knihkupectve a pod. V tomto prispevku je zve-
rejnené iba malé percento z nich, a preto sa neodvazujem vytvorit z nich zovseo-
becnujtice zavery, ale najma podporit zdujem odbornej verejnosti o tento druh do-
kumentu ako délezitého pramena vyskumu.

# Ref. 5, 5. 464. (Verordnung in Bshmen vom 5. April 1781).

4 Ref. 5, s. 460 — 461. (Hofdekret vom 21. Mai 1782).

4 Ref. 5, 5. 464. (Hofdekret vom 12. Mérz 1782).

4 Ref. 5, s. 465. (Hofdekret vom 8. Weinmonat = Oktob. 1781).
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The Book Market and the Legislation
under Joseph II

Decrees as a Resource of Information
in the History of Book Culture

Petronela Bulkovd

The main objective of the article is to draw attention to the existence of pe-
riod legislative documents as a resource of information for the study of book culture
history. It is drawing from the first volume of handbook of published decrees — so
called Handbuch aller unter der Regierung des Kaisers Joseph des II. fiir die K.K. Erblinder
ergangenen Verordnungen und Gesetze in einer Sistematischen Verbindung, consisting of
set of edicts and decrees issued by the emperor Joseph Il in the period of 1780 — 1784.
Wording of the decrees is reflecting the efforts of the emperor to influence the book
market and the processes occurring in it. It was especially book import and export,
censorship, book auctions, regulation of Protestant books distribution, giving per-
missions or reprints of titles already published.
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Slovacikalne mapy, geografické
a cestopisné diela v 17. — 19. storoci

Angela Skovierovd

pretoze roku 1492 objavil Kristof Kolumbus Ameriku, Vasco da Gama pre-

kliesnil roku 1498 morski cestu do Indie a Fernao de Magalhaes oboplaval
v rokoch 1519 — 1521 zemegulu. Predpokladom tspes$nych objavov boli nové po-
znatky v oblasti navigdcie a kartografie a rozvoj moreplaveckej techniky. K tiplne no-
vému pohladu na svet viedol v 15. storo¢i poznatok, Ze Zem je gulata. Toto poznanie
vystriedalo dovtedajsiu predstavu, podla ktorej mala mat Zem tvar kottica. Norim-
bercan Martin Behaim navrhol roku 1492, teda v roku, ked Kolumbus objavil Ame-
riku, prvy glébus.! Aj tispesnost zamorskych ciest a objavov podmietoval a zarover
nimi bol ovplyvneny rozvoj niektorych vied napr. astrondmie, fyziky, geografie.
Rozkvet cestovatelskych vyprav umoznil aj rozkvet vyroby mép.

Najma v starSich dobach boli mapy priam umeleckymi dielami. Ich tituly by-
vali ordmované ozdobnymi kartusami? alebo boli sti¢astou honosnych pareg s rozlic-
nymi vyjavmi, zvacsa alegorickymi. Mapy ¢asto doplnali rozliéné kresby — veduty
miest, postavy v typickom obleceni, vyjavy z bitiek a pod. Aj samotnd mapova kresba
byvala graficky prepracovana. Terén vyjadrovala ststava kopcekov alebo kresba lesov,
obce a mesta zas znadzornovali nacrty skupin domov a hrady, ba niekedy i mesta — ne-
raz sa zobrazovala ich skuto¢nd podoba. Jednotlivé krajiny casto oznacovali ich znaky.

Prvé geografické diela viaziice sa vdaka svojim pévodcom ku Slovensku (i
ked ich predmetom nebol opis slovenskych redlif) boli plzeniské tlace povodom slo-
venského tladiara Mikuld$a Bakalara Stetinu: Traktdt o zemi svaté (1497), kde autor Ber-
nhard von Breidenbach objastiuje pttnikom taziacim plavit sa do Svatej zeme, cez
ktoré krajiny, mestd a ostrovy sa budua plavit, ak zac¢nt svoju cestu v Benatkach,
Spis 0 nowych zemiech A 0 nowem swietie o niemzto gsme prwe Zadne znamosti neméli Ani
kdy czo slichali... (1503 — 4), ktorého autorom bol Amerigo Vespucci a Mandyuvilly Jana
Knizka o putovdni jeho po svéte, po zemi i po mori, témeé¥ skrze viecky zemé a krajiny (1513).3
V humanistickej literattre je pomerne frekventovanym zanrom i tzv. popularizacna
proza. Aj najvyznamnejsi slovensky humanisticky basnik Martin Rakovsky vydal uz

O bdobie renesancie, 15. a 16. stor. sa nazyva aj obdobim zemepisnych objavov,

I Kronika ludstva, s. 370.

2 Kartus - z latinského cartuccio = &tit; plocha, rézneho tvaru s ozdobne vyvinutymi
okrajmi vytvarajacimi zdkladné motivy renesancnej a barokovej ornamentiky: prebijané,
zavijané a boltcové uplatiiované v plastickej podobe, ale tiez v malbe, najma grafike.
Kartuse boli pouzivané ako rydzo dekorativne prvky alebo niesli znaky a napisy.

3 Mikul4s Bakalar Stetina, s. 22— 28.
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roku 1558 v Prahe opis mesta Louny — Descriptio urbis Lunae Boiemicae. Zivy a ptitavy
opis mesta sa tyka jeho polohy, tradov, obyvatelstva, remeselnikov, hradieb a budov,
namesti, kostola a novej skoly, predmesti, rieky Ohte, podnebia, ltik, ovocia a zdhrad,
Pramena zivota, stad a krdv, vinic, obilia a kametiolomov a autor venuje pozornost aj
znakom mesta.*

Politicky motivovana bola cesta humanistického basnika a vzdelanca Pavla
Rubigalla, ktory sa v juli roku 1540 pridal k delegécii uhorskych stavov vedenej Ste-
fanom Verbocim. Delegacia bola po smrti Jana Zapolského vyslana do Konstantino-
polu prosit sultdna Sulimana I. o ochranu jeho nedospelého syna Jéna Zigmunda.
V diele Hodoeporicon itineris Constantinopolitani (Wittenberg 1544) okrem historickych
reflexii a reminiscencii mozno ndjst charakteristiku Srbov, opis Bulharska, Chramu
Bozej Mudrosti a konstantinopolského pristavného aredlu Galaty.

Na Slovensku boli do roku 1700 vydané Styri geografické diela. Prvé z nich —
dielo ucitela a rektora kosickej Skoly pochadzajticeho z Moldavy nad Bodvou - Szep-
si Csombora Martona vyslo v Kosiciach u Jana Festusa roku 1620 pod ndzvom: Euro-
peica Varietas. Avagy Szepsi Czombor Mdrtonak Lengyel, Mazur, Pruz, Dania, Frisia, Hol-
landia, Zelandia, Anglia, Gallia, Német es Chech Orszigon vizontag: az ... Tengeren valo buj-
dosdzaban ldtit, kallot ... dolgoknak révid le irdsa ...°

Dal$ou v poradi je bardejovska tlac J. Klésa mladsieho z roku 1639 od autora
Davida Frélicha (Jadro praktického zemepisu... ) Medula geographica Practicae Peregri-
nantium imprimis usui, deinde Historiarum et rerum hoc tempore belicissimo gestarum, ge-
rendarumque pleniori cognitioni accomodata.... Na titulnom liste sa mozno docitat, ze au-
tor napisal dielo c¢iastocne na zaklade skiisenosti vlastnej, ¢iastocne na zdklade citania
starSich geografov: ... Partim experientia atque oculari observatione, partim lectione vete-
riorum geographorum concinanta, in prodromum suae bibliothecae ac cynosura peregrinan-
tium.” Prakticky celé toto dielo autor zaradil do iného svojho diela Bibliotheca seu cy-
nosura peregrinantium (Kniznica pre cestujucich, Ulm 1644). Tla¢ opisuje len regién
Karpét a poukazuje na jeho histériu. Podstata tohto diela spociva v heslovitych in-
formadcidch o cudzich, najma eurépskych statoch, mestach, horstvach, riekach a pri-
rodnych zvlastnostiach. Inym svetadielom autor venoval mensiu pozornost a na-
podiv aj geografia Uhorska, slovenské tizemie nevynimajuc, je v nej zastipend
skromne. Pozornejsie tu vSak rozobral najrozmanitejsie problémy a potreby cesto-
vatela. Bol to akysi encyklopedicky sprievodca, no zaroveri oslava cestovania ako jed-
ného z najhlavnejsich prameniov vedeckého pozndvania. David Frohlich od roku
1632 pravidelne vydaval latinské, nemecké a v niektorych rokoch aj madarské alebo
slovenské astronomicko-meteorologické, cirkevno-politické a historické kalendare.
Tie si za 23 rokov svojej existencie ziskali nesmiernu oblubu v celej monarchii. Via-

* Slovensky biograficky slovnik V; s. 32 — 33.

5 SKOVIERA, D. Horatiovo Iter Brundisinum a Rubigallovo Hodoeporicon itineris
Constantinopolitani, s. 228 — 229.

¢ CAPLOVIC, J. Bibliografia tla¢i vydanych na Slovensku do roku 1700, s. 210, zdznam. ¢. 488.

7 CAPLOVIC, ref. 5, 5. 102 — 103, zdznam &. 170.
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ceré ro¢niky (najmé nemecké verzie), okrem vlastného kalendaria® a tidajov o ter-
minoch trhov ¢i jarmokov v jednotlivych uhorskych mestach a mesteckach, obsaho-
vali aj putavé spravy, cldnky z oblasti histérie, zemepisu, meteoroldgie atd. Napr.
v kalenddri na rok 1640 zacal na pokracovanie vychddzat geograficky opis Nového
sveta — Ameriky. Pochopitelne v jednotlivych ¢lankoch sa so seriéznymi vedeckymi
informéciami premiesali aj rozmanité dobové fikcie a povery. Jednako vsak Frohli-
chove kalendare v nasSich pomeroch zohrali vyznamnu priekopnicku tlohu pri ma-
sovej popularizécii vedeckych poznatkov.’

Slovenska kartografia definovand ako vedny odbor zaoberajuci sa znazor-
novanim zemského povrchu, nebeskych telies a objektov, javov na nich a ich vza-
jomnych vztahov, moze vykazat len skromné vysledky. Vysledkom kartografickych
snah st mapy — tlace, ktoré oznacuju v rovine zemsky povrch alebo jeho casti. Prvé
mapy sa rezali do dreva, neskor to boli medirytiny. Delia sa na mapy topografické
(mapy terénu), geografické, orografické (mapy pohori), hydrografické, geologické a
i. Druhda velkd skupinu tvoria mapy nebies (mapae coelestes, mapae astronomicae).
Tieto byvaju zvacsa sucastou astronomickych diel.

Jedina mapa, ktora vysla u nds — v trnavskej akademickej tlaciarni do roku
1700 pod ndzvom Situs meridiani Tyrnauiensis cum potioribus locis Ungariae et Prouin-
ciarum aliarum, je sucastou kalendara (bezného, akych v Trnave vyslo niekolko) na
rok 1677 Kalendarium typographiae Tyrnaviensis. Pro anno Christi M. DC. LXXVII ad
Meridianum Tyrnaviensem: Longitudinis graduum 40 et latitudinem, seu elevationem poli
graduum 48... Tato mapa znazornuje okrem Uhorska aj susedné krajiny, napr. Raku-
sko — Tirolsko, Bavorsko, Cechy, Moravu, Prusko, Dalméciu a Taliansko a na titulnom
liste kalendéra zaberala skoro celt dolnd polovicu.™

To, Ze u nas vyslo tlacou len nepatrné mnozstvo diel z oblasti cestopisnej,
geografickej alebo vlastivednej literattry, neznamend, Ze rozni predstavitelia verej-
ného, vedeckého alebo nabozenského zivota, necestovali. Mnohi z nich navstivili aj
pomerne vzdialené krajiny vacsinou v stvislosti s vykondvanim svojho povolania
v Statnej sprave alebo cirkevnom tirade, no boli i taki, ¢o cestovali nedobrovolne.

Napr. bansky odbornik a popredny faktor Turzovsko-Fuggerovskej spolo¢-
nosti Jan Dernschwamm sa ako stkromnik na vlastné ndklady pridal k cisérskej de-
legécii do Istanbulu, ktort viedol biskup Anton Vrancic. Bol v nej aj FrantiSek Zay
a presovsky humanista Jan Belsius. Neskor vedenie deputacie prevzal zndmy eu-
répsky humanista O. G. Buseque. Jan Dernschwamm na tejto ceste sledoval predo-
vsetkym vedecké ciele. Svoje bohaté poznatky zhrnul v Denniku cesty do Istanbulu
a malej Azie. Pisal si s vyznamnymi humanistickymi uéencami, napr. so Sebastidnom

8 Kalendarium, t. stipis dni, tyzdilov a mesiacov bezného roku v ¢asovom postupe
s roznymi tidajmi napr. astronomickymi, cirkevnymi alebo historickymi. Kalendarium
je Cast kalendara.

° TIBENSKY, J. Dejiny vedy a techniky na Slovensku, s. 59.

10" CAPLOVIC, J. Bibliografia tlaéf vydanych na Slovensku do roku 1700, s. 227 — 228,
zaznam. ¢. 2089.
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Miinsterom, ktory v otvorenom liste uverejnenom roku 1551 v predhovore k svojmu
dielu Zdklady matematiky podakoval Dernschwammovi, Ze mu pre geografické dielo
Cosmographia posielal spravy a tdaje ,0 Spisi, Karpatoch a tamojsich baniach”.!!

Uz od polovice 16. storocia bolo jednou z cielovych krajin krestanskych mi-
siondrov Japonsko, o ¢om svedcia pocetné dobové tlace zalozené na autentickych za-
Zitkoch pisatelov, prindgajtice rozpravania o Zivote a hrdinskej smrti misionarov.?
V roku 1689 v Trnavskej akademickej tlaciarni bolo vydané aj dielo Adama Weiden-
telda: Epistolae Patris Adami Weidenfeld ad Admotum R. Patrem Oliva Prepositum genera-
lem Societatis Jesu Tyrnaviae*® Dielo adresované provincidlovi rehole obsahuije listy
z jezuitskej misie v Japonsku, v ktorych autor opisuje polohu, charakter, prirodné
podmienky, vlddu, ndbozenstvo a moznosti objavovania réznych zaujimavosti v tej-
to krajine.

S ndboZenskym presvedcenim autorov je spojeny i dalsi typ literattry — ces-
tovné denniky protestantskych autorov, v ktorych sa opisuja bratislavské sady v ro-
ku 1674, utrpenie v leopoldovskom Zzaldri v rokoch 1674 — 1675, cesta na Spanielske
galeje v Neapole, ttek z vojenského sprievodu v roku 1675 a putovanie cudzinou
v rokoch 1675 — 1676. Tobias Masnik vo svojom cestovnom denniku Vezeni i vysvobo-
zeni kneze Tobidse Masniciusa kladol doraz skor na dejové zlozky, vysledkom ¢oho bol
pomerne maly zaujem o krajové zvlastnosti, zvyky a Zivot obyvatelstva a len zbezny
pohlad na neapolské a rimske pamatihodnosti. Jan Simonides sa vo svojom denniku
Incarceratio, liberatio et peregrinatio zaoberd i geografickymi, hospoddrskimi, politicky-
mi, spolocenskymi, socidlnymi a ndbozenskymi pomermi. Antické umenie v Neapo-
le, Bendtkach a Florencii obdivuje rovnako ako sakrdlne a mimoriadne ho nadchy-
naja prirodné krdsy a javy. Autobiografickd proza Elidsa Laniho Kurze und warhafte
historische Erzihlung mé formu beletrizovaného cestovného dennika, v ktorom auto-
ra skor zaujimajt osobné zazitky a pribehy z ciest ako cestopisné dojmy — geografia
kraja, kultdrne pamiatky, zivot, zvyky a myslenie obyvatelstva. Cestopisné postrehy
a poznamky s velmi letmé.! Literdrnym dielom skuto¢nych umeleckych kvalit je
Itinerarium (Cestovny dennik) Daniela Krmana mladsieho z rokov 1709 — 1711, kto-
ré vzniklo na zdklade jeho zédpiskov z putovania za Svédskym kralom Karolom XII.
Popri osobnych zazitkoch sa v iom autor zaoberal aj geografickymi, hospodarskymi,
politickymi, spoloc¢enskymi, socidlnymi a etnografickymi pomermi a podal pomerne
objektivny obraz spolocenskej situdcie a socidlnej biedy v krajindch, ktorymi pre-
chadzal. Etnografické pozorovania najma z tizemia Ukrajiny a Moldavska patria
k najpodrobnej$im etnografickym zéznamom z 18. storocia."®

I TIBENSKY, ref. 7, s. 56 — 57.

12 KASPAROVA, J. , Filipinska inkunabule”, pronasledovani kiestant1 v Japonsku a prazsti
,Hyberni”, s. 79 - 80.

13 CAPLOVIC, ref. 8, s. 773 — 774, zéznam ¢&. 2213.

14 MINARIK, J. Dobovy dokument alebo literarne dielo?, s. 184 — 189.

15 Slovensky biograficky slovnik ITI, s. 269.
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Geograficko-historicky opis Uhorska humanistického vzdelanca, cirkevného
a krajinského hodnostéra zastavajticeho vysoké trady pri uhorskom kralovskom
dvore Mikuldsa Oldha ostal v rukopise a vydali ho az v 18. storo¢i dvaja vedci slo-
venského povodu (najprv M. Bel a potom E A. Kollar). Vo vlastivednom vyskume
doslo vsak uz predtym k vyznamnej udalosti. Lazarus Rosseti, tajomnik ostrihom-
ského arcibiskupa Bak6cza okolo roku 1513 vypracoval prvia mapu Uhorska, ktord
prirodzene zahfia i Slovensko. Tlacou vysla az roku 1528. Na dalSom vlastivednom
badani v Uhorsku mali velky podiel rakdski humanisti. Roku 1556 vydal M. Zim-
merman vo Viedni dielo Kénigreich Ungarn Beschreibung. Rozsiahly tvod k tejto pré-
ci napisal Wolfgang Lazius, ktory neskor vyhotovil dalsie mapy Uhorska. O rozvoj
uhorskej kartografie sa v tomto obdobi zasltzil i uhorsky historik a ucenec zastava-
jtici na viedenskom dvore miesto cisarskeho historiografa Jan Sambucus.!®

O minerdlne a hortce lie¢ivé pramene v krajine sa zaujimal uzndvany lekdr,
liecitel, balneoldg a diplomat Juraj Wernher. Vysledkom tohto zadujmu bol latinsky
spis Rozprava o podivuhodnijch voddch Uhorska, ktory vysiel roku 1549 v Bazileji a ne-
skor nasledovali dalsie latinské a nemecké vydania. Roku 1551 vydal J. Wernher
samostatné stru¢né dielo O pozoruhodnyjch prameiioch na Spisi. Wernherova Rozprava
o podivuhodnyjch voddch Uhorska vyvolala zna¢ny ohlas. Mnohi autori sa na riu odvo-
lavali aj v neskorSom obdobi. Predstavuje zaciatok vedeckého zaujmu o zvlastnosti
slovenskej prirody, najma o minerdlne pramene. Celkom na konci 16. storocia vydal
brniansky lekdr Tomas Jordan dielo o liecivych pramenoch na Morave, do ktorého
zahrnul ako samostatnu ¢ast Rozpravu o povode a iZitku trencianskych kiipelov. Adam
Trajan — pobielohorsky exulant a duchovny v Drahovciach napisal roku 1642 latinskt
basen oslavujtcu lieciva silu pieStanskych kapelov Salluberrimae Pistiniensis ther-
mae."” Tato skladba obsahovala okrem opisu lie¢ivého dcinku piestanskych prame-
nov z pohladu lekarskej problematiky aj cenné poznatky o dobovych reélidch, takze
z nej Cerpal a prvy upozornil na jej vyznam aj Matej Bel vo svojom diele Notitia Hun-
gariae novae historico-geographica.

Az v 17. stor,, ked boli polozené prvé zdklady matematického a fyzikdlneho
zemepisu, bolo mozné vytvorit spolahlivé mapy s uréenim zemepisnej irky a dizky.
Na Trnavskej univerzite sa vlastivednym disciplynam venovala relativne mald po-
zornost. Zemepis sa vo velmi obmedzenom rozsahu prednasal v rdmci matematiky
ale az v prvej polovici 18. storocia vyslo niekolko prac zo vseobecnej geografie (P Ko-
losvary 1724, S. Bacak 1745)."® Iubomir Prikryl uvadza ako najstarsie geografické
dielo slovenského autora pracu profesora Trnavskej univerzity Martina Sentivaniho
(1635 —1705) Curiosa et selectiora variarum scientiarum miscellanea. Toto dielo vyslo v Tr-
nave v roku 1689. M. Sentivani do neho prebral ¢asti z trnavskych kalendarov.'” Ro-

16 TIBENSKY, ref. 7, s. 56.

17 CAPLOVIG, ref. 8, s. 603, zaznam ¢&. 1750, TIBENSKY, ref. 7, s. 57.

18 TIBENSKY, ref. 7, s. 78.

19 CAPLOVIG, ref. 8, s. 732, 738, 742, 758 a dalsie, PRIKRYL, L.V, Vyvoj mapového zobrazovania.
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ku 1686 bolo v trnavskej akademickej tlaciarni vydané Calendarium Tyrnaviensae ad
annum Christi M. DC. LXXXVIL. Tertium post Bissextillem ad meridianum Tyrnaviensem,
et Elevationem Poli 48, graduum et usum Hungariae et Vicinarum Provinciarum. Na fron-
tispice je rytina miest a hradov napr. Cinibium (Sabinov), Cassovia, Eperiesinum,
Bartpha, Neogradium (Novohrad), Leutschovia, BVivarinum (Nové Zamky), Ma-
kovicza.®

Prvou zavaznejSou pracou zahrani¢nych ucencov a publicistov zameranou na
obohatenie historicko-geografickych poznatkov o Uhorsku a v rdmci neho aj o Sloven-
sku bola Ungarische Chronologie, ktorti vydal nemecky publicista Hieronymus Ortelius
roku 1613. Dielo vyslo neskor rozsirene este niekolko rdz pod ndzvom Ortelius redivi-
vus. Viacerych vydani sa dockalo i nemecké dielo geografa Martina Zeitlera Opis Uhor-
ského krdlovstva (1646, 1660, 1690). Podobny charakter mali aj diela sedmohradcana
J. Krekwitza a J]. Wagnera z Norimbergu. Vsetky tieto prace pripravovali podu velké-
mu vlastivednému dielu Slovaka Mateja Bela. Latinské dielo viedenského jezuitu Mi-
chala Bantardiho Topografia velkého Uhorska, ktoré vyslo roku 1718 malo uz podobnt
Struktiru ako o dve desatrocia neskor vydavané Belove mnohozvézkové Historicko-
geografické poznatky o Uhorsku Notitia Hungariae novae historico-geographica.*!

AJ Grof Ferdinand Marsigli z Bologne (1660 — 1730) podnikol niekolko Stu-
dijnych ciest aj do stredoslovenskej a vychodoslovenskej banskej oblasti. Usilovne
spracovaval vedecké materidly ziskané pozorovanim prirody v Uhorsku a roku 1726
vydal v Haagu a v Amsterdame mimoriadne rozsiahle Sestzvazkové dielo Danubius
Panonico-Moesicus — Dunaj panénsko-moezijsky.* V tretom zvézku spracoval nase
nerastné bohatstvo a vari ako prvy vyhotovil ,mineralogickii mapu” Slovenska.?®

Vysokoskolsky ucitel, polyhistor Samuel Timon patril k zakladatelskym osob-
nostiam modernej kritickej historiografie Uhorska. Vysledky topografického a histo-
ricko-geografického vyskumu publikoval v topografii vyznamnejsich uhorskych
miest a mesteciek Celebriorum Hungariae urbium et oppidorum topographia, ktora vysla
v Trnave roku 1702. Dielo obsahuje tidaje o 51 mestach v Uhorsku, z nich 23 na tze-
mi dnesného Slovenska. V diele Popis rieky Tisy a scasti aj Vahu Tibisci Ungariae fluvio
notitio, Vagisque ... (KoSice 1735) opisuje vodstvo vo viacerych slovenskych stoliciach,
pricom popri latinskych a madarskych nazvoch uvadza niekde len slovenské pome-
novania (Veli¢nd, Zilina, Beckov, Vritky ai.).%

Po roku 1700 vychddza dost slovacikdlnych map, avsak nie na tizemi Slo-
venska. Celozivotnym dielom Mateja Bela a vysledkom jeho systematickej badatel-
skej ¢innosti i organiza¢nych schopnosti je mnohozvazkové dielo Notitia Hungariae
novae historico-geographica (Nové historicko-geografické poznatky o Uhorsku), v kto-

20" CAPLOVIC, ref. 8, s. 758, zéznam & 2171.

2 TIBENSKY, ref. 7, s. 78.

Moezia bola starad rimska provincia pod Panéniou.
3 TIBENSKY, ref. 7, s. 78.

% Slovensky biograficky slovnik VI, s. 70.
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rych zhrnul stveké dejepisné, politicko-administrativne, prirodovedné, etnografické
a iné poznatky o Uhorsku. Strukttiru diela usporiadal podla jednotlivych stolic.
V rdmci tej-ktorej stolice sa Matej Bel zaoberal najprv jej dejinami a dejinami slo-
bodnych krélovskych miest v nej, dalej opisoval prirodné pomery v prislusnej zupe
— vrchy, charakter pody, rieky, minerdlne pramene a kipele, prirodné bohatstva,
charakter obyvatelstva atd. Najviac miesta vZdy zaberal topograficky opis, cleneny
podla politickych okresov danej stolice. V tejto ¢asti sumarizoval zdkladné historické
i dobové tidaje o kazdej obci. Zial z tohto obrovského diela, ktoré je podnes cennym
historickym pramerniom o Slovensku, vysli iba Styri zvazky (prvy vo Viedni roku
1735), obsahovali ,znamosti” o Bratislavskej, Turcianskej, Zvolenskej, Liptovskej,
Pestianskej, Novohradskej, Tekovskej a Hontianskej stolici. Zhodou okolnosti teda
prevazne vysli prave slovenskeé stolice. Opis ostatnych stolic, ktory tvoril vacsSiu cast
tohto diela ostal v rukopise.” Notitia Hungariae novae historico- geographica boli na
svoju dobu pomerne chudobné na grafické prilohy. No roku 1753 vyslo v Bratislave
aj iné Belovo dielo Compendium Hungariae Geographicum, ku ktorému bola vydand
mapova priloha (Tabula nova inclyti regni Hungariae iuxta nonnulas observationes Samue-
lis Mikovini concinanta ab Erico Tritsch). Slovensky rytec, kartograf a bansky geometer
Samuel Mikovini uz roku 1732 v Bratislave samostatne vydal latinsky list o sposobe
zostavovania miestopisnych map v Uhorsku Epistola de methodo concinandarum map-
parum Hungariae topographicum. Pracu doplnil mapou s ukazkou svojich triangulacii.
Néazov mapy Vestigium operationis astronomico — geometricae tu bol na plachte, ktorej
horna cast bola navinuta na ty¢i. Ty¢ s plachtou drzal v paziroch orol. Vlavo od toho
bola postavicka cherubina s mera¢skymi pristrojmi — polkruhom, linedrom, odpi-
chovadlom. Cela kresbu umiestnil autor do Iavého horného rohu mapy. Neskor
v prvom zvézku Belovych ,Noticii” uverejnil Samuel Mikovini aj rozpravu o metéde
vlastnej tvorby map. Jeho kartografickd metdda bola uz prisne vedecka. Astrono-
mickymi meraniami uréoval zemepisné sirky a dizky. Touto metédou urcil aj presné
polohy viacerych miest v Uhorsku. Oporné body jeho trigonometrickej siete tvorili
Bratislava, Jur pri Bratislave, Nitra, Banska Bystrica, vrchy Vojsin a Sitno. I ked mno-
ho mép S. Mikoviniho ostalo v jeho rukopisnej pozostalosti, vysledkom jeho karto-
grafickej ¢innosti st takmer vsetky astronomicko-geometrické mapy v ,Noticidch”
M. Bela. Samuel Mikovini sa prisne pridfzal zasady zobrazit na svojich mapéach sku-
to¢ny obraz mapovaného tizemia. Na zobrazenie povrchovych nerovnosti uz pou-
zival prekrizené Srafy a celkom upustil od kopcekov. Miestami sa vSak takto stala ma-
pa tmavou a neprehladnou. Niektoré Mikoviniho mapy stolic vysli aj neskor v kopiach.
Mapu Bratislavskej stolice vydal roku 1774 bratislavsky senator Mikoviniho Ziak Jo-
han Christoph Burgestaller. Nad stru¢nym ndzvom — Mappa comitatus Posoniensis,
ktory bol v pravom dolnom rohu mapy, umiestnil autor len kresbu Bratislavy.

%5 TIBENSKY, ref. 7, s. 87.
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Vlastiveda mala v tom case celouhorsky charakter, tizemie Slovenska vsak
ostdvalo stéle strediskom vlastivedného badania® a zna¢nd ¢ast zupnych monografif
vyrastala z metodologickych zakladov, ktoré polozil Matej Bel.”” V tradicii Mateja Bela
je koncipovand monografia A. Szirmayho o Zemplinskej stolici a velkd monografia slo-
venského zemana Juraja Durikovi¢a o Oravskej zupe. Durikovi¢ovym idedlom boli Be-
love ,Noticie”. Jeho Oravsk stolica ostala vSak v rukopise a nedokoncil ani monografiu
o Trencianskej stolici. Aj o inych stoliciach sa ndm od neho zachovali bohaté materily
a excerpta. V linii historicko-topografického aspektu Belovych ,Noticii“ ostdva aj velka
vlastivednd monografia gemerského vlastivedného pracovnika a pedagéga L. B. Bar-
tholomeidesa o Gemerskej stolici Inclyti superiris Ungariae comitatus Gomdriensis notitiae
historico — geographico — statistica. Bartholomeidesova praca vysla v Levoci v rokoch
1806 — 1808. L. Bartolomeides vsak nepomerne vacsiu pozornost ako zemepisnym
ukazovatelom venuje etnickym, demografickym a najma vyrobnym pomerom.? Die-
lo doplnil mapou Gemerskej stolice — Nowva imago inclyti comitatus Gomdr, ktort sdm vy-
pracoval, ba aj sém vyryl do medj, a je to jedna z mala mép, ktoré vysli v tomto obdo-
bi na tizemi Slovenska. Mapa nebola dostato¢ne kvalitnd. Mapovi kresbu vsak doplnil
autor siedmimi postavami gemerskych rolnikov v Iudovych krojoch s pracovnymi
nastrojmi. Ladislav Bohuslav Bartholomeides (1754 — 1825) vydal este v roku 1798 tri
slovenské ucebnice, medzi nimi bola aj uc¢ebnica zemepisu Geografia aneb vypsanj
okrssleku zemského, ktora vysla v Banskej Bystrici. Autor ju doplnil Siestimi vlastnoru¢ne
vyrytymi mapami. Geograficka stranka tychto map bola na mimoriadne nizkej trovni.
L. B. Bartholomeides vsak nechcel predrazovat svoju ucebnicu, a preto si robil mapy
sam. Takto vytvoril vlastne prvy slovensky skolsky zemepisny atlas.

V tom case aj dalsi z reprezentantov geografickej vedy 18. storocia v Uhorsku
— geograf, historik a pedagdg Jan Tomka-Sasky pripravil mapy k dielu Conspectus in-
troductionis (Bratislava 1759), ktoré vydal samostatne ako Maly atlas Uhorska (Parvu-
lus atlas Hungariae — 19 méap). Jeho dalSie vyznamné dielo Uvod do starovekej a stre-
dovekej geografie Uhorska vyslo az posmrtne.

Vyvrcholenim vlastivednej vedeckej prace bolo v tomto obdobi dokoncenie
astronomickych a kartografickych merani, ktoré vykonal po S. Mikovinim druhy
najvyznamnejsi uhorsky kartograf, Slovdk Jan Lipsky — zeman zo Sedli¢nej v Tren-
cianskej stolici. Roku 1806 vysiel prvy list jeho priekopnickeho diela, Generdlnej mapy
Uhorska, ku ktorej pridal aj index, repertorium vsetkych lokalit — miest, mesteciek, de-
din, samo6t a kopanic, hradov, riek, mociarov, potokov atd. — spolu 38 000 hesiel. Ma-
pa]. Lipského sluzila ako podklad pre dalsie mapy a kartograficky bola prekonana az
v druhej polovici 19. stor.?

% Mnozstvo zaujimavych poznatkov starsich cestovatelov mozno najst v diele autorov

TIBENSKY, Jan - URBANCOVA, Viera. Slovensko o¢ami Eurépy r. 900 — 1850. Bratislava :
Academic Electronic Press 2003.

¥ TIBENSKY, ref. 7, s. 169 — 170.

28 TIBENSKY, ref. 7, s. 171.

2 TIBENSKY, ref. 7, s. 171.
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Aj slovensky publicista geograf a pedagog Jan Matej Korabinsky (1740 — 1821)
vydal v roku 1817 po druhykrét v Bratislave Atlas regni Hungariae portatilis. Mapy
v atlase neboli vypracované jednotne. Sposobila to aj skuto¢nost, ze na vyhotoveni at-
lasu spolupracovali viaceri rytci a zrejme aj rukopisné podklady kreslili viaceri spolu-
pracovnici ]. M. Korabinského. Niekde zobrazovali terén kopceky, inde srafy. Na mape
Spisa bola vyraznd kresba Tatier (Tatren Gebirge) a ich cast s Krivaniom (Berg Krivan)
bola aj na mape Oravy. Na kazdd mapku umiestnil autor erb tej-ktorej stolice. V ma-
povej kresbe boli ¢asto obrazky miest a hradov — Bratislava (Presburg, Preszburg, Po-
sony), Presov (Epeires), Kosic (Kaschau), Oravsky zdmok (Schloss Arva), ¢i Muransky
hrad (Schloss Murany). Niekde boli pohlady na mesta aj mimo mapovej kresby, napr.
na mapke Zvolenskej stolice bol pohlad na mesto Banska Bystrica (Prospect von Neu-
sohl). Roku 1786 vydal Jan Matej Korabinsky v Bratislave po nemecky Geograficko-his-
torickyj a tovarovyj lexikon Uhorska. Zachytavaju sa v niom zakladné topografické, demo-
grafické, etnické, politicko-administrativne, ekonomické a kulttirno-historické adaje
o vSetkych obciach Uhorska v abecednom poradi, pricom vyznam obci je odstuptio-
vany rozsahom hesiel. Hlavné tazisko lexikonu je viak v ekonomickych tidajoch.>

Trojzvazkova praca Andréasa Valayho Opis Uhorska (Budin 1796 — 1799) pre-
beréd a doplia tidaje Korabinského lexikonu. Na zaciatku 19. stor. vydal Karol Juraj
Rumy rodak zo Spisskej novej Vsi jednozviazkovy nemecky pisany Geograficko-sta-
tisticky slovnik Rakiiskeho cisdrstva (Vieden 1809) s charakteristickym poslanim pre to-
to obdobie — ,pre obchodnikov, kupcov, ¢itatelov novin, cestujucich a vsetkych, kto-
ri sa cheti vzdelat v zemepise a vlastivede krajiny raktiskej rise.”>!

V 19. storoci uz autori uptstali od umeleckych doplnkov svojich mép. Za-
meriavali sa viac na ich kartograficka hodnotu a v druhej polovici 19. stor. uz kladli
hlavny doraz na ich obsahovu kvalitu. Ich snahou bolo vSak vypracovat taziskovy
obsah mdp ¢o najkvalitnejsie so zretelom na lahkd zrozumitelnost mapovych diel.
Tak vznikd nova kresba map zaloZend napr. na peknom plastickom vzhlade, ktory
docielovali autori srafovanim, ¢i pouzitim farebnych vrstiev alebo vhodného tietio-
vania. Stratou honosnosti preto nové moderné mapy nestratili ni¢ zo svojej krasy.
V tomto obdobi boli velkym impulzom pre vznik médp zemepisné spolo¢nosti, ktoré
vydavali casopisy a zemepisné edicie. Koncom 19. storocia zacali vychddzat vlasti-
vedné casopisy — periodika uverejiiujice vysledky historického, prirodopisného
a zemepisného vyskumu, napr.: Letopis Matice slovenskej, Slovenskyj letopis pre historiu,
topografiu, archeolégiu a etnografiu, Sbornik muzedlnej slovenskej spolocnosti a Casopis
Muzedlnej slovenskej spolocnosti.* Modernt koncepciu md uZ Zupna monografia
o Nitrianskej stolici z pera baréna Alojza Mednanského, ktort v rokoch 1817 — 1819
uverejioval na pokracovanie v ¢asopise Hesperus (Vecernica).”

30 TIBENSKY, ref. 7, s. 170.

31 TIBENSKY, ref. 7, s. 170.

32 Mald encyklopédia Slovenska, s. 597.
3 TIBENSKY, ref. 7, 171.
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Mapy, geografické diela, cestopisné denniky a dalsie pribuzné zanre tvoria
velmi Sirokd a r6znorodu skupinu tlaci. Vzhladom na to, Ze na naSom tizemi z nich
bolo vytlacenych len velmi malo, je tazké vyhodnocovat statisticky tidaje o takejto
produkcii vo vztahu k rozli¢cnym mestdm a miestam. Najviac takychto diel bolo vy-
tlacenych v Trnave ako univerzitnom meste, neskor nasleduje Bratislava ako cen-
trum kultirneho a spolocenského Zivota. Z miest mimo tzemia Slovenska st najza-
stipenejsie Vieden a Budapest. Autormi tla¢i boli pedagégovia, lekari, cirkevni hod-
nostéri a banski odbornici. Pokial ide o jazykové zloZenie tlaci, pochopitelne prevlada
latin¢ina, pretoze diela boli ur¢ené najma pre skolské a studijné potreby a v skoldch
sa vyucovalo v latinc¢ine, no i preto, ze v Uhorsku sa az do roku 1848 udrzovala la-
tin¢ina ako jazyk diplomacie, $tdtnej spravy a vedy.** Pozoruhodné a cenné st v die-
lach madarské, nemecké i slovenské nazvy popisovanych objektov (ndzvy miest, po-
hori, budov...), podobne ako mnozstvo poznatkov z oblasti dejin, etnografie a pod.,
vdaka ¢omu sa tieto diela stdvaji cennym zdrojom inSpiradcie pre badatelov v naj-
roznejsich vednych odboroch.
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Maps, Geographical and Travel Works of Slovak
Origin in the 17" — 19" Centuries

Angela Skovierovd

The article presents a review of geographical works, travel diaries, maps and
other prints focusing predominantly on descriptions of foreign countries and places,
not commonly well-known to readers, as well as on descriptions of some remarkable
places in Hungary. Included are the prints, authors of which originated from today’s
territory of Slovakia and/or which were dealing with Slovak culture and life, al-
though published abroad. Authors of the prints were pedagogues, doctors, clerics
and mining experts. Latin is the prevailing language in the prints. Notable and va-
luable are Hungarian, German and Slovak names of subjects being described (names
of towns, mountains, buildings...) similarly as a lot of knowledge from the fields of
history, ethnography and the like.
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/nalecka ¢innost v odvetvi
Historické pisomnosti

na Slovensku
Minulost, sticasnost a koncept budtcnosti

Tvona Kolldrovd

Nevyuzita moznost

V septembri 1997 sa odohral v Kabinete rukopisov a starych tla&f Ustrednej
kniZnice SAV neprijemny incident v podobe viacnasobnej kradeze hodnotnych do-
kumentov. Na jeho pachatela sme podali trestné ozndmenie a v stivislosti s cinnostou
vysetrovacich organov a stanovenim vysky sposobenej skody vysla najavo okolnost,
ktord by som si mozno bez spomenutej polutovaniahodnej udalosti nebola este dlhy
¢as uvedomila: v tom ¢ase nebol na Slovensku ,znalec”!, teda osoba poverena minis-
trom vnutra vykonom znaleckej ¢innosti pre oblast, ktorti zvykneme oznacovat ako
historické knizni¢né fondy. Zacala som ziskavat dalsie informacie o statuse znalca
a zvedavost ma doviedla k vtedy platnej legislative upravujtcej ¢innost znalcov v Slo-
venskej republike a nakoniec aj na Krajsky sud v Bratislave, teda institticiu v tom ca-
se poverend vedenim zoznamu znalcov a tlmoc¢nikov. Ukézalo sa, Ze pre nas odbor
existuje v triedniku odborov a odvetvi vyhradeny priestor, konkrétne odvetvie Histo-
rické pisomnosti v rdmci odboru StaroZitnosti ktory viak este nikdy nebol zastreseny
konkrétnym menom, napriek tomu, ze vzdy bol isty, hoci nevelky, pocet aktivnych
odbornikov, ktori spitiali kvalifikatné predpoklady nevyhnutné na to, aby sa mohli
o tento status uchadzat. Dovolim si opatrne predpokladat, ze dovodom mohla byt ne-
vedomost o jestvujacich mozZnostiach, nezdujem prijat takito zodpovednost a mozno
aj vnutorné spochybnenie samotného zmyslu znaleckej ¢innosti.

Zaujem o znalecké posudzovanie historickych dokumentov zo strany ob-
jedndavatelov vsak bol, prave preto sa ,historické pisomnosti” ako znalecké odvetvie
aspon ,na papieri” konstituovali. Spravidla ho vykonavali tzv. ,znalci ad hoc”, teda

I Casto sa pouziva termin ,stidny znalec”, ale podla v stiasnosti platného i

predchadzajiiceho zakona o znalcoch jestvuje iba termin znalec. Spojenie ,sidny znalec”
vzniklo v stivislosti s ustanovenim znalca pri sidnom konani. Znalecka ¢innost sa vsak
vykonadva aj v stivislosti s aktivitou inych statnych organov, resp. fyzickych

a pravnickych osob.

Samotny ndzov odvetvia ,historické pisomnosti” vedie k predpokladu, Ze pri jeho zrode
nestdl nikto z vtedajsich odbornikov na kniznu kulttiru, pretoze takyto termin je v odbore
neexistuje a nie je obvykly ani v archivistike.
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odbornici, ktori neboli zapisani v zozname, alebo boli znalcami v inych odboroch
a boli v danej situdcii uznani za kompetentnych znalecky vykon uskutocnit.

Vtedajsi® a aj v sticasnosti platny zdkon* definuje nevyhnutny odborny pro-
fil uchadzaca o zapis do zoznamu znalcov (vzdelanie, prax v odbore) a dalsie pred-
poklady. Kedze sa ukdzalo, Ze tieto kritérid som schopna naplnit, poziadala som o za-
pis do zoznamu znalcov. Vymenovanie sa uskuto¢nilo na jesen 2000.

Znalecky vykon

Okrem formalnych aspektov, ktoré so znaleckou ¢innostou stivisia — vedenie
dennika, metddy tctovania a vykazovanie uskuto¢nenych tikonov pre nadriadeny
organ (v tom case Krajsky stid v Bratislave) — som sa musela vdZne zamysliet nad sa-
motnym obsahom znaleckej ¢innosti. Treba pripomendt, Ze vtedy platny zakon vy-
zadoval sice aj preskusanie uchddzacov, ale to iba v tzv. silnych, ¢ize etablovanych
znaleckych odboroch a odvetviach s dlhou tradiciou a instituciondlnym zazemim
(znalecky ustav). Takéto odbory disponujt viac ¢i menej prepracovanou a exaktnou
metodikou svojej znaleckej discipliny (metédy ohodnocovania a pod.). Velka cast od-
borov vsak takato metodiku nema, resp. je akymsi sikromnym know how znalca.
Treba si uvedomit, ze vedomosti ziskané Specializovanym $tidiom a praxou st sice
nevyhnutnym zakladom, ale pre samotny znalecky tikon nestacia. Okrem istej mno-
ziny informdcii tvoriacich podstatu odboru a jeho interdisciplindrnych presahov zis-
kanych stidiom a praxou, je pre znalecky vykon potrebnd mnozina dal$ich poznat-
kov, ktoré vsak dosial nikto neSpecifikoval a ktoré mi vzhladom na prvolezectvo
v tejto oblasti, ani nemal kto odovzdat. Hladanie informaécii a prvé skisenosti uka-
zali, Ze pre tGspesny vykon znaleckej ¢innosti treba disponovat este nie¢im, ¢co moz-
no v skratke oznacit za ,iny pristup” k tomu istému objektu, teda historickym tlaciam
a rukopisom. V odbornej praxi dost forsirovany registra¢ny a popisny pristup je
v znaleckej ¢innosti az druhorady. Osobne este vnimam pristup investigativny, kto-
ry je dolezity najmad v pripadoch, ak treba identifikovat torza alebo fragmenty doku-
mentov alebo v pripade, ak méa znalec dokonca len sprostredkované a netiplné infor-
mécie o nich. Tieto pristupy vSak vedu iba k ziskaniu akejsi sumy informdcii o objekte,
nie k samotnému znaleckému vyjadreniu. 99 % znaleckych tikonov je zameranych
na konstatovania o hodnote dokumentu alebo zbierky. Aj preto sa ¢asto znalecky
tkon oznacuje ako ,ohodnocovanie” alebo ,odhad”. A toto je klticovy moment,
akasi pridana hodnota, signifikantnd pre znalecky vykon. V tejto stivislosti konsta-
tujem, Ze existuje nepragmaticky pohlad alebo tendencia, podla ktorej nie je mozné
objektivne alebo nebodaj aj presne vyjadrit hodnotu akéhokolvek naozaj hodnot-
ného historického artefaktu v peniaznej mene. Svojim spdsobom je to naozaj tak, naj-

3 I8lo o zakon ¢&. 36/1967 Zb. o znalcoch a timoénikoch, neskdr v znenf zdkona & 54/2003 Z. z.
a vyhlasku Ministerstva spravodlivosti SR ¢. 263/1996 Z. z.
*  Zé&kon ¢. 382 z 26. maja 2004 o znalcoch, timoénikoch a prekladateloch.
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mad preto, lebo historické predmety a artefakty vnimame ako reprezentantov dejin,
remesla, etnika a pod. a ide o niekolkovrstvovy jav, ktory vo svojej podstate prevy-
Suje relativnost akejkolvek meny. Ak mame pokracovat v tejto itvahe, musime vy-
chadzat z pragmatickejsieho predpokladu a to, Ze neexistuje ind moznost ako ob-
jektivizovat vysku skody napriklad pri poistnej udalosti alebo pri kradezi tak, ako to
stanovuje trestny zdkon.” Znamena to teda, Ze treba ticelovo pouzit finanéné vyjad-
renie hodnoty (nie ceny!), pretoze v Strukttre vyjadrovacich znakov spolo¢nosti mé
préave vyjadrenie hodnoty (v pouZivanej mene) svoje pevné miesto. Ak sme pripus-
tili, ze ohodnocovanie je nevyhnutné, je sac¢astou vyjadrovacich symbolov spoloc-
nosti, vzdpati sa otvara problém stanovenia kritérii, tvorby hodnotového indexu
a v sirSom kontexte aj tvorby niecoho, ¢o by som predbezne pracovne nazvala ,stdb-
nou kultdrou”. Skor ako sa budem detailne venovat tomuto problému, chcela by
som uviest, pri akych prileZitostiach sa znalecky posudok alebo iny znalecky tkon®
vykondva. Najcastejsim zadavatelom st organy ¢inné v trestnom konani a to pre-
dovsetkym v pripade vySetrovania odcudzenia. Niekedy ide o komplikované tkony,
pretoze odcudzené knihy alebo rukopisy (alebo cast z nich) nema znalec k dispozicii,
pripadne md k dispozicii iba sprostredkované informécie. Vyrok znalca je vsak na-
priek tomu potrebny, pretoZe umoznuje stanovit vysku sposobenej $kody a to je hla-
disko, ktoré sa pouziva na urcenie rozsahu ¢inu a pripadne aj urcenie trestnej sadz-
by. Dal§im dévodom mdze byt poistna udalost, teda poskodenie alebo tipIné znice-
nie ako dosledok poziaru, vytopenia a podobne (na zdklade zmluvy o posteni
domdcnosti a pod.). Ako v predchddzajiicom pripade, mame k dispozicii len sprost-
redkované a ¢asto nepresné, tazko objektivizovatelné informacie. Pricom objedna-
vatelom posudku je poistenec, teda poskodeny. Objednavatelom vykonu moze byt
sud v pripade exekiicii ¢i dedi¢skych konani a pod. V takychto pripadoch méze ob-
jednavatel poZadovat stanovenie vysky skody, ktort moze predstavovat aj cena, za
ktort sa poskodené dokumenty ,uvedt do poévodného stavu”, ak pripustime, ze je
to mozné. Pri sttdnych procesoch moze byt znalec ustanoveny ako svedok a odpo-
vedat na otazky obhajoby ¢i obzaloby, ¢o je asi najtazsia znalecka pozicia.
Objednavatelom st casto aj sikromné osoby, objednévajtice posudok z jed-
noduchej zvedavosti ¢i v stlade s planom vhodnym spdsobom dokument alebo
zbierku predat. Pre takého vlastnika sa znalec uz dostdva do polohy konzultanta,

> Pre zaujimavost uvddzam, Ze zakon ¢&. 300 z 20. méja 2005 Trestny zdkon, § 124

charakterizuje taktto skodu ako ujmu na majetku alebo tibytok na majetku. Podla § 125
sa malou §kodou rozumie suma prevysujtica 8 000 Sk. Skodou vadsou sa rozumie skoda
dosahujtica najmenej desatnasobok takej sumy (t. j. 80 000 Sk). Znac¢nou skodou je skoda
dosahujtica najmenej stonasobok takej sumy (t. j. 800 000 Sk) a skodou velkého rozsahu
alebo tzv. velkou $kodou je suma dosahujtica najmenej patstonasobok takej sumy

(t.j. 4000 000). V § 126 zédkon uklada spdsoby urcenia vysky skody a kedy je potrebné
Skodu urcit na podklade znaleckého posudku.

Podla zdkona ¢. 382/2004 o znalcoch, timoc¢nikoch a prekladateloch sa znalecky tikon
povazuje: znalecky posudok a jeho doplnok, odborné stanovisko alebo potvrdenie,
odborné vyjadrenie a vysvetlenie.
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pri¢om riadny znalecky posudok so vSetkymi atribatmi nie je v takychto pripadoch
potrebny, pokial si to objednédvatel nevyZiada, ale je mozné pontknut jednoduchsi
znalecky tkon. Objednavatelia ¢asto ziadaju aj informécie tykajtce sa predaja, po-
tencidlnych odberatelov, ¢i vyvozu dokumentu, ida teda daleko za rdmec nasej od-
bornosti v jej klasickom chapani. Tito konzultacnti oblast vsak netreba podcenovat,
prave naopak, je dolezité disponovat takymito znalostami a vediet vlastnikovi vy-
svetlit moZznosti, ktoré pontika trh. Je to dolezité aj preto, Ze potencidlne zabratiuje-
me nevhodnym predajom, vyvozom a druhotriednemu priekupnictvu, ktorému sa
u nds stale mimoriadne dari. V pripade stikromného objednavatela vsak vstupuje do
hry dalsi faktor — subjektivny ,pocit” vlastnika o hodnote dokumentu, nepodlozeny
odbornymi informdciami a spojeny s preexponovanou predstavou o cene doku-
mentu a moznostiach predaja. Pri historickych pisomnostiach plati vsak, tak ako
u inych starozitnosti, Ze naozaj hodnotné dokumenty, kompletné a zachované s his-
torickou a zberatelskou hodnotou sa objavia len zriedkavo, ale o to castejsie posko-
dené, netiplné a velmi casto dokumenty, ktoré nepovazujeme za historické. Moz-
nosti predaja st v takychto pripadoch minimélne a ceny zanedbatelné.” Tieto okol-
nosti treba vlastnikovi zrozumitelne vysvetlit, ¢o nie vzdy vedie k respektovaniu
reality, ale niekedy k tomu, Ze vlastnik konzultuje aj s inymi odbornikmi. Niekedy je
postup opacny: vlastnik ¢i vySetrovatel vyhladéd znalca az potom, ked dostane in-
formdcie z inych zdrojov, ktoré nepovazuje za doveryhodné.®

Vsetky doterajsie skisenosti, ivahy ¢i poznatky z inych znaleckych odvetvi
ma vedu k presvedceniu, ze v budicnosti bude treba pokdsit sa objektivizovat toto
predbezne sikromne znalecké know how do systému a vytvorit znaleckd disciplinu
so vSetkym, ¢o k nej patri.

Oznacit priestor a stanovit pravidla ...

Uvahy o tom, ¢o tvorf podstatu a $trukttiru znaleckého odvetvia, ma pri-
viedli k niekolkym vzdjomne sa prelinajicim okruhom:

7 Podla uz spomenutej platnej pravnej tipravy sa odmenovanie znalcov uskuto¢iiuje

podla tarifného, teda nie podielového principu (ako napriklad v pripade ohodnocovania
nehnutelnosti), ¢o nie je vseobecne znamy fakt. Znalec moze s objednadvatelom uzavriet
aj zmluvu o odmene. V pocetnych pripadoch vsak (ohodnocovanie jednotlivin s malou
hodnotou) sa cena za znalecky posudok moze pribliZit redlnej ,trzbe” za knihu, pripadne
ju prevysit. V takychto pripadoch je lepsie vlastnika od objednania posudku odhovorit
alebo mu ponuknut jednoduchsi tkon.

Ako priklad uvddzam neredlne stanovenie hodnoty poskodenych historickych tlaci
(nadhodnotenie), ktoré pre vysetrovacie organy poskytli odbornici zo Slovenskej
narodnej kniznice, po ktorom nasledovalo vyhladanie znalca. Aj tento priklad poukazuje
na to, ze je existuje velky rozdiel medzi vnimanim hodnoty u knihovnika a stanovenim
vysky skody, ktord musi mat pilier v redlnej hodnote dokumentu a td sa neurcuje len

na zaklade jeho veku.
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m Poznatky odboru, teda discipliny, ktord je dnes zndma ako dejiny kniZnej
kultdary so vietkymi je interdisciplindrnymi sticastami (paleografiou, deji-
nami, dejinami literattry, cirkevnymi dejinami atd.) a znalostou klasic-
kych jazykov, madarciny a nemciny.

® Prax v odbore, pricom nejde o akademickd prax, ale o prax pri ochrane
a spristupnovani zachovanych historickych zbierok a predovsetkym spra-
covanie, inymi slovami ,popis” tlaci a rukopisov, kazdodennd intenzivna
skisenost pontikajtica to, o nie je mozné uviest do u¢ebnych osnov.

® Metodika ohodnocovania historickyjch dokumentov ako stibor postupov vedu-
cich ku konstatovaniam o hodnote historickej pisomnosti.

® Stvisiace aktivity. Znaleckd prax mi priniesla pravidelny kontakt so stik-
romnymi vlastnikmi, predajcami starych tlaci a vdaka tomu aj poznanie,
aky je vlastne stav vSeobecného povedomia o historickych dokumentoch
aich hodnote v sfére laickej verejnosti. To ma priviedlo k presvedceniu, Ze
znalci (a vSetci kompetentni odbornici v oblasti) by mohli svoju odbornti
autoritu vyuzit na to, aby subtilnymi metédami posobili na toto vedomie
(napriklad populariza¢nymi ¢ldnkami v printovych médidch alebo na in-
ternete, ponukou konzultacnych sluZieb a pod.) a formovali istd minimal-
nu mieru poznatkov o kniznej kulttre ako stcasti kultirneho dedi¢stva
ndroda. To by v idedlnom pripade mohlo aspon ciasto¢ne ovplyvnit nea-
dekvatne postoje k hodnote, cene a pod., eliminovat nevhodné a nepod-
chytené vyvozy, pofidérne priekupnictvo a iné sposoby postupného po-
$kodzovania a likvidacie toho méla, ¢o sa ndm tu dosial este zachovalo.’

Metodika ohodnocovania historickych
pisomnosti

Ako som uz spomenula, Specificky zdklad znaleckej discipliny tvori metodi-

ka ohodnocovania, teda akysi stibor postupov, pouzitim ktorych sa dopracujeme ku
konstatovaniu o hodnote rukopisu alebo starej tlace. Existuja pristupy, podla ktorych
sa mozno k stanoveniu hodnoty akejkolvek veci dopracovat aplikdciou vhodného
matematického postupu, inak povedané, vzorcom. Mnohé discipliny disponuji
dnes softvérom a expertnymi systémami, ¢o zjavne preukazuje vyspeld infrastruk-
taru discipliny. Tieto prostriedky samotné vsak tvoria iba podpornt bazu. Tato bez
znaleckého subjektu s jeho pristupom, vedomostami a znalostami, ktoré nemozno
vzdy vyjadrit celkom exaktne, zvlast v pripadoch, akym st pamiatky kulttirneho de-
di¢stva, nemoze efektivne posobit. Ak by sme to nakoniec pripustili, potlacili by sme
zmysel a status znalectva v jeho podstate.

St zname pripady ,ndhodnych” nélezov starych tla¢i a rukopisov v odpadkovych

kontajneroch, ¢i fyzickej likvidacie rukopisov na fardch z iniciativy ,kompetentnych”,
ktorym sa nepodarilo zabranit.
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Samotnt metodiku ohodnocovania historickych pisomnosti (nie popis!) po-
tom tvori postidenie tlace alebo rukopisu z niekolkych hladisk: vek, obsah textu,
poradie vydania, stav zachovania, vyskyt a jedinecnost, typograficka realizdcia (pri-
tomnost grafickych casti a pod.), pritomnost jedine¢nych znakov a ich kvalita (ruko-
pisné pozndmky a ich obsah), vztah k vyznamnym osobnostiam. Toto st podstatné
prvky reprezentujtice hodnotu historickej pisomnosti, ktoré v komplexe privadzaja
ku konstatovaniam o hodnote historickej tlace alebo rukopisu. Tu sa vyndra otdzka
tvorby objektivne platnych hodnotovych kategorii alebo hodnotového indexu. Je to
totiz nieco, ¢o tu mimoriadne chyba. Absenciu preukazuje uz povrchnejsie pozoro-
vanie diania v antikvaridtoch a na burzdch starozitnosti. Tato téma je ovela hlbsia
a komplexnejsia, ako by sa na prvy pohlad mohlo zdat, pretoze ma korene v tradi-
cidch a je vybornou platformou na samostatnt rozpravu. Hodnotovy index vSak nie
je vyjadrenim ceny, za ktort sa historicka pisomnost kiapi alebo preda, pretoze ako
vieme, toto zavisi od mnohych dalsich faktorov (dopytu a pod.), od ktorych je znalec
abstrahovany, ale md na tato cenu vplyvat. To odkryva dal$i vnatorny problém —
(dosial takmer neexistujtica) spolupraca znaleckého a antikvdrneho segmentu.

Vizie

Na jesen 2004 vstapila do platnosti uz spomenutd nova pravna tprava vzta-
hujtica sa na posobenie znalcov a timoc¢nikov, aby prekonala niektoré nedostatky
predchddzajticeho, uz zastaraného zdkona. Okrem iného preniesla kompetencie st-
visiace s evidenciou a dohladom nad znaleckou ¢innostou z krajskych sidov na Mi-
nisterstvo spravodlivosti SR. Ukladd znalcom povinnost obnovenia registréacie, po-
vinnost poistenia, absolvovania odborného minima a podrobenia sa cyklickému pre-
verovaniu odbornej sposobilosti, a teda niekolkondsobne zvysila nédklady znaleckej
¢innosti. Tymito opatreniami naklady znaleckej ¢innosti znalcov tzv. slabych odborov
a odvetvi dosiahli vysku prijmov, pripadne ich aj presiahli. Vznikla pre nich dilema, ¢i
nadalej zostat znalcom zapisanym v zozname znalcov, timo¢nikov a prekladatelov,
alebo tato aktivitu (z ktorej sa tc¢innostou zdkona stalo vynttené sponzorovanie 5ta-
tu, poistovni ¢i sikromnych $kol z vlastného vrecka) ukoncit, pripadne prejst na sta-
tus tzv. ad hoc znalca.' Aj moje skdisenosti naznacujd, Ze stredn4 cesta sa postupne
vytraca a redlne ponuky st dve: ,zabalit to” alebo sa pokisit etablovat ako silnejsi
hra¢. Integrélne to stivisi so spomenutymi tézami o rozpracovani a objektivizacii me-
todiky a indoktrindciou spoloc¢nosti kultirou vnimania pisomnych pamiatok ako do-
lezitej sucasti kultirneho dedi¢stva, ¢o sa v spatnej vazbe prejavi ako vacsia moznost

10" Znalec ad hoc nie je zapisany v zozname znalcov, timoénikov a prekladatelov
a nevztahujii sa neho spomenuté povinnosti. Pracuje vSak iba pre Statne organy, ktoré si
mozu jeho stanovisko vyziadat v pripade, ak nie je k dispozicii riadny (teda zapisany)
znalec. Pri tejto prileZitosti by som este chcela pripomentit, Ze znaleckd ¢innost nie je
podla zdkona podnikanim.
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realizécie. Je to beh na dlh trat. Co redlne a prakticky znamend presadzovanie tych-
to mozno az frazovite znejucich téz? Vnimam niekolko perspektivnych oblasti:

Rozpracovanie metodiky ohodnocovania a hodnotového indexu jeho presadzo-
vanie ako objektivneho nastroja tak, ako je to v inych disciplinach.
Spoluprdca so Statnymi orgdnmi. Ako som uz spomenula, jedinym pravidel-
nym objedndvatelom znaleckych vykonov st orgdny ¢inné v trestnom
konani, colné organy, pripadne stdy. V tejto stvislosti chcem vSak upo-
zornit napriklad na platnd knizni¢nt legislativu'! a medzinarodné doho-
dy, v ramci ktorych je Ministerstvo kultiry SR kompetentné udelovat po-
volenia na docasné a trvalé vyvozy historickych knizni¢nych dokumentov
a fondov.

Znalecké vyjadrenia pri poistovani dokumentov. V stvislosti s docasnymi vy-
vozmi napriklad v pripade vystavovania v zahranic¢i sa vynara fakt pois-
tovania dokumentov. V bohatsich krajinach je celkom bezné poistovanie
stukromnych zbierok alebo pri akomkolvek vystavovani, teda nielen pri
zapozitiavani zo zahrani¢nych instittcii. U nds sa tento zvyk zatial neujal.
Poistovanie dokumentov na zdklade ich redlnej hodnoty by ndsobilo na-
klady na pripravu podujatia, preto sa dokumenty nepoistuji alebo sa po-
istujd na minimalnu pausédlnu hodnotu a bez vyjadrenia znalca. Opét sa
dostdavame k problému tradicie a k jej aktivnemu formovaniu predovset-
kym na zdklade skutocnosti, ze trojrozmerny dokument, akym je kniha,
nasledkov, nehovoriac uz o rizikach kradeze.

Spoluprdca s predajcami. Ako naznacuju prvé skisenosti, moZze byt priesto-
rom pre produktivny stret dvoch rdéznych pristupov k objektu a pontika
rozne polohy konzulticii a ohodnocovania, ¢o mozno vnimat ako podpo-
ru predaja, teda nie ako konkurenc¢né zasahovanie. V tomto kontexte tre-
ba pripomentit, ze na Slovensku zatial neexistuje institticia organizujtica
aukcie historickych dokumentov ako je to v susednych krajinach, pricom
neexistuje dovod, preco by nestélo za to sa o nieco také pokdsit.
Institucionalizdcia znaleckého odvetvia. Pri vizidch o budtcnosti znaleckej dis-
cipliny nemo6zem obist problematiku inStitucionalizécie, akokolvek nere-
alne moze jej otvorenie v sticasnosti vyzniet. Nielen preto, ze pre takyto
postup existuju legislativne predpoklady a ze moze predstavovat isty
medznik v etablovani discipliny, ale aj preto, lebo hoci sa sama zaradujem
skor medzi odporcov institucionalizmu, musim pripustit, Ze prave ona
stale eSte reprezentuje v sucasnej spolo¢nosti mieru akceptdcie ¢i dolezi-
tosti. Podla uz spomenutého zékona a vyhlagky'? je takouto intitdciou

11
12

Zakon ¢. 183/2000 Z. z.
Vyhlaska ¢. 490 Z. z. z 23. augusta 2004, ktorou sa vykonava zakon ¢. 382/2004 Z. z.
o znalcoch, timoc¢nikoch a prekladateloch a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
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znalecky ustav alebo znaleckd organizécia. Znalecka organizdcia je prav-
nicka osoba, teda subjekt zlucujuci viacerych znalcov jedného odboru.
Znalecky ustav je vsak ako prdvnickd osoba Specializovanym vedeckym a od-
bornyym pracoviskom, ktoré plni funkciu rezortného metodického centra v oblasti
znaleckej ¢innosti, teda okrem iného nan Ministerstvo spravodlivosti dele-
guje kompetencie stvisiace so vzdeldvanim znalcov. Ak hovorim o zna-
leckom dstave, nemdm na mysli konstituovanie iplne novej instittcie,
ale moznost ziskania statusu znaleckého tstavu (teda zapisania do zo-
znamu znalcov) jestvujicou institticiou, ktord by splnila predpoklady sta-
novené zakonom a mala by teda na tieto aktivity vytvorené nielen odbor-
né predpoklady, ale aj potrebnu infrastruktiru, pripadne vytvorenie zna-
leckého ustavu pri existujacich odbornych a vedeckych pracoviskach.
Mohli by nimi byt fakulty, katedry, vacsie kniznice alebo muzed, galérie,
ktoré aj v sucasnosti maji vedecké a vyskumné kompetencie.

Uskutocnovali by nielen uz spomenuté aktivity, ale aj odborna pripravu
uchddzacov o zapis do zoznamu znalcov a tlmo¢nikov. V SirSom kontexte by sa
mohli orientovat aj na kurzy pre antikvarov, verejnost a podobne. Absencia takejto
institdcie sa prejavuje aj pri sticasne prebiehajticom overovani odbornej spdsobilos-
ti znalcov. Znalcov z odboru Starozitnosti ,skisa” Znalecky tstav elektrotechniky
a informatiky pri Fakulte elektrotechniky a informatiky STU v Bratislave.® Samo-
zrejme, akdkolvek fantdzia mi neumoziuje pripustit, ze by znalecky tstav pdsobil
iba pre odvetvie Historické pisomnosti. Je tu vsak moznost vytvorenia znaleckého
alebo znalecko-tlmocnickeho ,konglomeratu” pribuznych disciplin, ktoré nemaja
svoj znalecky tstav. Do tivahy prichddza spojenie s dalsimi znaleckymi odvetviami
v ramci odboru Starozitnosti. St to odvetvia: Nabytok, Sklo a porceldn, Historické
hodiny, Historické zbrane, Textil (koberce), Drahé kovy (okrem minci), Sakralne
predmety. Okrem toho existuje odvetvie Knihovnictvo (v odbore Kulttra). V tomto
odbore je aj Archeoldgia, teda ocenovanie archeologickych predmetov a samostatny
odbor Numizmatika. Medzi prekladatelské odbory, ktoré by prichddzali do tvahy
ako potencidlni spojenci, patria celkom urcite klasické jazyky, t. j. latin¢ina, gréctina,
hebrej¢ina.'*

13 Pre zaujimavost este uvddzam, Ze povinné odborné minimum som absolvovala na
Edukacnom a expertiznom instittite pri Fakulte ekonomiky a manazmentu Bratislavskej
vysokej skoly prava, pricom obsah tohto kurzu urc¢eného vsetkym znalcom, timoc¢nikom
a prekladatelom (¢i potencidlnym znalcom, timo¢nikom a prekladatelom) netvorila iba
vseobecna a pre vsetkych znalcov spolo¢na platforma legislativy a metodiky znaleckej
¢innosti, ale aj Specializované témy ekonomického znalectva. V tejto pozicii
»znasilneného” a platiaceho za nepotrebné sa ocitli viaceré ,slabé” odbory a odvetvia.

4 Instrukcia 12/2005 Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky z 19. jiila 2005
¢. 19292/2004-53 o organizécii a riadeni znaleckej, timocnickej a prekladatelskej ¢innosti
a o sti¢innosti pri jej kontrole.
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Naznacené vizie mozno povazovat v istom zmysle za fantdzie na legislativ-
nom zédklade. Chcela som vSak upozornit na isté vdkuum, priestor, ktory by bolo
mozné tcelne vyplnit. Bez ohladu na to, ¢o z na¢rtnutych moznosti sa v budticnos-
ti podari uskutocnit, vsetky tivahy ma privadzaji k presvedceniu, ze ,lepsie zajtraj-
sky” mozno hladat aj v uskuto¢novani doteraz neexistujticich aktivit a spolupraci
s inymi subjektmi zaoberajtcimi sa kultirnym dedi¢stvom. V Tudskej spolo¢nosti nie
sme tym, za ¢o sa sami povaZujeme, ale iba tym, ¢o je schopné vnimat nase okolie.
Naroc¢na cesta (seba)presadzovania nie je samotcelnd, ale mozno ju chapat ako je-
den zo sposobov komplexnej ochrany kultirneho dedicstva, v ktorej by mali mat aj
znalci svoju Specificka poziciu.

The Expert Activity in the Branch of Historical

Written Documents in Slovakia
The Past, the Present and the Concept of the Future

Tvona Kolldrovd

The article elucidates existence of the expert branch ,Historical written
documents” in past ten years and possibilities of its development in the future as on
the basis of valid legislation in the Slovak Republic, as on the basis of an experience
reached during the performance of expert activity. The author has perceived the
performance of expert activity as a specific aspect of the protection of cultural heri-
tage and she is pointing out the absence of the high quality tradition in the field of
evaluation of historical documents and manuscripts. The creation of the internal
structure of the expert branch and especially the objectification of the evaluation
methods within it are being indicated as the key problem for the future. The author
offers new possibilities of utilization of experts — not only in the cooperation with
governmental organizations, but with the antiquarian segment and related expert
branches as well.
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Prispevok k historii vydania
Riznerovej Bibliografie
pisomnictva slovenského

Kamila Fircikood

slovnika od najstarsich ¢ias do konca r. 1900 je vSeobecne zndma ako fundamen-
talne dielo slovenskej ndrodnej bibliografie. V rozli¢nych kontextoch sa pre-
zentuje, rozoberd a hodnoti v bohatej ,riznerovskej” i dalsej odbornej literattre.

Znama je v hlavnych ¢rtach aj histéria vydédvania tohto diela. V ¢ase dokon-
¢enia objemného opusu, ktorého rukopis obsahoval vyse 3500 husto pisanych stran,
na jeho vydanie neboli na Slovensku podmienky. Rizner ho preto pontikol Ceskej
akadémii vied a umenia, ktora ho prijala do svojho nakladu. Dielo sa zacalo sadzat
v prazskej tlaciarni A. Wiesnera, jeho vydania sa vSak autor nedozil. Prva cast prvé-
ho dielu vysla v redakdii Jaroslava Vicka roku 1917 1. Bola vytladen4 v nevelkom na-
klade a na Slovensko sa takmer nedostala: rozobrali si ju ¢lenovia Akadémie a dostali
ju — zvadsa ako dar — verejné kniznice a $koly v Cechach a na Morave. Nanovo —
a v uplnosti — vydala Riznerovu bibliografiu Matica slovenskd, obnovena po vzniku
Ceskoslovenskej republiky: bibliografia vysla v 6 zvazkoch v rokoch 1927 — 1934. Od
druhého zvazku bol po Jaroslavovi Vi¢kovi jej vedeckym redaktorom Jan Vladimir
Ormis, ktory zdroven zhromaZzdoval a od r. 1935 aj uverejiioval k nej doplnky a op-
ravy. Doplnky k Riznerovej bibliografii spracoval a r. 1946 knizne publikoval taktiez
Jan Misianik.

Riznerovu Bibliografiu pisomnictva slovenského..., zv. 1 — 6, vydala Matica slo-
venskd vo faksimilovej reedicii roku 19682 Roku 1971 vydala k nej ako 7. zvazok Mi-
Sianikovu Bibliografiu slovenského pisomnictva do konca XIX. stor. (v 2. opravenom a do-
plnenom vydani)® a roku 1972 ako 8. zviazok Doplnky a opravy k Riznerovej bibliografii
od J. V. Ormisa *, uverejiiované v rokoch 1935 — 1952 vo viacerych periodikéch.

Préca Ludovita Vladimira Riznera Bibliografia pisomnictva slovenského na sposob

! RIZNER, L.V, Bibliografie pisemnictvi slovenského od doby nejstarsi do konce roku 1900 :
s pfipojenym knihopisem archaeologickym, historickym, mistopisnym a pifrodovédnym.
Praha, 1917.
RIZNER, L.V. Bibliografia pisomnictva slovenského na sposob slovnika od najstarsich
¢ias do konca . 1900 : s pripojenou bibliografiou archeologickou, historickou, miestopisnou
a prirodovedeckou. Turciansky Sv. Martin, 1927 — 1934. 6 zv. — Reedicia 1968.
% MISIANIK, J. Bibliografia slovenského pisomnictva do konca XIX. stor. :

(doplnky k Riznerovej bibliografii, zv. I - VI). Martin, 1971.
4 ORMIS, J. V. Doplnky a opravy k Riznerovej bibliografii. Martin, 1972.
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Reediciou Riznerovej bibliografie a jej doplnkov na prelome 60. - 70. rokov uplynu-
lého storocia sa zabezpecila dostupnost k tymto dielam, adekvatna ich kulttrnohis-
torickému vyznamu i ich nadc¢asovej obsahovej aktudlnosti: jednotlivé zvazky osem-
zvazkovej série vysli v ndklade po 2 000 vytlackov. V sticasnosti sa uvazuje o ich di-
gitalizacii.

Kratko nacrtnuta histéria vydavania Riznerovej Bibliografie pisomnictva slo-
venského bola v skutoc¢nosti omnoho bohatsia a zaujimavejsia: v tomto ,pribehu” sa
objavovali a vystupovali dalsie inStittcie, osobnosti a aktivity, zasahujtice z rozli¢-
nych aspektov a v roznej intenzite do jeho deja. Pramene a fakty k ich poznaniu zos-
tdvaju nateraz zvacsa ukryté v archivoch a ¢akajti na svoje zverejnenie.

V nasom prispevku chceme predstavit zastoj a aktivity jednej z tychto insti-
tacii, dnesnej Univerzitnej kniZnice v Bratislave. Kratka zmienka o nich bola prvy-
krat publikovand v zborniku Univerzitnd kniznica v Bratislave 1914 — 1919 — 1959°.
V archive kniznice ich dokumentuje vyse 30 dokumentov z rokov 1921 — 1934. Je to
prevazne koreSpondencia riaditela a spravy kniZnice s drzitelmi rukopisu Riznerovej
bibliografie, s jej vydavatelmi a s nadriadenym orgdnom — Ministerstvom $kolstva
a ndrodnej osvety (MSaNO); medzi nimi st dva rukopisné listy Jaroslava Vicka.

V dal$ich dokumentoch, nachddzajtcich sa v archive Univerzitnej kniZnice,
odzrkadluju sa dalsie ,riznerovské” aktivity kniznice, menovite kiipa kniznice L. V.
Riznera, praca na pokracovani Riznerovej bibliografie za roky 1901 — 1925 a i. Kniz-
nicu L. V. Riznera kipila Univerzitna kniznica (oficidlne Knihovia Univerzity Ko-
menského — KUK) r. 1921 od Zdruzenia vytvarnych umelcov moravskych v Hodo-
nine. Napriek tomu, ze z povodnej 6,5 tisiczvazkovej kniznice predstavovala zakad-
pend zbierka uz len torzo (1465 zv. knih, vysSe 1 000 ro¢nikov periodik a niekolko
desiatok drobnych tlaci), jej ziskanie malo pre Univerzitnt kniZznicu velky vyznam:
vytvorila zaklad slovenského konzerva¢ného fondu kniZnice. Cenny bol najma st-
bor periodik s reprezentativnym zastipenim titulov vydavanych pred rokom 1918°.

Préace na pokracovani Riznerovho diela — na Slovenskej bibliografii 1901 — 1925
sa ujal veduci Slovenského oddelenia Vilém Prazak. Dielo sa po dokonceni zltcilo
s podobnou bibliografiou ceskej literattry a vyslo pod ndzvom Soupis ceskoslovenské
literatury za léta 1901 — 1925 v rokoch 1931 — 1938”. Poznamenédme, Ze zaciatkom 40.
rokov pracoval na doplnkoch k Riznerovej bibliografii (mimo rdmca svojich sluZob-
nych tloh) vedtci Slovenského oddelenia Jan Misianik.

> HERCHLOVA, I.. - SEICHERTOVA, M. Vyvoj bibliografickej ¢innosti v Univerzitnej

kniznici od jej zaloZenia, s. 100.

Podrobnejsie pozri ECKER, ]. Kniznica Ludovita Vladimira Riznera v Univerzitnej

kniZnici v Bratislave. 1993; FIRCAKOVA, K. KniZnica Ludovita Vladimira Riznera

v Univerzitnej kniznici v Bratislave. [2005].

7 NOSOVSKY, K. - PRAZAK, V. Soupis ¢eskoslovenské literatury za 1éta 1901 — 1925.
Praha, 1931 — 1938. 3 zv. — Podrobnejsie pozri FIRCAKOVA, K. Bibliografia v Univerzitnej
kniznici do vzniku Bibliografického tstavu, s. 10 - 11.
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Riznerova bibliografia bola pre Univerzitnti kniznicu predmetom zaujmu
od samého vzniku kniznice v r. 1919. V prvej etape iSlo predovsetkym o zabezpece-
nie pristupu k tomuto dielu pre potreby kniZnice. Bibliografia bola potrebna na
identifikdciu a popis starych tlaci pri katalogizacii prirastkov a budovani kataloégov.
Tato potreba sa zvyraznila v stvislosti s katalogizaciou Riznerovej zbierky. Kniznica
potrebovala bibliografiu taktiez pre svojich pouzivatelov (najméa pedagégov Uni-
verzity Komenského) a ich badatelska pracu. Ako dalSie dovody riaditel kniZnice Jan
Emler uvadzal:“... ziskanim a katalogizaciou ako i postavenim kniznice L. Riznera, ...
kniznici nasej dostala sa povinnost, k tejto kniznej sbierke Riznerovej pripojit ... bib-
liograficky vedecké jej vysledky. Druhym nasim dovodom je, pravda, ten, aby ma-
terial, hromazdeny u nds pre bibliografiu Slovenska, lez v bibliografiu Riznerovu uz
nepojaty, mohol byt evidovany a spracovany v jej duchu, ako jej pokracovanie, pri-
padne doplnék.”®

Univerzitna kniZnica mala k dispozicii vydanu prva cast prvého dielu Riz-
nerovej bibliografie (obsahovala hesla A — Boskovic). Druhd ¢ast prvého dielu (hesla
po pismeno C vratane), ktora bola uz vysadzana, ziskala medzi¢asom z Wiesnerovej
tlaciarne vo forme kefového obtahu. Riaditel kniZnice J. Emler sa usiloval ziskat pri-
stup k dalS$im castiam, resp. k rukopisnym exemplarom diela, z ktorych jeden sa na-
chadzal v kniznici Muzeédlnej slovenskej spolo¢nosti v Tur¢ianskom Sv. Martine
a druhy u doterajsieho vydavatela — Ceskej akadémie vied a umenia. (Po obnoveni
Matice slovenskej presiel tento exempldr spolu s martinskym do majetku Matice, za-
¢as vsak zostal ulozeny v Ceskej akadémii vied a umenia). Na vedenie obidvoch
tychto instittcii sa J. Emler obratil r. 1921 so ziadostou o zapozic¢anie rukopisu;
o sprostredkovanie a pomoc poziadal Jaroslava VI¢ka, ktory bol v tom ¢ase spravcom
Matice slovenskej a sticasne prednostom Slovenského odboru na Ministerstve skol-
stva a narodnej osvety (MSaNO). J. Vicek mu v liste z 22. jina 1922 pisal:

,Ponévadz dalsi tisk Riznerovy Bibliografie asi sotva bude postupovati tak,
jak by bylo zadoucno, a ponévadz ptvodni koncept dila, ulozeny v knihovné mar-
tinského Musea, je mezerovity a misty nesnadno citelny, navrhujeme Vam, abyste si
dali pofiditi prepis rukopisu definitivniho [t. j. zredigovaného a pripraveného do
tlace — K. E], ktery (jako nynéjsi majetek Matice Slovenské) je posud uloZen v kan-
celati Ceské akademie v Praze. Moznost by byla dvoji: 1) bud bych rukopis po &4s-
tech vozil pfes Bratislavu na Slovensko a ziistavoval jej pod Vasi osobni ochranou
v knihovné university Komenského, anebo 2) byste si dali v mistnostech C. Akade-
mie po castech opatfovati od Svého delegdta prepis v Praze. Druhy zptisob byl by
snad jednodussi.”’ Tajomnik Matice slovenskej Frantisek Hefmansky v septembri
1922 riaditelovi kniZnice oznamoval: ,,...sprdva Matice Slovenskej svoluje, aby si va-

8 ListJana Emlera Predstavenstvu Matice slovenskej. 11. 9. 1922. C.j. 1231.
(Podpisand kopia.) — Achiv Univerzitnej kniznice v Bratislave.

°  List Jaroslava VI¢ka Janovi Emlerovi. 22. 6. 1922. C. j- 819. — Archiv Univerzitnej kniznice
v Bratislave.
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8a univerzitna kniznica spravila odpis Riznerovej bibliografie, za tychto podmie-
nok, Ze si alebo Vy sadm alebo niektory z vasich pp. tiradnikov osobne odveziete jed-
notlivé volumina rukopisu (nie vSetky odrazu, lez vzdy po jednom), ze si ich po-
stupne odpisete, pri com treba hladiet, aby odpis jedného svazku netrval dlhsie nez
stvrt roka. Svazky, ktoré si odpiSete, oddate Matici Slovenskej, my si ich odvezieme
osobne. Ufame sa, Ze na toto rieenie pristenete.”’* MSaNO dalo stihlas, aby sa odpis,
resp. excerpcia rukopisu vykondvala ako ,mimotiradnd” praca za prislusni odmenu
a ziadalo predlozit navrh na sposob a vysku odmeny.

Univerzitnd kniZnica si takto z Ceskej akadémie vied a umenia vypozicala
cast rukopisu s heslami D — E V mdji 1924 riaditel Akadémie informoval J. Emlera, ze
dalsie ¢asti rukopisu (heslda G — Z) boli so stihlasom J. Vi¢ka odovzdané koncom
r. 1923 do Matice slovenskej.

Zamyslany odpis rukopisu Riznerovej bibliografie v Univerzitnej kniZnici
sa spajal so zdmerom jeho zverejnenia v dajakej forme a spristupnenia pre dalsie ve-
decké kniznice a univerzitné tstavy. Zaroven sa uvazovalo, ¢i ma byt odpisany
a zverejneny v celom rozsahu alebo v skratenej podobe: iSlo menovite o to, ¢i v au-
torskych heslach uvaddzat v Gplnosti novinové a ¢asopisecké prispevky jednotlivych
autorov, ktoré tvorili ,velmi podstatna cast” bibliografie a ¢i nevyradit topografické
hesla (a prislusné zdznamy k nim), uvddzané aj v Riznerovom pétzvazkovom ruko-
pisnom diele Topografia krdlovstva uhorského (presnejsie Materidl k topografickému slov-
niku zvldste Horného Uhorska), ktoré by mohli byt uverejnené osobitne. (Na porovna-
nie kniznica poziadala Maticu slovenski o zapozicanie tohto diela.) Otazky, tykaja-
ce sa rozsahu a sposobu zverejnovania Riznerovej bibliografie, vedenie Univerzitnej
kniZnice preroktvalo aj s profesormi Univerzity Komenského.

Zaroven sa zistovalo, ¢i Matica slovenskd neza¢ne v dohladnom case vydavat
dalsie casti bibliografie tlacou. KedZe vyjadrenia predstavitelov Matice slovenskej
(spravcu J. Vicka a tajomnika E Hefmanského) v r. 1923 takyto zdmer nepotvrdzovali
a vyznievali skor opacne, pristipilo vedenie Univerzitnej kniZnice k zistovaniu a po-
rovnaniu ndkladov na vydanie diela v tlacenej podobe alebo ako rozmnozeniny. Pri
prvej alternative sa brala do tivahy uz vytlacena a vysadzana cast diela — tvorila pri-
blizne 1/8 rukopisu. Na tla¢ dalsich casti si riaditelstvo vyziadalo ,oferty” (ponuky)
od viacerych tlaciarni. Vacsina tlaciarni ani neodpovedala; ponuky predloZili iba
dve — Wiesnerova tlaciaren a prazska Grafia. Pri predpokladanom néklade 500 vy-
tlackov finan¢né ndklady na 1 stranu sa pohybovali medzi 88 K¢ (Wiesner) a 66 K¢
(Grafia). Pri druhej alternative (vydanie v podobe kanceldrskej rozmnozeniny) fi-
nan¢nd kalkulécia vychddzala na 24 K¢ na 1 stranu; uvazovalo sa s ndkladom 300 vy-
tlackov. (Rozmnozenie mohol obstarat Skolsky referdt MSaNO v Bratislave.) Na kon-
krétnom priklade sa tiez porovnal rozsah typograficky vysadzanej strany a husto na-

10" Sprava Matice slovenskej vladnemu komisdrovi [pozn.: v tom ¢ase uz riaditelovi - K. F]
Knihovne Univerzity Komenského. 22. 9. 1922. C. j. 1331. — Archiv Univerzitnej kniznice
v Bratislave.
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pisanej strany na pisacom stroji (rozdiel medzi nimi nebol velky — predstavoval dva
riadky). Nevelké boli aj rozdiely v ¢asovych normativoch pre pripravu jednotlivych
variantov; v jednom i druhom pripade to vychddzalo tak, ze v priebehu jedného ro-
ka by zvysok bibliografie mohol byt pripraveny do vyroby, resp. aj vydany.

Tento rozklad predlozil riaditel J. Emler 16. jina 1924 Ministerstvu skolstva
a narodnej osvety v SirSom elaborate s ndzvom Pokracovani Bibliografie Riznerovy.
Nadalej vSak ako prva alternativu navrhoval vydanie bibliografie v Matici slo-
venskej."!

Zaciatkom roka 1925 tajomnik Matice slovenskej E Hefmansky ozndmil do
Univerzitnej kniZnice, ze Matica sa chysta vydat chybajticu druhd cast prvého dielu
Riznerovej bibliografie (zaroven ziadal pre korekttry prislusna cast rukopisu, ktora
sa vSak v Univerzitnej kniZnici nenachadzala). Riaditel ]. Emler v odpovedi tento za-
mer uvital a vyjadril aj svoje osobné uspokojenie nad jeho naplnenim.'? V nasledu-
jucom obdobi sa Zivo zaujimal o vydavanie dalSich casti bibliografie. V styku s pred-
stavitelmi Matice slovenskej i MSaNO sa prihovéral za vydavanie po mensich ¢as-
tiach, no v kratsich intervaloch, aby sa ¢im skor eliminovala absencia bibliografie,
taka citelnd vo vedeckej praci i v knihovnickej praxi.

So zretelom na urychlenie vydania bibliografie, na istd finan¢na naroc¢nost
jej vydania a problémy vydavatela — Matice slovenskej so zabezpecenim finan¢nych
prostriedkov, J. Emler sa vratil k ivahdm o vypusteni topografickych hesiel z biblio-
grafie. Navrhoval vydat ju v skratenej podobe, bez topografickych hesiel, ktoré by sa
potom zlt¢ili s heslami z pokracovacieho diela — zo Slovenskej bibliografie 1901 — 1925,
spractivanej Vilémom Prazdkom a vydali v osobitnej publikdcii. K rozhodnutiu o for-
me vydavania Riznerovej bibliografie navrhoval vyZiadat vyjadrenia — dobrozdania
od Jaroslava Vicka ako upravovatela prvej, uz vydanej casti bibliografie, od Alberta
Prazéka ako profesora slovenskej literattiry na Univerzite Komenského a k topogra-

" Pokracovani Bibliografie Riznerovy. List Jana Emlera Ministerstvu gkolstva a narodnej
osvety v Prahe. 16. 6. 1924. C. j. 1200 (Podpisané képia). — Archiv Univerzitnej kniZnice
v Bratislave. — V liste J. Emler pisal: ,,... Ministerstvo rac¢iz jedné z nasledujicich alternativ
dopiati ...rozhodnuti a provedeni zietelem ke skutecné dtilezitosti vyznamu dalstho
vydani Bibliografie Riznerovy: 1.) budto budiz pfikdzdno Matici Slovenské v Turc.

Sv. Marting, aby pievzavsi od Ceské Akademie véd a uméni timysl a tim pifpadné
zévazek dalsiho vydavani Riznerovy Bibliografie pisemnictvi slovenského, posunula tuto
publikaci mezi nejaktudlné;jsi, které by se provadély soucasné s vydanim Polivkovych
pohadek anebo aspon bezprostiedné po nich. Pravdépodobny nédklad 130.000 mohla

by Matice uhraditi ze svych prostiedkii, ji stitem poskytovanych ... 2.) Ministerstvo
spokojujice se tim, aby vydana byla Bibliografie, jak zanechava ji rukopis Riznertv,

ulozi knihovné university Komenského, aby ve formé strojovych opisti uvazala se

ve vydani pokracovani.”

12" List J. Emlera E Hefmanskému. 14. 1. 1925. C. 91. (Podpisana képia.) — Archiv Univerzitnej
kniZnice v Bratislave. — V liste J. Emler pisal: ,Ze Matice odhodlala se ptece jen vydati
vysazeny jesté kus Riznerovy bibliografie, zavazuje k dikiim. S4m jsem mél o véc
nejzivejsi zajem ... Je radostno, Ze svazek bude vydan. Osobné se z toho nesmirné tésim,
proto, Ze se tim naplituje kus z mych nejzivéjsich zdejsich zajmu.”
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ficko-historickej ¢asti od historika Vaclava Chaloupeckého a geografa Frantiska Stii-
lu (taktiez profesorov na univerzite). V tomto zmysle predlozil v rokoch 1926 a 1927
rozsiahle podania na Ministerstvo gkolstva a ndrodnej osvety.® Boli v podstate aj ofi-
cidlnymi stanoviskami Univerzitnej kniznice; ministerstvo poziadalo o stihlas na ich
posttiipenie Matici slovenskej.

Vseobecne sa predpokladalo, Ze pri vydavani Riznerovej bibliografie Matica
slovenska nadviaZe na uz vydanu cast, resp. pouzije uz vysadzanu cast a bude po-
kracovat ¢astami dalsimi (s eventudlnou dotlacou uz rozobratej prvej casti z r. 1917).
Pravdepodobne nielen pre J. Emlera bolo prekvapenim, ked sa po vyjdeni nového
zosita zaciatkom mdja 1927 ukdzalo, ze bibliografia sa zacala vyddvat nanovo, od za-
ciatku (zosit obsahoval hesld A — Augustini). V archive Univerzitnej kniznice sa za-
chovala képia Emlerovho listu (bol to list viacmenej sikromny s oslovenim , Veleva-
zeny pane doktore!”, jeho adresat sa na kopii neuvadza), v ktorom vyjadril svoje pre-
kvapenie a tak trocha aj sklamanie nad prerusenim kontinuity: “Nebylo by snad
tragické, kdyby to, co bylo vydadno az posud, neslo stary ptivodni cesky titul a mar-
tinské pokracovani na sesitech na obalkach titul slovensky.“!

Z dnesného pohladu sa rozhodnutie Matice slovenskej vydat bibliografiu na-
novo od zaciatku a v povodnej, nezredukovanej podobe javi ako celkom logické
a spravne. Vypustenie topografickych hesiel by bolo narusilo pévodnt Struktdaru
Riznerovho diela a vyrazne ochudobnilo jeho obsah. V dobovych kontextoch videl
J. Emler v tomto rozhodnuti predovsetkym ¢asovy posun, oneskorovanie vo vydani
bibliografie; jeho predchadzajtice ndvrhy boli motivované snahou ¢im skor spri-
stupnit pre odbornt i dalsiu verejnost zakladn, ,Cisto bibliografickt” cast diela (au-
torsku a vydavatelska produkciu).

Este v aprili 1927 Univerzitnd kniZnica odovzdala do Matice slovenskej vy-
pozicant cast rukopisu Riznerovej bibliografie (hesla D — F). Do vydavania biblio-
grafie vsttpila kniZnica aktivne eSte raz: vo februdri 1932 sa na fiu obrétila Bibliotéka
Matice slovenskej so ziadostou o poskytnutie tidajov o 9 tituloch novin z jej katalé-
gov, resp. fondov ,na doplnenie Riznerovej Bibliografie pisomnictva slovenského”.
(I8lo o Ewangelické Cjrkewnj Nowiny, Slovenskje Narodnje Novini, Katolické Novi-
ny, Noviny Slovenské (Viedenské), Noviny Slovenské (Bobulove), Noviny Slovenské
(Hornédnskeho), Noviny Uhorské (Kabinove), Presspurské Nowiny, resp. ich nie-
ktoré rocniky.) Pozadovali sa o nich tieto tdaje: format, pocet c¢isel (pri kontinudlnej
pagindcii aj pocet stran), meno redaktora, vydavatela (majitela), nazov tlaciarne, pe-
riodicita, miesto vychddzania, zmeny v tychto idajoch pocas vychddzania, pri za-
niknutych periodikdch datum vyjdenia posledného cisla. Pripojend bola prosba o za-

13 List Jana Emlera Ministerstvu skolstva a ndrodnej osvety. 16. 6. 1926. C. 728/L.
(Podpisand képia.). List Jana Emlera Ministerstvu skolstva a ndrodnej osvety. 15. 2. 1927.
C. 728 ai 26. (Podpisana képia.). List Jana Emlera Ministerstvu skolstva a narodnej osvety.
21.4.1927. C. 347/1. (Podpisana képia.) — Archiv Univerzitnej kniznice v Bratislave.

4 List Jana Emlera zo 4. 5. 1927. C. 347/IL. (Podpisand kopia.) — Archiv Univerzitnej kniznice
v Bratislave.
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slanie ,vypoctu slovenskych ¢asopisov a novin, nachodiacich sa vo vaSom mennom
katalogu pod heslom ,Noviny”."> V marci 1932 Univerzitna kniznica zaslala poza-
dované adaje z 5 titulov novin (Slovenskje Narodnje Novini, Katolické Noviny, Slo-
venské Noviny (Viedenské), Slovenské Noviny (Hornanskeho), Presspurské Nowi-
ny) a prehlad dalsich periodik s ndzvom Noviny'® Udaje sa pouzili v 3. zvizku bib-
liografie (L — O), ktory vysiel v tom istom roku.

V case do vydania Riznerovej bibliografie si Univerzitnd kniznica a Matica
slovenska vzdjomne poskytovali tdaje z jej rukopisu. Tak napr. J. Emler ziadal
r. 1924 overit v casti rukopisu, nachddzajticej sa v Matici slovenskej, meno Szlucho-
viny a . 1927 identifikovat 4 anonymné tlace. Z Matice slovenskej zasa r. 1926 ziadali
Univerzitnt kniZnicu o odpis hesla Fandly (z ¢asti D — F) pre Jozefa Skultétyho.
Takychto vzdjomne poskytovanych sluzieb bolo zaiste viac.

Ked Riznerova Bibliografia pisomnictva slovenského ... zacala vychadzat, stala sa
Univerzitnd kniznica jej takpovediac kmenovym odoberatelom, resp. prijemcom.
Jeden exempldr (zavse i dva az tri exempldre) dostdvala priamo z tlaciarne ako po-
vinny vytlacok (bibliografia sa tlacila v martinskej Novej knihtladiarni). Dalsie dva,
resp. tri exempldre si predplacala; ich dodévanie sa striktne sledovalo a reklamovalo.
Reedicia bibliografie a vydania jej doplnkov v rokoch 1968 — 1972 priniesla do fondu
Univerzitnej kniZnice uz 2 exempldre povinného vytlacku a dalSie exemplare ziska-
né kupou, resp. vymenou ¢i ako dary. Umoznila tak zaradit dielo do priru¢nych
fondov viacerych studovni a lepsSie nim vybavit odborné pracoviska kniZnice.

Bibliografia bola po cely ¢as uzito¢nou pomockou v praci kniznice — akvizic-
nej, katalogizacnej, bibliografickej, v oblasti sluzieb. Vyznamn tilohu zohravala vo
vyskume slovacikdlnych autorov a tvorbe ich slovnika a pri spracovani Kataldgu
slovacikdlnych tlaci Univerzitnej kniZnice v Bratislave do roku 1918. Jej vyznam pre pou-
zivatelov Univerzitnej kniZnice, najma vedeckych pracovnikov, vysokoskolskych
pedagdgov, odbornikov z réznych oblasti spolocenskej praxe i studujticich, mozno
len tazko ocenit.

15 List Bibliotéky Matice slovenskej Knihovni univerzity Komenského. 29. 2. 1932.

C. 714/1932. - Archiv Univerzitnej kniznice v Bratislave. — Na liste je podpis:

,Dr. Z. Gasparikovd, koncipistka knih. a arch. sluzby KUK”. Z. Gagparikova bola de facto
pracovnickou Univerzitnej kniznice (Knihovne Univerzity Komenského — KUK); bola
pridelend do kniznice Matice slovenskej v Tur¢. Sv. Martine na katalogizovanie jej fondu.
Knihovna Univerzity Komenského Sprave Kniznice /Bibliotéky Matice slovenskej.

Listy z 10. 3. 1932 a 16. 3. 1932. Oba pod ¢. 714 ad. (Podpisané kopie.) — Archiv
Univerzitnej kniZnice v Bratislave.

16



Riznerova Bibliografia pisomnictva slovenského 209

Pramene a literatura

Archiv Univerzitnej kniznice v Bratislave. Fondy Riaditelstvo a Kniznica
L. V. Riznera.

ECKER, J. Kniznica Ludovita Vladimira Riznera v Univerzitnej kniZnici v Bratislave.
In Ludovit Viadimir Rizner 1849 — 1913 : jubilejny zbornik zo semindra k 140.
vyrociu Riznerovho narodenia. [Martin] : Matica slovenskd, [1993], s. 60 — 67.

FIRCAKOVA, K. Bibliografia v Univerzitnej kniznici v Bratislave do vzniku
Bibliografického tstavu. In Pocta bibliografom Univerzitnej kniznice
v Bratislave : zbornik. Bratislava : Univerzitna kniznica, 2000, s. 9 — 22.

FIRCAKOVA, K. Kniznica Ludovita Vladimira Riznera v Univerzitnej kniznici
v Bratislave (II). In Bibliograficky zbornik 1998 — 1999 [online]. Martin :
Slovenska ndrodna kniznica, [2005], s. 37 — 46. Dostupné na internete:
<http:www.snk.sk/nbuu/Zbornik 1998 — 1999.pdf>.

HERCHLOVA, I. - SEICHERTOVA, M. Vyvoj bibliografickej ¢innosti
v Univerzitnej kniznici od jej zaloZenia. In Univerzitnd kniZnica v Bratislave
1914 — 1919 — 1959. Martin : Matica slovenska, 1959, s. 95 —113.

MISIANIK, J. Bibliografia slovenského pisomnictva do konca XIX. stor. :
(doplnky k Riznerovej bibliografii, zv. I - VL). 2. oprav. a dopl. vyd.
Martin : Matica slovenska, 1971. 323, [4] s.

NOSOVSKY, K. - PRAZAK, V. Soupis ceskoslovenské literatury za léta 1901 — 1925.
Praha : Svaz knihkupctiv a nakladatelti Ceskoslovenské republiky,
1931 -1938. 3 zv.

ORMIS, J. V. Doplnky a opravy k Riznerovej bibliografii. Martin : Matica slovenska,
1972.188 s.

RIZNER, L. V. Bibliografie pisemnictvi slovenského od doby nejstarsi do konce roku 1900 :
s pfipojenym knihopisem archaeologickym, historickym, mistopisnym
a piirodovédnym. Prvniho dilu &ast prvni. V Praze : Nakladem Ceské
Akademie Cisafe Frantiska Josefa pro védy, slovesnost a umeéni, 1917. 176 s.

RIZNER, L. V. Bibliografia pisomnictva slovenského na sposob slovnika od najstarsich
¢ias do konca r. 1900 : s pripojenou bibliografiou archeologickou, historickou,
miestopisnou a prirodovedeckou. Tur¢iansky Sv. Martin : Matica slovenska,
1927 - 1934. 6 zv. — Reedicia 1968.



210 STUDIA BIBLIOGRAPHICA POSONIENSIA 1/2007

Contribution to the History of Publication
of Rizner’s Bibliography of Slovak Letters

Kamila Fircikovd

Bibliography of Slovak Letters since the Oldest Times till the End of 1900 in the
Form of a Dictionary (Bibliografia pisomnictva slovenského na spdsob slovnika od najstarsich
¢ias do konca r. 1900) is the lifelong work of bibliographer and versatile Slovak intel-
lectual Ludovit Vladimir Rizner (1849 — 1913). In time when he was finishing the Bib-
liography there were no favourable conditions for publishing it in Slovakia. There-
fore Rizner offered his work to the Czech Academy of Science and Arts in Prague
which published its first part in1917. When the Czechoslovak Republic came to exis-
tence manuscript of the Bibliography became the property of the renewed Matica
slovenska which started to publish this work from the beginning: 6 volumes were
published within 1927 — 1934. In 1968 the Bibliography was printed by Matica slo-
venskd in a facsimile re-edition and two volumes of amendments elaborated by Jan
Misianik and Jan Vladimir Ormis followed in the next years.

The Bibliography of Slovak Letters and its editions was the subject of intere-
st of the University Library in Bratislava, which acquired also the library of L. V. Riz-
ner to its holdings in 1921. The University Library in Bratislava needed the Bibliog-
raphy for practical reasons — cataloguing practise, preparation works for continua-
tion of the bibliography (1901 — 1925) and for its users. Therefore the Library tried to
obtain the manuscript of Rizner’s bibliography to produce a transcript and so make
the publishing of the Bibliography faster. It was with this aim that the director of the
Library, Jan Emler, presented several projects (for publishing the bibliography in
a form of duplicates, for publishing it as an abridged version without topographical
entries).

The study presents in-depth information about the activities of the Univer-
sity Library in Bratislava connected with publication of the Rizner’s Bibliography
within 20% and 30™ of the previous century.
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Bratislava a bratislavské snemy

Kamila Fircdkovd — Zlatica Pytlovd

kym z historického hladiska. S pozoruhodnym dokumentom sme sa stretli aj
v nasej praci pri pisani prispevkov do publikacie Budovy Univerzitnej kniznice
v Bratislave v premendch casu. Clanok, ktory sme objavili v novinach pod nédzvom
Pozsony és pozsonyi orszdggyiilések (Bratislava a bratislavské snemy) tizko stvisi s his-
toériou budovy nasej kniZnice na Michalskej ulici. Zaujimavo je v iom opisand Brati-

-----

Préca badatela prindsa mnoho zaujimavych a cennych informdcii, predovset-

slavskych snemov, ktora je bohato ilustrovana obrazkami a nacrtmi zasadacich sieni
s celkovym vniatornym clenenim miestnosti a so zasadacim poriadkom clenov sne-
mu podla hodnosti, postavenia atd. Clanok bol uverejneny v tyzdenniku Vasdrnapi
Ujsdg fiizetekben (Nedelné noviny v zositoch) ¢. 11 z roku 1887 a potom aj v ¢asopise
Képes Folyodirat (Obrazkovy casopis) €. 1 — prvy zosit z roku 1887, ¢o bol vlastne vytah
z tyzdennika Vasdrnapi Ujsag.

Casopis Képes Folyéirat vychadzal od roku 1887 do roku 1910 v Budapesti vo
vydavatelstve Franklin Tarsulat dvakrat mesacne a bol uréeny pre pospolity Iud. Re-
daktorom bol Miklés Nagy.

Beletristicky a populdrno-vedecky obrazkovy tyzdennik Vasdrnapi Ujsdg vy-
chadzal od roku 1854 do roku 1921 v Pesti vo vydavatelstve Landerer a Heckenast.
Redigoval ho Albert Pakh. Po jeho smrti sa novym redaktorom stal Mikl6s Nagy.
Hlavnymi spolupracovnikmi boli Moér Jokai a Pal Gyulai. Vasarnapi Ujsag povodne
zacinali ako ludové noviny, no neskor sa vyzdvihli na tiroven pre vyssie vrstvy. Za-
merom vydavatela bolo pretvorit noviny na ilustrované, encyklopedického charak-
teru. Postupne sa z nich stal profilovy tyzdennik pre ¢oraz sirsi okruh citatelov z ra-
dov strednej glachty a mestanov. Dalsie smerovanie tyzdennika sa malo podobat
uspesnym obrazkovym novindm v Eur6pe, ako boli lllustrated London News alebo
Mlustrierte Zeitung.

O ¢om sa v uvedenom ¢lanku piSe, dozviete sa z jeho prekladu.

Bratislava a bratislavské snemy
(preklad ¢lanku)

Pri listovani v starSich casopisoch sa casto stretdvame s takymi spravami,
ktoré v nemalej miere upttaji nasu pozornost bud svojim vecnym obsahom, alebo
sposobom zverejnenia, pripadne tym, z ¢oho (odkial) cerpal pisatel obsah spravy. Pre
nas su obzvlast zaujimavé tie, ktoré objavime necakane v mnozstve neznameho
materidlu a ked sami natrafime na takyto zdroj. Takto sme objavili aj jeden mimo-
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riadne zaujimavy nemecky obrazkovy casopis z roku 1844 a co je prekvapujtce, né-
jdeme v fiom aj dostato¢ne vystiznt spravu o Bratislave — o snemoch, ktoré sa tu ko-
nali. Dalej sa v fiom spomina aj vtedajsia domaca politicka situacia a verejny Zivot,
ktory mal vyznamnu tlohu pre osobnosti a vo vseobecnosti pre celkovy stav v stéte.
Nendjdeme tu vsak také spravy, ktoré by cerpali z rozplyvajacich sa spomienok
starSej generdcie a touto formou sa poskytli mladsej generacii. Pomerne rozsiahle
spravy sa ozivené ilustrdciami. Ndjdeme medzi nimi i také, ktoré ako vieme, dopo-
sial sa v domécich vydaniach neobjavili, no napriek tomu ich text je zaujimavy a as-
poni ich cast by sa mala predstavit ¢itatelom v preklade...

Ak Ty, mily citatel — tak sa zacina sprava — vo Viedni nasttipi$ na parnik a po-
hnes sa smerom dolu po Dunaji, po troch hodinéch cesty zostane daleko Tvoj ne-
mecky domov a Ty vysttpi$ popri korunovacnom pahorku Bratislavy na uhorskej
zemi. Mesto poskytuje malebny obraz. Dunaj sa tu vlieva do jedného koryta a jeho
spenené viny plyna v sirke 130 siah. Mesto sa tyci ako amfiteater a opiera sa o vr-
choly Karpat. Zo zapadnej a severnej strany ho obklopujti vinohrady a smerom na
juh a vychod vidno rozsiahle lesy, polia a Mali madarski nizinu, ktord je Styrikrat
mensia ako Dunajsko-potiska nizina.

Staly ponténovy most, ktory vernému mestu daroval nebohy cisar Frantisek
L., zabezpecuje prepravu na ndprotivny breh, kde sa nachddza mestsky parcik v po-
dobe malého Prétra. Je to prijemné oddychové miesto, podobné anglickym parkom.
Hufu ludi, prichddzajadcich v tomto slobodnom kralovskom meste od Dunaja a od
katedraly sv. Martina, padne do o¢i miesto, kde korunovali uhorskych kralov od
Cias sv. Stefana po sv. Ladislava. Do veze pred dsmimi rokmi udrel blesk, a vtedy
vsetko az po zvonicu zhorelo. Pohlad, ktory sa pred nami otvéra, korunuje a zaroven
uzatvara zracanina kralovského hradu, ktory sa dviha 400 stop nad hladinou Dunaja
a vypina sa vysoko nad okolim. Hrad moze mat okolo 900 rokov. ESte dnes sa vy-
razne ¢rtd jeho podoba so Styrmi rohovymi vezami, ktorti nadobudol v roku 1635.
V jednej z vezi strazili predtym uhorskd korunu. Maria Terézia, ktord sa tu dlho
a rada zdrziavala, ho v roku 1760 dala rozsirit (prestavat). Naklady predstavovali
1300 000 forintov. V roku 1811 hrad vyhorel a napriek jeho vynikajtcej polohe sotva
mozno dufat, Ze ako fénix vstane este z popola.

Mesto md pekny vzhlad a je dobre vybudované. V minulosti v iom vo véc-
Som pocte ako dnes zili rodiny magnatov. Nachddza sa tu vela slachtickych palacov,
z ktorych pozoruhodny je Primacidlny paldc na Svédtojanskom ndmesti. Ide o sku-
to¢na vladérsku budovu, pretoze v nej ma pocas snemu svoju tronnu salu kral.

V roku 1753 sa zacal stavat paldc snemu, kde mali zasadat stavy krajiny. Bu-
dova svojim vzhladom nebola ni¢im zvlastnym. Z davnych mestskych bran zostali
iba ndzvy, zachovala sa iba jedna z nich — a to Michalska brdna. Celkove sa mesto
moze popysit iba nemnohymi starymi budovami, za ¢o mézu poziare a dobyvanie
Franctizmi v roku 1809.
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Bratislava (madarsky Pozsony, nemecky Pressburg), je ddvne kvadske An-
duetium, je to Vratislaburk velkomoravskych Slovanov. Napokon sa stalo pohranic-
nym mestom Uhorska.

V tom case mesto zaludnili Bavori a Frankovia, jeho obyvatelstvo je aj dnes
skoro ¢isto nemecké, lebo spomedzi 35 tisic obyvatelov je iba 1400 Slovanov a sotva
tolko Madarov.

Obyvatelstvo mesta rozmnoZujt novi pristahovalci z Rakitiska a Nemecka.
Miestne vyhody a blizkost Viedne sem pritahuje mnohych, ktori Ziji z ro¢nej renty
alebo dochodkov.

Pocetni Zidia, ktori za vlddy zemepdna Palfiho Zili v stiesnenych pomeroch
v podhradi a na Cukermandli, ziskali na minulom sneme pravo slobodne byvat v ce-
lom meste. Protestanti a katolici sa celkove ¢o do poctu vyrovnavaji. V mestskej ra-
de, ako aj na volebnom zhromazdeni st obe vyznania zasttpené rovnakym poctom
¢lenov a tym sa postupne odstranili predchadzajtce trenice. Bratislavsko-trnavska
zeleznica je prva v Uhorsku, uviazla vak a len na malom tseku premdva s konskym
potahom. Spojenie so severnou drdhou este stdle nechdva na seba cakat, i ked
o prosperite tejto bocnej Zeleznice sotva mozno pochybovat.

Culejsi a druzny je Zivot v Bratislave pocas snemov, ktoré sa od roku 1825
podla tstavného poriadku konaji v priebehu troch rokov. Méd zvlastny kolorit.
V Bratislave sa, podobne ako v Lipsku, usporadavaja veltrhy (jarmoky), trvaja vsak
ovela dlhsie a st podstatne menej vynosné; aj vtedy sa obyvatelstvo deli na doma-
cich a hosti. Kazdy bratislavsky majitel domu bol povinny dat vo svojom dome k dis-
pozicii priestor, ktory podla tradi¢nych zvyklosti vybral splnomocneny hlavny uby-
tovatel (,stajnik”) a poskytnit ho bezplatne na ubytovanie ticastnikom (poslancom)
snemu. Mal ho tiez zariadit najnutnej$im ndbytkom, vybavenim a pod. Bola to dav-
na prax, ktord nebola podloZend pisomne a pre domdcich nepredstavovala velka za-
taz, kedze snemy netrvali dlhsie ako 2 — 3 mesiace. Ale teraz sa naroky, spojené so za-
sadaniami snemu, zvySuju a st ¢oraz tazivejsie. Zacinaju sa proti nim ozyvat hlasné
ponosy, oponuje sa im vsak tym, Ze z vacsej spotreby pocas snemov ma mesto vcel-
ku osoh. A Ze snem, ktory sa aj tak chce premiestnit do Pesti, bude chciet zostat tym
menej, ak bude treba platit. K tomu mozno iba povedat, Ze osoh vyrobcov (pestova-
telov) sotva vyrovnava straty majitelov domov a z penazi, ¢o sa dostanti do obehu,
zostane v rukdch Bratislavéanov sotva 20 %, zvlast teraz, ked je zivobytie drahsie ako
predtym. Nikdy a v ziadnom meste sa bohd¢om neposkytovalo ubytovanie zdarma
za to, ze tam kazdoro¢ne minuli urcitti sumu. Vyber miesta snemu je nepochybne
v pravomoci koruny (kréla, vlady) a ak koruna nerozhodne prave po voli stavom,
eSte to neznamena, Ze za to maja zaplatit bratislavski majitelia domov. Tieto argu-
menty pomaly nachddzajii uznanie a silne ich zdoéraziuje aj uhorska tlac. Uz aj na
minulom sneme viaceré stolice, slobodné kralovské mesta a ini ti¢astnici snemu
z vlastnej vole ubytovanie uhradili a kedze na tohtoro¢nom sneme je podla propo-
zicie panovnika na programe platenie za ubytovanie, nepochybne sa zrusi toto ne-
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slychané zataZenie bratislavskych majitelov domov a spolu s tym aj feudalne preZit-
ky (monstrudznosti), v ktorych ako keby sa Uhorsko pretekalo so starym Anglickom.

Spominajtc na krajinské snemy, ktoré sa v minulosti konali pod holym ne-
bom na Rakosskom poli, na ktorych sa mohol ztcastnit kazdy a na ktoré prislo aj
80-tisic Iudi, autor pokracuje:

Aj ked mali kréli vyhradené pravo zvoldvat krajinské snemy kdekolvek
v krajine a zvoldvali ich do Visegradu, do Budina, do Pesti, odkedy sedia na uhor-
skom trone nemecki cisdri, pokladd sa za najvhodnejsie miesto konania snemu Bra-
tislava. A tak od roku 1411 sa vacsina snemov — prinajmenej 84 — konala v Bratislave.

Stavy krajiny zasadaji na sneme v dvoch osobitnych salach. V jednej séle za-
sadd pod predsednictvom palatina tabula (snemoviia) magnatov. Napravo od pala-
tina sedia cirkevni hodnostdri: primas krajiny, ostrihomsky arcibiskup a biskupi. Vla-
vo sedia krajinski baréni: ako prvy krajinsky sudca — judex curiae, dalej chorvatsky
bén, pokladnik atd. Nasledujt vrchni Zupania a jeden poslanec chorvatsko-slavon-
skeho kongresu. Okolo nich sedia dal$i magnati alebo tzv. regalisti, lebo kazdy dos-
pely muzsky prislusnik vysokej slachty ma pravo objavit sa v snemovni.

V tejto miestnosti sa schddzaja obidve tabule (snemovne) na spolo¢nych za-
sadnutiach, ak sa maju ¢itat kralovskeé reskripty alebo ak sa vysiela reprezentécia, pri-
padne posolstvo v mene celého snemu.

ESte pestrejsia je tabula (snemovna) poslancov. Do tejto snemovne vysiela
kazda stolica a kazdé slobodné kralovské mesto po dvoch poslancoch, ktori done-
davna zasadali pri Styroch dlhych stoloch — podla styroch volebnych okresov. Podla
ustanovenia, ktoré vsttipilo do platnosti pocas vlanajsich letnych prazdnin, zasadaji
poslanci pri 14 stoloch umiestnenych po Sirke saly. Bokom, v polovici sély stoji kreslo
predsedajticeho — tzv. persondla (zastupuje kréla) a od neho po oboch stranach st
kresla pre ¢clenov tabule a vyslancov kapitul. Vzadu sa nachddza tribana pre zastup-
cov nepritomnych magnatov — absentium ablegati; je zvlastne, Ze sedia tu a nie v sne-
movni magnatov. Osobitna galéria je vyhradend pre juratov. Dalsie galérie zaplha ve-
rejnost, ktord ma do tejto snemovne pristup rovnako ako aj do snemovne magnatov.
V okennych vyklenkoch st umiestnené stoly pre novinarov a stenografov.

Schodze snemovne poslancov st dvojaké. St to jednak plendrne zasadnutia
(volebnych) okresov. Na plendrnych zasadnutiach sa maja poslanci zacastiiovat
v ndrodnych krojoch; o tychto rokovaniach sa robi zapis do tlaceného dennika. Za-
sadnutia volebnych okresov majt skor pripravny, nie oficidlny charakter. Nepred-
sedd im persondl, ale po tyzdni sa v predsedant striedaja po dvoch poslanci stolic —
jeden z niektorého podunajského a jeden z niektorého potiského okresu. TakZe v op-
timdlnom pripade predsednictvo vyjde na jednu osobu najskor raz do roka (vréti sa
k nej po roku). Na tychto schodzach je diskusia volnejsia, no casto sa aj rozplyva, od-
bocuje od veci a strdca sa v nekone¢nom recneni.

Rokovania byvajt zavse mimoriadne hlu¢né. Spomenieme aspori jeden pri-
klad: chorvétsko-slavonsky zjazd (kongres) vyslal na uhorsky krajinsky snem troch
zastupcov — jedného do snemovne magnatov a dvoch do snemovne poslancov.
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Okrem toho stolice, podobne ako madarské, vyslali po dvoch poslancoch. Turopol-
sky grof, ktory je madarského citenia, napadol volbu poslancov kongresu ako nere-
gulérnu, ¢o vyvolalo prudki hadku. Chorvétski poslanci hovorili na zasadnuti vo-
lebného okresu po madarsky, zrejme aby dokazali svoje madarské vlastenecké zmys-
Ianie, hoci boli instruovani (pouceni), Ze maja hovorit po latinsky. Ked sa teda pri
prerokivani spominanej turopolskej otdzky na Siestom zasadnuti okresu jeden
z chorvétskych poslancov ozval po latinsky, vznikol taky huriavk, Ze recnik sa ne-
mohol dostat k slovu. Marne sa personal snazil nastolit ticho, az napokon musel
predniest rozhodnutie vacsiny, ze totiz odo dneska sa budt rokovania stavovskej
snemovne viest vylucne iba v madarcine. Z povahy veci napokon vyplyva, a netre-
ba to ani osobitne vysvetlovat, ze odkedy mozu rokovania prebiehat v zivom jazyku,
v matercine vacsiny ucastnikov, st ovela volnejsie nez vtedy, ked ich stahovala Spa-
nielska ¢izma latinského pravnického mudrovania. Takto sa lahSie vyjadri podstata
novych tedrii a idei a tieto sa rychlejsie dostdvaji do obehu. Je len prirodzené, Ze sa
c¢asto, na tkor vzacneho casu, otvara vacsi priestor pre mnohovravnost, strihanie
fraz a honbu za re¢nickym tc¢inkom. Tam, kde je dobre skyprend pdda pre psenicu,
dari sa zaiste aj burine. Madarc¢ina ma osobitnd lubozvuénost, ktort vytvéraja vy-
razne diferencované dlhé a kratke slabiky, koncovky nema este zbrisené, je trocha
drsnd, no aj napriek drsnosti je zvu¢nd a mimoriadne vhodna pre re¢nicku tribinu.
Spéjanie viet, dlhé periédy, ked mohutny hlas zac¢ina nizko a celou vahou zdoraz-
1niuje posledné slabiky, kladie naroky na hlasovy orgén o to viac, Ze aj akustika saly je
zI4 a recnik musi prekricat tradicné vykriky a skdkanie do reci, ktorymi sa vyjadruje
stihlas, uznanie, hana i veselie. Cudzinec, ktory re¢i nerozumie, by ¢asto mohol po-
kladat toto inak celkom priatelské rokovanie za vasniva hadku. Prednes re¢nikov je
zvacsa posobivy, ich prejavy st ¢asto okorenené odvdznymi prirovnaniami a réto-
rickymi vyrazmi. Nechybajui ani ostré, pichlavé poznamky, ba ani drsny humor, kto-
ry vzdy zapdsobi, najma na mlddez. Je vSeobecne zname, ze sa tu hovori velmi vol-
ne. Madar ma prirodzent vyrecnost, i ked jeho vrodena a aj politickymi institdciami
pestovana schopnost sa zriedka zjemnuje do ozajstného umenia pokojnej (rozvaz-
nej) vecnosti. V8eobecne sa dost Sikovne vedu pravnické polemiky, ako to uz skole-
nie sa v re¢nictve prindsa. Stattity stoliénych municipit, do ktorych sa za poslancov
voli spravidla vykvet Slachty, dalej ¢asté masové zhromazdenia a verejny charakter
rokovani st, dobrou pripravou pre parlamentnt prax. Recnici, az na zriedkavé vy-
nimky, prednasajt svoje prejavy volne a bez pripravenych pozndmok, a to aj vtedy,
ak si ich vopred pisomne pripravili. Casté st aj dlhsie improvizacie a niektori re¢ni-
ci ako napriklad Dedk, Beothy, Bezerédi a ini, prednasaju skvelé prejavy, i ked im-
provizuja.

Rec¢nici nehovoria z re¢nickej tribtiny, ale postojacky zo svojho miesta. Rov-
nako je to aj v snemovni magndtov, kde iba palatin, primas a kardindli mézu preho-
vorit k zhromazdeniu bez toho, zeby vstali.
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Na margo spractivania slovenskej
prohibitnej literattary

Jozef M. Rydlo

o slovenskej literattire Encyklopédii slovenskijch spisovatelov' — bola publikova-

na v roku 1984, zial, doteraz nevyslo nijaké encyklopedické dielo, ¢o by ju
mnozstvom informadcii nahradilo, Slovnik slovenskijch spisowt‘el'ov2 Valéra Mikulu,
Slovnik spisovatelov 20. storocia® Augustina Matovéika, Slovensky literdrny exil 1939 —
1945* Petra Cabadaja ¢ Dejiny slovenskej literatriiry® Viliama Mar¢oka iba dopliiaju to,
¢o v nej chyba — opat zistime, Ze v nej absentuji nielen hesla o tych tvorcoch kul-
tarnych hodnot, ktori v minulosti usli pred zlobou komunizmu do dobrovolného
vyhnanstva, kde zili, tvorili, ale aj o tych, ktori sa v uplynulych patdesiatich rokoch
trvalo zapisali do kulttrneho, zvlast literarneho Zivota slovenskych enkldv v Rumun-
sku, Madarsku a v niedajsej Juhoslavii. Tato smutnta skutocnost si chtiac-nechtiac
uvedomime, pretoze encyklopédia vysla este v roku 1984, ked jej zostavovatelia zo
slovenského kultiirneho kontextu vylucovali tie spisovatelské osobnosti, ,ktorych —
Karol Rosenbaum scripsit — reakéné politické postoje, priviedli k obc¢ianskej zrade na-
Sej vlasti a k politickej emigracii....”.

Aké kritéria viak sledovali autori tzv. reprezentativneho projektu Ustavu
slovenskej literatdry Slovenskej akadémie vied Citame slovenskii literatiiru,® ked
v troch objemnych zvazkoch vydanych v Bratislave v rokoch 1997 — 1998 so Stedrou
podporou Naddcie otorenej spolocnosti (Open Society Fundation) nespominajt
napr. takého autora, akym je Stefan Sandtner, ktorého basnické dielo ukulo dlhoroé-
né vazenie, ¢i katolici” Jan Motulko, Rudolf Dobias a Michal Chuda, ,Judak” Milo
Urban alebo ,dubcekovec” Pavol Stevéek, ked z celej plejady exilnych autorov spo-
minaju len ,0osem statocnych”, ktorymi st Jozef Ciger-Hronsky, Rudolf Dilong, Pavol
Hrtus Jurina, Leopold Lahola, Stanislav Meciar, Ladislav Mnacko, Karol Strmen,

Ked’ siahneme eSte aj dnes po dosial stéle jedinej encyklopedickej prirucke

I ROSENBAUM, Karol [ed.]. Encyklopédia slovenskych spisovatelov. Zv. I 1L
Bratislava : Obzor, 1984.

2 MIKULA, Valér [ed.]. Slovnik slovenskych spisovatelov. Praha : Libri, 1999.

8 MATOVCIK, Augustin [ed.]. Slovnik slovenskych spisovatelov 20. storocia.
Bratislava : Vydavatelstvo Spolku slovenskych spisovatelov, 2001.

* CABADA], Peter. Slovensky literdrny exil 1939 - 1990. Martin : Vydavatelstvo Matice
slovenskej, 2002. 203 s.

> MARCOK, Viliam [ed.]. Dejiny slovenskej literatriry. Zv. IIL Bratislava :
Literdrne informac¢né centrum, 2004. 471 s.

6 Citame slovenskd literattiru. Zv. I - III [1939 — 1997]. Bratislava : Ustav slovenskej
literattiry, 1997 — 1998.
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Andrej Zarnov a ked tplne mlcia o slovenskych literatoch zo slovenskych enklav
v Juhoslavii, v Rumunsku a v Madarsku? Vari slovenski literattru v 20. storoci tvo-
rili len ti spisovatelia, ktori vyhovuji podvojnym zdmerom zostavovatelov tejto an-
tologie? Vari slovenskad literatiru nevytvaraju vsetci ti, kdekolvek zijaci autori, ktori
v slovencine umelecky stvarnuja kultdrne hodnoty?

Literarna tvorba slovenskych autorov z Dolnej zeme, akymi st napriklad
Michal Babiak, Michal Babinka, Viera Benkovad, Palo Bohus, Miroslav Demaék, Michal
Harpan, Vitazoslav Hronec, Miroslav Dudok, Pavel Mucaji, Juraj Tusiak z Juhoslavie,
Ivan Miroslav Ambrus, Dagmar Maria Anoca, Pavol Bujtdr, Ondrej Stefanko z Ru-
munska, Juraj Dolnozemsky, Imrich Fiihl, Michal Hrivndk, Oldfich Knichal, Ale-
xander Kormos, Gregor Papucek z Madarska — a dnes mozno uz i z Ceska (Andrej
Stankovi¢, Jozef Junas) — sa do kontextu slovenskej literattry prakticky nedostdva
a stale o nej plati tragické konstatovanie Vojvodinc¢ana Michala Babiaka: ,Malo je li-
terdrnych obci na svete, ktoré sa tak indiferentne spravaju voci vsetkému, ¢o sa deje
v ich ndrodnej literattire mimo hranic ndrodného statu, ako je to pripad so sloven-
skou literarnou obcou.”” Ak pozornosti zostavovatelov usli také knihy ako préaca
Petra Andrusku Literdrna tvorba Slovdkov z Dolnej zeme,® alebo Slovnik slovenskijch
spisovatelov Dolnej zeme Juhosldvia, Madarsko, Rumunsko,’ tak ne¢udo, Ze nechali bez
povsimnutia aj Bibliografiu slovenskej kniznej tvorby v Juhosldvii 1918 — 1977, ktort v ro-
ku 1993 vydal v Novom Sade Vitazoslav Hronec,'” & prispevok Ondreja Stefanku
o ,rumunskych zdrojoch” vyskumov dejin, kultirneho dedicstva a zivota rumun-
skych Slovakov a Cechov,'! ktory vysiel v roku 1994.

Je poburujice konstatovanie, ze v praxi slovenského literarneho diania ako-
by aj po desiatich rokoch od ,zamatovej revoldcie” platila anatéma kritika, ktorti nad
dielami slovenskych exulantov vyniesol Ivan Kusy: , Takéto prace stvisia s nasou so-
cialistickou literattirou len jazykom — je to ina kulttira, ind literattira... treba s riou bo-
jovat ako nepriatelskou”.!* Kedy sa tito a dalsi slovenski spisovatelia stant nielen te-
oreticky ale aj fakticky samozrejmou sticastou slovenskej literattiry?

Od novembrového prevratu v 1989 uplynulo viac ako poldruha desatrocia,
od vzniku Slovenskej republiky viac ako dvanast rokov a len niektori proskribovani

7 ANDRUSKA, P, Literdrna tvorba Slovékov z Dolnej zeme, s. 17.

8 ANDRUSKA, Peter. Literarna tvorba Slovékov z Dolnej zeme. Bratislava : Odkaz, 1994. 168 s.

Slovnik slovenskych spisovatelov Dolnej zeme: Juhoslédvia, Madarsko, Rumunsko.

Bratislava : Esa, 1994. 79 s.

10 HRONEC, Vitazoslav. Bibliografia slovenskej kniznej tvorby v Juhoslavii 1918 — 1977.
Novy Sad : Obzor, 1993. 240 s.

11 STEFANKO, Ondrej. Bibliografia vyskumov dejin, kultiirneho dedi¢stva a Zivota
rumunskych Slovdkov a Cechov: Rumunské zdroje. In Varidcie 13. Bukurest : Kriterion,
1994, s. 26 — 221. — Obsah : Variacie 1 — 12. In Varidcie 13. Bukurest : Kriterion, 1994, s. 351 —
372.

12 KUSY, I. Premeny povstaleckej prézy, s. 17, 140.
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autori sa vracaja do gkolskych osnov,' do ¢itaniek, do ucebnic,'* do priruciek' spo-
radicky aj do éteru, do rozhlasovych relacii a televiznych filmov. Literarna redakcia
Slovenského rozhlasu v Bratislave pripravila viacero reldcii o niektorych exilnych
autoroch, na ktorych sa autorsky podielali Pavol Hudik, Jozef Hvis¢, Jozef Melicher,
Stefan Morav¢ik, Jozef Certik a i. Vo vysielaniach Slovenskej televizie sa objavilo zo-
par pozoruhodnych filmovych dokumentov, ktoré pribliZili divakovi Osud plny hor-
kosti spisovatela Jozefa Cigra Hronského, Sprdvcu clevelandskych posolstiev, benedik-
tinskeho mnicha Andreja Pira OSB, Bdsnika stratenej slovenskej slobody Rudolfa Dilon-
ga, Rozsievaca perdl Gorazda Zvonického, ¢i osudy slovenského diplomata Jozefa
A. Mikusa z Krivej alebo katolickeho knaza Imricha Fiizyho, roddka z Vritok a po-
sobivsieho az do svojej smrti v Hamiltone v Kanade. A k tymto snimkam mozeme
priradit aj film Pod helvétskym krizom, priblizujtci minulost i pritomnost Slovakov vo
Svajciarsku. Vacsinu tychto dokumentov reziroval Ivan Petrovicky a scenér k nim na-
pisal Peter Cabadaj. Svojim talentom prispeli vsak aj Jozef Hojno$, René LuZica a Au-
gustin Matovcik. Zaujem o tieto dokumentarne filmy prejavili aj divdaci a to do takej
miery, ze Slovenska televizia musela uskuto¢nit niekolko repriz. Zial, tieto snimky nie
st vysledkom systematického zdujmu Slovenskej televizie, ale len vysledkom spon-
tanneho zdujmu niekolkych televiznych ¢i filmovych tvorcov.

Do dnesnych dni Zivot a diela tych slovenskych spisovateliek a spisovatelov,
ktori z akychkolvek pricin Zili, tvorili a publikovali mimo tizemia Slovenska, zosta-
vaju terra incognita. Hoci ich diela nepatria viac medzi libri prohibiti, zostavaja prohi-
bitnou literattrou. Preco? Pretoze ich prace nie st k dispozicii ani v knihkupectvach,
ani v knizniciach. Matica slovenska odviedla nezanedbatelny kus priekopnickej pra-
ce, ale z vynaloZeného tsilia zostalo len ticelové torzo. Dosial sa nikto nepodujal sys-
tematicky spristupnit kltcové prace tychto slovenskych literdtov, basnikov, prozai-
kov, filozofov, historikov, bez ktorych si uceleny, a teda objektivny pohlad na uply-
nulé polstorocie nasej kultiry vonkoncom nemozno predstavit, ved jestvuje len

13 KONDEL, Ludovit. Opét v u¢ebnych osnovach. Nitra, Enigma 1995. 200 s. - PERSTICKA,

Dagmar - PREROSTOVA, Lea. Dominik Tatarka a ti druzi. Informace o umléované

a zamlCované slovenské literatute. Brno : Statni védecka knihovna, 1991. 174 s. — SPETKO,

Jozef. Ostrakizovana litera(ttira). In Slovenské pohlady, 1990, roc. 106, ¢. 9, s. 97 — 108.

Ceskd a slovenskd literatura v exilu a v samizdatu : Informatorium pro ucitele, studenty i laiky.

Olomouc : Handcke noviny, 1991. 167 s. — Biele miesta v slovenskej literattire. Bratislava :

Slovenské pedagogické nakladatelstvo, 1991, 258 s. — Literattira 3 pre 3. ro¢nik gymnazii

a strednych 8kol. Bratislava : Litera, 1995. 176 s.

15 FRATRIK, Jan. Slovenska katolicka moderna v premendch casu. Zilina : Zrno, 1994. 146 s.
— Spomienka na anjela. Bratislava : Hevi, 1994, 131 s. - MELICHER, Jan. Zamlcovana
literattra : Prednasky: Stiidie : Recenzie. Nitra : Vysoka kola pedagogickd, 1995. 188 s.

- BELAK, Blazej [ed.]. Pavol Hrtus Jurina 1919 — 1994: Zbornik vydany na pocest
sedemdesiatych piatych narodenin spisovatela. Martin : Matica slovenskd, 1996.120 s. —
PARENICKA, Pavol [ed.]. Stanislav Meciar: Zbornik stidii. Martin : Matica slovenskd,
1996. 92 s. - CABADA], Peter. Poslem domov srdca kiasok: Vyber zo slovenskej exilovej
poézie. Martin : Matica slovenskd, 1997. 144 s. — Rukoviit literatiiry. Bratislava — Kosice :
Slovenské pedagogické nakladatelstvo — Pezolt PVD, 1998. 383 s.

14
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jedna jedind slovenska literattra, tak ako jestvuje len jedna jedind slovenska re¢, je-
den jediny slovensky narod — historicky vzniknuté spolocenstvo Iudi so spolo¢-
nym jazykom, tzemim, hospodarstvom, histériou a kulttrou.

V mapovani bielych miest st susedné nérody ovela dalej. Ak v Madarsku,
Polsku ¢ Cesku a koniec koncov i v Nemecku alebo v Rusku existovala evidentna
symbi6za medzi tym, ¢co mdzeme nazvat domacou literattrou a tym, ¢o sa zvykne
nazyvat emigrantskou literatirou. Na Slovensku mozeme hovorit skor o antibiéze,
pretozZe — na rozdiel od inych narodov, opierajtcich sa o dlhoroc¢nt skisenost vlast-
nej statnosti — v kontexte sticasnej slovenskej kultary navzajom prospesné, trvalé
a nevyhnutné spoluzitie dvoch entit, ktoré sti od seba zavislé a maji z neho osoh, je
dnes iba chabou ozvenou nendvratna a vzdialenou nadejou budicna. V Polsku
problém zahrani¢nych polonik prakticky nejestvuje, rovnako v Madarsku, kde za-
hrani¢né hungarikd predcili ideologicku segregaciu.

V Cesko-Slovensku to bolo inak, rozdiel bol viak frapantne diametralny: kym
na slovenskej strane Slovenska ndrodnd kniznica v Matici slovenskej v Turcianskom Sva-
tom Martine (SNK MS) nemala vo svojich fondoch ani len 10 % zahrani¢nych slova-
cik, t. j. ani len 1z 10, na eskej strane Narodni knihovna Ceskej republiky v Prahe
mala vo svojich fondoch az 75 % prohibitnych zahrani¢nych bohemik [resp. bohe-
moslovacik, t. j. 3 zo 4! Michal Lacko v dvoch zvéazkoch Slovenskej bibliografie v zahra-
nici za roky 1945 — 1975, ktoré vydal Slovensky tstav v Rime, zaznamenal 2438 +
3563 = 6001 zahrani¢nych slovacik, pri¢om na jeseni roku 1990 Slovenska narodna
kniznica v Matici slovenskej v Tur¢ianskom Svatom Martine z nich mala vo svojich
fondoch len 560! Od tych ¢ias doslo sice k zdsadnym zmendm a Ndrodny bibliogra-
ficky astav Slovenskej narodnej kniznice v Matici slovenskej zacal vydavat v rdmci
Slovenskej ndrodnej bibliografie samostatnt sériu Zahranicné slovacikd — v prvych 8 zosi-
toch, ¢o doteraz vysli, bolo zatial odborne bibliograficky spracovanych len 5192 za-
znamov, ale len o knihéch, ktoré sa dostali do fondov SNK v MS v Turcianskom Sv.
Martine. Slovenska ndrodna kniznica v$ak nepristtipila k systematickému a priorit-
nému dopliiovaniu, akvizicii a spractivaniu niekdajsich prohibitnych slovacik ako
zahranic¢nej, tak domacej proveniencie a tato ¢innost v Slovenskej republike nevy-
kondva nijaka verejna alebo sikromnd instittcia.

Na Slovensku st fondy niekdajsich prohibitnych slovacik zahrani¢nej i do-
mdcej proveniencie v katastrofdlnom stave aj po poldruhadesatroci od paddu komu-
nistickej diktattry a formalne pluralitnd i demokratickd slovenska spolo¢nost, nielen
»obc¢ianska”, ale aj ,narodne zorientovand”, sa lahostajne diva na zanik pramenoyv,
vdaka ktorym dnes slobodne existuje. Pri¢inenim Nadacie Milana Simecku a jej dob-
rodincov v spolupréci s Filozofickym tistavom Slovenskej akadémie vied vysli napr.

16 KUSA, Jolana - MUNZOVA, Anna [ed.]. Velké a malé dejiny Milana Simecku : Zbornik
70 sympdzia a spoomienkového vecera, ktory pri prvom vyroéi imrtia Milana Simetku
pripravila Nad4cia Milana Sime¢ku. Bratislava : Nadacia Milana Simecku, 1992, 90 s.

17" Jeden a v3etky Zivoty Mariana Varossa. Bratislava, 1993, 89 s.
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dva zborniky Velké a malé dejiny Milana Simecku,'® Jeden a vietky Zivoty Mariana Viirossa'”

a predovsetkym doteraz prakticky jedina ciastkova publikacia o tzv. ob¢ianskom di-
sente, ktoré autori Jolana Kusa, Raisa Kopsové a Frantisek Fundarek nazvali Zivot
v slove a Zivot slovom: zjavné a skryté stivislosti slovenského samizdatu.'® Avsak len vdaka
osobnému zaujatiu povodcu — a sponzorskej podpore jedného kanadského Slovaka
— mohla uzriet tla¢iarensku cern ,sibornd dokumentacia krestanskej samizdatovej
publicistiky na Slovensku v rokoch 1945 — 1989“, ktorti pod ndzvom Listy z podzemia:
Krestanské samizdaty 1945 — 1989" vydal v Bratislave roku 1998 Rudolf Lesnék. Tento
povodca je aj autorom prispevku z roku 2001 Bibliografickd dokumentdcia publikdcii
o zlo¢inoch komunizmu na Slovensku®, ktory Ciasto¢ne doplneny vysiel aj ako samo-
statna publikécia: Spitné zrkadld ..

V Ceskej republike mapovanie bielych miest tiez nie je idealne, je viak pred-
metom konstantného zdujmu aspon urcitych kruhov ceskej spolo¢nosti. V uplynu-
lych rokoch boli publikované viaceré knihy nielen klticovych ¢eskych autorov, kto-
rych totalita umlcala, ale vyslo aj niekolko priruciek, ktoré bibliograficky sceluju ces-
ka kultaru: Slovnik zakdzanych autorii 1948 — 1980,% Jan Culik: Knihy za ohradou. Ceskd
literatura v exilovyjch nakladatelstvich 1971 — 1989, Ludmila Seflova: Knihy Ceskijch a slo-
venskyjch autord vydanych v zahranici v letech 1948 — 1978, Minulost a déjiny v Ceském
a slovenském samizdatu 1970 — 1989,% Jitf Gruntorad: Katalog knih ceského exilu 1948 az
1994: Libri prohibiti,*® Ale Zach: Kniha a cesky exil 1949 — 1990. Bibliografickyj slovnik na-
kladatelstvt, vydavatelstoi a edic.””

18 KUSA, Jolana — KOPSOVA, Raisa - FUNDAREK, Franti$ek. Zivot v slove a Zivot slovom:
zjavné a skryté savislosti slovenského samizdatu. Bratislava : Nadécia Milana Simecku,
1995, 127 s.

LESNAK, Rudolf. Listy z podzemia : Stibornd dokumentécia krestanskej samizdatovej

publicistiky na Slovensku v rokoch 1945 — 1989. Bratislava : USPO, 1998. 487 s.

LESNAK, Rudolf. Bibliografickd dokumentécia publikacii o zlo¢inoch komunizmu na

Slovensku. In Zlo¢iny komunizmu na Slovensku 1948 — 1989. Presov : Vydavatelstvo

Michala Vasku, 2001, s. 393 — 479.

2 LESNAK, Rudolf. Spatné zrkadla : Bibliografickd dokumentacia retrospektyvnych, knizne
i asopisecky publikovanych dokumentov, svedectiev, memodrov a literarnych diel o
zlo¢inoch komunizmu na Slovensku 1945 — 1948. Presov : Vydavatelstvo Michala Vasku,
2003. 231 s.

22 BRABEC, Jiri [ed.]. Slovnik zakdzanych autorti 1948 — 1980. Praha : Statni pedagogické
nakladatelstvi 1991, 542 s.

% CULIK, Jan. Knihy za ohradou : Ceska literatura v exilovych nakladatelstvich 1971 — 1989.
Praha : Trizonia, 1991. 421 s.

% SEFLOVA, Ludmila. Knihy &eskych a slovenskych autorii vydanych v zahraniéi v letech
1948 — 1978. Brno : Doplnék, 1993. 316 s.

% VLK, Jan - VANKOVA, Vendula - NOVOTNY, Jiri. Minulost a d&jiny v ¢eském
a slovenském samizdatu 1970 — 1989. Brno : Doplnék, 1993. 228 s.

% GRUNTORAD, Jiri. Katalog knih ¢eského exilu 1948 — 1994 : Libri prohibiti. Praha :
Nakladatelstvi Primus 1995. 396 s.

¥ 7ZACH, Ales. Kniha a Cesky exil 1949 — 1990 : Bibliograficky slovnik nakladatelstvi,
vydavatelstvi a edic. Praha : Torst, 1995. 208 s.
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Tvorbu slovenskych spisovatelov, umelcov a kultarnych tvorcov, ktori Zili alebo
Ziji mimo tzemia Slovenska diskriminovala aj Encyklopédia Slovenska,®® aj akademické
Dejiny slovenskej literatiiry,® ignorovalo ju aj tretie vydanie Dejin slovenskej literatiiry™
Milana Pistita, aj druhé vydanie Dejin slovenskej literatiiry Stanislava Smatlaka.®! Prvou
prvosienkou, zvestujiicou ndznak zaujmu o literarnu tvorbu slovenskych autorov, kto-
i Zili alebo Zija v diaspore je treti zvézok Dejin slovenskej literatiiry™ z roku 2004.

Dufajme, Ze raz pride td4 magickd chvila, ked sa aj kulttrne skvosty tychto
autorov stand integralnou, ¢iZe samozrejmou a vedomou sticastou slovenského né-
rodného pisomnictva.

Zoznam bibliografickych odkazov

ANDRUSKA, Peter. Literdrna tvorba Slovdkov z Dolnej zeme. Bratislava :
Odkaz, 1994. 168 s.

KUSY, Ivan. Premeny povstaleckej prézy. Bratislava : Slovensky spisovatel, 1970. 229 s.

ROSENBAUM, Karol [ed.]. Encyklopédia slovenskijch spisovatelov. Zv. 1 -1
Bratislava : Obzor, 1984.

Notes about Processing of the Slovak Prohibited
Literature

Jozef. M. Rydlo

In his contribution the author deals with the reception and access to the Slovak
prohibited literature — both, created by the authors belonging to the former dissent and
especially by the authors who had left for exile where they lived and wrote.

He states that unlike in countries as for instance Poland, Czech Republic or
Hungary the Slovak prohibited literature is only very slowly gaining ground in the
country in the language of which it originated. Particularly, he points out the absen-
ce of bibliographic processing of books and periodicals of Slovak Diaspora.

28 PBratislava : Veda, 1977. 5 zv.

* Bratislava : Veda, 1984. 852 s.

30 Bratislava : Obzor 1984, 904 s.

31 Bratislava : Narodné literdrne centrum, 1998 — 1999. 2 zv.

%2 MARCOK, Viliam [ed.]. Dejiny slovenskej literatrtiry. Zv. IIL. Bratislava : Literdrne
informacné centrum, 2004. 471 s. Povodca tejto literarnohistorickej syntézy slovenskych
autorov, ktorf tvorili a v sicasnosti tvoria mimo tizemia Slovenska neintegruje do vykladu
slovenského kultarneho kontextu, ale ich vyclenuje na perifériu do samostatnych kapitol.
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Kollarova, Ivona:

Vydavatelia v 18. storoci: Trilogia
k dejinam typografického média
Bratislava : VEDA, 2006. 184 5. ISBN 80-88940-03-6.

Katarina Deverovd

v terezidnskej epoche (1999). Rovnako ako v predchddzajacom pripade nam

autorka pontka precizne a do detailov spracovant monografiu, ktora tu ma
podobu troch relativne samostatnych stadii. Praca sa svojim obsahom vymyka bez-
nému standardu, na ktory sme zvyknuti v naSom odbornom prostredi.

MobzZeme len s uznanim hladiet na sposob, ako dokézala autorka na zdklade
rozsiahlej koreSpondencie zrekonstruovat tispesné, aj menej ispesné vydavatelské
projekty Mateja Bela, ktory je v odbornej literatiire prezentovany najma ako poly-
histor, encyklopedista, filozof a pedagdg. Editorska ¢innost tvorila dolezitt stucast Be-
lovho stikromného, spolocenského i vedeckého zivota, ale v konecnom ddsledku bo-
la sekunddrnym produktom jeho ostatnych aktivit. Vtedajsia situdcia si od Bela vy-
zadovala, aby dokazal zabezpecit ad hoc viaceré funkcie vo vydavatelskom procese,
¢o nebolo, aj napriek jeho entuziazmu, vzdy jednoduché. Na mnohych tituloch spo-
lupracoval aj autorsky, zabezpecoval finan¢né prostriedky, komunikoval s tlaciarmi,
knihdrmi a knihkupcami, koreSpondoval so svojimi spolupracovnikmi, ako aj s roz-
nymi institticiami. Ako konstatuje autorka v zavere prvej stadie, dolezitym momen-
tom Belovej vydavatelskej ¢innosti bolo prave jeho osobné zainteresovanie do vy-
davania knih, ktoré primarne neodvijal od vlastného finan¢néhu zisku.

Druhou v poradi je stadia, venovana zndmemu knihtlaciarovi Jdnovi Mi-
chalovi Landererovi, podobne ako u Bela, sa Ivona Kolldrova usilovala identifikovat,
ako to sama nazvala, ,hlbsie motivy a stvislosti jeho vydavatelského posobenia”. Za-
kladnym zdrojom informdcii sa pre autorku stala najméa dokladna analyza produkcie
nim vedenej tlaciarensko-vydavatelskej korporacie. V ramci vyskumu dejin kniznej
kultary ide o pomerne rozsirent met6du, ktord vsak skryva niekolko tskali. Ivona
Kollarova musela vyrieSit otdzky stvisiace najma s tematickym clenenim dobovej li-
terattry, ktort nie je mozné vzdy jednoznacne ,zaskatulkovat” podla existujtcich li-
terdrno-vednych kritérii. Materidl, ktory bol produktom uvedenej analyzy, sa jej po-
darilo spracovat prehladnym sposobom, pisany text vhodne dopliajt grafy a ukéaz-
ky titulnych listov (v zavere monografie st pripojené kvalitné farebné reprodukcie).
Na rozdiel od Mateja Bela predstavuje Jan Michal Landerer profesiondlne zdatného

Opus Ivony Kolldrovej volne nadvazuje na jej monografiu Cenziira knih
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a ambiciézneho vydavatela, ktory kvoli presadeniu vlastného vydavatelského prog-
ramu opakovane vstupoval do otvorenych bojov s konkurenciou.

V tretej stadii mdme moznost spoznat najcastejsie trecie plochy medzi vy-
davatelmi v druhej polovici 18. storocia. V prvej faze islo o rivalitu a vytlacenie vzni-
kajucich tlaciarni, nasledovala snaha o ziskanie privilégii na statne zakazky, ktora
prerastla az po doslednt kontrolu konkurencie pri vyddvani komerc¢ne tspesnych
titulov (kalendéare, ucebnice).

Tato cast povazujem za akysi vrchol celej monografie a jednoznacne v sebe
nezaprie charakteristicky rukopis Ivony Kolldrovej, ktorej nechyba rozhlad a odvaha
prezentovat vysledky svojej prace novym dynamickym jazykom. Autorke sa poda-
rilo prelomit tradi¢né bariéry, ktoré vznikaja pri akceptovani vysledkov nasich vy-
skumov v rdmci vedeckej komunity a za svoju pracu ziskala celkom opravnene oce-
nenie v Sutazi mladych vedeckych pracovnikov SAV do 35 rokov.
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Bibliografia vyrocnych sprav skol
z uzemia Slovenska 1701 — 1850

Lubica Kriskova. — Bratislava : Univerzitna kniZnica,
2006. — 180 s. — ISBN 80-85170-95-7.

Marta Forisovd

1850 sprehladiiuje dokumentaciu elementarnych a strednych latinskych $kol
posobiacich v jednotlivych slovenskych mestdch a mnoZstvom zaujimavych
faktografickych informdcii predstavuje jedinec¢ny prameni k vyskumu dejin skolstva
na Slovensku. Je vysledkom trpezlivého heuristického vyskumu zalozeného na dlho-
dobej excerpcii historickych pramenov a zhromazdovani bibliografického materialu
dostupného nielen v domécich, ale i zahrani¢nych paméatovych institaciach. Ocenu-
jeme netinavnu snahu bibliografky Univerzitnej kniznice v Bratislave Mgr. Lubice
Kriskovej, ktora pochopila vysokd informac¢nti hodnotu vyroénych $kolskych sprav
a bibliograficky sprehladnila mnozstvo vzécnych historickych tdajov o existencii
a fungovani kol v jednotlivych slovenskych mestach, o ich pedagégoch a ziakoch.
Predkladand bibliografia je prispevkom k registrujicim ndrodnym biblio-
grafidm, ktoré podla Smernice a planu SNRB, Programu SNRB a Stattitu Univerzit-
nej kniZnice v Bratislave (z rokov 1965 — 1984) registruja a spractivaja stipisy a roz-
pisy nepravych periodik z dneSného tizemia Slovenska, ¢im sa podielajii na vyskume
dejin kniznej kultary. Bibliografia vijrocnyich sprdv $kol z tizemia Slovenska za roky 1701 az
1850 predstavuje 2. zvdzok stupisového radu autentickych dokumentov nevyhnut-
nych pre poznavanie a skiimanie organizacie, metdd a tirovne skolského vzdelava-
nia na naSom tzemi. Vydala ju Univerzitna kniZnica v Bratislave v spolupréci so Slo-
venskou ndrodnou kniznicou v Martine a Krajskou stdtnou kniznicou v Kosiciach
ako sériu B. periodika a sériu C. clanky zv. VII slovenskej narodnej retrospektivnej
bibliografie. Jej vrocenie determinuje Caplovicova Bibliografia tlaci vydanyjch na Sloven-
sku do 1700 a rok 1850, odkedy bolo tlacenie skolskych sprav podla nariadeni statu
povinné. Stpis obsahuje 605 ro¢nikov vyrocnych sprav s rozpismi niektorych ¢lan-
kov z nich. Vsetky zdznamy boli spracované metddou ,de visu”, ¢im sa znasobila
hodnota a autentickost registrovanych tdajov. K naro¢nosti vyskumu prispel rozptyl
vyroénych gkolskych sprav v knizniciach, archivoch a mtizedch na Slovensku, v Ce-
chach a Madarsku, nizka troven ich spracovania v niektorych fondoch a tieZ nena-
padny brozovany a skromny vzhlad. Predmetom zdujmu autorky boli tlacené latin-
ské, madarské a nemecké vyrocné spravy, ktoré vysli samostatne. Bibliografické za-
znamy st zoradené podla sidla Skoly abecedne a pozostavajt z ndzvu dokumentu,

Bibliogmfia vyrocnyjch sprdav skol z tizemia Slovenska vydanych v rokoch 1701 aZ



226 STUDIA BIBLIOGRAPHICA POSONIENSIA 1/2007

prekladu ndzvu, impresa s vydavatelskymi tidajmi, bibliografickej poznamky a sig-
natdry v prislusnej instittcii. Bibliograficka poznamka upresiiuje obsah dokumentu,
jeho vyzdobu, povod papiera a pod. Sticastou bibliografie je metodicky tvod so
stru¢nou analyzou spracovaného materidlu, zoznam excerpovanych pramerov, roz-
pis skratiek, zoznam pouzitej literattry, kratka historicko-prehladova sttdia, biblio-
graficko-popisna cast obsahujtica vyro¢né skolské spravy a rozpis ¢lankov z vyroc-
nych Skolskych sprav, bohaty systém registrov, stvorjazy¢né resumé a obrazova pri-
loha. Bibliografia je dostupna aj v elektronickej podobe, na internetovej stranke
http://phobos.ulib.sk/wwwisis/retro.htm.

Autorka jej vydanim poukdzala na objavovanie pozoruhodnosti vyro¢nych
Skolskych sprav ako casto podcenovanych, ale informacne velmi bohatych doku-
mentov a vyjadrila presvedcenie, Ze prave nim intelektudlna a ¢asovo narocna bib-
liografickd praca nadobudne skutocny zmysel. Jej jedine¢né dielo prindsa mnozstvo
informdcii smerodajnych pri dalsom vyskume dejin $kolstva a kniznej kultary na
Slovensku. Takmer do konca 18. storocia nie st totiz zndme osobitné pisomné do-
klady o fungovani $kol, zmienky o nich sa vyskytuju iba sporadicky v zachovanych
tradnych dokumentoch. Vyrocné skolské spravy dokumentuja zivot skoly a obsa-
huja zoznamy mien jej Studentov, pedagdgov, vyucovacich predmetov, klasifikaciu
jednotlivych ziakov, ¢asovy harmonogram vzdeldvania, vnatorny skolsky poriadok,
organizdciu interndtnej prevadzky, ucebné osnovy, statistiky o prospechu Ziakov,
o zmendch v ich pocte, idaje o Stipendistoch a ich mecendsoch, hodnotenie sprava-
nia jednotlivych ziakov atd. Bibliografia tohto typu dokumentov je velkym prinosom
nielen pre dejiny skolstva, ale i pre poznanie Zivota konkrétnych osobnosti ¢i vyda-
vatelskych aspektov dejin kniznej kulttry. Je velmi pravdepodobné, Ze prave vyda-
vanie dokumentov tohto typu zabezpecilo ich tlaciarom udrzanie knihtlaciarskych
dielni v konkurencii konfesionalne neutrdlnych tlaciarov — podnikatelov v 18. - 19.
storodi.
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Bibliografia gréckych a latinskych
stadii v Slovenskej republike za
roky 1992 — 2005 / Erika Jurikova —

Daniel Skoviera — Pavol Valachovic¢

Bratislava : Slovenska jednota klasickych filologov pri
SAV; Trnava : Filozofickd fakulta Trnavskej univerzity
v Trnave, 2006. 166 s. ISBN 80-8082 104-6.

Miriam Poriezovd

stadii z latinského a gréckeho jazyka, literattry a celkovo pisomnictva na Slo-

vensku za uvedené roky. Zaroven sprehladnuje a ststreduje ich dokumenta-
ciu. Je vysledkom dokladného a trpezlivého prieskumu, zalozeného na excerpcii
roznych domdcich a zahrani¢nych prametiov. Umyslom zostavovatelov bolo nad-
viazat na tradiciu spolo¢ne pripravovanych a vyddvanych ceskoslovenskych biblio-
grafii, ktoré vychddzali pravidelne do roku 1992. Z tohto dovodu bolo zachované tra-
di¢né tematické clenenie bibliografie aj v prvom zvéazku Bibliografie gréckych a latin-
skych stidii na Slovensku.

Vnitornd vystavba pozostdva z dvadsiatich samostatnych kapitol, dalej cle-
nenych podla potreby na podkapitoly v niekolkych hierarchickych trovniach. Dia-
pazén tém registruje oblast klasickych stadii chapanych v sirSom ponimani. Vysled-
kom je zaradenie latinskych literarnych pamiatok od staroveku po obdobie najnov-
Sie, teda aj vrdtane autorov, ich diel a prekladov, od starovekych po novodobych.
Tento princip bol uplatneny aj pri gréckom jazyku a literattre. Zvolené hladisko
pristdilo $irsi priestor historickym veddm a hmotnym pamiatkam antickej kultary.
Z dovodu komplexnosti a tiplnosti tematiky boli do publikdcie zahrnuté prace slo-
venskych autorov vydané doma aj v zahrani, ale aj zahrani¢ni autori s dielami, kto-
ré vysli u nas.

Zvoleny systém clenenia zac¢ina kapitolou o metédach a dejindch badania
v odbore a pokracuje prehladom stibornych diel o antike. Pismo a jeho nosice (pa-
pyrus, kamen, mince) si predmetom dalSej samostatnej kapitoly, po ktorej nasledu-
je stbor zaznamov tykajtcich sa vyskumu latinského a gréckeho jazyka s prehladom
vydanych jazykovych ucebnic a slovnikow.

Predkladané bibliografia predstavuje zdkladnt orientaciu v oblasti publikovania



228 STUDIA BIBLIOGRAPHICA POSONIENSIA 1/2007

Od antickej literattry k novolatinskému pisomnictvu — tak mozno nazvat ka-
pitoly V. - XVIIL Systematicky a zaroven velmi plasticky podavaju vysledky skiima-
nia a stadia pramenov v jednotlivych historickych a literdrnych obdobiach, ich pre-
klady, rozbory a interpretacie v oblastiach: anticka grécka a rimska literattra, dejiny,
stat a pravo, sikromny zivot, ndbozenstvo, filozofia a estetika, prirodné vedy, zeme-
pis, archeoldgia a umenie a tizemie Slovenska v staroveku. Na ne nadvéazuje v chro-
nologickom slede byzantské pisomnictvo, novogrécky jazyk a literattira, stredoveka
latin¢ina a pisomnictvo s novolatinskym pisomnictvom. Stav a metédy vyucovania
Klasickych jazykov spolu s kapitolou Zivé antika ukonéuj bibliografickd cast.

Samotnd struktdru bibliografickych zaznamov vytvaraji popisné tidaje v ta-
kom rozsahu, aby umoznili jednozna¢nt identifikdciu dokumentov. Bibliografické
zaznamy recenzii na dokumenty nasleduji za recenzovanymi dielami. Celkovo ob-
sahuje bibliografia 1744 zdznamov a je vhodne doplnend piatimi registrami. Okrem
registra skratiek a excerpovanych pramenov je to register geografickych lokalit na
Slovensku a dva autorské registre. Prvy eviduje samotnych autorov a prekladatelov,
druhy sprehladnuje autorov recenzovanych zahrani¢nych knih.

Bibliografia svojim obsahom a $truktdrou predstavuje kvalitne pripravent
pomocku pri dalsom rozvijani vedného odboru a zaroven dostojne reprezentuje
dosiahnuté vysledky. Sumarizaciou tidajov a ich odbornym spracovanim umoziuje
pristup k mnoZstvu spracovavanych tém a informaécii, a tym sa stdva vyznamnym
sekunddrnym prameriom nielen pre tizku skupinu odbornikov z klasickej filologie,
ale svojim interdisciplindrnym prelinanim presahuje do radov zdujemcov z oblasti
historie, jazykovedy, literdrnej historie a kniznej kulttry.
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